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A las tres y veintiséis minutos de la tarde (3:26 p.m.) de este dia, domingo, 24 de junio de
2012, el Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Thomas Rivera Schatz.

ASISTENCIA

Senadores:

Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia Gautier, Norma E. Burgos
Andujar, Jos¢ L. Dalmau Santiago, Jos¢ R. Diaz Hernandez, Liza M. Ferniandez Rodriguez,
Alejandro Garcia Padilla, Jos¢ E. Gonzélez Velazquez, Juan E. Hernandez Mayoral, Roger J.
Iglesias Suarez, Angel Martinez Santiago, Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo,
Itzamar Pena Ramirez, Kimmey Raschke Martinez, Carmelo J. Rios Santiago, Miguel A. Rodriguez
Martinez, Melinda K. Romero Donnelly, Luz M. Santiago Gonzalez, Lawrence Seilhamer
Rodriguez, Jorge 1. Sudrez Céceres, Cirilo Tirado Rivera, Carlos J. Torres Torres, Evelyn Vazquez
Nieves y Thomas Rivera Schatz, Presidente.

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico.
SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Senor Presidente, para continuar con el Orden de los

Asuntos.
SR. PRESIDENTE: Adelante.

INVOCACION

El Reverendo Adolfo Santana, miembro del Cuerpo de Capellanes del Senado de Puerto
Rico, procede con la Invocacion.

REVERENDO SANTANA: Oramos. Bendito Padre Celestial, nos acercamos a Ti para
afirmar que eres nuestro amparo, nuestra fortaleza y nuestro pronto auxilio en la tribulacién. Sefior,
reconocemos que hay experiencias personales, familiares, comunitarias, sociales y politicas que nos
hacen sentir desamparados, sin fuerzas y buscando en quién y en quiénes refugiarnos; pero con la
misma facilidad, Senor, TG te muestras como eres a nosotros, el Dios de todo lo creado. Por eso
queremos darte gracias en esta hora, porque Tu, en medio de nuestra tribulacién, que a veces
tenemos que afrontar diariamente, nos concedes una paz que sobrepasa el entendimiento nuestro.
Que esa paz tuya sea con cada Senador, con cada Senadora, y hoy, particularmente domingo, que
separamos este dia para Ti, que esa paz tuya sobre guarde todo su ser. Cuando lo pedimos, en el
nombre de tu Hijo. Amén.
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SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Senor Presidente, antes de continuar con el Orden de los
Asuntos, quisiera aclarar que la duodécima medida que aparece aqui, en el Calendario de Ordenes
Especiales del Dia de hoy...

SR. PRESIDENTE: ;La R. C. de la C. 1042?

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Correcto, la 1042.

SR. PRESIDENTE: Correcto. Resolucién Conjunta de la Camara 1042, fue un error que se
incluyera.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Y lo que vamos a atender es la Resolucién Conjunta del
Senado 1042, que ya fue distribuida, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Como no. Que se haga constar que debe ser la Resolucion Conjunta del
Senado 1042 y no la Resolucion Conjunta de la Camara 1042.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Correcto, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Aclarado el error, que Secretaria se asegure de corregirlo.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para continuar con el Orden de los
Asuntos.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

APROBACION DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para que se posponga la aprobacion del
Acta de la Sesion anterior.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

(Queda pendiente de aprobacion el Acta correspondiente al sdbado, 23 de junio de 2012).

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Para continuar con el Orden de los Asuntos.
SR. PRESIDENTE: Adelante.

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes,
Especiales y Conjuntas:

De la Comision de Hacienda, un informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 3931,
con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompaiia.

De la Comision de Hacienda, un informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 3296, sin
enmiendas.

De la Comision de Gobierno, un informe, proponiendo la aprobacion del P. del S. 1640, con
enmiendas, segln el entirillado electronico que se acompaia.

De la Comision de Gobierno, seis informes, proponiendo la aprobaciéon de los P. de la C.
243;2427; 2853; 3887 y 3960 y de 1a R. C. del S. 988, sin enmiendas.

De las Comisiones de Gobierno; y de Agricultura, un informe conjunto, proponiendo la
aprobacion del P. del S. 1983, sin enmiendas.
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De la Comision de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura, dos informes, proponiendo
la aprobacion de los P. de la C. 11 y 1616, sin enmiendas.

De la Comision de Salud, un informe, proponiendo la aprobacion del P. del S. 2633, con
enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompaiia.

De la Comision de Salud, tres informes, proponiendo la aprobacion de los P. de la C. 712;
3734 y 4001, sin enmiendas.

De la Comisiéon de Salud, un segundo informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C.
3376, sin enmiendas.

De la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, un informe, proponiendo que sea
confirmado por el Senado el nombramiento del licenciado Luis R. Rosario Badillo, para Juez
Administrativo de la Administracion para el Sustento de Menores (ASUME).

De la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, cuatro informes, proponiendo la
aprobacion del P. del S. 2157; de la R. C. del S. 1014; del P. de la C. 3979 y de la R. C. de la C.
1445, sin enmiendas.

De las Comisiones de Educacion y Asuntos de la Familia; y de Hacienda, un informe
conjunto, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 3352, con enmiendas, segin el entirillado
electronico que se acompaina.

De las Comisiones de Educacion y Asuntos de la Familia; y de Recreacion y Deportes, un
informe conjunto, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 3978, sin enmiendas.

De la Comisién de Urbanismo e Infraestructura, tres informes, proponiendo la aprobacion del
P. del S. 2547 y de los P. de la C. 3393 y 3958, con enmiendas, seglin los entirillados electronicos
que se acompanan.

De la Comision de lo Juridico Penal, dos informes, proponiendo la aprobacion del P. del S.
2573 y del P. de la C. 2883, con enmiendas, segun los entirillados electronicos que se acompanan.

De la Comision de lo Juridico Penal, un informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C.
3894, sin enmiendas.

De las Comisiones de lo Juridico Penal; y de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura,
un informe conjunto, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 2653, sin enmiendas.

De la Comision de lo Juridico Civil, un informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C.
3611, sin enmiendas.

De las Comisiones de lo Juridico Civil; y de Relaciones Federales e Informéatica, un informe
conjunto, proponiendo la aprobacion del P. del S. 2500, con enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompaiia.

De la Comision de Agricultura, un informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 1086,
con enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompaiia.

De la Comision de Recursos Naturales y Ambientales, un informe, proponiendo la
aprobacion del P. del S. 2536, con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompaiia.

De la Comision de Recursos Naturales y Ambientales, un informe, proponiendo la
aprobacion del P. de la C. 3403, sin enmiendas.

De la Comision de Turismo y Cultura, cinco informes, proponiendo la aprobaciéon de los P.
de la C. 215; 2592; 2837; 3264 y 3885, sin enmiendas.

De la Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, dos informes,
proponiendo la aprobacion del P. del S. 2658 y del P. de la C. 3766, con enmiendas, segun los
entirillados electrénicos que se acompafian.

De la Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, un informe,
proponiendo la aprobacion del P. de la C. 3009, sin enmiendas.
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De las Comisiones de Bienestar Social; y de Hacienda, un informe conjunto, proponiendo la
aprobacion del P. del S. 433, con enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompaiia.

De la Comision de Recreacion y Deportes, un primer informe parcial, sobre la investigacion
requerida en torno a la R. del S. 316.

De las Comisiones de Recreacion y Deportes; y de Gobierno, un informe conjunto,
proponiendo la aprobacion del P. de la C. 3044, sin enmiendas.

De la Comision de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Publicas, un segundo
informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 3559, con enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana.

De la Comision de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Publicas, un tercer
informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 2639, con enmiendas, segin el entirillado
electronico que se acompaia.

De la Comision de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Publicas, un informe,
proponiendo la aprobacion del P. del S. 2632, sin enmiendas.

De la Comisién de la Montafia, un informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 3903,
con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompana.

De la Comision de Relaciones Federales e Informatica, un informe, proponiendo la
aprobacion del P. del S. 2518, con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompana.

De la Comision de Asuntos Internos, un informe, proponiendo la no aprobacion del P. del S.
2696.

De la Comision Especial sobre Reforma Gubernamental, un informe, proponiendo la
aprobacion del P. de la C. 4028, con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompana.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para que se reciban los Informes
Positivos de Comisiones Permanentes, Especiales y Conjuntas.

SR. PRESIDENTE: Se hace constar que nadie solicito Turno Inicial. Y si no hay objecion,
se aceptan los Informes Positivos de Comisiones Permanentes, Especiales y Conjuntas.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Para continuar con el Orden de los Asuntos, senor
Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

INFORMES NEGATIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes Negativos de Comisiones Permanentes:

De la Comision de Turismo y Cultura, cuatro informes, proponiendo la no aprobacion de los
P. dela C. 643; 2385; 3076 y 3535.

De la Comision de Asuntos Municipales, un informe, proponiendo la no aprobacion del P.
del S. 2030.

De la Comision de Asuntos de la Mujer, dos informes, proponiendo la no aprobacion de los
P. del S. 730 y 1025.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para que se reciban los Informes

Negativos de Comisiones Permanentes, Especiales y Conjuntas.
SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.
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RELACION DE PROYECTO DE LEY Y RESOLUCIONES

(miércoles, 20 de junio de 2012 — enmendada)
La Secretaria da cuenta de la tercera Relacion e informa que han sido recibidos de la Camara
de Representantes y referidos a Comision por el sefior Presidente los siguientes Proyectos de Ley y
Resolucion Conjunta, cuya lectura se prescinde a mocion del sefior Lawrence Seilhamer Rodriguez:

PROYECTOS DE LA CAMARA

P.dela C. 2093
Por la sefiora Vega Pagan:

“Para afadir un subinciso (k) al inciso 3 de la Seccion 6.5 del Articulo 6 de la Ley 184-2004, segun
enmendada, conocida como “Ley para la Administracion de los Recursos Humanos en el Servicio
Publico de Puerto Rico”, a los fines de disponer que a través de la Escuela de Educacién Continua
(EEC) se ofrezcan programas de adiestramiento electronico (e-training) mediante el establecimiento
de un Centro de Conocimiento Virtual (Knowledge Center) para que los servidores publicos puedan
tomar cursos a través del Internet; y para otros fines relacionados.”

(TRABAJO, ASUNTOS DEL VETERANO Y RECURSOS HUMANOS)

P.dela C. 3802
Por el sefior Méndez Nuiiez:

“Para enmendar el inciso (a) del Articulo 177 del Codigo Politico de Puerto Rico de 1902, segiin
enmendado, a fin de sustituir las disposiciones adscritas a la Oficina de Recursos Humanos del
Estado Libre Asociado (ORHELA) por la Oficina de Capacitacion y Asesoramiento en Asuntos
Laborales y de Administracion de Recursos Humanos (OCALARH), conforme a la Ley 133-2011.”
(TRABAJO, ASUNTOS DEL VETERANO Y RECURSOS HUMANOS)

P. dela C. 4006
Por la sefiora Ramos Rivera: (Por peticion)

“Para enmendar la Ley Num. 133 de 28 de junio de 1966, segiin enmendada, conocida como “Ley
de la Asociacion de Empleados de Gobierno de Puerto Rico”, a los fines de derogar las secciones: 2,
3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31,
32, 33, 34, 35, 36, 37, 38,39 40, 41, 42, 43, 44, 45; crear las secciones: 2, 3,4, 5,6, 7,8,9, 10, 11,
12,13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38,
39/[sic] 40, 41, 42, 43, 44, 45; anadir una Seccion 46 para disponer sobre la jurisdiccion del
Contralor lo cual ya estaba incluido en la Seccion 41 que se deroga; anadir una Seccidén 47 para
disponer sobre la jurisdiccion de la Oficina de Etica Gubernamental, lo cual se traslada de la Seccion
42 que se deroga; anadir la Seccion 48 para disponer sobre las multas y penalidades, tema
proveniente de la Seccion 43 que se deroga; incluir la definicion de “Empleado de la Asociacion” y
distinguirlo de los empleados de las entidades gubernamentales, incluir la definicion de “Candidato a
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Delegado”, “Delegado”, “Delegado Alterno”, “Delegado Suplente” y “Socio”; eliminar el
procedimiento de arbitraje y llevar los casos ante el foro judicial; restablecer que las propiedades y
negocios de la Asociacion, asi como los que pueda adquirir en el futuro, se declaran exentas de toda
clase de impuestos, derechos y contribuciones; corregir ciertos errores de técnica legislativa;
reestructurar la Ley; y para otros fines relacionados.”

(TRABAJO, ASUNTOS DEL VETERANO Y RECURSOS HUMANOS)

RESOLUCION CONJUNTA DE LA CAMARA

R.C.delaC. 1130
Por el sefior Jaime Espinosa:

“Para ordenar a la Administracion de Terrenos de Puerto Rico, ceder o transferir por el valor
nominal de un ddlar ($1.00), la parcela de terreno y facilidades ubicadas en el barrio Punta Santiago
del municipio de Humacao conocido como lugar donde se celebra el Festival de la Planta, con una
cabida superficial de aproximadamente dos cuerdas al municipio de Humacao; para desarrollar
proyectos y actividades turisticas y de interés familiar.”

(GOBIERNO)

(sabado, 23 de junio de 2012-enmendada)
La Secretaria da cuenta de la decimotercera Relacion de Resoluciones Conjuntas del Senado
radicadas y referidas a Comision por el sefior Presidente, cuya lectura se prescinde a mocion del
sefior Lawrence Seilhamer Rodriguez:

RESOLUCIONES CONJUNTAS DEL SENADO

R. C. del S. 1049
Por la sefiora Santiago Gonzalez y el sefior Diaz Hernandez:

“Para ordenar a la Administracion de Terrenos a transferir, libre de costo, al Municipio de Gurabo la
titularidad de 30 cuerdas ubicadas en la Universidad de Puerto Rico Recinto de Humacao, siguiendo
los tramites normativos correspondientes.”

(GOBIERNO)

R. C.del S. 1050
Por la sefiora Santiago Gonzalez y el seiior Diaz Hernandez:

“Para ordenar a la Administracion de Terrenos a transferir, libre de costo, a la Universidad de Puerto
Rico Recinto de Humacao, la titularidad de 50 cuerdas ubicadas en la Central Roig en el Municipio
de Yabucoa, siguiendo los tramites normativos correspondientes.”

(GOBIERNO)
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PETICIONES Y SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO,
NOTIFICACIONES Y OTRAS COMUNICACIONES

La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones:

Del Honorable Héctor J. Conty Pérez, Presidente, Comision Estatal de Elecciones, una
comunicacion, remitiendo el Informe sobre el Desarrollo e Implantacion del uso del Sistema de
Escrutinio Electronico en los Procesos Electorales del Afio 2012, a tenor con la Resolucion Conjunta
Num. 44-2011 (R. C. Num. 44) con Anejos Parte 1, Anejos Parte 2 y Anejos Parte 3.

Del doctor José Milton Soltero Ramirez, Presidente, Ateneo Puertorriquefio, una
comunicacion, remitiendo el Informe Anual de Gastos con cargo asignacion gubernamental de
$500,000.00, Afio Fiscal 2010-2011, segun lo dispuesto en la Ley Nam. 224-2002.

SR. PRESIDENTE: Senador Sudrez Caceres.

SR. SUAREZ CACERES: Sefior Presidente, para que se nos entregue copia de los incisos (a)
y (b), a la Oficina del Portavoz de la Delegacion del Partido Popular Democratico.

SR. PRESIDENTE: Que se le haga llegar al compafiero.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Senor Presidente, para que se reciban las Peticiones y
Solicitudes de Informacién al Cuerpo, Notificaciones y otras Comunicaciones.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para continuar con el Orden de los
Asuntos.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

MOCIONES

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Seior Presidente, en el primer Orden de los Asuntos de
ayer, sabado, 23 de junio de 2012 apareci6 una comunicacion, del Secretario de la Camara de
Representantes informando que dicho Cuerpo Legislativo aprobd, con enmiendas, la Resolucion
Conjunta del Senado 944. Para que el Senado concurra con las enmiendas introducidas por la
Céamara de Representantes.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: En el primer Orden de los Asuntos de ayer, sabado, 23 de
junio de 2012, aparecié una comunicacion de la Camara de Representantes informando que dicho
Cuerpo Legislativo aprobo, con enmiendas, el Proyecto del Senado 1999. Para que el Senado de
Puerto Rico concurra con las enmiendas introducidas por la Camara de Representantes.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, en el primer Orden de los Asuntos de
ayer, sabado, 23 de junio de 2012, aparecidé una comunicacion del Secretario de la Camara de
Representantes, informando que dicho Cuerpo Legislativo aprobd, con enmiendas, el Proyecto del
Senado 1960, para que el Senado no concurra con las enmiendas introducidas por la Cadmara de
Representantes y se conforme un Comité de Conferencia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion a que no se concurra con las enmiendas introducidas
al Proyecto del Senado 1960? No habiendo objecion, designo al Comité a la compafiera Soto
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Villanueva; al compafnero Rios Santiago; a la companera Burgos Andujar, a la compafiera Arce
Ferrer; y al senador Bhatia Gautier. P. del S. 1960.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Seior Presidente, en el primer Orden de los Asuntos de
ayer, sabado, 23 de junio de 2012, aparecié una comunicacion del Secretario de la Camara de
Representantes, informando que dicho Cuerpo Legislativo aprobd con enmiendas el Proyecto del
Senado 2477, para que el Senado de Puerto Rico no concurra con las enmiendas introducidas por la
Camara de Representantes y se conforme un Comité de Conferencia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion a la solicitud del sefior Portavoz, de no concurrir con
las enmiendas introducidas al Proyecto del Senado 2477? No habiendo objecion, se designa un
Comité¢ de Conferencias que estard presidido por este servidor, Thomas Rivera Schatz, me
acompanaran el senador Rios Santiago; la senadora Soto Villanueva; el senador Berdiel Rivera, y el
senador Garcia Padilla por el Partido Popular.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, en el segundo Orden de los Asuntos de
ayer, sabado, 23 de junio de 2012, aparecidé una comunicacion del Secretario de la Camara de
Representantes, informando que dicho Cuerpo Legislativo aprobd con enmiendas el Proyecto del
Senado 2139, para que el Senado no concurra con las enmiendas introducidas por la Camara de
Representantes y se conforme un Comité de Conferencia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion a que no se concurra con las enmiendas introducidas
por la Camara de Representantes al Proyecto del Senado 2139? No habiendo objecion, designamos
un Comité de Conferencias que estara presidido por la companera Soto Villanueva; el senador Rios
Santiago; la senadora Burgos Andujar, la senadora Arce Ferrer; y el senador Bhatia Gautier, por el
Partido Popular.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, en el segundo Orden de los Asuntos de
ayer, sabado, 23 de junio de 2012, aparecidé una comunicacion del Secretario de la Camara de
Representantes, informando que dicho Cuerpo Legislativo aprobd con enmiendas la Resolucion
Conjunta del Senado 968, para que el Senado concurra con las enmiendas introducidas por la
Cémara de Representantes.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion a que se concurra con las enmiendas introducidas por
la Camara de Representantes a la Resolucion Conjunta del Senado 968? No habiendo objecion, se
aprueba.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, en el segundo Orden de los Asuntos de
ayer, sabado, 23 de junio de 2012, aparecidé una comunicacién del Secretario de la Camara de
Representantes, informando que dicho Cuerpo Legislativo aprobd con enmiendas la Resolucion
Conjunta del Senado 714, para que el Senado concurra con las enmiendas introducidas por la
Cémara de Representantes a la Resolucion Conjunta del Senado 714.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, en el segundo Orden de los Asuntos de
ayer, sabado, 23 de junio de 2012, aparecidé una comunicacién del Secretario de la Camara de
Representantes, informando que dicho Cuerpo Legislativo aprobé con enmiendas la Resolucion
Conjunta del Senado 883, para que el Senado concurra con las enmiendas introducidas por la
Cémara de Representantes.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, en el segundo Orden de los Asuntos de
ayer, sabado, 23 de junio de 2012, aparecidé una comunicacién del Secretario de la Camara de
Representantes, informando que dicho Cuerpo Legislativo aprobd con enmiendas la Resolucion
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Conjunta del Senado 957, para que el Senado concurra con las enmiendas introducidas por la
Céamara de Representantes.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, en el segundo Orden de los Asuntos de
ayer, sabado, 23 de junio de 2012, aparecié una comunicacion del Secretario de la Camara de
Representantes, informando que dicho Cuerpo Legislativo aprob6 con enmiendas el Proyecto del
Senado 2548, para que el Senado de Puerto Rico concurra con las enmiendas introducidas por la
Céamara de Representantes.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para que se descargue y se incluya en el
Calendario de Ordenes Especiales del Dia, la Resolucion Conjunta del Senado 929.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

No, sefior Senador, (939 0 29?

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, valga la aclaracion es la 939.

SR. PRESIDENTE: 939, correcto.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para que se incluya en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia, el Proyecto del Senado 1751, en su reconsideracion, tomando como
base su texto enrolado, luego de haber sido devuelto por el Gobernador de Puerto Rico, previa
solicitud.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para que se incluya en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia, el Informe del Comité de Conferencia del Proyecto del Senado 2344.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para que se incluya en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia, el Informe del Comité de Conferencia de la Resoluciéon Conjunta del
Senado 289.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Seior Presidente, para que se descargue y se incluya en el
Calendario de Ordenes Especiales del Dia, el Proyecto de la Camara 4052.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para continuar con el Orden de los
Asuntos.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

(Queda un Comité de Conferencia, compafiero?

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Seior Presidente, antes de continuar con el Orden de los
Asuntos, es para que se descargue y se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, el
Proyecto de la Camara 4051.

Senor Presidente, corrijo la mocion para que se descargue y se incluya en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia, el Proyecto de la Camara 4052, no es 4051.

SR. PRESIDENTE: Correcto, aclarado. Proyecto de la Camara 4052 y se deja sin efecto la
peticion del 4051.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Correcto.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para continuar entonces con el Orden de
los Asuntos.

SR. PRESIDENTE: Adelante.
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ASUNTOS PENDIENTES

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para que los asuntos pendientes
permanezcan en Asuntos Pendientes.

SR. PRESIDENTE: No hay objecion, asi se acuerda.

*(Los Asuntos Pendientes son los siguientes: los nombramientos del sefior Victor R. Algarin
Pérez, como Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos de Emergencias Médicas; la licenciada
Camille Rodriguez Acosta, para Procuradora de Asuntos de Familia; y el licenciado Luis Ledén
Freire, para Registrador de la Propiedad; los Proyectos del Senado 1908, 2040, 2316, 2342, 2568,
2620, 2648 (Segundo Informe), 2685; la Resolucion Conjunta del Senado 1016; la Resolucion
Concurrente del Senado 59 (Segundo Informe); los Proyectos de la Camara 17 (rec.), 622, 1186,
2504, 2670, 3310 (rec.), 3573, 3615, 3628, 3753, 3924, 3968; y la Resoluciéon Conjunta de la
Céamara 1365).

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, para continuar con el Orden de los
Asuntos.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefior Presidente, estamos listos para que se conforme un
Calendario de Lectura de las medidas incluidas en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.
Tengo entendido...

SR. PRESIDENTE: El primero y el segundo.

SR. SEILHAMER RODRIGUEZ: Sefor Presidente, el primero y el segundo calendario.

SR. PRESIDENTE: Si no hay objecion, asi se acuerda.

Es llamado a presidir y ocupa la Presidencia el sefior Carmelo J. Rios Santiago, Presidente
Accidental.

CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2157, y se da
cuenta del Informe de la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, sin enmiendas, segtn el
entirillado electronico que se acompana:

“LEY
Para ordenar al Departamento de Educacion con la colaboracion del Departamento de la
Familia, el Departamento de Salud y la Policia de Puerto Rico disefie y ofrezca adiestramientos y/o
seminarios dirigidos a los maestros sobre la problematica del abuso sexual a menores, las
caracteristicas fisicas y emocionales que presentan los nifios abusados, para lograr una deteccion
temprana y poder referir el asunto a las autoridades policiacas y al Departamento de la Familia, de
manera que se pueda brindar al menor la ayuda necesaria e inmediata para protegerlo.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La agresion sexual contra una persona es un acto vil que afecta no solo la integridad fisica de
la persona agredida sino también su integridad emocional. El efecto de un acto como éste; puede
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tener repercusiones fisicas y emocionales que le afecten durante toda su vida. Esto se torna mas
reprochable y repugnante cuando se comete contra un(a) menor de edad. Mas alin, cuando este acto
se comete contra un(a) menor de edad en muchas ocasiones, los (las) agresores(as) son personas
conocidas y/o familiares de la victima, por lo que éste sin tener la mds minima consideracion por la
relacion existente entre €l (ella) y su victima, comete la agresion.

Desafortunadamente, son multiples los casos en que los menores son victimas de las
personas que se supone le brinden la proteccion que por su tierna edad requieren. En Puerto Rico,
recientemente han transcendido publicamente casos en que padres y madres han agredido
sexualmente a sus hijos menores de edad y/o permitido que otros adultos también lo hicieran.

Escenas como éstas no pueden tener espacio en nuestra sociedad. Tenemos que poder
detectarlas inmediatamente y referirlas a las agencias policiacas asi como al Departamento de la
Familia para su intervencion inmediata y procesamiento de quienes cometen tal delito. No obstante,
también resulta imprescindible el que los menores afectados puedan recibir la ayuda médica
necesaria ante tal situacion. La intervencion de profesionales de la salud y de la conducta humana es
imperativo para ofrecer los servicios de salud fisica y mental; de manera que el (la) menor pueda
superar dicho suceso de manera mas rapida, efectiva y saludable posible.

Luego del hogar; la escuela es el lugar donde mayor tiempo pasan nuestros nifios y jovenes.
Los maestros(as) son los profesionales que mas de cerca interactian y comparten con nuestros
estudiantes. Estos servidores publicos son los que pueden detectar con mayor prontitud los cambios
de conducta indicativa de que un(a) nifio(a) pueda ser victima de agresion sexual. Sin embargo, es
necesario que estos educadores tengan el conocimiento necesario que les ayude a detectar la
conducta e identificarla como posible victima de agresion sexual. El Departamento de Educacion en
colaboracion con el Departamento de la Familia y la Policia de Puerto Rico debe brindar
adiestramientos y/o seminarios a todos los maestros y asistentes de maestros para que puedan
detectar posibles actos de agresion sexual contra estudiantes menores de edad.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Para ordenar al Departamento de Educacion con la colaboracion del
Departamento de la Familia, el Departamento de Salud y la Policia de Puerto Rico disefie y ofrezca
adiestramientos y/o seminarios dirigidos a los maestros sobre la problematica del abuso sexual a
menores, las caracteristicas fisicas y emocionales que presentan los nifios(as) abusados(as), dirigidos
a lograr la deteccion temprana y poder referir el asunto a las autoridades policiacas y del
Departamento de la Familia, de manera que se pueda brindar al menor la ayuda necesaria para
protegerlo inmediatamente e imponer responsabilidades a los responsables.

Articulo 2. Esta Ley entrard en vigor inmediatamente su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Educacion y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previo
estudio y consideracion del P. del S. 2157, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion de esta
medida, sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito de la presente pieza legislativa, es ordenar al Departamento de Educacion con la
colaboracion del Departamento de la Familia, el Departamento de Salud y la Policia de Puerto Rico
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diseiie y ofrezca adiestramientos y/o seminarios dirigidos a los maestros sobre la problematica del
abuso sexual a menores, las caracteristicas fisicas y emocionales que presentan los nifios abusados,
para lograr una deteccion temprana y poder referir el asunto a las autoridades policiacas y al
Departamento de la Familia, de manera que se pueda brindar al menor la ayuda necesaria e
inmediata para protegerlo.

ANALISIS DE LA MEDIDA

De la exposicion de motivos de la presente medida se desprende que es importante detectar
inmediatamente los casos de agresion sexual contra menores y referirlos a las agencias policiacas asi
como al Departamento de la Familia para su intervencion inmediata y procesamiento de quienes
cometen tal delito.

Segun se expresa, los maestros(as) son los profesionales que mas de cerca interactan y
comparten con nuestros estudiantes y los que pueden detectar con mayor prontitud los cambios de
conducta indicativa de que un(a) nifio(a) pueda ser victima de agresion sexual. Por tal razén, se
entiende necesario que estos educadores tengan el conocimiento necesario que les ayude a detectar
la conducta e identificarla como posible victima de agresion sexual.

Para cumplir esta encomienda, se busca que el Departamento de Educacion, en colaboracion

con el Departamento de la Familia y la Policia de Puerto Rico, pueda brindar adiestramientos y/o
seminarios a todos los maestros y asistentes de maestros para que puedan detectar posibles actos de
agresion sexual contra estudiantes menores de edad.
Para la evaluacion y consideracion de esta pieza legislativa, la Comision de Educacion y Asuntos de
la Familia del Senado solicitd memoriales explicativos a: Departamento de Educacion;
Departamento de la Familia; Departamento de Salud; Policia de Puerto Rico; y Asociacion de
Maestros pero no hubo respuesta. Contamos con la opinién de: Educadores Puertorriqueios en
Accion; Oficina de Gerencia y Presupuesto; Departamento de Hacienda.

OFICINA DE GERENCIA Y PRESUPUESTO:

Por medio de su memorial explicativo expresaron que lo propuesto en la medida estaba
legislado a través de la Ley Num. 177-2003. No obstante, dicha Ley fue derogada por virtud de la
Ley 246-2011, conocida como “Ley para la Seguridad, Bienestar y Proteccion de Menores”, la cual
tiene el proposito de garantizar el bienestar de nuestros nifios y nifias y asegurar que los
procedimientos en los casos de maltrato de menores se atiendan con diligencia.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA:

Luego de evaluar el alcance y propoésito de la presente medida, sefialaron que la misma no
contiene disposiciones relacionadas a un posible aumento o disminucion de los recaudos al Fondo
General.

EDUCADORES PUERTORRIQUENOS EN ACCION:

Manifestaron que estdn de acuerdo en que el maestro tiene la capacidad de poder detectar
cambios que ocurren en la conducta de sus estudiantes. Sin embargo, proponen que se integre en
estos adiestramientos a todo el personal que labora en el plantel escolar.
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IMPACTO FISCAL ESTATAL
Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, “Ley para la Reforma Fiscal del
Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, segin enmendada y el Reglamento del Senado
de Puerto Rico, se determina que con la aprobacion de esta medida no habra impacto fiscal en los
presupuestos de agencias, departamentos, organismos o instrumentalidades que ameriten
certificacion de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, se
determina que la recomendacion de la presente medida no representa un impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
La Comision de Educacion y Asuntos de la Familia entiende que es sumamente importante la
deteccion temprana de aquellas victimas de abuso sexual que asisten a las escuelas del pais. Esta
medida representa una herramienta muy efectiva en esa direccion.
Por las razones antes expuestas la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, previo
estudio y consideracion, recomiendan la aprobacion de la presente medida, sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Kimmey Raschke Martinez
Presidenta

Comision de Educacion

y Asuntos de la Familia”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2500, y se
da cuenta del Informe Conjunto de las Comisiones de lo Juridico Civil; y de Relaciones Federales e
Informatica, con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompafia:

“LEY
Para crear el Sistema Integrado de Informacion de Menores de Puerto Rico, adscrito al
Departamento de Justicia y facultar al Secretario del Departamento de Justicia a disponer mediante
reglamento aquellos aspectos relacionados al desarrollo del Sistema necesarios para su
funcionamiento y que representen la mayor utilidad para las agencias que realizan funciones
relacionadas a les{as} menores que incurren en faltas.

EXPOSICION DE MOTIVOS
La violencia en sus distintas manifestaciones es uno de los problemas principales en el Pais,
no so6lo por la magnitud que ha alcanzado a través de los afios, sino también por su nivel de
complejidad y sus ramificaciones en las distintas dimensiones de nuestra vida en sociedad. Una
investigacion longitudinal llevada a cabo en el 2007 para un grupo de fundaciones y entidades sin
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fines de lucro en Puerto Rico', demostré como el trinomio violencia-criminalidad-dependencia a
drogas ha sido sostenidamente uno de los problemas o necesidades sociales que mas preocupa a
losas) ciudadanos y—etudadanas de Puerto Rico. Particularmente, resulta de gran preocupacion el
papel cada vez mas acentuado de lesfas) los menores en la actividad delictiva.

La filosofia para tratar el tema de la delincuencia juvenil en Puerto Rico - como en otros
sistemas de justicia juvenil modernos — parte de un enfoque ecléctico, lo cual implica que al mismo
tiempo que se le impone una responsabilidad alda menor, se entiende que éste(a) debe ser
habilitadofa) a través de servicios que le permitan desenvolverse de una manera productiva en la
sociedad.

La Ley Num. 88 del 9 de julio de 1986, segin enmendada, conocida como “Ley de Menores
de Puerto Rico”, recoge este principio y establece las disposiciones legales sobre el procesamiento
de lesfas) menores que cometen faltas. Su proposito es garantizar la seguridad social estableciendo
la responsabilidad de lestas} menores a la vez que se le coordinan los servicios necesarios para su
habilitacion.  Esto implica, por tanto, la interacciéon de diversos organismos y agencias
gubernamentales que trabajan de manera integrada en las etapas procesales de los casos, asi como en
el manejo de la situacion desde un punto de vista social, y la provision de aquellos servicios
necesarios para la habilitacion de los¢as) menores.

Las agencias y organismos gubernamentales que trabajan con menores a través de los afios,
han desarrollado procesos y politicas para garantizar que, durante la interaccidon que se produce entre
¢éstas en el cumplimiento de sus funciones ministeriales, se proteja al maximo la confidencialidad de
la informacion de los lesfas) menores.

En ese sentido, los avances tecnologicos alcanzados en los pasados afios proveen
herramientas adicionales para desarrollar sistemas que ayuden a fortalecer la seguridad de la
informacion que manejan de manera integrada las agencias y organismos, a la vez que faciliten la
interaccion y coordinacion entre éstas.

El surgimiento de sistemas electronicos dirigidos a la integracion de la informacion con fines
judiciales en Estados Unidos, comenzé en la década de 1990 cuando la tecnologia hizo posible la
recopilacion y acceso a datos de forma automatizada entre el Tribunal y otras entidades del Sistema
de Justicia®. Como parte de este movimiento, la Oficina de Justicia Juvenil y Prevencion de la
Delincuencia, y otras agencias del Gobierno Federal comenzaron a promover en mayor medida el
uso de estrategias de integracion de informacion entre las entidades gubernamentales, de modo que
se pudiera proveer a los lesfas) menores un servicio mas holistico sobre una base continua de
asistencia. Es asi como surge la iniciativa de desarrollar sistemas integrados de informacion de
menores (Juvenile Information Sharing Systems). Estos son aplicaciones tecnolégicas que permiten
compartir informacion esencial entre las agencias que trabajan con menores con el objetivo de
mejorar los procesos y procedimientos relacionados a éstos.

Esta Asamblea Legislativa concluye que es en el mejor interés de nuestra ciudadania en
general, y de los(as) menores especificamente, establecer un sistema de informacion integrada de
menores en Puerto Rico, y de esa forma uniformar y mecanizar por métodos electronicos protegidos
el intercambio de informacion que actualmente realizan las agencias e instrumentalidades que
interactian en nuestro Sistema de Justicia Juvenil.

" Estudio de las Necesidades Sociales (2007). Llevado a cabo por Estudios Técnicos, Inc. para un grupo de entidades sin
fines de lucro. www.estudiostecnicos.com

* U.S. Department of Justice, Office of Justice Programs, Office of Juvenile Justice and Delinquency Prevention (2006).
Guidelines for Juvenile Information Sharing.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Titulo abreviado y aplicacion preferencial.

Esta Ley se conocerd y podra ser citada como "Ley del Sistema Integrado de Informacion de
Menores". Sus disposiciones se aplicaran con preferencia a otras leyes y, en caso de conflicto,
prevaleceran los principios especiales de esta Ley. Lo establecido en este articulo sobre trato
preferencial, no le serd de aplicacion a la Ley Num. 88 de 9 de julio de 1986, segiin enmendada.

Articulo 2.- Interpretacion.

Esta Ley debe ser interpretada conforme al propodsito de garantizar que todo asunto
relacionado a menores sea tratado con confidencialidad, y en cumplimiento con la Ley Num. 88 de 9
de julio de 1986, segun enmendada, siendo éste uno de los baluartes principales del estado actual de
derecho sobre esta materia. A tales efectos, se dispone que la informacién del Sistema Integrado de
Informacién de Menores no sera utilizada para fines contrarios al espiritu de la Ley Num. 88 de 9 de
julio de 1986, segiin enmendada, como puede ser el negarle a una persona un puesto en el servicio
publico a base de dicha informaciéon, o para hacer referencia a la misma en cualquier proceso
judicial o administrativo de modo que transgreda los fines del estatuto. Mas bien, reiteramos, el uso
que se le dara a la informacion sera totalmente consono con la referida Ley Num. 88 de 9 de julio de
1986, seglin enmendada, y con los objetivos de la presente legislacion.

Articulo 3.- Definiciones.

b} (a) “Agencias del Sistema de Justicia Juvenil” — aquellas agencias que forman parte del
Sistema de Justicia Juvenil, las cuales incluyen la Policia de Puerto Rico, el
Departamento de Justicia y la Administracion de Instituciones Juveniles.

e (b) “Agencias participantes” — agencias que formaran parte del Sistema Integrado de
Informacion de menores. Las cuales incluyen, tante a las agencias que forman parte
del sistema de justicia juvenil y a eome las otras siguientes agencias vinculadas a
asuntos de menores—;

La Policia de Puerto Rico;

La Policia Municipal;

El Departamento de Justicia;

El Departamento de La Familia;

La Rama Judicial;

El Departamento de Educacion;

El Departamento de Salud;

La Administracion de Instituciones Juveniles;

““““

SO [C0 [N [ [N N~
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te) (c) "Falta" - infraccion o tentativa de infraccion por un menor de las leyes penales,
especiales u ordenanzas municipales de Puerto Rico, excepto las infracciones o
tentativas que por disposicion expresa de esta la Ley Num. 88 de 9 de julio de 1986,
segun enmendada estén excluidas.

& (d) “Informacion o informes agregados”- informacion que se presentarda de manera
general, a modo de reporte o estadisticas globales, que no permitan la identificacion
particular de los(as) menores.

~th) (e) "Menor" - persona que no ha cumplzdo la edad de dlecwcho (18) arios de edad, o
que habiéndola cumplido, sea llamada a responder por una falta cometida antes de
cumplir esa fecha-, segun definido en la Ley Num. 88 de 9 de julio de 1986, segun
enmendada.

() “Secretarlo — Secretarlo del Departamento de Justicia del Gobzerno de Puerto Rico.

e (2) “Sistema Integrado de Informacion de Menores” (“el Sistema”) — sistema
mecanizado de intercambio confidencial de informacion de menores por métodos
electronicos protegidos, disefiado con el objetivo de facilitar la interaccion entre las
agencias del Sistema de Justicia Juvenil y otras agencias vinculadas a asuntos de
menores, para que éstas puedan tomar decisiones mas informadas relacionadas a la
identificacion temprana, com‘rol supervzszon v habilitacion de lostas} menores que
incurren en faltas. 9 4

Articulo 4.- Disefio, Custodia y Administracion del Sistema.

El disefio del Sistema deberd ser aprobado por el Departamento de Justicia y el Principal
Ejecutivo de Informaciéon del Gobierno de Puerto Rico, en conjunto. Una vez aprobado, el
Departamento de Justicia quiens-ademds; serd la agencia que custodiard el mismo y tendré a su cargo
la administracion de éste.

En el disefio del Sistema se tendrdn en consideracion los siguientes aspectos, requisitos y
necesidades, de acuerdo al manto de confidencialidad de la informacion concerniente a los asuntos
de menores:
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1-

Principios rectores para el disefio- El sistema debera disefiarse siguiendo las guias
promulgadas en—2006 por el Departamento de Justicia del Gobierno Federal, Oficina de
Justicia Juvenil y Prevenc1on de la Delincuencia. Ademads, en el disefio deberé
considerarse: (1) ~ :
participantes;(2) las 11m1ta010nes y parametros que establece el marco reglamentarlo
actual sobre el intercambio de informacién entre las agencias, y 33 (2) la necesidad de
que la herramienta sea una de facil uso y simplicidad.

Agencias participantes - El sistema permitird la interaccion a distintos niveles de las
agencias que constituyen el sistema de justicia juvenil y otras agencias wvineuladas—a
participantes en los asuntos de menores. Las agencias que formaran parte del sistema, por

tanto, tendran distintos beneficios, roles y requerimientos para compartir la informacion,
de acuerdo a sus funciones y la autoridad para compartir determinada informacién que les
otorga el marco reglamentario actual.

Integracion de la informacion— El sistema que se desarrolle debera permitir la integracion
de informacion de losfas) menores que manejan las agencias participantes para, de ese
modo, brindarles un servicio mds comprensivo y tener un mejor entendimiento del

problema de la dellncuen(:la Juveml La—m%egf&e}eﬂ—d%}a—mfefmae}eﬂ—pedfa—ser—fe&hzada

Disponibilidad de la informacién y confidencialidad.—La informacion relacionada a
menores estara disponible caso por caso o mediante informes agregados, siempre bajo
estrictos niveles de confidencialidad_y en cumplimiento con la Ley Num. 88 de 9 de julio
de 1986, segiin enmendada.

El acceso a los casos sera restringido de acuerdo a los deberes, autoridad y funciones de
cada agencia segun la ley y el marco reglamentario vigente y el acceso a informacion que
el mismo le confiere. Para esto, se establecerd por Reglamento, toda las provisiones de
segurldad e intimidad conforme a las dlS‘pOSlClOIleS de la Ley Num. 88 1986 se-deberan

La informacion agregada, por otro lado, estara disponible mediante informes pre-
definidos e informes ad-hoc. Los informes pre-definidos son informes que se disefiaran
segun los requerimientos de las diferentes agencias participantes. El Sistema debe

proveer para —enta—medida—en—que—sea—posible—produer que se puedan producir

informes que en la actualidad se preparan manualmente y para otros que actualmente no
pueden ser generados debido a la complejidad de los mismos, o por insuficiencia de
datos. Los informes ad-hoc son informes que podran ser defintdes disefiados por el
personal de las diferentes agencias de acuerdo a necesidades particulares que le surjan y
en funcion de la informacion disponible en sistema.
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5- Culminacion de un caso. Se debera proveer para, una vez culmine el procedimiento delda
menor ante el Tribunal de Menores, o el4a menor haya cumplido su medida dispositiva, se
elimine-su-informacidén-del-Sistema- la informacidn o “expediente” del menor, sera sellado
y tramitado mediante procedimientos coénsonos a la Ley Num. 88-1986, conocida como
“Ley de Menores de Puerto Rico”.

Articulo 5.-Constitucion de Comité Multisectorial.

Para efectos del disefio del Sistema, la promulgacion de los reglamentos correspondientes y
la revision periddica de los mismos se constituird un Comité Interagencial presidido por el Secretario
del Departamento de Justicia, y el cual debera contar con representacion de las agencias

participantes, asi como un representante de la Rama Judicial y unrepresentante-deta-Comisién-de
Perechos-Civiles: el Principal Oficial de Informacién del Gobierno de Puerto Rico.

Articulo 6.-Definicion de los campos de informacion y el acceso a los mismos.
El Secretario estara facultado para definir mediante reglamento les-eampes-de-informaeién la
informacion que supliran las agencias para efectos del Sistema, el nivel de interaccion que tendran
las agencias, y los roles y acceso a la informaciéon que tendrdn las mismas.

Articulo 7.- Expediente del menor.
El Sistema Integrado de Informacion de Menores no es un sustituto de los expedientes de
lestas) los menores en las distintas agencias participantes.

Articulo 8.- FEl Departamento de Justicia promulgara aquellos reglamentos que sean
necesarios para hacer cumplir e implantar las disposiciones y los propésitos de esta ley, dentro de los
ciento ochenta (180) dias de haber sido aprobada la misma.

Articulo 8 9.-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobaciéon.”
“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestras Comisiones de lo Juridico Civil; y de Relaciones Federales e Informatica, previo
estudio y consideracion del P del S 2500, recomienda a este Alto Cuerpo, la aprobaciéon de esta
medida, con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
Para crear el Sistema Integrado de Informacion de Menores de Puerto Rico, adscrito al
Departamento de Justicia y facultar al Secretario del Departamento de Justicia a disponer mediante
reglamento aquellos aspectos relacionados al desarrollo del Sistema necesarios para su
funcionamiento y que representen la mayor utilidad para las agencias que realizan funciones
relacionadas a los (as) menores que incurren en faltas.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Segun surge de la Exposicion de Motivos, la violencia en sus distintas manifestaciones es
uno de los problemas principales en el Pais, no solo por la magnitud que ha alcanzado a través de los
aflos, sino también por su nivel de complejidad y sus ramificaciones en las distintas dimensiones de
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nuestra vida en sociedad. Una investigacion longitudinal llevada a cabo en 2007 por un grupo de
fundaciones y entidades sin fines de lucro en Puerto Rico, demostré como el trinomio violencia-
criminalidad-dependencia a drogas, ha sido sostenidamente uno de los problemas o necesidades
sociales que mdas preocupa a los(as) ciudadanos y ciudadanas de Puerto Rico, particularmente, el
papel cada vez mas acentuado de los(as) menores en la actividad delictiva.

La filosofia para tratar el tema de la delincuencia juvenil en Puerto Rico como en otros
sistemas de justicia juvenil modernos, parte de un enfoque ecléctico, lo cual implica que al mismo
tiempo que se le impone una responsabilidad al/la menor, se entiende que éste(a) debe ser
habilitado(a) a través de servicios que le permitan desenvolverse de una manera productiva en la
sociedad.

La Ley Num. 88 del 9 de julio de 1986, seguin enmendada, conocida como “Ley de Menores
de Puerto Rico”, recoge este principio y establece las disposiciones legales sobre el procesamiento
de los(as) menores que cometen faltas. Su proposito es garantizar la seguridad social estableciendo
la responsabilidad de los(as) menores a la vez que se le coordinan los servicios necesarios para su
habilitacion.  Esto implica, por tanto, la interaccion de diversos organismos y agencias
gubernamentales que trabajan de manera integrada en las etapas procesales de los casos, asi como en
el manejo de la situacion desde un punto de vista social, y la provision de aquellos servicios
necesarios para la habilitacion de los(as) menores.

Las agencias y organismos gubernamentales que trabajan con menores a través de los afios,
han desarrollado procesos y politicas para garantizar que, durante la interaccion que se produce entre
¢stas en el cumplimiento de sus funciones ministeriales, se proteja al maximo la confidencialidad de
la informacién de los(as) menores.

El surgimiento de sistemas electronicos dirigidos a la integracion de la informacion con fines
judiciales en Estados Unidos, comenz6 en la década de 1990, cuando la tecnologia hizo posible la
recopilacion y acceso a datos de forma automatizada entre el Tribunal y otras entidades del Sistema
de Justicia’. Como parte de este movimiento, la Oficina de Justicia Juvenil y Prevencion de la
Delincuencia, y otras agencias del Gobierno Federal comenzaron a promover en mayor medida el
uso de estrategias de integracion de informacion entre las entidades gubernamentales, de modo que
se pudiera proveer a los(as) menores un servicio mas holistico sobre una base continua de asistencia.
Es asi como surge la iniciativa de desarrollar sistemas integrados de informacion de menores
(Juvenile Information Sharing Systems). Estos son aplicaciones tecnolégicas que permiten compartir
informacion esencial entre las agencias que trabajan con menores con el objetivo de mejorar los
procesos y procedimientos relacionados a éstos.

Esta Asamblea Legislativa concluye que es en el mejor interés de nuestra ciudadania en
general, y de los(as) menores especificamente, establecer un sistema de informacién integrada de
menores en Puerto Rico, y de esa forma uniformar y mecanizar por métodos electronicos protegidos
el intercambio de informacion que actualmente realizan las agencias e instrumentalidades que
interactiian en nuestro Sistema de Justicia Juvenil.

RESUMEN DE PONENCIAS
La Comision de lo Juridico Civil como parte del estudio y la evaluacion del Proyecto del
Senado 2500 solicitd6 memoriales a las siguientes entidades: Departamento de la Familia,
Departamento de Justicia, Escuela de Derecho de la Pontificia Universidad Catdlica de Puerto

? U.S. Department of Justice, Office of Justice Programs, Office of Juvenile Justice and Delinquency Prevention (2006).
Guidelines for Juvenile Information Sharing.
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Rico, Escuela de Derecho de la Universidad de Puerto Rico, Escuela de Derecho de la
Universidad Interamericana.

Asimismo, la Comisién convocé a una Vista Publica a la que citdo a comparecer al
Departamento de Justicia y al Departamento de la Familia. El dia de la Vista Publica la Presidenta
de la Comision informdé que el Departamento de Justicia solicitd ser excusado; y que el
Departamento de la Familia a altima hora solicit6 ser excusado, a pesar de haber sido notificado de
la Audiencia Publica y de haber confirmado su asistencia a la misma.

No obstante, el Departamento de Justicia sometio un memorial en el que expuso su
posicion en cuanto al proyecto objeto del presente informe. Expuso el Departamento de Justicia,
que se destaca en el Articulo 2, sobre interpretacion, el énfasis que se otorga al aspecto de la
confidencialidad, el cual debe ser protegido al manejar todo asunto relacionado con menores.

Surge del Articulo 4 de la medida que, el disefio del Sistema deberd ser aprobado por el
Departamento de Justicia quien, ademas, sera la agencia que custodiard el mismo y tendré a su cargo
su administracion. Se detallan en dicho articulo los aspectos, requisitos y necesidades — siempre
mediando la confidencialidad de la informacion concerniente a menores — que deberan estar
presentes al disefarse el Sistema; los cuales resumi6 el Departamento de Justicia a continuacion:

1. Principios rectores para el disefio — Se deberan seguir las guias promulgadas en el 2006

por el Departamento de Justicia del Gobierno Federal, Oficina de Justicia Juvenil y
Prevencion de la Delincuencia; y considerarse: 1) nivel de desarrollo en tecnologia en el
cual se encuentran las agencias participantes; 2) limitaciones y parametros que establece
el marco reglamentario actual sobre el intercambio de informacion entre agencias; y 3)
necesidad de que la herramienta sea de facil uso y simplicidad.

2. Agencias participantes — Las agencias participantes tendran distintos beneficios, roles y
requerimientos para compartir la informacién, de conformidad con sus funciones y la
autoridad para compartir determinada informacion que les otorga el marco reglamentario
actual.

3. Integracion de informacion — El Sistema debera permitir la integracion de informacion de
los menores que manejan las agencias participantes, mediante dos métodos alternos:
“transferencia de archivos” y “entrada de datos en las pantallas que seran disenadas para
€s0S propositos.

4. Disponibilidad de la informacion y confidencialidad — El Sistema deberd usar métodos de
proteccion de la informacién como la inscripcion [sic: “encriptacion”] de datos, la
definicion de roles y la restriccion de acceso. De producirse cambios en el marco
reglamentario que incidan sobre las funciones o responsabilidades de determinada
agencia, y por tanto, en el manejo y acceso que tenga ésta a la informacion de los
menores, el Secretario estard facultado para — mediante reglamento — determinar el tipo
de acceso que tendran en el Sistema.

5. Culminacién de un caso — Se debera proveer para que se elimine la informacion del
menor del Sistema, una vez culmine el procedimiento de éste ante el Tribunal de
Menores o cuando el menor haya cumplido su medida dispositiva. Valga sefialar que, el
Articulo 5 establece que para la promulgacion de los reglamentos concernientes al
Sistema y a la revision periddica de los mismos, se constituird un Comité Interagencial
que estara presidido por el Secretario de Justicia. Este comité debera contar con la
representacion de las agencias participantes, asi como de un representante de la Rama
Judicial y uno de la Comision de Derechos Civiles.
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Se destaca la aclaracion que se hace en el Articulo 7 de la medida, en cuanto menciona que el
Sistema Integrado de Informacién de Menores no sera un sustituto de los expedientes de los menores
en las distintas agencias participantes.

Luego de analizado el proyecto, el Departamento de Justicia presentd su posicion respecto al
mismo.

En términos generales, concurre con lo propuesto. En su Exposicion de Motivos, la medida
claramente describe el reto que representa para el Gobierno, el problema de la criminalidad y la
seguridad publica. Ello exige que se aunen esfuerzos entre todas las agencias concernidas para
buscar soluciones y tener accesible toda aquella informacién que pueda ser una herramienta 1til en
la lucha contra el crimen.

El Departamento de Justicia favorece la medida, sobre todo porque es en el mejor interés de
nuestra ciudadania en general, y de los(as) menores especificamente, establecer un sistema de
informacion integrada de menores en Puerto Rico, y de esa forma uniformar y mecanizar por
métodos electronicos protegidos el intercambio de informacién que actualmente realizan las
agencias ¢ instrumentalidades que interactian en nuestro Sistema de Justicia Juvenil, segun
establecido en la Ley Num. 88-1986, segiin enmendada, conocida como la Ley de Menores de
Puerto Rico.

El Departamento de Justicia favorece la medida, ademas, porque estd fundamentada en el
principio de confidencialidad que enmarca el procedimiento de menores, segun establecido en la Ley
Num. 88, supra.

Indica el Departamento de Justicia, que ella es la agencia a la cual esta medida le
encomienda, administrar el Sistema Integrado de Informacién de Menores, ya que cuenta con un
sistema de recopilacion de informacion basica sobre menores de edad imputados de faltas y
transgresores. Expresa que este sistema puede ser uno de los métodos de transferencia de datos al
que se refiere el Articulo 4, inciso 3, sobre Integracion de la Informacion.

El Departamento de Justicia hizo varias recomendaciones sobre enmiendas al proyecto, las
cuales fueron evaluadas por la Comision e integradas en el entirillado que se acompaifia con el
presente informe.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
A tenor con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado y el Articulo 8 de la Ley Ntim. 103
de 25 de mayo de 2006 “Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico” se determina que la aprobacion de esta medida no tendra impacto fiscal sobre los
presupuestos de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones
publicas, que amerite certificacion de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Cumpliendo con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado y la Ley Num. 81 de 30 de
agosto de 1991, segin enmendada, se determina que esta medida no impacta las finanzas de los
municipios.

CONCLUSION
Como surge de la Exposicion de Motivos, la filosofia para tratar el tema de la delincuencia
juvenil en Puerto Rico - como en otros sistemas de justicia juvenil modernos — parte de un enfoque
ecléctico, lo cual implica que al mismo tiempo que se le impone una responsabilidad al/la menor, se
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entiende que éste(a) debe ser habilitado(a) a través de servicios que le permitan desenvolverse de
una manera productiva en la sociedad.

Es en el mejor interés de nuestra ciudadania en general, y de los(as) menores
especificamente, establecer un sistema de informacién integrada de menores en Puerto Rico, y de
esa forma uniformar y mecanizar por métodos electronicos protegidos el intercambio de informacion
que actualmente tienen las agencias e instrumentalidades que interactian en nuestro Sistema de
Justicia Juvenil. En la medida en que las agencias concernidas compartan y uniformen la
informacion de las(los) menores, se puede lograr una mejor prestacion de servicios a éstos y un
proceso de habilitacion mas efectivo.

En adicion, la medida estd fundamentada en el principio de confidencialidad que enmarca el
procedimiento de menores, por lo que esta consona con la filosofia de justicia juvenil de Puerto
Rico.

Conforme a lo antes expuesto, y luego de un andlisis exhaustivo de la medida, la Comisiones
de lo Juridico Civil; y de Relaciones Federales e Informatica, previo estudio y consideracion del
Proyecto del Senado 2500, recomienda la aprobacion del mismo con enmiendas.

Respetuosamente sometida,

(Fdo.) (Fdo.)

Itzamar Pefia Ramirez Melinda K. Romero Donnelly

Presidenta Presidenta

Comision de lo Juridico Civil Comision de  Relaciones  Federales e
Informatica”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2547, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Urbanismo e Infraestructura, con enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompafia:

“LEY
Para ordenar al Banco Gubernamental de Fomento y a la Autoridad para el Financiamiento
de la Vivienda a revisar cada treinta+30) noventa (90) dias la informacion que se provee a la
ciudadania a través de su la pagina electronica de la Autoridad para el Financiamiento de la
Vivienda respecto a los diversos programas que administran, asi como los diversos incentivos
economicos existentes para la adquisicion de vivienda, y leyes vigentes o enmiendas a éstas en dicho
medio; para otros fines.

EXPOSICION EXPOSICION DE MOTIVOS

Existen diversos programas de subsidios y ayudas econdmicas que brinda, tanto el gobierno
estatal, como el federal para facilitar el financiamiento para la adquisicion de vivienda en Puerto
Rico. Es imperativo publicar estos incentivos para que los ciudadanos advengan en conocimiento de
las alternativas que tienen a su disposicion; para lograr obtener su hogar. La Autoridad para el
Financiamiento de la Vivienda, actualmente subsidiaria del Banco Gubernamental de Fomento, es la
entidad gubernamental llamada a compilar, organizar y publicar las leyes y programas disponibles
para la adquisicion de una vivienda, debido a que es la responsable de administrar todos los
programas de subsidios y ayudas econdmicas destinadas a esos fines.
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Actualmente, la pagina electronica de la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda
contiene algunas de las ayudas econdémicas disponibles y una breve explicacion de lo que tratan.
Desafortunadamente, contiene informacién de leyes que ya no estdn en vigor o que han sido
enmendadas sustancialmente. Por lo tanto, deben eliminarse los estatutos que pudieran no estar en
vigor y modificar la informacién que se provee de los que han sido sustancialmente enmendados.
Esta pagina electronica es un recurso de informacion de la cual se suplen, tanto ciudadanos en
busqueda de su anhelado hogar, como corredores de bienes raices y empleados de la industria
hipotecaria.

El hecho de que se legisle y no se promuevan los beneficios que se persiguen, tiene la
consecuencia de convertir esa legislacion en una inoperante en términos practicos. No tiene efecto
positivo alguno legislar si no se da dan a conocer al pueblo las ayudas econdmicas de las cuales se
puede beneficiar y que, a su vez, son un estimulo para la economia.

Ya en el pasado, esta Asamblea Legislativa ha aprobado legislacion para ordenar a las
agencias a actualizar sus procesos. Tal es el caso de la Ley Num. 4-2008 que establecié que las
agencias deben revisar sus reglamentos cada cinco (5) afios. Aun cuando reconocemos que las
agencias deben tener deferencia en cuanto a como manejan sus procedimientos internos, somos de la
opinién de que los Cuerpos Legislativos mantienen el poder de legislar para que estas funcionen y
respondan de una manera mas agil cuando se trata de los servicios que se ofrecen a la ciudadania.

Por otro lado, cuando un ciudadano hace una busqueda mediante recursos informaticos del
gobierno, parte de la premisa de que la informacion que se provee es una actualizada y fehaciente. A
estos fines, se ordena al Banco Gubernamental de Fomento y a la Autoridad para el Financiamiento
de la Vivienda_(AFV) a actualizar en su la pagina electronica_de la AFV los diversos incentivos
econdémicos existentes para la adquisicion de vivienda, incluyendo subsidios y créditos disponibles
para el desarrollo o proteccion de propiedades, incluyendo aquellos destinados a actividades en
centros urbanos, en distritos especificos, para desarrollo de infraestructura, vivienda, servidumbres
de conservacion, rehabilitacion de estructuras con valor historico o arquitectonico y proyectos
turisticos. Asimismo, revisara revisaran cada treinta—-30) noventa (90) dias la informacion que se
provee a la ciudadania respecto a los diversos programas €e que administran y las leyes vigentes o
enmiendas a éstas. A los ciento ochenta (180) dias de la aprobaciéon de esta Ley, debera rendir un
informe de cumplimiento a ambas Secretarias de la Asamblea Legislativa.

El proposito de esta medida es que la ciudadania comin conozca cudles son los beneficios
que el gobierno, en todas sus dimensiones, tiene para estimular a todo puertorriquefio a tener su
vivienda propia. Ello a su vez, tiene como consecuencia la estimulacion de la economia de nuestro
pais.

DECRETASE DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se ordena al Banco Gubernamental de Fomento y a la Autoridad para el
Financiamiento de la Vivienda (AFV) a actualizar en st la pagina electronica de la AFV los diversos
incentivos econdmicos existentes para la adquisicion de vivienda, incluyendo subsidios y créditos
disponibles para el desarrollo o proteccion de propiedades, incluyendo aquellos destinados a
actividades en centros urbanos, en distritos especificos, para desarrollo de infraestructura, vivienda,
servidumbres de conservacion, rehabilitacion de estructura con valor histérico o arquitectonico y
proyectos turisticos. Asimismo, revisara revisaran cada tremta+30) noventa (90) dias la informacion
que se provee a la ciudadania respecto a los diversos programas que administran y las leyes vigentes
o enmiendas a éstas.
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Articulo 2.- La Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda, a los ciento ochenta (180)
dias de la aprobacion de esta Ley, debera rendir un informe de cumplimiento a ambas Secretarias de
la Asamblea Legislativa.

Articulo 3.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion, tiene el honor de rendir a este Alto Cuerpo su informe en relacion al P. del S. 2547,
recomendando su aprobacién con las enmiendas presentadas en el entirillado electronico que se
acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2547, sugerido por la Comision, tiene como proposito ordenar a la
Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda a revisar cada treinta (30) dias la informacion que
provee a la ciudadania a través de su pagina electronica respecto a los diversos programas que
administran, asi como los diversos incentivos econdmicos existentes para la adquisicion de vivienda,
y leyes vigentes o enmiendas a éstas en dicho medio; para otros fines.

Expresa la Exposicion de Motivos que existen diversos programas de subsidios y ayudas
econdémicas que brinda, tanto el gobierno estatal, como el federal para facilitar el financiamiento
para la adquisicion de vivienda en Puerto Rico. Es imperativo publicar estos incentivos para que los
ciudadanos advengan en conocimiento de las alternativas que tienen a su disposicion, para lograr
obtener su hogar. La Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda es la entidad gubernamental
llamada a compilar, organizar y publicar las leyes y programas disponibles para la adquisicion de
una vivienda, debido a que es la responsable de administrar todos los programas de subsidios y
ayudas econdmicas destinadas a esos fines.

No obstante, indica la Exposicion de Motivos que actualmente, la pagina electronica de la
Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda contiene algunas de las ayudas econdmicas
disponibles y una breve explicacion de lo que tratan. Desafortunadamente, contiene informacion de
leyes que ya no estan en vigor o que han sido enmendadas sustancialmente. Por lo tanto, deben
eliminarse los estatutos que pudieran no estar en vigor y modificar la informacion que se provee de
los que han sido sustancialmente enmendados. Esta pagina electronica es un recurso de informacion
de la cual se suplen, tanto ciudadanos en busqueda de su anhelado hogar, como corredores de bienes
raices y empleados de la industria hipotecaria.

El hecho de que se legisle y no se promuevan los beneficios que se persiguen, tiene la
consecuencia de convertir esa legislacion en una inoperante en términos practicos. No tiene efecto
positivo alguno legislar si no se da a conocer al pueblo las ayudas econdmicas de las cuales se
pueden beneficiar y que, a su vez, son un estimulo para la economia.

Cuando un ciudadano hace una busqueda mediante recursos informéaticos del gobierno, parte
de la premisa de que la informacion que se provee es una actualizada y fehaciente. El proposito de
esta medida es que la ciudadania comtn conozca cudles son los beneficios que el gobierno, en todas
sus dimensiones, tiene para estimular a todo puertorriquetio a adquirir su vivienda propia. Ello a su
vez, tiene como consecuencia la estimulacion de la economia de nuestro pais.
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ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa sometida ante su consideracion, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado
de Puerto Rico evalu6 los Memoriales Explicativos sometidos por el Departamento de Vivienda y la
Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda en Puerto Rico.

La Comision suscribiente solicité Memoriales Explicativos a la Asociacion de Contructores
de Hogares y a la Asociacion de Contratistas Generales para que presentaran su posicion sobre la
medida. A la fecha de redaccion del presente informe no se habia recibido respuesta de las referidas
entidades.

1. Departamento de la Vivienda

El Departamento de la Vivienda expuso que es la entidad responsable de elaborar y ejecutar
la politica publica relativa a la vivienda. Desde el 2001, afio en que se constituy6 la Autoridad para
el Financiamiento de la Vivienda en Puerto Rico (AFV), trabajan en conjunto “para poder ser
instrumentos facilitadores de la vivienda de interés social en Puerto Rico”, aunque reconoce que les
falta mucho por “hacer, ya que la demanda por vivienda es grande frente al numero de unidades
disponibles en el mercado.”

Indic6 entender la preocupacion del legislador en mantener informado al pueblo, asi como a
los corredores de bienes raices y empleados de la industria hipotecaria. No obstante, considera
preciso traer a la atencion que la AFV, ademas de su pagina electronica, realiza constantemente
campafas de informacidn, tanto a la banca privada, como a la ciudadania sobre los programas que
provee y las legislaciones vigentes.

El Departamento de la Vivienda ofreci6 su completa deferencia a los comentarios de la AFV,
toda vez que es la entidad con inherencia en cuanto a la aplicacion de la medida ante nuestra
consideracion.

2. Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda

La Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda expresa que, “siendo la AFV una
subsidiaria del Banco Gubernamental de Fomento (BGF) y contando, esta ultima, con el peritaje y
los recursos tecnoldgicos necesarios, se ha dispuesto que el BGF edministre [su] padgina
cibernética.” Indico, ademas, que ya han comunicado al BGF la preocupacion legislativa para que
actualice la informacion publicada en dicha pagina, para lo que ya habian remitido datos pertinentes,
previo a la radicacion del P. del S. 2547.

Expuso que, sin embargo, “debe recordarse que al encontrarnos en pleno periodo electoral
es requerido presentar ante la Junta Examinadora de Anuncios todo cambio que se pretenda hacer
en paginas cibernéticas y esperar por su aprobacion de contenido y autorizacion para publicarse.”
Recomendd, por tanto, que se le libere de la jurisdiccion de la Junta Examinadora de Anuncios.
Recomendd, ademas, que se les asigne la cantidad de cien mil délares ($100,000.00) para redisenar
y administrar directamente dicha pagina, de modo que sea interactiva con los participantes de los
programas de la agencia y el publico en general. No obstante, esta Comision entiende que el proceso
de solicitud de aprobacion a la Junta Examinadora de Anuncios no constituye un requisito oneroso al
cumplimiento de las disposiciones de la medida ante nuestra consideracion. Asi tampoco, en estos
momentos, considera necesaria la asignacion de fondos. Por tanto, no acoge las recomendaciones de
la AFV.
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Por otro lado, indic6é que en realidad los cambios sobre los programas que sirve la agencia
“no cambian sustancialmente en un plazo tan corto de 30 dias como sugiere la medida.” Al
respecto, recomendo que el lapso de tiempo para las revisiones sea no menor de noventa (90) dias.
Esta recomendacion fue acogida por esta Comision en el entirillado electronico que se acompaiia.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, conocida como “Ley para la Reforma
Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 20067, de que no se aprobara
ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes mediar
certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario
de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes,
para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal,
el informe legislativo deberd contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte
de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos a ser utilizados por
la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha determinado que esta
medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321-1999, conocida como “Ley de Impacto Fiscal
Municipal”, la Comisién suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

CONCLUSION

La Comision suscribiente reconoce la importancia de mantener a toda la ciudadania
informada de los servicios que las distintas agencias proveen, las leyes aplicables, actualizadas con
sus respectivas enmiendas, y los beneficios disponibles, es especifico aquellos relacionados a
programas que faciliten la adquisicion de una vivienda. Promover que cada puertorriquefio tenga la
oportunidad de poseer un hogar propio redundara en beneficio general a la economia de Puerto Rico.

Por las razones antes expuestas, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico recomienda la aprobacion del Proyecto del Senado 2547, con las enmiendas
contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence N. Seilhamer Rodriguez
Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 3392, y
se da cuenta del Informe de la Comision de Urbanismo e Infraestructura, con enmiendas, segin el
entirillado electrénico que se acompania:
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“LEY
Para designar el area circundante a la Laguna del Condado del Municipio de San Juan y areas
aledafias como un distrito especial denominado como “Condado Walkable Circle; y para otros fines
relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La politica publica del Gobierno de Puerto Rico durante la presente administracion ha sido,
preservar fomentar y viabilizar el desarrollo de lugares para la interaccion social. De conformidad
con esta politica publica se han desarrollado diversos proyectos turisticos, residenciales y
comerciales a los fines de propiciar su revitalizacioén y desarrollo urbano.

La Actual Administracion del Municipio de San Juan ha establecido como una de sus
prioridades, la rehabilitacion, revitalizacion y repoblamiento de sus principales centros urbanos y
zonas historicas, entre ellos, el Centro Urbano de Rio Piedras, el Centro Urbano de Santurce, y las
Zonas Historicas de Miramar y el Viejo San Juan, entre otros. Con este proposito, las estrategias y
programas esbozados en el Plan de Ordenacion Territorial del Municipio de San Juan (“POT”), estan
dirigidos a recuperar la ciudad, su espacio publico, lograr una mayor accesibilidad peatonal y
vehicular, favorecer un aumento en densidad poblacional, promover un balance de actividades a
través de usos mixtos compatibles y complementarios y crear un ambiente urbano con vitalidad,
dinamismo socioecondmico y seguro para sus habitantes. Todos estos esfuerzos han sido dirigidos
para posicionar a San Juan como un atractivo turistico y cultural, asi como el motor de la actividad
economica de la zona;

La Politica Publica del Gobierno de Puerto Rico ha reconocido el desarrollo de iniciativas
noveles que permitan que el sector privado se vincule con alto compromiso a los proyectos de
revitalizacion, al tiempo que recibe incentivos que le permitan invertir en los centros urbanos. Se
promueve la creacidon de instrumentos que hagan rentable la inversion privada en los centros urbanos
con garantia por parte del gobierno de que se reducirdn al maximo los trdmites gubernamentales; y
un acuerdo de sociedad entre el gobierno central, los municipios y el sector privado;

Ha sido el compromiso de la actual Administracion Capitalina del Hon. Alcalde Jorge
Santini el remozamiento de los espacios publicos y la infraestructura; reducir la migracion de
actividades comerciales e industriales hacia la periferia de la ciudad y municipios circundantes;
mejorar las areas y comunidades social y economicamente deprimidas; optimizar el uso del suelo;
aumentar la densidad de aquellas areas que paulatinamente se han ido despoblando, asi como
maximizar el uso de recursos de transporte colectivo, entre otros. Es por ello que el Municipio de
San Juan, reconociendo el potencial de la Isleta de San Juan, ha propuesto llevar a cabo el Proyecto
de Redesarrollo mas ambicioso en su historia, un Plan Maestro para el Redesarrollo y la
Revitalizacion de la Isleta de San Juan “The Walkable City”. Este Plan sera el modelo a seguir para
dotar la Isleta de una infraestructura renovada que transforme la Ciudad, la convierta en parte del
nuevo motor de desarrollo econdmico del Siglo XXI y sea herramienta que permita el repoblamiento
de las areas urbanas para el disfrute de toda la ciudadania.

Con el “San Juan Walkable City”, el Municipio de San Juan tiene como objetivo convertir la
Isleta de San Juan en un mejor lugar para sus habitantes y en un modelo de desarrollo fisico, social y
economico que trascienda sus limites. El Alcalde de San Juan, al igual que la Administracion del
Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis Fortufio, desea atraer poblacion, devolverle el atractivo de
sus edificios y espacios publicos, crear un ambiente urbano seguro, estimular el uso mixto y
fortalecer y rehabilitar su infraestructura. Desde esta perspectiva, el Alcalde de la Ciudad Capital de
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Puerto Rico, ha propuesto un ambicioso proyecto mediante el cual se integra la zona periferal de la
Isleta y los distintos sectores que la componen al entrelazarlos por las calles existentes, paseos
peatonales y plazas. Se le dara prioridad al peaton mediante la creacion de nuevos espacios abiertos,
el mejoramiento de calles y aceras, la instalacion de nueva iluminacion para aumentar la seguridad
de las personas y el aumento de las zonas de interaccion social con la creacion de mas de veinte (20)
millas de espacios eaminables peatonales y el rescate en la costa de mas de siete (7) millas de
espacios lineales alrededor de la Isleta con vistas panoramicas impresionantes, las vistas
panoramicas que provee la Isleta de San Juan. En total, mas de dieciséis millones de pies cuadrados
de nuevo desarrollo acompanados de la creacion del Tren Liviano de San Juan que sirve como la
espina dorsal de todo el proyecto;

La Asamblea Legislativa del Gobierno de Puerto Rico se une al esfuerzo del Alcalde de San
Juan para atender con premura y efectivamente los problemas de congestion vehicular, seguridad en
el transito, accesibilidad, inclusion social y desarrollo econdmico de la zona. El desparramamiento
urbano esta generando nueva demanda por espacio publico de calidad y espacios para llevar a cabo
actividades recreativas. El nuevo énfasis en la seguridad y los costos causados por las epidemias de
la inactividad afectaron los recursos publicos grandemente. Las soluciones a estos problemas son
igualmente diversos y complejos. Esta Ley propone reconocer y proteger la zona periferal a la
Laguna del Condado en San Juan a fin de que sea una mas accesible a todo tipo de actividad pasiva
que permita el disfrute de las areas publicas de una manera sana y segura, reduciendo el impacto de
la contaminacion ambiental y el ruido, limitando la emisién de gases de invernadero y mejorando la
calidad de los espacios publicos.

Esta Ley propone que aumenten las oportunidades de interaccion social, lograr una mayor
independencia de personas de edad avanzada y de jovenes y niflos, aportar a la creacion de una
comunidad atractiva para nuevos residentes, visitantes y comercios, asi como el aumento de las
oportunidades recreativas en el “Condado Walkable Circle”, especialmente para nifios. Esto
redundard y contribuye ademas a mejorar la calidad de vida en la comunidad.

Debemos reconstruir y celebrar nuestra Gran Ciudad y convertirla nuevamente en la Primera
Ciudad de las Américas, un ejemplo a seguir por otros municipios y el mundo entero de como lidiar
y resolver los problemas urbanisticos del Siglo XXI.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Titulo.- Esta Ley se deenominara denominard “Ley del Condado Walkable
Circle”.

Articulo 2.-Designacion del Distrito “Condado Walkable Circle” y Demarcacion Territorial.-

Se crea el Distrito del “Condado Walkable Circle”, un distrito jurisdiccional especial, cuya
demarcacion geografica comprende la parte del sector del Condado incluida en el perimetro que
enmarcan por el NORTE el Puente Dos Hermanos y la Avenida Ashford hasta su interseccion con la
Avenida Magdalena; por el ESTE el eje de la Calle Luisa desde su comienzo en la Avenida
Magdalena hasta su cruce con al la Avenida Roman Baldorioty de Castro; por el SUR por el margen
de dicha Avenida Baldorioty de Castro hasta su interseccion con el Puente Don Estevez; y por el
OESTE por el tramo de dicho Puente mas cercano a la Laguna del Condado hasta su interseccion
con el Puente Dos Hermanos.

La demarcacion territorial aqui denominada, sera delineada en un plano oficial que preparara
el Municipio de San Juan para ilustrar la extension y limites de esta zona, en un término no mayor de
cuatro (4) meses contados a partir de la fecha de la aprobacion de esta Ley. Copia de dicho plano se
hara entrega en la Secretaria de la Camara de Representantes y del Senado de Puerto Rico, el
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Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio, la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico, el
Departamento de Transportacion y Obras Publicas, la Oficina del Gobernador, el Departamento de
Recursos Naturales y Ambientales, el Departamento de Recreacion y Deportes y la seccion
correspondiente del Registro de la Propiedad en un término no mayor de cinco (5) dias laborables
contados a partir de la fecha de su preparacion.

Articulo 3.-Desarrollo del Distrito.-

La Oficina de Ordenacion Territorial del Municipio de San Juan desarrollard e implantara un
plan de conservacion, restauracion, mantenimiento y desarrollo de la zona descrita en el Articulo 2
de esta Ley a fin de de fomentar el turismo, la recreacion y la actividad peatonal en un ambiente
sano, agradable y seguro para setes todos sus usuarios.

El plan a denominarse Plan para el Desarrollo del “Condado Walkable Circle”, debera
incorporar las medidas y proyectos necesarios para proteger las estructuras que componen la zona y
desarrollarla como una de alto interés restdenetial;; residencial; recreacional y turistico; asi como
identificar los asuntos que requieren consideracion y accion inmediata para lograr los propositos de
esta Ley.

Toda propuesta de construccidon, ampliacion, alteracion o remodelacion en el Distrito debera
ser examinada y aprobada por la Oficina de Ordenacion Territorial del Municipio de San Juan la
cual podra requerir, sin que se entienda como una limitacion, restricciones de altura, tamafo, disefio
y uso, con el fin de cumplir con las pautas de desarrollo y mantenimiento del sector.

Artienle Articulo 4.-Asignacion de Fondos.-

Los fondos necesarios para llevar a cabo los propositos de esta Ley seran consignados en el
Presupuesto General y asignados al Municipio de San Juan a partir del Ao Fiscal 26042642 2012-
2013. Estos fondos podran ser pareados con aportaciones privadas, estatales, municipales o
federales.

Articulo 5.-Separabilidad.-

Si cualquier clausula, parrafo, articulo o seccion de esta Ley fuere declarada inconstitucional
por Tribunal competente, la sentencia a tal efecto dictada no afectard, perjudicara, ni invalidara el
resto de la Ley. El efecto de dicha sentencia quedara limitado a la clausula, parrafo, articulo, seccion
o parte de la misma que asi hubiere sido declarada inconstitucional.

Articulo 9 6.-Vigencia.-

Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion del Proyecto de la Camara 3392, recomienda a este Honorable Cuerpo Legislativo, su
aprobacion con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El P. de la C. 3392 tiene como fin designar el 4rea circundante a la Laguna del Condado del
Municipio de San Juan y areas aledafias como un distrito especial denominado como “Condado
Walkable Circle”.
La Exposicion de Motivos de la medida que nos ocupa, establece que es politica publica del
Gobierno de Puerto Rico fomentar la creacion de lugares donde los ciudadanos puedan compartir y
generar actividad social y econdomica. Coénsono con lo anterior, este Gobierno ha establecido
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medidas y proyectos dirigidos a facilitar la inversion de capital privado, con el firme proposito de
mejorar la calidad de vida de todos los ciudadanos.

Por su parte, el Municipio Autonomo de San Juan ha realizado gestiones dirigidas a
revitalizar sus principales Centros Urbanos y Zonas Histdoricas. Como parte de dichas gestiones, el
Municipio de San Juan ha establecido dentro en su Plan de Ordenacion Territorial, un Plan Maestro
para el Redesarrollo y la Revitalizacion de la Isleta de San Juan “The Walkable City”. Dicho Plan
persigue preparar el area de la isleta de San Juan con una infraestructura moderna y revitalizada que
permita que San Juan se afiance en su posicion de establecerse como el centro de actividad social y
economica de Puerto Rico y el Caribe.

En sintonia con lo expresado, es necesario que la Asamblea Legislativa apruebe legislacion
dirigida a atender y resolver los problemas de congestion vehicular, seguridad en el transito,
accesibilidad, inclusion social y desarrollo econdémico de la zona de la isleta de San Juan. El P. de la
C. 3392 va dirigido a reconocer y proteger la zona periferal a la Laguna del Condado en San Juan, a
fin de que sea mas accesible a todo tipo de actividad pasiva y que ademas permita el disfrute de las
areas publicas de una manera sana y segura, reduciendo el impacto de la contaminacion ambiental y
el ruido, limitando la emision de gases de invernadero y mejorando la calidad de los espacios
publicos.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Para la evaluacion de esta medida la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico analiz6 los memoriales explicativos sometidos por la Oficina Estatal de Conservacion
Histoérica, el Departamento de la Vivienda, la Oficina de Gerencia de Permisos y el Municipio
Autonomo de San Juan.

Cabe sefialar que se le solicitaron memoriales explicativos a la Policia de Puerto Rico, a la
Compafiia de Turismo, al Departamento de Desarrollo Econdmico, al Departamento de
Transportacion y Obras Publicas y al Instituto de Cultura Puertorriquefia, sin embargo al momento
de redactar el presente informe los mismos no habian sido recibidos.

1. Oficina Estatal de Conservacion Historica (OECH)

La Oficina Estatal de Conservacion Historica manifiesta en su memorial explicativo que por
virtud de su Ley Orgénica, es su deber como agencia, entre otras cosas, dar cumplimiento a la ley
federal conocida como el “National Historic Preservation Act of 1966”. Manifiesta su endoso al P.
de la C. 3392 y recomienda al Municipio de San Juan que desarrolle e implante un plan para la
conservacion, restauracion, desarrollo y mantenimiento del drea objeto de esta medida.

2. Departamento de la Vivienda (DV)

El Departamento de la Vivienda manifiesta en su memorial explicativo que dicha agencia fue
creada por virtud de la Ley Num. 97 del 10 de junio de 1972, segiin enmendada. Posteriormente se
reorganizo el DV y se establecié como objetivo el ser un facilitador de la construccion y desarrollo
de viviendas de interés social asi como propiciar la participacion del sector privado en el desarrollo
de las mismas.

Manifiesta que la medida persigue convertir al Municipio de San Juan como uno modelo a
seguir por otras ciudades, puesto que va dirigido a transformar la ciudad capital en una ciudad
peatonal. Expone ademas que la implantacion de esta medida proveerd areas donde los habitantes se
sienten mas seguros y a su vez se logra mejorar el medio ambiente, impactando asi la calidad de vida
de todos los habitantes.
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Por ultimo establece el DV estar en disposicion de “seguir participando en la busqueda de
alternativas que viabilicen y propicien el desarrollo de servicios y facilidades para atender de forma
integral las necesidades de nuestros residentes” y manifiesta ademas estar a favor de la aprobacion
de la medida.

3. Oficina de Gerencia de Permisos (OGPE)

En su memorial explicativo, la Oficina de Gerencia de Permisos expresa que el Proyecto de
la Camara 3392 contribuye a proveer mayor accesibilidad tanto peatonal como vehicular a los miles
de ciudadanos y residentes que dia a dia transcurren por la jurisdiccion de la ciudad de San Juan.

Manifiesta la OGPE que cénsono con lo anterior, la capacidad de que los ciudadanos puedan
transcurrir de un lugar a otro de una manera efectiva, agil y econdmica es uno de los retos mas
grandes que enfrentan las ciudades del mundo hoy dia. Especificamente en Puerto Rico, el
desarrollo urbano ha estado dirigido en el pasado por un modelo que tiene gran dependencia por la
utilizacion del automovil como medio de transporte.

Ante esta situacion, nuestra poblacion, en su mayoria, enfrenta problemas relacionados al
sobrepeso y a altos niveles de enfermedades cardiacas y diabetes. Todo esto pudiera verse
significativamente reducido de nuestras ciudades al establecer programas y medidas que vayan
dirigidas a fomentar la transportacion peatonal de nuestros ciudadanos.

Es por esta razén que la OGPE manifiesta endosar ésta y cualquier otra medida que sea
consono con el Reglamento Conjunto de Permisos para Obras de Construccion y Usos de Terrenos,
el cual va dirigido a permitir el movimiento seguro, eficiente y ordenado de vehiculos y peatones en
las zonas urbanas.

4. Municipio Auténomo de San Juan

El Municipio de San Juan expresa en su memorial explicativo que la actual administracion ha
desarrollado el Plan Maestro para el Redesarrollo y Revitalizacion de la Isleta de San Juan el cual
tiene como objetivo dotar a la isleta de San Juan de una infraestructura renovada que la posicione
como motor de la actividad econdmica de la Capital y permita a su vez el repoblamiento de las areas
urbanas.

Este Plan es parte a su vez de un plan mayor dirigido a rescatar a San Juan recuperando su
espacio publico, lograr una mayor accesibilidad peatonal y vehicular, favorecer el aumento en
densidad poblacional y proveer un balance de actividades logrando asi un ambiente urbano seguro,
con dinamismo y vitalidad socioeconémica en beneficio de sus habitantes.

Manifiesta, ademas, que esta medida es piedra angular del proyecto del Tren Liviano y que la
misma impactard mas de 16 millones de pies cuadrados en desarrollo. Por Ultimo, manifiesta
favorecer la aprobacion del P. de la C. 3392.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, conocida como “Ley para la Reforma
Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 20067, de que no se aprobara
ninguna Ley o Resolucién que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes mediar
certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario
de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes,
para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal,
el informe legislativo deberd contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte
de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos a ser utilizados por
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la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha determinado que esta
medida no tiene impacto fiscal sobre el presupuesto actual del Gobierno Central.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321-1999, conocida como “Ley de Impacto Fiscal
Municipal”, esta Comisidon suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Evaluada toda la informaciéon ante su consideracion, la Comision de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, estd convencida del fin loable que persigue el P. de la C.
3392, debido a que el mismo va dirigido a fomentar el desarrollo econémico de la ciudad de San
Juan asi como mejora la calidad de vida de sus residentes. Esta Asamblea Legislativa tiene como
principio favorecer todas aquellas medidas que sean cénsonas con la politica publica del Gobierno
de Puerto Rico. Entiende la Comision que un desarrollo que permita darle impulso a obras que
propicien el transporte peatonal, incide en mejorar la salud de los ciudadanos asi como minimizar la
contaminacion ambiental producida por los vehiculos de motor.

Por las razones antes expuestas, la Comisiones de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico recomienda la aprobacién del P. de la C. 3392 con las enmiendas contenidas en el
entirillado electronico que se acompafa.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence N. Seilhamer Rodriguez
Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 3885, y
se da cuenta del Informe de la Comision de Turismo y Cultura, sin enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompaia:

“LEY
Para declarar al Fideicomiso Ballets de San Juan, como patrimonio cultural del pueblo de
Puerto Rico; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Conferencia General de la Organizacion de la Naciones Unidas para Educacién, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO, por sus siglas en inglés), en su trigésima segunda reunion, aprobo el
17 de octubre de 2003, la Convencidn para la Salvaguarda del Patrimonio Cultural Intangible.

Segtin la mencionada Convenciodn, se entiende por “patrimonio cultural intangible” los usos,
representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas, junto con los instrumentos, objetos,
artefactos y espacio cultural que les son inherentes, que las comunidades, los grupos y en algunos
casos los individuos lo reconozcan como parte integrante de su patrimonio cultural.

Este patrimonio cultural intangible, que se transmite de generacién en generacion, es
recreado constantemente por las comunidades y grupos en funcidn de su entorno, su interaccion con
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la naturaleza y su historia, infundiéndoles un sentimiento de identidad y continuidad.
Contribuyendo asi a promover el respeto de la diversidad cultural y la creatividad humana. El
patrimonio cultural intangible, segin mencionado, se manifiesta en diversos ambitos, como lo son
las artes del espectaculo.

La salvaguarda de este patrimonio cultural comprende las medidas encaminadas a garantizar
su viabilidad. Incluidas, entre otras, la identificacion, preservacion, proteccion promocion,
valorizacién y transmision de éste, en sus distintos aspectos. Entre las medidas de salvaguarda
reconocidas por la mencionada Convencion estd, adoptar las medidas de orden juridico y financiero
adecuadas, para favorecer la creacion o el fortalecimiento de instituciones, asi como la transmision
de este patrimonio en los foros y espacios destinados a su manifestacion y expresion.

Considerando la incalculable funcion que cumple el patrimonio cultural intangible como
factor de unién, intercambio y entendimiento entre los seres humanos, le corresponde a esta
Asamblea Legislativa interesarse por suscitar un mayor nivel de conciencia, especialmente entre los
jovenes, de la importancia del patrimonio cultural intangible y de su salvaguarda.

En Puerto Rico existen multiples organizaciones que, dia a dia, se ocupan de enaltecer y
validar la cultura puertorriqueiia, de promoverla, preservarla y transmitirla a las siguientes
generaciones. Una de estas entidades es el Fideicomiso Ballets de San Juan, institucion sin fines de
lucro, fundada en 1954, como producto de la Escuela de Ballets de San Juan, establecida en 1952.

Ballets de San Juan se destaca por ser la primera compaifiia de ballet profesional en Puerto
Rico, una de las mas antiguas en Latinoamérica, la cual ha laborado ininterrumpidamente por casi 60
afios. Esta entidad desarroll6 un repertorio netamente puertorriquefio, que enaltece nuestro bagaje
cultural y nuestra tradicion de pueblo, y ofrecié por primera vez al publico puertorriquefio, un
repertorio clasico, neoclasico y moderno. EIl repertorio puertorriquefio de Ballets de San Juan
convierte a esta agru- pacion en embajadores del baile en Puerto Rico, y hace a nuestra Isla participe
del desarrollo del ballet universal. En sus innumerables giras por Latinoamérica, Sur América,
Estados Unidos y Europa, es este repertorio, nacido del empefio de sus funda- doras, el que distingue
a Ballets de San Juan. En fin, un repertorio puertorriquefio que se basa en nuestro folclor, leyendas,
literatura, ritmos y todo aquello que nos distingue como pueblo. Ballets de San Juan contribuye
incalculablemente en la mision de hacer a Puerto Rico, figura emblematica del arte de la danza
universal.

La Escuela de Ballets de San Juan es la primera escuela profesional de ballet clasico en
Puerto Rico, abierta y accesible a estudiantes de escasos recursos. Desde sus inicios, la institucion
se ha preocupado por llegar a aquellos sectores que no tienen acceso a sus presentaciones, por
diversos factores. Por ello, la compaiiia se traslada directamente a las comunidades, visitando de
esta forma, multiples Municipios alrededor de la Isla. A ella acuden y se benefician estudiantes de
Bayamon, Caguas, Candvanas, Carolina, Catato, Cidra, Dorado, Fajardo, Guaynabo, Gurabo,
Humacao, Manati, Naranjito, Ponce, Salinas, Toa Alta, Trujillo Alto, Vega Alta y Vega Baja, entre
otros.

Hoy, Ballets de San Juan, sigue fomentando nuestra tradicion del baile con las ideas estéticas
de una nueva generacion de artistas puertorriquefios, destacados en este arte. Ballets de San Juan
continlia su promesa de adiestrar nuevos talentos en el arte del baile y promover nuestra cultura e
identidad de pueblo a través de su trabajo.

En honor a este trasfondo e incalculable aportacion al quehacer cultural y social de Puerto
Rico, mediante la presente medida se designa a Ballets de San Juan, patrimonio cultural intangible
del pueblo de Puerto Rico, en reconocimiento del legado que esta Institucion representa para las
proximas generaciones.
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En definitiva, nos corresponde honrar la vision y el compromiso de Ballets de San Juan, que
hace casi sesenta afios, encamind un movimiento cultural para impulsar una plataforma artistica, que
engrandece los valores de nuestro pueblo e inspira los suefos de generaciones de artistas. Por esta
razén, reafirmamos que Ballets de San Juan, que hace mas de medio siglo nacié en San Juan, hoy
le pertenece a todos los puertorriquenos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se declara al Fideicomiso Ballets de San Juan, patrimonio cultural intangible del
pueblo de Puerto Rico. Esta designacion persigue establecer como politica publica, que tanto
instituciones privadas como publicas, procuren por los medios adecuados sus preservacion,
proteccion, promocion y fortalecimiento, para beneficio de las siguientes generaciones de nuestro
Pais.

Articulo 2.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisiéon de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, tiene ante estudio,
evaluacion y consideracion del Proyecto de la Camara 3885. Luego de un andlisis ponderado de
esta medida se recomienda la aprobacion de la medida sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

Seglin nos dice la Exposicidon de Motivos de esta medida, la Conferencia General de la
Organizacion de la Naciones Unidas para Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO, por sus
siglas en inglés), en su trigésima segunda reunion, aprob6 el 17 de octubre de 2003, la Convencidon
para la Salvaguarda del Patrimonio Cultural Intangible.

Segtin define el término la Convencidn, se entiende por “patrimonio cultural intangible” los
usos, representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas, junto con los instrumentos, objetos,
artefactos y espacio cultural que les son inherentes, que las comunidades, los grupos y en algunos
casos los individuos lo reconozcan como parte integrante de su patrimonio cultural.

Este patrimonio cultural intangible, que se transmite de generacidn en generacion, es
recreado constantemente por las comunidades y grupos en funcidn de su entorno, su interaccion con
la naturaleza y su historia, infundiéndoles un sentimiento de identidad y continuidad.
Contribuyendo asi a promover el respeto de la diversidad cultural y la creatividad humana. El
patrimonio cultural intangible, segiin mencionado, se manifiesta en diversos ambitos, como lo son
las artes del espectaculo.

La salvaguarda de este patrimonio cultural comprende las medidas encaminadas a garantizar
su viabilidad. Incluidas, entre otras, la identificacién, preservacion, proteccidbn promocion,
valorizacion y transmision de éste, en sus distintos aspectos. Entre las medidas de salvaguarda
reconocidas por la mencionada Convencion esta, adoptar las medidas de orden juridico y financiero
adecuadas, para favorecer la creacion o el fortalecimiento de instituciones, asi como la transmision
de este patrimonio en los foros y espacios destinados a su manifestacion y expresion.

Tomando como base la Convencion para la Salvaguarda del Patrimonio Cultural Intangible,
la definicidon de “patrimonio cultural intangible” y los fundamentos antes mencionados el P. de la C.
3885 afirma que en Puerto Rico existen multiples organizaciones que se ocupan de enaltecer y
validar la cultura puertorriquefia, de promoverla, preservarla y transmitirla a las siguientes
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generaciones y que caen dentro de lo que seria un “patrimonio cultural intangible”. Segun el
proyecto, una de estas entidades es el Fideicomiso Ballets de San Juan. Esta institucion sin fines de
lucro, fue fundada en 1954, como producto de la Escuela de Ballets de San Juan, establecida en
1952.

Los autores de la medida son de opinion que se debe honrar la vision y el compromiso de
Ballets de San Juan, como un movimiento cultural que encamindé una plataforma artistica, que
“engrandece los valores de nuestro pueblo e inspira los suefios de generaciones de artistas” ya que
entienden que le pertenece a todos los puertorriquefios.

ANALISIS DE LA MEDIDA

A pesar de que nos fue infructuoso obtener la opinion pericial del Instituto de Cultura y aun
del propio Ballet San Juan, tal como ocurrié en el Cuerpo hermano, la Comision de Turismo y
Cultura evalu6 el P. de la C. 3885 tomando en cuenta el propodsito de la Convencion para la
Salvaguarda del Patrimonio Cultural Intangible, la definicion de “patrimonio cultural intangible” vis
a vis la trayectoria de la institucion que se propone denominar de ese modo. Observar la trayectoria
de Ballets San Juan nos convence de que es una institucion con todas las caracteristicas para asi ser
denominada.

Segun la pagina cibernética de Ballets de San Juan (BSJ) esta institucion fue fundada en
1954 por Ana Garcia y Gilda Navarra como un vehiculo para desarrollar bailarines, coredgrafos y
maestros de baile puertorriquenos, ademas de desarrollar y aumentar el publico de danza en Puerto
Rico. Nos dice que el Ballet San Juan ha incorporado bailarines, compositores, disefadores y
artistas visuales en el desarrollo del campo del baile en la isla. Para conocer los aportes y el valor
como Patrimonio Cultural Intangible con el que cuenta esta institucion, la Comision entiende
necesario permitir una descripcion de BSJ desde sus propias palabras. Veamos:

“BSJ realiz6 su primera presentacion el 12 de noviembre de 1954 en el Teatro de la
Universidad de Puerto Rico y ha estado activo desde entonces. La Compafiia de Ballets de
San Juan surge como producto de la Escuela de Ballets de San Juan, fundada en 1951 por
Ana Garcia y Gilda Navarra y ha compartido con bailarines de la altura de Alicia Alonso,
Fernando Bujones, Rudolph Nureyev, Jorge Esquivel,entre otros. Unos afios mas tarde,
Gilda Navarra se separa de Ballets de San Juan y funda la compaiia Histriones.

La Compafiia ha presentado, ademds, cerca de veinte coreografias de George
Balanchine, convirtiéndose en una de las pocas compaiiias en Latinoamérica en haber
recibido autorizacion directa del Balanchine Trust.

Entre los tantos logros de BSJ, esta el desarrollo de coreografias basadas en nuestra
cultura y herencia, incluyendo musica original comisionada a compositores puertorriquefios
contemporaneos. Ademas, la Compafiia ha recibido la visita de coredgrafos y maestros
latinoamericanos fortaleciendo asi nuestros lazos culturales. BSJ se ha presentado en
festivales en Perti, Méjico, Cuba, Republica Dominicana, Espafia, Italia y Carolina del Sur.
Durante los afios, BSJ se ha presentado en las ciudades de Nueva York, Chicago,
Washington, Boston y otros estados de los Estados Unidos. De igual manera, BSJ cuenta
con la labor de directores asociados que han colaborado con la Compaiia a través de los
afios, como es el caso del bailarin Juan Anduce. El programa de coredgrafos invitados
incluye artistas del Peru, Cuba, Venezuela, Urugiiay y Estados Unidos, convirtiendo nuestro
repertorio en uno variado e internacional.
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Hoy Ballets de San Juan, a cargo de Nahir Medina como Directora Artistica, sigue
fomentando nuestra tradicion del baile con las ideas estéticas de una nueva generacion de
artistas puertorriqueios destacados en este arte. Ballets de San Juan contintia su promesa de
entrenar nuevos talentos en el arte del baile y promover nuestro bagaje cultural e identidad de
pueblo a través de su trabajo.”

Con el beneficio de la resefa anterior, podemos constatar que Ballets de San Juan cuenta
con las particularidades y las caracteristicas de un Patrimonio Cultural Intangible como
definido el concepto por la Conferencia General de la Organizacién de la Naciones Unidas para
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO). Detallamos sus valores mas

(1) Se destaca por ser la primera compaiiia de ballet profesional en Puerto Rico, una de las
mas antiguas en Latinoamérica, la cual ha laborado ininterrumpidamente por casi 60
anos. Esta entidad desarrolld6 un repertorio netamente puertorriqueiio, que enaltece
nuestro bagaje cultural y nuestra tradicion de pueblo, y ofrecid por primera vez al publico
puertorriqueno, un repertorio clasico, neoclasico y moderno.

(2) El repertorio puertorriquefio de Ballets de San Juan convierte a esta agrupaciéon en
embajadores del baile en Puerto Rico, y hace a nuestra Isla participe del desarrollo del
ballet universal. En sus innumerables giras por Latinoamérica, Sur América, Estados
Unidos y Europa, es este repertorio, nacido del empefio de sus fundadoras, el que
distingue a Ballets de San Juan. En fin, un repertorio puertorriquefio que se basa en
nuestro folclor, leyendas, literatura, ritmos y todo aquello que nos distingue como pueblo.
Ballets de San Juan contribuye incalculablemente en la misiéon de hacer a Puerto Rico,
figura emblematica del arte de la danza universal.

(3) La Escuela de Ballets de San Juan es la primera escuela profesional de ballet clasico en
Puerto Rico, abierta y accesible a estudiantes de escasos recursos. Desde sus inicios, la
institucidon se ha preocupado por llegar a aquellos sectores que no tienen acceso a sus
presentaciones, por diversos factores. Por ello, la compafia se traslada directamente a
las comunidades, visitando de esta forma, multiples Municipios alrededor de la Isla. A
ella acuden y se benefician estudiantes de Bayamon, Caguas, Candvanas, Carolina,
Catafio, Cidra, Dorado, Fajardo, Guaynabo, Gurabo, Humacao, Manati, Naranjito, Ponce,
Salinas, Toa Alta, Trujillo Alto, Vega Alta y Vega Baja, entre otros. Caracteristica que le
hace alcanzar a todo el pueblo puertorriquetio.

En honor a este trasfondo e incalculable aportacion al quehacer cultural y social de Puerto
Rico, la designacion de Ballets de San Juan como patrimonio cultural intangible del pueblo de
Puerto Rico, es un reconocimiento del legado que esta Institucion representa para las proximas
generaciones.

Hoy, Ballets de San Juan, sigue fomentando nuestra tradicion del baile con las ideas estéticas
de una nueva generacion de artistas puertorriquefios, destacados en este arte. Por ello, entendemos
que esta designacion permitird a Ballets de San Juan continuar su mision de adiestrar nuevos talentos
en el arte del baile, promover nuestra cultura e identidad de pueblo a través de su trabajo y
perpetuarse en esta labor artistica y cultural que posiciona a Puerto Rico como un pueblo que
aprecia, defiende u conserva su patrimonio cultural mas valioso.

Por ultimo, debe considerarse un honor que prestigia y enaltece la denominacion como
patrimonio de todos los puertorriquefios. No supone ningin problema para la institucion asi

49081



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

reconocida, antes bien reconoce el esfuerzo de décadas de trabajo arduo, abnegado y de excelencia
que sembraron sus creadores al dar su arte a todo un pueblo.

IMPACTO ECONOMICO MUNICIPAL
Cumpliendo con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado se dispone que el Proyecto de la
Céamara 3885 no impacta significativamente las finanzas de los municipios.

IMPACTO ECONOMICO ESTATAL
Cumpliendo con el Art. 8 de la Ley Num. 103 - 2006, segin enmendada se determina que la
aprobacion de esta medida no tendra impacto fiscal para el erario.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Turismo y Cultura del Senado de Puerto
Rico, recomienda la aprobacion del Proyecto de la CiAmara 3885 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Evelyn Vazquez Nieves
Presidenta

Comision de Turismo y Cultura
Senado de Puerto Rico”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 3914, y
se da cuenta del Informe Conjunto de las Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales; y de
Hacienda, con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompana:

“LEY
Para enmendar el Articulo 12 de la Ley Num. 172-1996, segun enmendada, conocida como
“Ley para el Manejo Adecuado de Aceite Usado en Puerto Rico”, a los fines de limitar el uso del
dinero del Fondo para incentivar o sufragar gastos de disposicion mediante recuperacion de energia;
ordenar la promulgacién de reglamentacion; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Alrededor de 2.7 billones de galones de aceite se venden anualmente en los Estados Unidos
de América. Aproximadamente, el cincuenta por ciento (50%) de dicho aceite se consume y el otro
cincuenta por ciento (50%) se convierte en aceite usado. Segin el Departamento de Sustancias
Toxicas de los Estados Unidos, el treinta y un por ciento (31%) del aceite usado -cerca de
cuatrocientos veinte millones (420,000,000) de galones- no se recicla, ocasionando un serio
problema al medio ambiente.

El aceite usado se dispone de dos formas: la primera es mediante la quema para la
recuperacion de energia y en segundo lugar se re-refina el aceite. Cuando se quema el aceite usado
tiene como resultado una contaminacidon atmosférica mayor que cuando se vuelve a refinar.

El re-refinamiento del aceite usado significa que se le eliminan contaminantes que ha
adquirido cumpliendo su funcion lubricante, tales como suciedad, residuos de combustible, agua y
otros, entonces se destila para separar los aceites ligeros de los més pesados. Mediante el re-refinado

49082



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

del aceite literalmente ocurre el reciclaje ya que de dicho proceso se saca el aceite base que es
utilizado para generar otros productos como lubricantes nuevos, liquido de transmision y grasas,
entre otros. Desde el punto de vista de salud ambiental, es por mucho, mas preferible, reciclar o re-
refinar el aceite usado que quemarlo. Ademas, el aceite, que es a su vez un destilado del petréleo, es,
al igual que éste un recurso finito, limitado, que en algin momento no muy lejano se terminara, dada
la tasa de consumo mundial actual. Por lo que también tiene mucho més sentido re-usar el aceite que
quemarlo y desaparecerlo.

La Ley Num. 172-1996, segin enmendada, conocida como “Ley para el Manejo Adecuado
de Aceite Usado en Puerto Rico” establecio la politica publica en Puerto Rico en cuanto a la
recoleccion, recuperacion, manejo adecuado y disposicion del aceite usado que se genera en la Isla.
Esta Ley, entre otras cosas, cre6 un Fondo de Recoleccion y Manejo de Aceite Usado, una Junta
Administrativa y establecié penalidades.

Utilizando como base la Ley 172, antes citada, se prepard el Reglamento de la Ley para el
Manejo Adecuado de Aceite Usado en Puerto Rico, el cual fue promulgado por el Departamento de
Hacienda. Este Reglamento se adoptd de conformidad a lo dispuesto en la Ley Num. 172, antes
citada, y el mismo regula todo lo concerniente a la disposicion del aceite y su reciclaje. En la
practica, la Ley Num. 172 tiene el efecto de incentivar la quema de aceite y provocar dafios al
ambiente, lo cual es contrario a la politica ptblica de proteccion al ambiente y a nuestros recursos.
Esto hace necesario que se atempere dicha Ley a la realidad actual donde existe una preocupacion
mundial por los fenomenos atmosféricos como resultado de la contaminacion.

En los Estados de California e Illinois se incentiva el proceso de reciclaje del aceite usado
por encima de otros usos. Estos estados han sido pioneros en reciclar uno de los maximos
contaminantes del ambiente y principalmente de los cuerpos de agua. La Asamblea Legislativa de
Puerto Rico tiene el compromiso de promover y velar por el ambiente y tomar medidas correctivas y
necesarias dirigidas a evitar una mayor contaminacion en Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 12 de la Ley Num. 172-1996, segun enmendada,
conocida como “Ley para el Manejo Adecuado de Aceite Usado en Puerto Rico” para que lea como
sigue:

“Articulo 12.-Fondo de Recoleccion y Manejo de Aceite Usado

1. Por la presente se crea el Fondo de Recoleccion y Manejo de Aceite Usado, el
cual se nutrird del Cargo de Disposicion de Aceite manufacturado, importado
y/o re-refinado en Puerto Rico y por todo aceite usado que entre a Puerto Rico
para su disposicion final que no sea reciclado mediante re-refinamiento o
recuperacion de energia, si no ha pagado el cargo como aceite lubricante en su
importacion. Dicho Fondo se utilizard como se describe a continuacion:

a. Un maximo de euwarenta—yeineo-poreiento(45%) sesenta y cinco por
ciento (65%) del dinero recaudado se utilizard para el acarreo y—u#n

veinte-poeretento(20%)para-dispesteton{final de todo el aceite usado
generado o importado para su disposicion en Puerto Rico que haya
pagado el Cargo mencionado en el Articulo 11(1), incluyendo su reuso
y reciclaje, y que esté destinado a ser refinado otra vez. No se utilizara
dinero del Fondo para la disposicion y acarreo del aceite usado
contaminado, segun los pardmetros de la Junta de Calidad Ambiental
y/o las leyes y reglamentos federales aplicables, lo que sea mas
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restrictivo, excepto lo establecido en el Articulo 6(4). En este caso sera
responsabilidad del generador disponer adecuadamente el aceite usado
contaminado.

b. Cuando el destino del aceite usado generado o importado para su

disposicion en Puerto Rico, que haya pagado el Cargo mencionado en
el Articulo 11(1), incluyendo su reuso y reciclaje, sea el de utilizarlo
para la recuperacion de energia (combustible o combustible
suplementario), el acarreo del mismo recibird un méximo de treinta y
dos punto cinco por ciento (32.5%) del dinero recaudado. Excepcion a
esto ultimo serd hecha cuando el aceite usado sea destinado para la
recuperacion de energia para procesar o reutilizar desperdicios solidos
como materia prima o productos intermedios o finales. Serd requisito
para validar esta excepcion que la Autoridad de Desperdicios So6lidos
certifique a las empresas de reciclaje que cualifiquen.
Aparte de la excepcion dispuesta en esta Seccidn, no se podra destinar
aceite parcial o totalmente reciclado o re-refinado para ser utilizado
como combustible cuando el acarreador o el encargado de la
disposicién final de este aceite usado haya recibido incentivos o le
hayan sufragado gastos con fondos proveniente del Fondo de
Recoleccion y Manejo de Aceite Usado.

c. Un maximo del dos por ciento 2% serd asignado a la Autoridad de
Desperdicios Soélidos para educacidon y promocioén con relacion a esta
Ley y el manejo adecuado del aceite usado.

d. Un méximo de “cero punto cinco” por ciento (0.5%) sera asignado al
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales para cubrir los
gastos inherentes a la administraciéon y funcionamiento de la Junta
Administrativa conforme a sus deberes, segtin lo dispone esta Ley.

e. Se le asignara al Departamento de Hacienda un maximo de tres punto
cinco por ciento (3.5%) del dinero recaudado para cubrir sus gastos
administrativos en relacion a esta Ley.

f. Se le asignard un maximo de cinco por ciento (5%) a la Junta de
Calidad Ambiental del dinero recaudado para cubrir los gastos
inherentes a su deber de implantar, hacer cumplir esta Ley y velar por
su cumplimiento.

g. Un minimo de veinticuatro por ciento (24%) del dinero recaudado sera
depositado en el Fondo de Emergencias Ambientales creado por la
Ley Num. 81 de 2 de julio de 1987. Este serd utilizado para atender
aquellas situaciones que pongan en peligro nuestro medio ambiente y
salud publica segliin asi lo determine la Junta de Calidad Ambiental.
Los gastos incurridos para afrontar emergencias podran ser recobrados
mediante orden administrativa expedida por la Junta de Calidad
Ambiental o accion civil instada en el Tribunal General de Justicia de
Puerto Rico o de Estados Unidos de América contra cualquier persona
responsable por la emergencia y la Junta de Calidad Ambiental lo
reembolsard al Fondo de Emergencias Ambientales. Estas
disposiciones serdn complementarias a las disposiciones de la Ley
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Num. 81 de 2 de julio de 1987 y nada de lo aqui dispuesto debera
interpretarse como que impide la aplicacion de las mismas o el inicio a
su amparo de las acciones judiciales o administrativas y la obtencion
de los remedios provistos en la referida ley.

2. Cualquier sobrante del Fondo de Recoleccion y Manejo de Aceite Usado, asi
como los intereses acumulados, al cierre de cada afio fiscal, seran divididos y
transferidos prospectivamente en un cincuenta por ciento (50%) al Fondo de
Emergencias Ambientales creado por la Ley Num. 81 de 2 de julio de 1987,y
el otro cincuenta por ciento (50%) al Fondo para la Adquisicion y
Conservacion de Terrenos creado por ley. Ademads, el Departamento de
Hacienda debera transferir al Fondo de Emergencias Ambientales creado por
la Ley Numero 81 de 2 de julio de 1987, los fondos sobrantes e intereses
acumulados del Fondo de Recoleccion y Manejo de Aceite Usado existentes a
la fecha de la vigencia de esta ley.

3.
4.
5.
6. 2
Articulo 2.-Reglamentacion
Se ordena a la Junta de Calidad Ambiental a promulgar la reglamentacion necesaria para la
efectiva consecucion de esta Ley, dentro de los noventa (90) dias siguientes a la vigencia de la
misma.
Articulo 3.-Deber de Informar Cumplimiento
La Junta de Calidad Ambiental comparecera, mediante Informe, ante la Asamblea
Legislativa para explicar detalladamente el proceso de cumplimiento con las disposiciones de la Ley
Num. 172 de 31 de agosto de 1996, segin enmendada, incluyendo la estructura operacional
organizativa con la cual provee el seguimiento y los recursos necesarios para dicho cumplimiento.
La primera comparecencia ocurrird seis (6) meses luego de aprobada esta Ley; y la segunda, seis (6)
meses luego de la primera comparecencia. De ese momento en adelante, la Junta rendird un Informe
cada afio sobre el cumplimiento con la Ley Num. 172, que incorporard al Informe Anual ante la
Asamblea Legislativa sobre la calidad del ambiente, segiin ordenado por el Articulo 6 de la Ley
Num. 416 de septiembre 22 de 2004, segiin enmendada.
Articulo 4.-Vigencia
Esta Ley comenzara a regir treinta (30) dias después de su aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestras Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales y de Hacienda del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion, tienen el honor de recomendar la aprobacion del
Proyecto de la Camara Num. 3914, con las enmiendas que se acompaian mediante entirillado
electronico.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 3914 tiene el proposito de enmendar los Articulos 12 y 13 de la Ley Num. 172-
1996, segiin enmendada, conocida como “Ley para el Manejo Adecuado de Aceite Usado en Puerto
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Rico”, a los fines de limitar el uso del dinero del Fondo creado en dicha ley para incentivar o
sufragar gastos de disposicion final mediante recuperacion de energia; ordenar la promulgacion de
reglamentacion; y para otros fines.

El objetivo de mayor alcance que esta medida persigue es el establecer una diferenciacion
entre las alternativas para la disposicion final del aceite usado actualmente aceptadas en Puerto Rico,
permitiendo que se incentive preferentemente el transporte de aceite usado cuando vaya destinado al
reciclaje y limitando este incentivo cuando el destino del transporte del aceite es su utilizacion como
combustible.

ANALISIS DE LA MEDIDA

En el 1996, ante la creciente conciencia del peligro ambiental y a la salud que representaba la
disposicion inadecuada del aceite lubricante usado, particularmente el de los vehiculos de motor, la
duodécima Asamblea Legislativa estableci6 la politica publica para todo lo referente a este
desperdicio de dificil disposicion y manejo. Esa politica publica se insertdé dentro de nuestro marco
de derecho como la Ley Num. 172-1996, conociéndose como “Ley para el manejo adecuado de
aceite usado en Puerto Rico”, o mas corta y popularmente, “Ley de aceite usado”.

La Ley clasifico el aceite usado como un desperdicio especial y orden6 la reglamentacion de
su manejo al amparo de unas disposiciones basicas en ella contenidas.

Entre otras disposiciones, la Ley dispuso que todo vendedor de aceite lubricante tenia que
establecer en su lugar de negocio un centro de recoleccion de aceite usado, disponiendo también que
en estos lugares estaban obligados a aceptar, sin cobrar por ello, el aceite usado que las personas
trajeran, fueran o no clientes de ese negocio. También la Ley cre6 un registro de acarreadores de
aceite usado, quienes recogerian el aceite llevado a los negocios de venta o cambio de aceite.

Quizas las disposiciones mas conocidas de la Ley 172, supra, fueron la creacion del
“Depdsito de proteccion ambiental” y el “Cargo de disposicion de aceite usado y proteccion
ambiental”. La primera ordena a todo vendedor de aceite al detal a cobrar un depdsito de $0.50 por
cada envase de un cuarto de galon de aceite lubricante que se venda en el establecimiento.® El
comprador entonces tiene treinta dias’® para devolver su aceite usado a cualquier centro de
recoleccion autorizado por la misma Ley, y al mostrar su comprobante o recibo de compra, recobra
su deposito por la cantidad de aceite devuelto. Este depdsito y su devolucion tiene el obvio propdsito
de incentivar a la persona que cambia por si misma el aceite de su vehiculo de motor, a devolver el
aceite usado cambiado y no disponer de ¢l inadecuadamente.

La segunda disposicion, el Cargo por disposicion de aceite usado y proteccion ambiental, es
lo que se conoce como el cargo ambiental, o la cantidad de dinero ($0.25 por cuarto de galon de
aceite lubricante 6 $0.60 por galon de aceite lubricante a granel o semi-granel importado, hecho o re-
refinado en Puerto Rico) que aporta todo importador, fabricante o refinador de aceite en la Isla para
costear el proceso de disposicion final del aceite, una vez usado e inservible para el proposito que se
adquiri6. A su vez, el Cargo ambiental nutre y sirve de base, segiin la misma Ley, para el Fondo de
recoleccion y manejo de aceite usado, o Fondo Especial, creado en el Articulo 12. De este fondo, el
sesenta y cinco por ciento (65%) del dinero recaudado se destina para sufragar el acarreo y
disposicion final del aceite usado. El once por ciento (11%) de los fondos recaudados se destina a las
agencias que de una u otra forma administran la Ley 172 y el restante veinticuatro por ciento (24%)

* Una enmienda a la Ley 172, supra, en 2006 aumento esta cantidad a $1.00.
> Una enmienda a la Ley 172, supra, en 1998 aumenté este término a 90 dias.

49086



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

se deposita en el Fondo de Emergencias Ambientales creado por la Ley Num. 81 de 2 de julio de
1987. Es este cargo ambiental el objeto principal del P. de 1a C. 3914,

Segun la Autoridad de Desperdicios Sélidos, ADS, desde que entré en vigor la Ley 172,
supra, hasta abril de 2009, se han logrado recuperar 34,154,296 de galones de aceite usado. Esto
significa que cerca de 4.3 millones de galones de aceite se recuperan anualmente en Puerto Rico.

Por lo que hemos podido deducir, puesto que las cifras especificas han sido muy dificiles de
conseguir, unos 2.8 millones de galones se queman como combustible suplementario, y cerca de 1.5
millones de galones se re-refinan en las instalaciones de Olein Recovery Corporation en Yabucoa.®

Segin la ADS, en Puerto Rico contamos con cuatro instalaciones de uso final del aceite
usado que lo utilizan como combustible suplementario. El aceite usado en estos casos, es
combustible suplementario porque no se utiliza s6lo. En el caso de Betteroads Asphalt Corp., por
ejemplo, que es una de esas cuatro instalaciones, mezclan el aceite usado con queroseno o diesel en
proporciéon de 1:1 como combustible para operar sus hornos en las plantas de produccion de asfalto
que poseen. Las demas instalaciones que usan el aceite usado como combustible suplementario son:
Essroc Cement (antigua San Juan Cement), CEMEX (antigua Puerto Rican Cement Co); y Tropical
City Industries. Las primeras dos son productoras de cemento y para producirlo queman el aceite y
la Ultima quema el aceite usado en sus calderas en Ponce para la producciéon de hielo y agua
destilada.

Por otro lado, en la Isla solo existe una empresa que se dedica al re-refinamiento del aceite
usado, la ya mencionada Olein Recovery Corp., ubicada en Yabucoa. Esta instalacion tiene la
capacidad de procesar 5.7 millones de galones de aceite usado al afio, segun sus representantes.

A la vez, existen en Puerto Rico cuatro compaiiias que se dedican al procesamiento y mezcla
del aceite usado para convertirlo en combustible suplementario. Por lo menos en el caso de una de
ellas, el aceite usado que recoge lo almacena en los tanques y predios de una de las instalaciones que
lo quema.

Por lo tanto, lo que estd en discusion, desde el punto de vista econdmico, en el P. de la C.
3914, es una redistribucion de los 65 centavos de dolar por galon de los 2.8 millones de galones de
aceite usado que se queman o re-refinan anualmente en Puerto Rico, o $1.85 millones anuales. Mas
especificamente, esta medida propone reducir el subsidio de $1.5 millones que actualmente reciben
anualmente aquellos que transportan o transportan y procesan el aceite usado para ser quemado
como combustible o combustible suplementario.

Si bien es cierto que reducir el pago proveniente del cargo ambiental para una forma de
disponer el aceite tiene serias repercusiones economicas, como veremos en los planteamientos que
se hacen por empresas un poco mas adelante, la razéon que nos brinda el autor de la medida para
justificar tal accion no es una econdémica. El P. de la C. 3914 indica, en su Exposicion de Motivos
que

% Las cifras relacionadas al aceite deberia ser un motivo de preocupacion por si mismas. Se indica que se importan unos
14 millones de galones de aceite lubricante al aflo. Supongamos que la mitad, 7 millones de galones, se pierden durante
el uso por combustion, evaporacion y como residuos que quedan en los tanques (esta es una cifra aceptada en la
industria). Esto nos deja unos 7 millones de galones anuales de aceite usado. De éstos, 2.8 millones se queman y 1.3
millones se re-refinan, lo que nos deja la cantidad de 2.7 millones de galones de aceite usado para los cuales no hay una
explicacion clara sobre cudl es su disposicion final. Como ejercicio de pura especulacion, digamos que una tercera parte
de estos 2.7 millones de galones de aceite usado, unos 900,000 galones, acaban en el suelo, en los cuerpos de agua, o
almacenados en marquesinas y garajes. Aun asi, todavia nos queda cerca de 1.8 millones de galones de aceite usado cada
aflo para los cuales no tenemos una nociéon de déonde van a parar. Aunque se menciona que hay una cantidad de aceite
que se exporta, ninguna agencia o entidad ha provisto datos sobre este renglon. Una posible explicacion es que se esta
quemando un volumen mayor de aceite que lo que aparece en los informes.
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“Cuando se quema el aceite usado tiene como resultado una contaminacion mayor
atmosférica...

En la practica la Ley Num. 172, antes citada, tiene el efecto de incentivar la quema de aceite
y provocar darnios al ambiente, lo cual es contrario a la politica publica de proteccion al
ambiente y a nuestros recursos. Esto hace necesario que se atempere dicha Ley a la
realidad actual donde existe una preocupacion mundial por los fenomenos atmosféricos
como resultado de la contaminacion.

En los Estados de California e Illinois se incentiva el proceso de reciclaje del aceite usado.
Estos Estados han sido pioneros en reciclar uno de los mdximos contaminantes del ambiente
y principalmente de los cuerpos de agua. La Asamblea Legislativa de Puerto Rico tiene el
compromiso de promover y velar por el ambiente y tomar medidas correctivas y necesarias
dirigidas a evitar una mayor contaminacion en Puerto Rico y en el Mundo.”

En otras palabras, el autor de la medida nos presenta la conservacion de la calidad del
ambiente como fundamento para su propuesta. Nos indica categdricamente que quemar aceite usado
genera mas contaminantes atmosféricos que el reciclarlo, o lo que es igual en este caso, re-refinarlo.

Para poder entender la magnitud de los contaminantes atmosféricos liberados en la quema de
aceite usado, es importante primero entender la composicion quimica del aceite mismo.

Primero que nada, el aceite es un lubricante de origen mineral, compuesto principalmente (en
un 75-85%) de hidrocarburos. Los hidrocarburos, a su vez, son largas cadenas de moléculas de
hidrégeno y carbono que se forman como resultado de la abundancia de estos elementos en la
descomposicion de la materia organica. Al aceite lubricante se le afiladen una serie de aditivos, que
actian como antioxidantes, detergentes, anticorrosivos, antiespumantes y antisépticos, y de esta
forma aumentan el rendimiento, eficiencia y vida ttil del lubricante. Las proporciones en que se
mezclan y los aditivos mismos distinguen, por ejemplo, una marca de aceite de otra. Entre los
aditivos que se afiaden que pueden resultar en problemas ambientales, se encuentran fosfatos,
sulfonatos, compuestos de zinc y bario y compuestos clorados, entre otros. A esta composicion del
aceite virgen, nuevo, que se le echa al motor para reducir la friccion y sus efectos de desgaste por
tener partes metalicas en movimiento, se afaden particulas de metal producto del desgaste de las
partes del motor; metales que provienen del combustible mismo; y compuestos que se forman como
resultado de la reaccidn del aceite con los aditivos debido a la alta temperatura de operacion.

De esta forma, el aceite usado termina conteniendo concentraciones de metales como zinc,
cadmio, cromo y arsénico; con compuestos halogenados, principalmente cloro; con azufre; agua; y
particulas de hollin. Con el paso del tiempo y uso, el aceite se oxida y se descompone, entorpeciendo
su funcion y cualidad original. Una vez esto ocurre o se encuentra cerca de ocurrir es el momento
cuando se cambia el aceite y comienza el viaje del aceite usado hacia su disposicion final.

En febrero de de 2011, el Senado de Puerto Rico aprobd una medida similar a ésta. La
diferencia fundamental entre el P. de la C. 3914, que hoy discutimos y el P. de la C. 882, que fue
luego vetado por el gobernador, es que aquella medida eliminaba totalmente el subsidio que el cargo
ambiental le provee a los transportistas de aceite usado cuando éste tiene como destino ser utilizado
como combustible. Como podemos observar, el P. de la C. 3914, en lugar de eliminar el subsidio, lo
reduce (en lugar de 65% del dinero recaudado por el Fondo de Recolecciéon y Manejo de Aceite
Usado, se le proveera el 32.5%, la mitad, del mismo). Por lo tanto esta medida es una version mas
moderada en la distribucion del Fondo, pero que —sostenemos- ain asi establece una politica de
preferencia del reciclaje sobre la destruccion de un recurso.
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Para sostener el apoyo de las Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales y de
Hacienda del Senado de Puerto Rico al establecimiento de una diferenciacion en el monto del
subsidio que se le paga al transportista, dependiendo esta diferencia del destino final del aceite que
acarrean, reproducimos aqui las partes pertinentes del Informe que sometimos para el P. de la C.
882:

En aquél momento, le solicitamos a varias agencias y empresas su colaboraciéon en la
evaluacion del P. de la C. 882, y el 20 de octubre de 2009 llevamos a cabo una Audiencia Publica
para recibir los andlisis y comentarios del proyecto.

El Departamento de Hacienda (DH) compareci6 mediante ponencia escrita, donde se
explica la funcion de esa agencia dentro del contexto de la Ley 172. Recalca el Departamento que su
papel consiste exclusivamente en la administracion y cobro del Deposito y el Cargo por disposicion
de aceite usado y proteccion ambiental, asi como la administracion del Fondo Especial. Indican que
la Junta de Calidad Ambiental (JCA) tiene el deber bajo la Ley 172 de implantar, hacer cumplir y
velar por el cumplimiento de los aspectos ambientales de la Ley mientras el DH tiene la
responsabilidad fiscal sobre el Deposito, administracion y distribucion de fondos recaudados. En ese
sentido, recomienda que se ausculte a la JCA, al Departamento de Recursos Naturales y Ambientales
y a la ADS sobre el alcance de las enmiendas propuestas en el P. de la C. 882.

Comparecié también el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA),
que trajo a colacion la existencia de otro Fondo que depende parcialmente de los sobrantes del
Fondo de Manejo de Aceite Usado. Se trata del Fondo para la Adquisicion y Conservacion de
Terrenos en Puerto Rico, que se nutre de la mitad del dinero sobrante del Fondo de Manejo. En la
medida que las enmiendas contenidas en el P. de la C. 882 no alteran las disposiciones relativas al
Fondo, el DRNA no tiene objeciones a las enmiendas propuestas y considera que son consonas con
el objetivo de la ley original. Plantean también que reconocen la necesidad de optimizar los procesos
mediante los cuales se maneja el Fondo de Manejo, para lograr un aumento en el reciclaje de aceite
usado en la Isla. Sugieren que se incorpore de una vez al Articulo 12 de la Ley 172 el destino
especifico de la mitad de los sobrantes del Fondo de Manejo.

Fue convocada también, aunque no comparecid, ni al momento de redactarse este Informe
habia sometido ponencia escrita, la Autoridad de Desperdicios Sélidos (ADS). Debido a la
importancia de tener la opinion de la agencia que tiene como deber ministerial atender y fiscalizar el
manejo de los desperdicios sélidos; y aun reconociendo que el aceite es un desperdicio liquido,
hemos tomado la ponencia presentada por la ADS ante la Comision de Recursos Naturales y Calidad
Ambiental de la Camara de Representantes, que atendio esta medida en dicho cuerpo. En ponencia
presentada el 3 de abril de 2009, la agencia indica que no favorecen la enmienda de prohibir el uso
del dinero del Fondo para incentivar gastos de disposicion final mediante la quema de aceite usado.
No la favorecen, sefialan, por ser innecesaria, ya que la industria que se nutre de la quema de aceite
para la generacion de energia no recibe dinero del Fondo y es actualmente costo efectiva por si
misma. Plantean que aunque entienden la preocupacion del legislador en cuanto a que se debe
favorecer el reciclaje sobre la quema, la posicion de la agencia es que aunque se debe favorecer el
reciclaje, no se debe desalentar la quema. Por lo que sugieren que se evalte la distribucion de los
fondos para que se asignen cuantias diferentes a los transportistas segin su entrega al método de
disposicion intermedio o final; estableciendo una suma mayor al acarreo para reciclaje de aceite y
una menor cuando se destina para la quema. Sefialan también que el incentivar determinado medio
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de manejo de aceite usado descartando otras estrategias puede tener el potencial resultado de crear
un disloque en otra industria que estd legalmente establecida; cumple con los pardmetros
ambientales; y aporta a la soluciéon del problema de disposicion de los aceites usados desde la
creacion de la Ley 172, supra.

La Comision también recibié la ponencia la comparecencia de la Compaiia Betteroads
Asphalt Corporation (BAC). La BAC es duefia y operadora de 13 plantas de produccion de asfalto
distribuidas por toda la isla. En ellas, nos indican, emplean directamente unas 600 personas, y
estiman que han creado muchos empleos indirectos como resultado de sus operaciones.

BAC opina que la Ley 172, supra, ha cumplido con el propdsito para lo cual fue aprobada,
que es la educacion y por ende, eliminacion de la practica de desechar aceite usado incorrectamente;
a la vez que se le ha dado un uso productivo al aceite usado.

Indica la BAC, sin embargo, que la propuesta contenida en el P. de la C. 882 contradice el
Programa de Gobierno del partido en el gobierno, puesto que el programa plantea la necesidad de
promover industrias que reutilicen los desperdicios so6lidos para la conversion a generacion de
energia. Sefialan que el efecto neto de la enmienda propuesta para retirar el incentivo sera el de
incrementar nuestra dependencia en combustibles fosiles debido a que las empresas que utilizan
aceite usado como recurso energético tendran que recurrir al uso de combustibles convencionales.

Otra de las preocupaciones traidas por la empresa consiste en que el proyecto propuesto
puede conllevar el que una gran cantidad de galones de aceite usado eventualmente vuelvan a ser
dispuestos inadecuadamente, y en consecuencia, contaminaran nuestros recursos naturales. La razon
para esto es que creen que actualmente no existen las instalaciones con la capacidad suficiente y
salvaguardas ambientales necesarias para reciclar todo el aceite usado que se produce en Puerto
Rico.

Aclara la BAC que no reciben beneficio directo del Fondo de Manejo. Sin embargo,
entienden que el beneficio que brinda el Fondo a los acarreadores resulta en provecho y beneficio
del pueblo de Puerto Rico y su economia. Los beneficios de la Ley 172, indican, le permiten ofrecer
a todos sus clientes un buen producto a un menor precio. El gobierno mismo y los municipios son
parte de estos clientes.

Al presente, BAC utiliza aceite usado mezclado con combustible virgen (queroseno o diesel)
en una proporcion 1:1 para operar los hornos de sus plantas. El uso del aceite usado de esta forma
ayuda a reducir los costos de combustible dentro de los costos de produccion. Segin niimeros
provistos por la representacion legal de BAC ante la Camara de Representantes en abril de 2009, un
galon de combustible mezclado con aceite usado le costaba a la compaiiia $1.06, mientras que un
galon de diesel le costaba en ese momento $1.72, para un ahorro de $0.66 por galon. La
consecuencia de aprobarse la enmienda, nos dicen, es que empresas —como en el caso de ellos- que
utilizan el aceite usado como recurso energético en sus procesos de produccion tengan que recurrir a
utilizar combustibles fosiles de menor costo como lo seria el combustible residual nimero 6, 6 “Fuel
Oil No. 6”. Otra consecuencia seria que las empresas referidas tendrian que habilitar sus
instalaciones para afiadir controles de contaminacion ambiental.

Dicho de otra forma, de eliminarse el incentivo al aceite usado cuando su fin es ser
combustible, va a provocar que las empresas que lo usan para ello lo sustituyan con combustibles
fosiles posiblemente més baratos y seguramente mas contaminantes que el aceite usado mismo.
Ademas, en el caso de Betteroads, resultara en vias de rodaje mas costosas.

BAC advierte también que la aprobacion del P. de la C. 882 tendré el efecto de beneficiar
econdomicamente a la unica planta en Puerto Rico dedicada al reciclaje de aceite, en detrimento de
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las empresas que desde la aprobacion de la Ley Num. 172 han hecho posible lograr el propdsito de
esta Ley. Nos aperciben de que, incluso, el gobierno podria estar creando un monopolio de facto con
la aprobacion de la medida; ademas que podria resultar en el menoscabo de relaciones contractuales
entre transportadores/procesadores e instalaciones de disposicion final.

Culmina sus planteamientos la BAC indicando que con respecto a los alegatos de los
propulsores de la medida sobre la contaminacion atmosférica resultante de la quema de aceite usado,
que existen mecanismos estrictos y adecuados para la proteccion del ambiente para esto; y que
incluso, antes de la aprobacion de la Ley Num. 172 ya existia “un muy elaborado conjunto de
legislacion y reglamentacion, tanto federal como estatal, que provee garantias y salvaguardas
adecuadas para la proteccion de nuestro ambiente.” “Betteroads lleva mas de treinta afios operando
plantas de asfalto adaptadas para utilizar aceite usado como recurso energético, y por ello conoce
de primera mano los requisitos reglamentarios aplicables a la utilizacion del aceite usado como
recurso energético...[E]s necesario hacer constar que las plantas de Betteroads poseen los permisos
requeridos y necesarios para realizar dichas operaciones, los cuales a su vez incluyen las medidas
protectoras que aseguran el bienestar de todos los que disfrutamos de un medio ambiente limpio.”

El Vicepresidente de la BAC y firmante del memorial de la empresa, sefior Jorge L. Diaz,
nos indica que el uso de aceite usado como recurso energético produce emisiones atmosféricas
menos dafiinas cuando se compara las emitidas por el uso de combustibles fosiles de menor costo
como lo es el “Fuel Oil No. 6”. Insiste la BAC que la postura de la Junta de Calidad Ambiental
(JCA) en torno a este proyecto es que el mismo limita las alternativas para la disposicion del aceite
usado. Para sostener esto ultimo, nos provee una cita de la Junta donde se indica que es necesario
mantener todas las alternativas disponibles para la disposicion de los aceites usados. Nos sefala
también que la JCA propuso ante la Comision de Recursos Naturales, Ambientales y Energia de la
Céamara de Representantes que se llevara a cabo un “estudio exhaustivo de la infraestructura, costos
e impacto ambiental de la medida antes de la aprobacion de la misma.”

Finalmente, BAC nos plantea que la Ley Num. 172, supra, requiere enmiendas. Sin
embargo, estas no giran en torno a la utilizacién del aceite usado como combustible. El problema,
segn ellos observan, es en la aplicacion de la Ley. “Es necesario que se establezcan medidas y
controles de ejecucion concreta, pues al presente existe una gran cantidad de aceite usado que no
esta siendo utilizado para usos beneficiosos, segun los menciona la propia Ley Num. 172.°
Entienden que este problema puede atenderse con la Oficina de Inspeccion y Auditoria que se
propone como otra de las enmiendas a la Ley. A través de esta Oficina se puede brindar los poderes
y recursos necesarios para garantizar que todos los cargos que nutren el Fondo sean debidamente
recaudados y que todo el aceite usado en Puerto Rico sea utilizado para usos beneficiosos,
incluyendo la produccién de energia.

Compareci6 en la Audiencia Publica la Olein Recovery Corporation (Olein). Por voz de su
Gerente General, sefior Charles Alvarado, este explicé que comenzaron operaciones en el Municipio
de Yabucoa en el afio 2007. Generan 70 empleos directos y unos 100 indirectos en dicho municipio.
Su actividad de manufactura consiste en el “re-refinamiento de aceite usado de motor para la
produccion de bases, lubricantes industriales y aceites de motor.” Su capacidad de procesamiento es
de unos 5.7 millones de galones al afo, por lo que indican que tienen la capacidad potencial de
procesar todo el aceite que se recupera en Puerto Rico.

Reconocen que en Puerto Rico existen dos formas aceptadas de manejar el aceite usado: La
quema para la produccidon energética y el re-refinamiento para producir lubricantes basicos que
pueden ser utilizados indefinidamente en la produccion de nuevos aceites. Nos plantean que para la
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Agencia Federal de Proteccion Ambiental (EPA), la quema no es la alternativa preferida. Por ende,
nos dicen, el P. de la C. 882 atempera el esquema actual de manejo a la jerarquia preferida por la
agencia federal, al retirar el incentivo para quemar el aceite usado.

A pesar de que ambas metodologias (quema y re-refinamiento) estan acepadas, nos indican,
existen marcadas diferencias en la metodologia utilizada por cada una y sus correspondientes
impactos ambientales. Tan es asi que la EPA promulgd reglamentacion distinta para el re-
refinamiento y para la quema. Asi por ejemplo, las secciones 40CFR279.50 a la 279.59 se dedican a
los estdndares para re-refinaciéon y procesamiento, mientras que las secciones 40CFR279.70 a
279.75 se dedican a los estandares para quienes lo utilizan como combustible. La diferencia mas
significativa entre ambos estandares gira en torno a los requisitos de analisis para la determinacion
sobre si un volumen dado de aceite se considera desperdicio peligroso o no. A los que re-refinan
aceite usado solo se les requiere llevar a cabo un analisis de contenido de Bifenilos Policlorados
(PCBs) y compuestos halogenados. Sin embargo, quienes se dedican a quemar el aceite, nos dicen,
tienen que someter el mismo a pruebas para detectar metales pesados, ademas de las de PCBs y
compuestos halogenados. Segun Olein, la razén de esta mayor rigurosidad es obvia. En el re-
refinado del aceite usado, estos contaminantes no son emitidos al aire, evento que si ocurre cuando
se quema el mismo.

Estima la Olein que cerca de 2.8 millones de galones de aceite usado se queman anualmente
en Puerto Rico. Retirar el incentivo hacia esta actividad cumpliria, segun ellos, no s6lo con las
jerarquias de disposicion que establece el gobierno federal, sino que aqui en Puerto Rico, tanto la
Cémara como el Senado el cuatrienio pasado aprobaron una legislacion similar, que
desafortunadamente fue vetada por el Gobernador Acevedo Vila.

Critican la postura de la ADS cuando éstos alegan que la quema de aceite usado tiene
“caracteristicas ambientales superiores a otros derivados del petroleo que no han sido refinados”.
Plantea Olein que esta posicion no tiene base racional cientifica que la sostenga. Pueden entender
que cuando no existia otra alternativa de disposicion del aceite usado que la quema, la ADS avalara
la misma, pero que al entrar en operacion una alternativa ambientalmente superior, deberian
abandonar su apoyo a la quema como alternativa.

Finalmente comparecido mediante ponencia escrita la Junta de Calidad Ambiental (JCA).
La agencia, tras una descripcion del alcance de la Ley Num. 172 y de las enmiendas propuestas en el
P. de la C. 882, nos indica: “la JCA no presenta objecion a la aprobacion del P. de la C. 882. Por el
contrario, entendemos que esta medida promovera el reciclaje del aceite usado y por ende,
protegera el ambiente.”

Dejamos para ultimo los comentarios de la JCA por varias razones. Entre ellas, la empresa
Betteroads plante6 en su ponencia que la JCA no favorecio el proyecto de ley en sus comentarios
ante la Camara de Representantes. No hemos tenido el beneficio de tener el memorial de 1a JCA ante
las correspondientes Comisiones en la Camara, pero tanto en el Informe de las Comisiones en la
Céamara, como en la ponencia ante el Senado, la JCA no objeta las enmiendas propuestas.

También hemos dejado para ultimo a la JCA porque esta es la agencia que tiene como deber
primordial, entre otros, el asegurar que el aire que respiramos sea el mas saludable posible. En la
medida que el P. de la C. ha trabado una polémica en torno a qué es mas contaminante, desde el
punto de vista atmosférico, quemar aceite usado o el combustible fosil que lo sustituiria, decidimos
solicitarle a la JCA su peritaje sobre calidad de aire, proveyéndonos una apreciacion cualitativa de
qué resulta peor para la calidad del aire que respiramos, quemar aceite usado para generar energia, o
su sustitutos.
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La JCA nos indica que los combustibles conocidos como ‘“fuel oil” se dividen en dos
categorias: destilados (combustibles nim. 1 y 2); residuales (combustibles nim. 5 y 6); y el
combustible nim. 4, que es destilado o es una mezcla de combustibles destilados y residuales.” Los
destilados son mas volatiles y menos viscosos que los residuales, y tienen un contenido de nitrégeno
y ceniza muy bajo, ademds de contener menos de 0.3 por ciento de azufre por peso. Los
combustibles residuales, por el contrario, contienen cantidades significativas de estos tres
contaminantes. Los destilados también emiten menos material particulado, o sélido, al quemarse. En
términos generales, en la medida que aumenta el nimero del combustible, aumenta su contenido de
materia particulada.

La busqueda de informacion de las Comisiones arroj6é también que, en cuanto al aceite de
vehiculos de motor usado y otros lubricantes de uso industrial ya usados, sus contaminantes
potenciales (puesto que los contaminantes que contenga un aceite dependera de la composicion del
aceite y sus aditivos), son mondxido de carbono, 6xidos de azufre y de nitrogeno, materia
particulada con particulas menores de 10 millonésimas de metro, metales toxicos, compuestos
organicos, cloruro de hidrégeno, bidéxido de carbono y metano. Los aceites usados producen niveles
de ceniza mayores que los combustibles destilados y residuales. Las concentraciones de compuestos
clorados en el aceite usado suelen exceder aquellos que se encuentran en el aceite virgen y los
aceites residuales y destilados. Altos niveles de compuestos halogenados se encuentran a menudo en
los aceites usados como resultado de habérsele afiadido, inadvertida o deliberadamente, disolventes
organicos al aceite usado. Los gases provenientes de la quema del aceite usado suelen contener otros
compuestos orgédnicos, ademas de los compuestos clorados. Se pueden encontrar en las emisiones
gaseosas producto de la quema de aceite usado los siguientes compuestos organicos extremadamente
peligrosos para la salud: benceno, tolueno bifenilos policlorados (PCBs) y dioxinas dibenzo-d-
policloradas, entre otros.

Hemos recurrido también a otras fuentes para obtener datos comparables. La primera a
mencionar es un estudio llevado a cabo por el Ingeniero Bob Boughton y el Dr. Arpad Horvath,
publicado en la revista “Environmental Science and Technology™®, titulado “Environmental
Assesment of Used Oil Management Methods”. Este estudio pretende evaluar y comparar los
impactos y beneficios ambientales del re-refinamiento, destilaciéon y uso como combustible del
aceite usado. La siguiente tabla muestra las concentraciones promedio de metales y otros elementos
en el aceite usado certificado como combustible (fuel oil), en el Estado de Calfornia. Estos datos
fueron provistos por los dos mayores recicladores de aceite de California, que recogen el 75% del
aceite usado que se recoge en ese Estado (92 millones de galones al afio):

Elemento Aceite Usado Combustible Num. 4
(partes por millon) (partes por millon)
Bario 18 <1
Plomo 33 <10
Cadmio 1 <0.25

" Los términos destilado y residual se deben a que en la refinacion del petréleo crudo, a medida que se aumenta la
temperatura, se van evaporando distintos compuestos: primero son los gases, como propano; luego, y en este orden,
productos mas volatiles como gasolina, queroseno, combustible niim. 1, 2, 3 y 4. Después de sacar estos combustibles
destilados, queda en el fondo el residuo, o un material muy espeso, de donde se saca los combustibles residuales num. 5

y 6.
¥ Vol. 38, No. 2, 2004
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Cromio 1.4 <2
Cobre 40 N/A
Niquel 1 8.3

Zinc 822 9

Cloro 100 <200
Fosforo 790 N/A
Azufre 3200 1860
Cenizas 0.8% por peso 0.56% por peso

Esta comparacion fue hecha entre aceite usado y combustible destilado Num. 4. Nos parece
adecuada la comparacion, no ya porque necesariamente los que hoy queman aceite usado como
combustible utilizaran destilado Nim. 4 como combustible sustituto. Existe una posibilidad de que
pudieran usar combustible residual Num. 6, que es mas contaminante que el Num. 4. Ahora bien, es
también probable que el combustible sustituto que se permita usar en estas industrias sea
combustible destilado Num. 2, que es menos contaminante que el Num. 4. A manera de ilustracion
entonces, el combustible destilado Num. 4 podria considerarse como intermedio —en términos de
contaminantes a emitirse- entre las posibilidades reales para la sustitucion del aceite usado como
combustible.

Segtin fuentes consultadas, una de las mayores, sino la mayor, preocupacion de la quema del
aceite usado, son los aditivos que se le afiaden al aceite lubricante para distintos propositos.

La siguiente tabla proviene del Informe del Departamento de Energia de los Estados Unidos,
“Used Oil Re-refining Study to Address Energy Policy Acto of 2005, Section 1838, con fecha de
julio, 2006. Esta tabla a su vez fue tomada de un trabajo titulado “UK Waste Oils Market 2001, por
David Fitzsimons, Nicholas Morley, Peter Lee y Oakdene Hollins, LTD. La misma es una lista de
los aditivos mas comunes que se le afiaden a los aceites lubricantes.

Efecto deseado Compuestos utilizados como aditivos

Antiwear Zinc dithiophosphates, acid phosphates, organic sulfur and chlorine
compounds. Sulphurized fats, sulfides and disulfides

Detergent Metallo-organic compounds of sodium, Calcium and magnesium
phenolates. Phosphonates and sulphonates

Anticorrosion Zinc dithiophosphates, metal phenolates, fatty acids and amines

Dispersant Alkylsuccinimides, alkylsuccinic esters

Friction Modifier Organic fatty acids. Lard oil. Phosphorous based compounds

Pour point Alkylated naphthalene and phenolic polymers, polymethacrylates

depressant

Seal Swell Agent Organic phosphates; aromatic hydrocarbons

Viscosity Modifier | Polymers of olefins, methacrylates, di-enes or alkylated styrenes

Antifoamant Silicone polymers, organic copolymers

Antioxidant Zinc dithiophosphates, hindered phenols. Aromatic amines, sulphurized
phenols

Metal Deactivator Organic complexes containing nitrogen and sulfur amines, sulphides
and phosphates
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Aun con controles de emisiones, las industrias que queman aceite usado, segin los datos de
un estudio del Departamento de Energia y publicados en este mismo Informe, emiten al aire en el
proceso de quema los metales pesados y muchos de los compuestos anadidos como aditivos; ain en
la produccion de asfalto, donde parte de los gases emitidos por el combustible (aceite usado) es
absorbida por el producto final (asfalto).

En resumidas cuentas, el argumento de que quemar un combustible sustituto del aceite usado
resulta en una accion de contaminacién mayor que quemar el aceite, no es un argumento que se
sostiene con evidencia cientifica, al menos cuando estos sustitutos son combustibles fosiles como el
destilado Num. 2, ¢ diesel; destilado Num. 4; y gas natural. Podria argumentarse que la quema de
aceite usado genera menos contaminantes que la de combustible residual Num. 6 y la quema de
carbon; que son mas baratos que el diesel, y quienes asi argumenten, tienen parcialmente razon. Sin
embargo, los costos del equipo de control de contaminacion ambiental que se requeririan para el
manejo, preparacion y uso de estos combustibles, probablemente neutralizarian los ahorros que
resultan de la diferencia de precios.

Las Comisiones coinciden con la apreciacion del autor de la medida en el sentido de que
reciclar, o re-refinar el aceite usado, es una alternativa que provoca menos impactos ambientales que
la quema de éste como combustible. Las Comisiones también coinciden con el autor en que
incentivar diferencialmente la disposicion final del aceite usado para favorecer alternativas que no
representen la quema del aceite usado como combustible es una ruta posible y adecuada para lograr
desincentivar la quema.

Estamos conscientes también de que la aprobacion de esta medida, ante los ojos de algunos
sectores, pudiera parecer una legislacion para privilegiar a una empresa en particular. Ciertamente, al
presente, s6lo hay una empresa que se dedica a manejar el aceite usado de forma distinta que el
procesarlo como combustible. De hecho, la compaiiia Olein probablemente se va a beneficiar por la
diferenciacion en el pago del cargo ambiental que establece esta medida. Méas esto no invalida que se
esté dando un paso en la direccion correcta con dinero que proviene de los compradores de aceite, a
quienes se les cobra un cargo para disponer en la forma mas ambientalmente sana posible del aceite
que compran, una vez descartado.

Aun asi, hemos afiadido dos enmiendas adicionales a la medida. La primera, considerando
que los costos energéticos de las empresas que se dedican al reciclaje de residuos s6lidos constituyen
una porciéon importante de los costos de produccion (en una industria que ademas de ser de
fundamental importancia para la conservacion de los recursos y la prolongacion de la vida 1til de los
vertederos, tiene, por regla general, un margen de ganancia muy estrecho), hemos hecho la unica
excepcion a la prohibicion del uso del incentivo del Fondo. En otras palabras, cuando el aceite usado
se use como combustible para una actividad industrial de reciclaje, se podra incentivar o sufragar los
gastos de disposicion final con fondos provenientes del Fondo deRecoleccion y Manejo de Aceite
Usado. La segunda enmienda béasicamente cierra la puerta a la utilizacién de dinero proveniente del
Fondo cuando el aceite usado sea parcialmente reciclado o re-refinado, y el producto de este
reciclaje sea destinado a ser quemado como combustible.

Hasta aqui la reproduccion del Informe sobre el P. de la C. 882, cuya investigacion,
argumentos y conclusiones volvemos a hacer nuestro en el caso del P. de la C. 3914.

Nos reiteramos en que tenemos que tratar el aceite lubricante como lo que es: un recurso
finito, que se producird a partir de materia prima virgen en la medida que duren los abastos de
petréleo. Re-refinar el aceite usado nos parece una forma mucho mas sensata y sostenible de tratar
este derivado del petroleo en lugar de quemarlo, sobre todo, porque el aceite no pierde su capacidad
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de lubricar por haberse usado. Al retirarle los contaminantes que hemos descrito anteriormente, se
obtiene un lubricante tan efectivo como el que se obtiene de la materia prima virgen original. En
otras palabras si lo reciclamos, extendemos la vida del recurso; si lo quemamos, lo perdemos
permanentemente.

Hemos sometido una enmienda a la medida aprobada por la Camara de Representantes. La
version aprobada asigna a la transportacion de aceite usado, cuando su destino final es para ser
reciclado, el 45% del cargo ambiental cobrado y dispone que 20% del cargo sea usado para la
disposicion final; mientras que cuando el destino final del aceite usado es ser utilizado como
combustible, su transporte obtendra el 32.5% del cargo. El aceite re-refinado tiene un mercado que
cada dia crece mas. Entendemos que no es necesario subsidiar este tipo de disposicion a través del
cargo ambiental. Sin embargo, si nos interesa estimular el transporte de aceite para ser re-refinado, o
reciclado. La distribucion aprobada por la Camara significa que el transportista que transporte aceite
para ser re-refinado obtendra 27 centavos por galon de aceite acarreado, mientras que el que lo
transporta para ser quemado recibe 19.5 centavos por galon por ello. Si bien hay una diferencia, nos
parece que la proporcion 65%-32.5% (39 centavos vis a vis 19.5 por galoén de aceite transportado)
refleja mejor nuestro interés y politica publica sobre sostenibilidad, calidad del ambiente y uso sabio
de los recursos.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

La Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, segiin enmendada, conocida como “Ley para la
Reforma fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006 prohibe la
aprobacion de medidas legislativas sin que existan los fondos requeridos para sufragar los gastos que
conlleva la nueva legislacion.

El P. de la C. 3914 no contempla la erogacion de fondos publicos y no requiere la creacion
de nuevos puestos. La enmienda aqui propuesta solo redistribuye y redefine quién se beneficia por
un cargo ambiental cuya cantidad permanece inalterada; ademas no concede créditos contributivos
adicionales ni incrementa los existentes. Incluso, en el caso de que aceite usado sea transportado
para usarse como combustible en operaciones que no sean de reciclaje, el pago de la mitad del cargo
al transportista significa que el Fondo podria tener un incremento en sus ingresos.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, las
Comisiones evaluaron la presente medida y entienden que la aprobacion de la misma no tendra
impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
A tenor con lo antes expuesto, las Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales y de
Hacienda del Senado de Puerto Rico recomiendan la aprobacion del P. de la C. 3914, con las
enmiendas que se acompafian mediante entirillado electronico.

Respetuosamente sometido

(Fdo.) (Fdo.)
Luz M. Santiago Gonzélez Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta Presidenta

Comision de Recursos Naturales y Ambientales Comision de Hacienda”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 3978, y
se da cuenta del Informe Conjunto de las Comisiones de Educacion y Asuntos de la Familia; y de
Recreacion y Deportes, sin enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompaiia:

“LEY
Para requerir la adopcion de un protocolo para el manejo de contusiones o lesiones cerebrales
sufridas por menores de dieciocho (18) afios de edad en el curso de actividades deportivas y/o
escolares.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las contusiones cerebrales son una de las lesiones mas comunes entre los nifios y
adolescentes que participan en actividades deportivas y/o recreacionales. Una contusion ocurre
como consecuencia de un impacto sufrido la cabeza que a su vez ocasiona que el cerebro se mueva
dentro del aparato esqueletal.

Las contusiones o lesiones cerebrales pueden categorizarse de menores a severas. Las
primeras pueden traer consigo trastornos o conmociones pasajeras. No obstante, las contusiones
mas severas pueden ocasionar un estado de inconsciencia prolongado, amnesia, incapacidad
permanente y hasta la muerte. Es por ello que este tipo de lesion requiere de una evaluacion
inmediata y de un manejo adecuado.

Las contusiones o lesiones cerebrales en jovenes son especialmente peligrosas y un patrén de
golpes en la cabeza puede ocasionar eventualmente problemas de aprendizaje y otros padecimientos
cronicos. El que un joven continte ejercitdndose luego de una lesion cerebral puede llevar a
complicaciones de salud serias e incluso la muerte.

Segun las estadisticas recopiladas por la Conferencia Nacional de Legislaturas Estatales,
conocida por sus siglas en inglés como NCSL, 1.7 millones de personas sufren contusiones o
lesiones cerebrales cada afio de las cuales mueren unas 52,000. Este cuadro trae consigo el que en
los Estados Unidos se inviertan mas de $60 billones en los gastos directos e indirectos que generan
las contusiones o lesiones cerebrales, incluyendo pero sin limitarse a los gastos médicos asi como al
ciudadano emocional requerido por el paciente y sus familiares.

Debido a la gravedad de las consecuencias que generan las contusiones o lesiones cerebrales,
como mecanismo de prevencion, unos treinta y cuatro (34) estados de la Nacién Norteamericana
aprobaron leyes u ordenanzas dirigidas a atender este tipo de lesion, esto entre los afios 2009 y 2011.
Asimismo, en lo que va del afio 2012, unos catorce (14) estados han promulgado medidas con igual
proposito.

A su vez, como parte de su labor social, la Liga Nacional de Futbol, conocida por sus siglas
en inglés como NFL, ha endosado y promovido la aprobacion de este tipo de legislacion en los
estados, que busca que las escuelas publicas implementen un protocolo de seguridad y manejo de
situaciones de alto riesgo.

En consecuencia, esta Asamblea Legislativa entiende que es meritorio promover la seguridad
y bienestar de nuestros niflos y adolescentes mediante la adopcion de protocolos para la evaluacion
inmediata y el manejo adecuado de las contusiones o lesiones cerebrales que ocurran en el curso de
una actividad deportiva y/o escolar.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se dispone para que el Secretario del Departamento de Educaciéon en
coordinacién con el Secretario del Departamento de Recreacion y Deportes y el Secretario del
Departamento de Salud desarrolle e implemente un protocolo escrito a seguir en toda escuela y/o
facilidad deportiva donde se practiquen deportes o actividades de alto riesgo de caidas asi como de
contusiones o lesiones cerebrales.

Articulo 2.-Previo al inicio del curso escolar y/o el inicio de entrenamiento deportivo y en
base anual, se requerira a todo menor de dieciocho (18) afios para que en conjunto con su padre,
encargado o tutor, proceda a leer y firmar una hoja informativa sobre la naturaleza, los riesgos, los
sintomas asociados y el manejo adecuado de una contusion o lesion cerebral.

Articulo 3.-Cuando un menor de dieciocho (18) afios que participe en una actividad deportiva
y/o escolar sufra una contusion o lesion cerebral, o cuando se tenga la sospecha de que la ha sufrido,
¢ste sera removido inmediatamente de dicha actividad y evaluado por el personal debidamente
adiestrado y certificado. EIl menor que hubiere sufrido la contusion o lesion no podra regresar a la
actividad a menos que el personal debidamente adiestrado y certificado conceda un relevo para
regresar a dicha actividad. En los casos en que se determine que el menor debe ser referido para
atencion médica, se requerira la autorizacion escrita de un doctor en medicina para regresar a la
actividad.

Articulo 4.-El Director del Programa de Educacion Fisica del Departamento de Educacion
identificara a los profesionales que ofreceran los adiestramientos requeridos para certificar al
personal escolar y/o deportivo en cuanto a la naturaleza, los riesgos asociados y el manejo adecuado
de una contusion o lesion cerebral.

Articulo 5.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Las Comisiones de Educacion y Asuntos de la Familia; de Recreacion y Deportes del Senado
de Puerto Rico, previo estudio y consideracion del P. de la C. 3978, tienen a bien recomendar a este
Alto Cuerpo la aprobacion de dicha medida sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
Para requerir la adopcidn de un protocolo para el manejo de contusiones o lesiones cerebrales
sufridas por menores de dieciocho (18) afios de edad en el curso de actividades deportivas y/o
escolares.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Seglin se expresa en la exposicion de motivos, las contusiones cerebrales son una de las
lesiones méas comunes entre los nifios y adolescentes que participan en actividades deportivas y/o
recreacionales. Una contusion ocurre como consecuencia de un impacto sufrido la cabeza que a su
vez ocasiona que el cerebro se mueva dentro del aparato esqueletal.

Las contusiones o lesiones cerebrales pueden categorizarse de menores a severas. Las
primeras pueden traer consigo trastornos o conmociones pasajeras. No obstante, las contusiones
mas severas pueden ocasionar un estado de inconsciencia prolongado, amnesia, incapacidad
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permanente y hasta la muerte. Es por ello que este tipo de lesion requiere de una evaluacidon
inmediata y de un manejo adecuado.

Las contusiones o lesiones cerebrales en jovenes son especialmente peligrosas y un patroén de
golpes en la cabeza puede ocasionar eventualmente problemas de aprendizaje y otros padecimientos
cronicos. El que un joven contintie ejercitdndose luego de una lesion cerebral puede llevar a
complicaciones de salud serias e incluso la muerte.

Segun las estadisticas recopiladas por la Conferencia Nacional de Legislaturas Estatales,
conocida por sus siglas en inglés como NCSL, 1.7 millones de personas sufren contusiones o
lesiones cerebrales cada afio de las cuales mueren unas 52,000. Este cuadro trae consigo el que en
los Estados Unidos inviertan mas de $60 billones en los gastos directos e indirectos que generan las
contusiones o lesiones cerebrales, incluyendo pero sin limitarse a los gastos médicos asi como al
ciudadano emocional requerido por el paciente y sus familiares.

Debido a la gravedad de las consecuencias que generan las contusiones o lesiones cerebrales,
como mecanismo de prevencion, unos treinta y cuatro (34) estados de la Nacién Norteamericana
aprobaron leyes u ordenanzas dirigidas a atender este tipo de lesion, esto entre los afios 2009 y 2011.
Asimismo, en lo que va del afio 2012, unos catorce (14) estados han promulgado medidas con igual
proposito.

A su vez, como parte de su labor social, la Liga Nacional de Futbol, conocida por sus siglas
en inglés como NFL, ha endosado y promovido la aprobacion de este tipo de legislacion en los
estados, que busca que las escuelas publicas implementen un protocolo de seguridad y manejo de
situaciones de alto riesgo.

En consecuencia, la Asamblea Legislativa entiende que es meritorio promover la seguridad y
bienestar de nuestros nifios y adolescentes mediante la adopcion de protocolos para la evaluacion
inmediata y el manejo adecuado de las contusiones o lesiones cerebrales que ocurran en el curso de
una actividad deportiva y/o escolar.

Para la evaluacion y consideracion de esta pieza legislativa, la Comision de Educacion y
Asuntos de la Familia; solicit6 y recibi6 memorial explicativo del Departamento de Educacion.

DEPARTAMENTO DE EDUCACION:

Segun el memorial explicativo suministrado, las actividades fisicas son una parte vital del
proceso educativo. Estas actividades contribuyen al desarrollo integral de los estudiantes y se
consideran como herramientas clave para optimizar la experiencia educativa que se ofrece en las
escuelas. Estudios pedagogicos realizados por personal especializado demuestran que a través de la
experiencia deportiva se interioriza la disciplina, los valores, la ética, se logran estilos de vida
saludable y, sobre todo, se desarrolla el plano cognitivo de los estudiantes. No obstante las ventajas
producto de la integracion de actividades deportivas en las escuelas, posibles riesgos pueden resultar
de dichas actividades. Uno de los riesgos mas comunes es la lesion o contusion cerebral como
resultado de una caida o un golpe fuerte.

Por su parte, el Programa de Educacion Fisica del Departamento tiene la encomienda de
velar por que todo egresado de nuestro sistema posea las siguientes caracteristicas: responsabilidad
ante salud fisica y emocional; y deseo de ejercitarse y disfrutar de actividades recreativas y
deportivas. Dicho programa se estructura en tres fases distintas: la académica, la intramural y la
interescolar. En cada una de estas fases, los estudiantes son expuestos a actividades de movimientos
que varian dependiendo el proposito que persiga cada clase. Las actividades que se ofrecen son
acudticas, de ritmo y baile, juegos simples y complejos, actividades con aparatos, deportes
modificados y actividades individuales y grupales, entre otras.
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Por tal razén, los educadores deben estar capacitados para atender situaciones inesperadas
resultantes de las diferentes actividades practicadas como, por ejemplo, las contusiones o lesiones
cerebrales. Ademads, consideramos que establecer un protocolo es una manera muy significativa de
afiadirle valor a las experiencias que forman integralmente al ser humano, especialmente cuando se
trata de un menor de edad.

En vista de todo lo antes expuesto, el Departamento respalda el P. de la C. 3978.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, “Ley para la
Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, se determina que con la
aprobaciéon de esta medida no habra impacto fiscal sobre los presupuestos de las agencias,
departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones publicas.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Conforme las disposiciones del Reglamento del Senado, se determina que la presente medida
no tiene impacto significativo a las finanzas de los municipios.

CONCLUSION
Las Comisiones de Educacion y Asuntos de la Familia; de Recreacion y Deportes respaldan
la presente medida de crear un protocolo para el manejo de contusiones o lesiones cerebrales,
dirigido a la poblacion vulnerable a suftrir este tipo de trauma. EI objetivo principal es que se
apliquen aquellas medidas necesarias para evitar o no aumentar el dafio mediante un manejo
cuidadoso de las lesiones reales y de las lesiones potenciales.
Por lo antes expuesto, las Comisiones de Educacion y Asunto de la Familia; de Recreacion y

Deportes del Senado de Puerto Rico, tienen a bien recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion del
P. de la C. 3978, sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Kimmey Raschke Martinez
Presidenta

Comision de Educacion

y Asuntos de la Familia”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 4028, y
se da cuenta del Informe de la Comisioén Especial de Reforma Gubernamental, con enmiendas, segiin
el entirillado electronico que se acompana:

“LEY
Para enmendar los Articulos 1.001, 2.002, 2.004, 3.003, 3.005, 3.007, 3.008, 3.015, 6.001,
6.004, 6.005, 6.007, 6.008, 6.010, 7.000, 7.001, 7.003, 7.004, 7.013, 8.000, 8.002, 8.003, 8.005,
8.006, 8.009, 8.011, 10.002, 10.004, 10.009, afiadir un nuevo articulo 11.004, enmendar y
reenumerar el articulo 11.004 como el articulo 11.005, enmendar y reenumerar el articulo 11.005
como el articulo 11.006 y de la Ley 222-2011, mejor conocida como “Ley para la Fiscalizacion del
Financiamiento de Campafias Politicas en Puerto Rico”, a los fines de realizar enmiendas técnicas,
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aclarar definiciones, requisitos y procedimientos; autorizar a la Oficina del Contralor Electoral a
contratar directamente con los planes de seguros de servicios de salud a nombre de y para beneficio
de sus empleados y funcionarios; permitir al personal de la Oficina del Contralor Electoral que sea
participante del Sistema de Retiro del Gobierno la opciéon de permanecer en el mismo o seleccionar
algln otro programa de retiro privado; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley 222-2011, mejor conocida como “Ley para la Fiscalizacion del Financiamiento de
Campanas Politicas en Puerto Rico” fue aprobada el 18 de junte noviembre de 2011. Esta Ley
establece la Oficina del Contralor Electoral con autonomia administrativa, legal y presupuestaria,
separada de la Comision Estatal de Elecciones. Asimismo, crea la figura del Contralor Electoral,
autoridad nominadora y oficial ejecutivo de la Oficina del Contralor Electoral. Es a este a quien la
Ley 222-2011, le delega la fiscalizacion del financiamiento de las campafas politicas en Puerto
Rico.

Con este estatuto, Puerto Rico se convirtid6 en una de las primeras jurisdicciones de los
Estados Unidos en atemperar su legislacion electoral al caso Citizens United v. Federal Election
Commision, 558 U.S. 50, 2010, decision del Tribunal Supremo de los Estados Unidos que invalidé
las limitaciones legales que prohibian a las corporaciones realizar gastos con fines electorales
utilizando sus propios fondos. La Ley 222-2011, en cumplimiento con lo anterior crea las figuras
del comité de fondos segregados y del comité de gastos independientes y le impone requisitos de
registro e informes. Con lo anterior se salvaguardan la libertad de expresion de las corporaciones,
pero se le provee al electorado informacion sobre la identidad y la fuente de los recursos utilizados
para los mensajes politicos que intentan influenciarlo.

Por ser la Ley 222-2011, una legislacion de vanguardia, la cual, aunque mantiene elementos
de la antigua Ley FElectoral, contiene figuras de nueva creacion, es en su aplicacion que sea hace
aparente la necesidad de atemperarla en ambas facetas a la nueva realidad. De esta forma se evita
que en la aplicacion textual de la Ley la misma se convierta inoperante ante la gran gama de
situaciones que rodean el proceso de campanas politicas en Puerto Rico. Habiendo sido puesta en
funciones la Ley y la estructura creada por ella, se debe adaptar para aclarar lenguaje, definiciones,
requisitos y procedimientos y corregir redaccion de modo que se cumpla la intencion legislativa
original.

Por todo lo anterior, esta Asamblea Legislativa entiende necesario enmendar la Ley 222-
2011, mejor conocida como “Ley para la Fiscalizacion del Financiamiento de Campafias Politicas en
Puerto Rico” para adaptarla a la realidad de las campanas politicas en Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 1.001, de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 1.001.-Tabla de contendido
CAPITULO II - DISPOSICIONES PRELIMINARES

CAPITULO VI - DONATIVOS
Articulo 6.000.-

Articulo 6.004.-Donativos anonimos
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CAPITULO X FONDO ESPECIAL PARA EL FINANCIAMIENTO DE CAMPANAS
ELECTORALES

Articulo 10.008. — Multas a Partidos v Candidatos
Articulo 10.009. — Contabilidad de Gastos

CAPITULO XI FISCALIZACION Y CUMPLIMIENTO

Articulo 11.003.-Recibo de Recomendaciones

Articulo 11.004.-Auditorias

Articulo 11.005.-Procedimiento Judicial para Solicitar Interdicto
Articulo 11.006.-Designacion de jueces y juezas en casos electorales

bh

Articulo 2.-Se enmienda el Articulo 2.002 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 2.002.-Alcance

Las disposiciones de esta Ley seran de aplicacion a toda persona, natural o juridica,
que recaude, gaste, contribuya o de alguna forma reciba recaudos o donativos o participe en
el financiamiento de una campafa eleccionaria relacionada con puestos electivos, féormulas
de status, o alternativas para evaluacion y seleccion de los electores en un referéndum,
plebiscito o consultas que se establezcan a través de legislacion a ese respecto—exeepto—ta
Las disposiciones de esta Ley no seran aplicables a campaifias para el puesto de Comisionado
Residente de Puerto Rico en Washington ni a las campafas de los partidos nacionales. La
organizacion, financiamiento, operacion y fiscalizacidon gubernamental de la—eampafia las

campafias para el-eargo-de-ComistonadoRestdente-seregira cargos a nivel federal se regirdn

por los requisitos aplicables a candidaturas federales expuestos en la legislacion federal y
estaran sujetos a la jurisdiccion de la Comision Federal de Elecciones.”

Articulo 3.-Se enmiendan los incisos 2, 14, 15, 17, 21, 23, 25, 35, 36, 40, 41, 53 y 56, se
reenumeran los incisos subsiguientes, se afiade un nuevo inciso 7 y se elimina el inciso 19 del
Articulo 2.004, de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 2.004.-Definiciones

1)

2) “Agrupacion de ciudadanos™: grupo de personas que se organiza con el
propoésito principal de participar en el proceso electoral en Puerto Rico.
También se conocerd como comité. Podré constituirse y operar como comité
de campafia, comité autorizado o comité de accion politica. Pero, aunque no
se constituya como comité, deberd cumplir con los requisitos de registro,
informes y con las limitaciones dispuestas en esta Ley y/o en los reglamentos
aplicables a los comités, segun sea el caso.

6)

7) “Auditoria”: examen objetivo, independiente, sistematico y profesional de las

actividades financieras, administrativas y operacionales, ejecutadas por todas
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8)

10)
11)
12)
13)
14)
15)

16)

17)
18)

19)
20)
21)

aquellas personas, partidos politicos, candidatos, comités de accion politica y

grupos independientes sujetos a las disposiciones de esta Ley.

“Candidato™: ...

“Campana independiente™: ...

“Camara de Representantes™: ...

“Comision o Comision Estatal de Elecciones™: ...

“Comisionado Electoral™: ...

“Comité™: ...

“Comité Autorizado™: ...

“Comité de Accion Politica™: ...

a. comité que: ...

(1) se organiza con el propoésito principal de promover, fomentar o abogar
a favor o en contra del triunfo de un partido politico o de cualquier
asunto que se presente en un plebiscito, consulta o referéndum; o por
la eleccion o derrota de un aspirante en primarias o de un candidato en
una eleccidon general o especial a un cargo electivo en el Gobierno de
Puerto Rico; y

@)

b.

“Comité de Campafia”: comité designado como tal por un partido politico,

aspirante o candidato con el proposito de dirigir, promover, fomentar, ayudar

y/o asesorar en su campafia con la anuencia del propio partido politico,

aspirante o candidato. Podra recibir donativos e incurrir en gastos. Los

donativos que reciba se entenderan hechos al aspirante, candidato o partido

politico correspondiente, y las actividades que planifique, organice o lleve a

cabo, asi como los gastos en que incurra, se entenderan coordinados con

aquellos.

“Comiteé de Partido Politico™: ...

“Comité de Fondos Segregados”: comité establecido por una persona juridica,

en cumplimiento con el Articulo 6.007 de esta Ley, con el fin de hacer

donaciones a: aspirantes, candidatos, otros comités, agentes o representantes
autorizados de cualesquiera de los anteriores, le aplicaran los limites de
donaciones, segun dispuesto por esta Ley. Si por el contrario, el comité no
aporta a, ni coordina con ninguno de los entes antes indicados, esta Ley no le
impone limites a las aportaciones o gastos con fines electorales que haga
dicho comité; pero, si le aplican las disposiciones de autorizacion para el
establecimiento de un comité dispuestas en el Articulo 6.010 de esta Ley.

Ademas, debera cumplir con las disposiciones de registro e informes

dispuestas en esta Ley requeridos a los Comités de Accién Politica.

“Comunicacion”: ...

“Comunicacion electoral o con fines electorales™: ...

“Comunicacion dirigida al electorado”: que la comunicacién puede ser

recibida:

(a) en el distrito senatorial o representativo que el aspirante o candidato
aspira a representar cuando la comunicacion se refiere a un candidato
o aspirante claramente identificado a senador o representante;
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22)
23)

24)

25)

26)

35)

(b) en cualquier municipio de Puerto Rico cuando se refiere a un
candidato o aspirante claramente identificado a Senador o
Representante por Acumulacion;

() en un municipio cuando la comunicacién se refiere a un candidato o
aspirante claramente identificado a alcalde;

(d) en cualquier municipio de Puerto Rico cuando se refiere a un
candidato o aspirante claramente identificado a Gobernador; o

(e) en cualquier municipio de Puerto Rico cuando se hace para fomentar
la eleccion o derrota de una opcion especifica en cualquier referéndum
o consulta al electorado.

“Contralor Electoral”: ...

“Donativo™: (a)

(b)
()
(d)
No se considerara “donativo™:
(a)
(8)
(1)
(i1)
(iii))  tales pagos no se sufraguen con donativos hechos a un aspirante o
candidato;
(h) LD

“Donativo en exceso”: ...

“Donativo tardio”: cualquier donativo:

(a) cuyo valor agregado sea mil (1,000) délares o mas y es hecho o
recibido por un partido, candidato, aspirante comité autorizado, comité
de campaiia o Comité de Accidn Politica, cuyo propoésito principal sea
apoyar u oponerse a un candidato o a una alternativa en un referéndum
o consulta; y

(b)

“Eleccion o Elecciones™: ...

“Gasto coordinado™: ...
Un gasto especifico:

(a) que es pagado o financiado por alguien distinto a un partido
politico, aspirante o candidato, comit¢ de campafia, agente,
representante o comité autorizado de cualquiera de los
anteriores;

(b) que tiene fines electorales; y

(c) que es incurrido, producido o distribuido:

(1) a peticion o sugerencia de, o en comun acuerdo con un partido
politico, aspirante, candidato, comit¢ de campafia o agente,

representante o comité autorizado de cualquiera de los anteriores; o
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36)

40)

41)

53)

(2) luego de acordar el contenido, momento, lugar, modo o frecuencia del
gasto entre:
(1) la persona o entidad que financi6 o pagd por el gasto o
sus agentes, representantes o empleados, y
(i1) un partido politico, aspirante o candidato, o el comité
de campana, agente, representante o comité autorizado
de cualesquiera de los anteriores; o
3) la persona que pago6 o financi6 el gasto, emplea o utiliza un suplidor
para crear, producir o distribuir la comunicacion y dicho suplidor:
(1) estd al mismo tiempo proveyendo servicios, o
(i1) ha dado servicios al partido politico, aspirante o
candidato o al comité de campafia, comité autorizado,
agente o representante de cualesquiera de los anteriores
durante los noventa (90) dias anteriores a la creacion,
producciéon o distribucion de la comunicacion, de
manera que:

(a) coloca al suplidor en posicion de adquirir
informacion sobre los planes, proyectos,
estrategia, actividades o necesidades del
partido, aspirante, candidato o al comité de
campafia, comité autorizado, agente o
representante de cualquiera de éstos, y

(b) puede razonablemente inferirse que utiliza o
puede utilizar dicha informacion en la
creacion, produccion o distribucion de la
comunicacion.

Un gasto coordinado se considerard un donativo al partido

politico, aspirante o candidato con quien se coordine el mismo.
“Gasto en exceso”: cualquier gasto de campafia efectuado por cualquier
persona, natural o juridica, en violacion de los limites y prohibiciones
establecidos en esta Ley.

“Medios de comunicacidon™: organizaciones, negocios o empresas de radio,
cine, television, cable tv, sistemas de satélite, periddicos, revistas, rotulos,
internet, medios electronicos y otros medios similares.

“Medios de difusion”: libros, radio, cine, television, television por cable o
satélite, internet, periodicos, revistas y publicaciones, rotulos, sistema de
satélite, teléfono, banco teleféonico, medios electronicos u otros medios
similares.

“Partido principal”: partido politico que participd en la eleccidon general
precedente y que obtuvo al menos veinticinco por ciento (25%) de la cantidad
de votos en la candidatura a gobernador emitido por la totalidad de electores
que participaron en esa eleccion general.
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56)

72)

“Persona juridica”: incluye a la corporacion, la entidad de responsabilidad
limitada, la sociedad, la cooperativa, el fideicomiso, el grupo de personas que
se organiza como una asociacion y la organizacion laboral. Para fines de las
exigencias que imponen los Articulos 6.007 al 6.010 de esta Ley, no se
considerara persona juridica a una entidad que, sin importar su nombre,
constituya un comité de accion politica o partido nacional o local, u otra
organizacion politica bajo el Cdédigo de Rentas Internas de los Estados
Unidos, segin su naturaleza y origen, y segin definido por esta Ley. No
obstante, una persona juridica no creada para propdsitos electorales y que
desee destinar fondos segregados o hacer un gasto independiente, cumplira
con todos los requisitos, limitaciones ¢ informes exigidos a los comités de
accion politica y con las exigencias del Capitulo VI de esta Ley.

2

Articulo 4.-Se enmienda los incisos (f) y (bb), se reentmeran renominan los incisos (x), (y),
(2), (aa) y (cc) como (W), (x), (), (z) y (cc) respectivamente del Articulo 3.003 de la Ley 222-2011,
para que lea como sigue:
“Articulo 3.003.-Facultades, deberes y funciones del Contralor Electoral.
Seran facultades, deberes y funciones generales del Contralor Electoral los siguientes:

a.

f.

expedir y notificar las determinaciones y comunicaciones que le requiere y
autoriza esta Ley; nombrar los funcionarios y empleados de la Oficina del
Contralor Electoral, los cuales deberan contar con la capacidad técnica y
experiencia requerida para lograr los propositos de esta Ley, asi como
nombrar el personal necesario para que realicen sus funciones, conforme esta
Ley. La Oficina del Contralor Electoral sera un Administrador Individual, y
su personal estard excluido de las disposiciones de la Ley 184 - 2004, segiin
enmendada, conocida como “Ley para la Administracion de los Recursos
Humanos en el Servicio Publico del Gobierno de Puerto Rico”, de la Ley 45-
1998, segun enmendada, mejor conocida como “Ley de Relaciones del
Trabajo para el Servicio Publico de Puerto Rico” y de la Ley Num. 95 de 29
de junio de 1963, segiin enmendada, conocida como “Ley de Beneficios de
Salud para Empleados Publicos”. El personal de la Oficina del Contralor
Electoral podré acogerse a los beneficios que brinde algiin Sistema de Retiro o
de Inversion para Retiro que provea el Gobierno de Puerto Rico u otro al que
estuviere cotizando o participando a la fecha de su nombramiento o podra
seleccionar algin otro método de retiro privado. La Oficina del Contralor
Electoral estara exenta del cumplimiento de aquellas leyes, reglamentos y
cartas circulares que no sean aplicables a la Comision Estatal de Elecciones.
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aa.

bb.

establecer programas de educacion y orientacion en torno a las obligaciones,
deberes y responsabilidades que impone esta Ley; la asistencia a estos
programas de educacion y asesoramiento serd obligatoria para todo aspirante
y candidato y para todo tesorero y sub tesorero de los comités que permite
esta Ley; no mas tarde de treinta (30) dias después de la radicacion de una
candidatura y no mas tarde de quince (15) dias que se llene una vacante por
reemplazo, el aspirante o candidato deberd completar el adiestramiento que
provea la Oficina del Contralor Electoral, esta Oficina tendra Ila
responsabilidad de emitir la certificacion correspondiente y publicar una lista
de los aspirantes y candidatos certificados; en el caso de los tesoreros y sub
tesoreros, éstos deberan tomar los cursos no mas tarde de treinta (30) dias de
su designacion; el Contralor Electoral o la persona que éste designe, debera
ofrecer estos cursos, fuera del horario regular de trabajo y fines de semana
cuando asi lo solicite el aspirante, candidato, tesorero o sub tesorero;
disponiéndose que si algin aspirante, candidato, tesorero o sub tesorero
incumple con esta obligacion estard sujeto a las multas administrativas que
esta Ley permite; e

Investigar posibles violaciones a las disposiciones y reglamentos de esta Ley.”

Articulo 5.-Se enmienda el inciso (h) del Articulo 3.005 de la Ley 222-2011, para que lea

como sigue:

“Articulo 3.005.-Facultades y deberes del Secretario de la Oficina del Contralor

Electoral.

Ademads de cualesquiera otras funciones o deberes dispuestos en esta Ley o sus
reglamentos, el Secretario tendré los siguientes:

(a)
(h)

G

presentar y mostrar los expedientes y documentos que competen al Contralor
Electoral a toda persona que asi lo solicite, observando en todo momento que
no se alteren, mutilen o destruyan y sin permitir que se saquen de su oficina,
excepto documentos identificados como confidenciales por esta Ley;

2

Articulo 6.-Se enmienda el inciso (b) del Articulo 3.007 de la Ley 222-2011, para que lea

como sigue:

“Articulo 3.007.-Reglamentaciéon
De modo que pueda descargar los deberes y facultades que esta Ley le impone, la
Oficina del Contralor Electoral estd facultada para, segun aplique, adoptar, enmendar y/o

derogar:
a.
b.

los reglamentos para establecer el tramite que deberda seguirse en el
desempefio de las funciones de fiscalizacién y cumplimiento que establece
esta Ley; los reglamentos necesarios para establecer el cobro de derechos,
aranceles y cargos, previa aprobacion, de conformidad con las disposiciones
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aplicables; los reglamentos que garantizaran que las auditorias se realicen
simultaneamente para todos los candidatos a un mismo cargo, incluyendo los
que no hayan resultado electos.”

Articulo 7.-Se enmienda el Articulo 3.008 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 3.008.-Presupuesto.

El Contralor Electoral preparard y administrard el presupuesto de la Oficina del
Contralor Electoral. Los fondos necesarios para cumplir con los propositos de esta Ley para
el presente afio fiscal y los afos fiscales subsiguientes, se consignardn anualmente en la Ley
de Presupuesto General de Gastos del Gobierno de Puerto Rico. Todos los dineros que
reciba la Oficina del Contralor Electoral en el cumplimiento de su tarea de implantar las
disposiciones de esta Ley, de las fuentes que se especifiquen en esta Ley y de cualesquiera
otras fuentes, ingresaran en un Fondo Especial que se denominara "Fondo Especial de la
Oficina del Contralor Electoral”. Se transfieren a la Oficina del Contralor Electoral los
fondos, cuentas y las asignaciones y remanentes presupuestarios que obren en poder de la
Comision Estatal de Elecciones que hayan estado asignados a la Oficina del Auditor
Electoral, inmediatamente entre en vigencia esta Ley.

La Asamblea Legislativa le proveera anualmente a la Oficina del Contralor Electoral
fondos suficientes para su funcionamiento cualquier remanente al término del afio fiscal
permanecerd en el Fondo Especial de la Oficina del Contralor Electoral y no revertira al
Fondo General del Gobierno de Puerto Rico. A tal efecto, el Gobernador sometera a la
consideracion de la Asamblea Legislativa el Presupuesto Funcional de Gastos de la Oficina
del Contralor Electoral para cada afio fiscal, que nunca debera ser menor al que rigié para el
afio fiscal anterior, excepto que el presupuesto del Gobierno decrezca donde entonces podra
ser menor, pero proporcionalmente a la contraccion presupuestaria. El presupuesto de la
Oficina del Contralor Electoral se contabilizard prioritariamente, segin lo solicite el
Contralor Electoral. No se podra invocar disposicion de ley general o especial para congelar
el presupuesto o cuentas de la Oficina del Contralor Electoral ni para posponer gastos o
desembolsos.

Antes de utilizar los recursos depositados en el Fondo Especial, la Oficina del
Contralor Electoral debera someter anualmente, para la aprobacion de la Asamblea
Legislativa, un presupuesto de gastos. Los recursos del Fondo Especial destinado a sufragar
los gastos ordinarios de funcionamiento de la Oficina del Contralor Electoral, deberan
complementarse con asignaciones provenientes del Fondo General del Gobierno de Puerto
Rico, siempre que sea necesario.”

Articulo 8.-Se enmienda el Articulo 3.015 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 3.015.-Fondo Especial de la Oficina del Contralor Electoral.

Todos los cargos, derechos o pagos recibidos por la Oficina del Contralor Electoral,
establecidos en esta Ley, ingresaran al Fondo Especial de la Oficina del Contralor Electoral.
Asimismo, ingresaran al Fondo Especial de la Oficina del Contralor Electoral las
contribuciones anonimas en exceso del limite establecido.”
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Articulo 9.-Se enmienda el Articulo 6.001 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 6.001.-Personas naturales.

Ninguna persona natural podra, en forma directa o indirecta, hacer donaciones en o
fuera de Puerto Rico a un partido politico, aspirante, candidato, comité de campafia, comité
autorizado o a un comité de accidon politica en exceso de las cifras estatuidas en la Ley
Federal 2 U.S.C. § 441a(a)(1)(A), segin enmendada, o cualquier ley federal que la sustituya.
Los limites operaran por afio natural, excepto lo dispuesto en el Articulo 6.002 de esta Ley.
Serd responsabilidad del Contralor Electoral informar al publico en general, pero
prioritariamente a las personas naturales y juridicas con interés en campafas electorales,
sobre los limites de los donativos permitidos por ley, segin sean divulgados por la Comision
Federal de Elecciones. Ademads, sera responsabilidad del Contralor Electoral orientar sobre
las reglas, los términos y las condiciones asociadas a las disposiciones de este Articulo.

Las disposiciones de este Articulo no aplicaran a los Comités de Fondos Segregados
o Comités para Gastos Independientes que no coordinen o donen a algin partido, aspirante,
candidato o sus comités de campafia o comités autorizados.

Para efectos de esta Ley, si se hace un donativo a un comité que no coordina o dona a
algun partido, aspirante, candidato o sus comités de campafia o comités autorizados y este
comité posteriormente coordina o dona a algin partido, aspirante, candidato o sus comités de
campafia o comités autorizados; ese comité y sus fundadores, tesorero y sub tesorero deberan
devolver a la Oficina del Contralor Electoral todos los fondos recibidos bajo el estado
anterior de no coordinacion y que no se haya utilizado para gastos no coordinados durante el
estado anterior de no coordinacion. La Oficina del Contralor Electoral deberd identificar los
contribuyentes para la devolucién y de no ser posible estas sumas ingresaran al Fondo
Especial dispuesto en el Articulo 3.015 de esta Ley. Esta obligacion es de caracter solidaria.”

Articulo 10.-Se enmiendan los incisos (a) y (b) y se afiade un inciso (c) al Articulo 6.004 de
la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 6.004.-Donativos an6nimos.

(a) Todo donativo que exceda la cantidad de doscientos (200) ddlares requerira
que se identifique al donante con su nombre y apellidos, direccion postal, el
nombre de la persona o entidad a quien se hace el donativo y un niimero de
identificacion, tales como: nimero electoral, nimero de licencia de conducir
de Puerto Rico o en su defecto podra proveer nimero de una identificacion
emitida por el Gobierno Estatal o Federal que cumpla con el Real ID Act de
2005, 119 Stat. 302.

(b) El total de contribuciones anénimas que podra reeibir depositar un partido y

su candidato a gobernador para pareo en el Fondo Especial para el
Financiamiento de Campanas Electorales no podra exceder de $600,000 del

(c) Los comités segregados y los comités de accion politica no podran recibir
donativos andnimos ni en efectivo.”

49109



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

Articulo 11.-Se enmienda el Articulo 6.005 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 6.005.-Devolucion.

Si un aspirante o candidato que hubiere recibido donativos para un determinado cargo
electivo por si o a través de su comité de campafa, comité autorizado, agente o representante
autorizado para una eleccion determinada optare por desistir antes de ésta, vendra obligado a
devolverle a los donantes la totalidad de los donativos no gastados en la campafia, si alguno.
Disponiéndose que la propiedad mueble e inmueble adquirida con dinero proveniente de
donativos debera ser devuelta al Contralor Electoral para ser transferida al Gobierno de
Puerto Rico, en un periodo de treinta (30) dias a partir de haber optado por desistir de la
aspiracion o candidatura. El incumplimiento de este Articulo conllevard una multa
ascendente al total del valor de la propiedad no devuelta mas intereses legales. No obstante,
la Oficina del Contralor Electoral o el Gobierno pueden optar por no recibir la propiedad
devuelta si hacerlo resultaria en una carga negativa o pérdida para el erario ptbliee. En caso
de que no se pueda localizar algiin donante o se tratare de un donativo andnimo de doscientos
(200) dolares o menos que no requiera la identificacion del donante, el aspirante o candidato
que hubiere recibido tales donativos tendra la obligacion de remitir los mismos al Secretario
de Hacienda mediante cheque certificado, transferencia electrénica o giro bancario o postal.
El Secretario de Hacienda ingresara cualquier cantidad que reciba por razén de este Articulo
en el Fondo Especial de la Oficina del Contralor Electoral.”

Articulo 12.-Se enmienda el Articulo 6.007 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo. 6.007.-Personas juridicas.

Ninguna persona juridica podra hacer donativos de sus propios fondos en o fuera de
Puerto Rico a partidos politicos, aspirantes, candidatos, comités de campafia, o a agentes,
representantes o comités autorizados de cualquiera de los anteriores, o a comités de accion
politica sujetos a esa Ley que hagan donaciones o coordinen gastos entre si. No obstante,
podré establecer, organizar y administrar un comité que se conocerd como comité de fondos
segregados, que para el fin de donacion y gastos se tratard como un comité de accion politica
que deberd registrarse en la Oficina del Contralor Electoral, rendir informes y cumplir con
todos los requisitos impuestos por esta Ley. Entonces, sus miembros, empleados y sus
parientes dentro del ewarte segundo grado de consanguinidad o afinidad podran hacer
aportaciones que se depositardn en la cuenta bancaria establecida y registrada en la Oficina
del Contralor Electoral para estos efectos. Para que una persona juridica pueda constituir un
comité de fondos segregados a estos fines, tendrd que cumplir con las limitaciones y
requisitos establecidos en el Articulo 6.010 de este Capitulo. De dicha cuenta bancaria, el
comité¢ de fondos segregados podra hacerle donativos a partidos politicos, aspirantes,
candidatos, y comités de campafia y comités autorizados, asi como a comités de accion
politica que hagan donaciones a cualquiera de éstos.”

Articulo 13.-Se enmienda el Articulo 6.008 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:
“Articulo 6.008.-Limites para comités de fondos segregados y comités de accidén
politica.
Los comités de fondos segregados y comités de accion politica podran hacerle
donativos a partidos politicos, aspirantes, candidatos, comités de campafia y comités
autorizados, agentes y representantes autorizados de cualquiera de los anteriores, siempre
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sigue:

que las donaciones no excedan los limites establecidos en esta Ley para personas naturales ni
sus agregados. Estos limites, de igual forma aplicaran a los donativos que hagan los
miembros de la persona juridica al comité de fondos segregados y comités de accion politica
que los utilizara para hacer una donacién a un partido politico, aspirante, candidato, comité
de campafia y comité autorizado, o agentes y representantes autorizados de cualquiera de los
anteriores. Dos (2) o més comités de accidon politica se considerardn como un (1) solo
comité, si han sido establecidos por una misma persona o grupo de personas, son controlados
por una misma persona o grupo de personas, o comparten oficiales, directores o empleados.”

Articulo 14.-Se enmienda el titulo del Articulo 6.010 de la Ley 222-2011, para que lea como
“Articulo 6.010.-Autorizacion para establecer un comité de fondos segregados o un

comité para gastos independientes con fines electorales.

Para obtener la autorizacion a que se refiere el Articulo 6.007 y 6.009 de esta Ley:
1.

Articulo 15.- Se enmienda el inciso (d) del Articulo 7.000 de la Ley 222-2011, para que lea

como sigue:

“Articulo 7.000.-Presentacion de la Declaracion de Organizacion.

Todo comité de accion politica, comité de campafa y comité autorizado se inscribira
en la Oficina del Contralor Electoral, quién mantendra un Registro de Comités. Para fines de
esta Ley, los comités de fondos segregados y los comités para gastos independientes deberan
registrarse, cumpliendo con los requisitos, registro, informes y limitaciones exigidos a los
eomités Comités de Accidn Politica, segiin aplique. La inscripcion se realizard mediante la
presentacion de una declaracion de organizacion ante la Oficina del Contralor Electoral.
Dependiendo del tipo de comité de que se trate, los plazos para presentacion de la
declaracion de organizacion seran los siguientes:

a.

b.

C.

d En el caso especifico de las organizaciones politicas establecidas e inscritas
en otra de las jurisdicciones de los Estados Unidos de América, sus Estados o
Territorios, y que tengan la intencion pero no el proposito principal de realizar
donativos o gastos para-eleeeciones—a-eargos-eleetivos con fines electorales en
el-Gebierno—de Puerto Rico, tales organizaciones, deberdn presentar ante el
Contralor Electoral copia fidedigna de las credenciales que las acreditan
como tal en la jurisdiccion estatal de origen dentro del término de diez (10)
dias laborables, de haber realizado su primer donativo o gasto referente-alas
elecetones—a—ecargos—eleetives con fines electorales en el-Gebierno-de Puerto
Rico; o para referéndums, plebiscitos, consultas al electorado y elecciones
especiales.”
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Articulo 16.-Se enmienda el inciso (1) del Articulo 7.001, de la Ley 222-2011, para que lea

como sigue:

“Articulo 7.001.-Contenido de la Declaracién de Organizacion de los Comités.
La declaracion de organizacion de un comité de accion politica, comité de campaiia,
comité autorizado o comité de partido politico incluira:

a.

en el caso especifico de las organizaciones politicas descritas en el
Articulo 7.000(d) de esta Ley, deberan presentar ante el Contralor
Electoral copia fidedigna de las credenciales que las acreditan como
tal en la jurisdiccion de origen, que incluya como minimo el nombre
del comité, su direccion postal y fisica, direccion de su pagina de
Internet, direccion de su correo electrénico, nimeros de teléfono y fax,
y tipo de comité ,si aplica; y el nombre, ocupacion, direccion postal y
fisica, direccioén de correo electronico, nimeros de teléfono y fax del
tesorero del comité Cemité-de-AeeidonPolitiea, si aplica, y la fecha en
que fue organizado dicho comité.”

Articulo 17.-Se enmienda el Articulo 7.003 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 7.003.-Cambios en la informacién de la declaracion.

Cualquier cambio en la informacion sometida en una declaracion de organizacion
deberd ser informado al Contralor Electoral dentro de los diez (10) dias laborables siguientes
a que ocurra el cambio. Si el cambio ocurre sobre la indicacion dispuesta en el Articulo 7.001
(1) sera aplicable lo dispuesto en el Articulo 6.001.”

Articulo 18.-Se enmienda el inciso (b) del Articulo 7.004 de la Ley 222-2011, para que lea

como sigue:

“Articulo 7.004.-Designacion de Comités de Campafia y Autorizacion y Participacion

en Otros Comités.
a.
b.

Ninglin candidato o aspirante designara a mas de un (1) comité como
su comité de campaia. Lo anterior no impide que un candidato o
aspirante autorice comités adicionales o participe en un comité
establecido para apoyar a una plancha o grupo de candidatos o
aspirantes que incluya a dicho candidato o aspirante o participe en
esfuerzos conjuntos de recaudacion de fondos, siempre y cuando todos
los gastos se desembolsen y contabilicen de forma pro-rata entre los
candidatos o aspirantes participantes. En el caso especifico de comités
que se creen para apoyar a una plancha de candidatos a un mismo
cargo, exceptuando la candidatura a gobernador, los gastos de este
comité no se consideraran donativos a los candidatos que apoya,
siempre y cuando no se mencionen otros candidatos, en cuyo caso se
presumira la coordinacion y se le imputara como gasto de campafia al
candidato mencionado. Este comité podra recibir donativos dentro de
los limites aplicables a los comités de accion politica. La mera
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presencia de un candidato o aspirante en una actividad de recaudacion
de fondos de otro candidato o aspirante no significa que han realizado
un esfuerzo conjunto de recaudacion de fondos para fines de esta
disposicion.”

Articulo 19.-Se enmienda el Articulo 7.013 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 7.013.-Deudas de los Partidos.

A partir de la vigencia de esta Ley, las deudas certificadas de los partidos politicos
que custodiaba la Comision Estatal de Elecciones seran custodiadas por la Oficina del
Contralor Electoral. Aquellas deudas que tengan méas de diez (10) anos contados a partir de
que las mismas sean liquidas y exigibles podran ser reclamadas dentro del término de
cuarenta y cinco (45) dias, conforme el procedimiento que establece esta Ley. Este proceso
se realizard una sola vez. Soélo aquellas deudas que sean reclamadas dentro del término y
bajo las condiciones establecidas en este Articulo seran exigibles. La no reclamacion del
acreedor no se entendera como donativo al partido politico. El Contralor Electoral publicara
un solo edicto en un periddico de circulacion general, detallando los acreedores y el monto
de las deudas. Los acreedores tendran un término de cuarenta y cinco (45) dias para reclamar
el pago, presentando una declaraciéon jurada y prueba fehaciente de la deuda ante la Oficina
del Contralor Electoral. Una vez transcurridos los cuarenta y cinco (45) dias que dispone este
Articulo, todas las deudas de los partidos no reclamadas prescribiran, seran sacadas de los
libros del partido y no podran ser reclamadas excepto aquellas cuyo acreedor sea el Gobierno
de Puerto Rico. La publicacion del edicto no podra ser interpretada como una admision o
reconocimiento de la deuda por el partido politico.”

Articulo 20.-Se enmiendan los incisos (c), (d), (e), (g) y (k) y se afiade un sub-inciso (1) al
Articulo 8.000 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:
“Articulo 8.000.-Contabilidad e informes de otros ingresos y gastos.
(a)
(b)
(c)
(1)
@)
3)
4)
Dicha acta debera radicarse en la Oficina del Contralor Electoral dentro de los veinte
(20) dias laborables siguientes a la fecha en que se haya celebrado la actividad en cuestion.
Disponiéndose que a partir del 1 de octubre del afio en que se celebren elecciones generales
hasta el ultimo dia de dicho afio, los partidos y candidatos a Gobernador deberan presentar
dicha acta en la Oficina del Contralor Electoral dentro de los cinco (5) dias laborables
siguientes a la fecha en que se haya celebrado la actividad en cuestion.

(d) Comenzando el primero (1") de octubre del afio anterior al de las elecciones
generales, los partidos y candidatos a gobernador deberan rendir el informe al
que se refiere el inciso (a) de este Articulo ante la Oficina del Contralor
Electoral mensualmente antes del decimoquinto (15') dia del mes siguiente al
que se informa. Desde el primero (1) de octubre del afio de elecciones hasta
el ultimo dia del mes en que se celebran las elecciones generales, los partidos
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y candidatos a gobernador deberan rendir los informes semanalmente, o sea,
el lunes de la siguiente semana que se informa cubriendo los gastos incurridos
desde el lunes hasta el dia domingo de la semana anterior a aquella cubierta
por el informe. El informe correspondiente al mes de diciembre del afio
electoral, se rendira en la Oficina del Contralor Electoral el dia treinta (30) de
ese mes, o el siguiente dia laborable.

(e) Desde el primero (1") de julio del afio de elecciones hasta el 30 de septiembre
de dicho afio, excepto candidatos a gobernador y partidos, deberan rendir el
informe de que trata el inciso (a) de este Articulo, ante la Oficina del
Contralor Electoral mensualmente, antes del decimoquinto (15') dia del mes
siguiente al que se informa. Desde el primero (1™) de octubre del afio de
elecciones hasta el ultimo dia del mes en que se celebran las elecciones
deberan rendir los informes quincenalmente, los dias quince y treinta de cada
mes o el siguiente dia laborable de la Oficina del Contralor Electoral, si dichas
fechas coinciden con dias no laborables de la Oficina del Contralor Electoral.
El informe correspondiente al mes de diciembre del afio electoral, se rendira
en la Oficina del Contralor Electoral el dia treinta (30) de ese mes, o el
siguiente dia laborable.

()

(2) A partir del 1 de enero de 2012, el Contralor Electoral debera revisar los
informes dentro del término de noventa (90) dias contados a partir de la fecha
de su radicacion, periodo durante el cual los informes seran confidenciales, a
los fines de emitir sefialamientos sobre devolucidon de donativos en exceso, si
alguno. De no hacerlo en dicho término, la Oficina del Contralor Electoral
estard impedida de sefalar y requerir tales devoluciones.

(k) El Contralor Electoral establecerd un programa computadorizado dindmico
para realizar las auditorias a partidos, comités de accidon politica, aspirantes y
candidatos y a sus comités de campafia y comités segregados, al menos cada
dos (2) afos, a menos que determine que éstas se realicen mas
frecuentemente. En la realizacion de tales auditorias se podran examinar las
cuentas bancarias de partidos, aspirantes, candidatos y sus comités, y las de
los comités de accidon politica. Los resultados de tales auditorias se haran
publicas a los cinco (5) dias de haber sido concluida la auditoria o de haberse
notificado al auditado, el término que sea mayor.

) En lugar de los informes requeridos bajo este Articulo, las organizaciones
politicas descritas en el Articulo 7.000(d) de esta Ley, presentardn al
Contralor Electoral informes reportando todo donativo recibido de residentes
de Puerto Rico y todo gasto realizado para apoyar u oponerse a un aspirante o
candidato en Puerto Rico.”

Articulo 21.-Se enmienda el sub-inciso (b) del inciso 2 del Articulo 8.002 de la Ley 222-
2011, para que diga como sigue:
“Articulo 8.002- Informes de Gastos Independientes.
1. Gastos ascendientes a mil (1,000) dolares.
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2. Gastos ascendientes a cinco mil (5,000) dolares.

(a)

(b) Informes adicionales - Luego de que una persona o comité de-aeetdn
presente el informe requerido en el inciso anterior, presentara un
informe adicional dentro de cuarenta y ocho (48) horas cada vez que
haga o contrate para hacer gastos independientes que por si o en el
agregado sumen cinco mil (5,000) dodlares adicionales.”

) .7

Articulo 22.-Se enmiendan los incisos (a), (b) y (d), se elimina el inciso (¢) y se reenumeran

los incisos subsiguientes del Articulo 8.003 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 8.003.-Contratos de Difusion, Costos de Produccion e Informes.

(a) Todo partido politico, su candidato a Gobernador y los comités de éstos, y cada
comité de accion politica, presentard ante el Contralor Electoral y con la gerencia de
cada medio de difusién y medio de comunicacion que desee utilizar, el nombre o los
nombres y las firmas de las personas autorizadas a contratar a nombre suyo tiempo o
espacio en dicho medio de difusion.

(b) Previo al inicio de las campafias en los medios de difusion, las agencias de
publicidad, los medios de comunicacion y los medios de difusion vendran obligados a
requerir de los partidos politicos, sus candidatos a Gobernador y a los comités de
¢éstos, y a los comités de accion politica, una certificacion de la Oficina del Contralor
Electoral y otra de la Comision Estatal de Elecciones acreditativa de que estan
inscritos, registrados o certificados por dicho organismo, segun aplique. Todas las
agencias de publicidad que presten servicios publicitarios y todos los medios de
difusion y medios de comunicacion que presten servicios a los partidos a nivel
central, candidatos a Gobernador y a los comités de €stos, o comités de accion
politica estardn obligados a rendir informes mensuales a la Oficina del Contralor
Electoral, comenzando con el mes de enero de cada afio hasta el ultimo dia del mes
en que se celebren elecciones generales, con expresion de los costos de los servicios
prestados por ellos para anuncios con fines electorales. Las agencias de publicidad
medios de difusion y medios de comunicacion a que se refiere este parrafo vendran
obligados a incluir en dichos informes el nombre, direccion postal y algiin nimero de
identificacion de toda persona que sufrague los costos de produccion de la publicidad
de los partidos a nivel central, candidatos a Gobernador o comités de éstos, comités
de accion politica, personas y grupos independientes. También, deberan informar
cualquier donativo o contribucion en forma de bienes o servicios, tales como
vehiculos, estudios, encuestas u otros de cualquier naturaleza, cuyo proposito sea
promover el triunfo o la derrota de un partido o candidato. Dichos informes seran
radicados, bajo juramento, no mas tarde del dia diez (10) del mes siguiente a aquél
cubierto por el informe.

(c) Desde el primero (1) de julio del afio electoral, todas las agencias de publicidad que
presten servicios, —publieitarios—todos los medios de difusion y medios de
comunicacion que presten servicios a los partidos, candidatos a Gobernador o a los
comités de éstos, y a cualquier otras candidaturas a alcaldes o legisladores o sus
comités, y a los comités de accion politica, estaran obligados a requerir del tesorero
de tal partido o comités, una certificacion firmada y jurada por el tesorero so pena del
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(d)

(e)

®

(&)

delito de perjurio, que refleje que tal solicitud de pauta de anuncio o grupo de
anuncios o difusion cuenta inequivocamente con los recursos econdmicos ya
recaudados y debidamente reportados ante el Contralor Electoral, para sufragar el
costo total de tal comunicacion electoral o conjunto de éstas. Dichas certificaciones
seran remitidas a la Oficina del Contralor Electoral por las agencias de publicidad,
medios de comunicaciéon y medios de difusion que las reciban.

Las agencias de publicidad podran pautar los anuncios solicitados por un aspirante,
candidato, partido, comité de accion politica o comité de cualquier otra naturaleza,
siempre y cuando ya hayan recibido de manos del solicitante el pago correspondiente
al total del gasto para el anuncio que solicitan sea pautado en medios de difusion. En
caso de que el costo se vaya a sufragar con el Fondo Electoral dispuesto en el
Capitulo IX o el Fondo Especial dispuesto en el Capitulo X de esta Ley, las agencias
de publicidad deberan facturar por adelantado a los partidos y candidatos a
gobernador y pagar al medio de comunicacion la totalidad del costo de las pautas
solicitadas. Solo asi podran los medios de comunicacion llevar al aire anuncios
solicitados por una agencia de publicidad para los partidos y candidatos a la
gobernacion.

Los medios de difusion también podran aceptar pautar los anuncios solicitados por un
candidato, aspirante, partido, comité de accion politica o comité de cualquier otra
naturaleza, de forma conocida como pauta directa, siempre y cuando ya hayan
recibido de manos del solicitante el pago correspondiente al total del gasto que
solicitan sea pautado en medios de difusion. Los medios de difusion deberan solicitar
antes de la pauta una certificacion firmada y jurada por el tesorero del partido,
aspirante, candidato, comité de accidén politica o cualquier otro tipo de comité que
solicite pautar comunicaciones electorales, certificando so pena del delito de perjurio
que ya recaudo y registro el ingreso ante el Contralor Electoral y pagé a la agencia de
publicidad que funge como intermediario el monto total del costo de todas las pautas
que intenta contratar para un periodo determinado cuando este tramite es a través de
una agencia de publicidad.

Queda por esta Ley terminantemente prohibido a las agencias de publicidad y a los
medios de comunicacion y medios de difusion financiar de su propio peculio el costo
de pautas de comunicacion electoral de ningtn partido, aspirante o candidato a puesto
electivo ni comité de accion politica o comité de otro tipo que solicite pautar
comunicaciones electorales con el fin de impactar positivamente o negativamente en
la eleccion de un candidato, aspirante o ideologia en una eleccion general,
candidatura o en una consulta, plebiscito o referéndum.

También queda prohibido a las corporaciones o individuos duenos de los medios de
difusién aceptar o llevar al aire pautas de comunicaciones electorales para las cuales
no se hayan cumplido estrictamente todos los requisitos antes mencionados, segin
apliquen.”

Articulo 23.-Se enmienda el Articulo 8.005 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 8.005.-Uso de medios de difusion.
El Contralor Electoral debera actualizar el impacto del factor inflacionario en los

medios de comunicacion masiva un afio antes de la fecha en que se celebren las elecciones
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generales. A estos fines, llevard a cabo el estudio correspondiente y lo remitira al Gobernador
y a la Asamblea Legislativa del Gobierno de Puerto Rico.

Las estaciones de radio y television propiedad del Gobierno de Puerto Rico no podran
ser usadas por el ningun partido de—gebierne para fines politico-partidistas. Sin embargo,
vendran obligadas, de asi solicitarlo el Contralor Electoral, a cederle a éste una porcion del
tiempo de su programacion durante el periodo de julio a noviembre del afio de elecciones
generales, para en igualdad de condiciones orientar a las personas naturales, candidatos,
aspirantes, partidos politicos, comités, medios de comunicacidn, personas juridicas y demas
entidades reguladas por esta Ley sobre la Fiscalizacién del Financiamiento de las Campafias
Politicas que realiza la Oficina del Contralor Electoral. EIl Contralor Electoral establecera
mediante reglamento y en coordinacion con las estaciones de radio y television del Gobierno
de Puerto Rico, la forma y manera en que éstas proveeran el tiempo de programacion para el
uso aqui establecido.”

Articulo 24.-Se enmienda el Articulo 8.006 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:
“Articulo 8.006.-Divulgacion de Comunicaciones Electorales. Requisito de Informe.
-Toda persona que de ordinario no rinda informes ante la Oficina del Contralor Electoral, que
haga un desembolso que por si o en el agregado exceda de cinco mil (5,000) dolares para
sufragar los gastos directos de producir o transmitir una comunicacion electoral durante
cualquier afio calendario presentard al Contralor Electoral un informe con la informacion
requerida en el parrafo (a) que sigue. Dicho informe se presentard no mas tardar dentro de
veinticuatro (24) horas de la “fecha de divulgacion”, segiin dicho término se define.

a. Contenido del Informe.-Todo informe requerido bajo este Articulo se
presentard so pena del delito de perjurio y contendra la siguiente
informacion:

.

V.

b. Fecha de Divulgacion.- Para fines de este Articulo el término “fecha
de divulgacion” significara:

1.
2. .
C. Coordinacion con otros requisitos.- El informe requerido por esta

seccion es independiente y adicional a cualquier otro informe
requerido por esta Ley.”

Articulo 25.-Se enmienda el inciso (a) y el sub-inciso (c) del inciso (b) del Articulo 8.009 de
la Ley 222-2011, para que lea como sigue:
“Articulo 8.009.-Comunicaciones hechas por los candidatos o personas autorizadas.
& Por radio, television o cualquier otro medio audiovisual. Cualquier comunicacion
descrita en el Articulo 8.007 y que se transmita por radio, ademés de cumplir con los
requerlmlentos de dicho Artlculo debera meluﬂ*—aﬁa—deel-&me}eﬁ—eﬂ—&&dm—de}

eemwe&e}eﬁ—de—ser—el—easeﬁ%demas—debem 1nc1u1r la 51gu1ente declarac10n en
audio: “nombre de la persona o comité que pagd la comunicacién y el nombre de
cualquier organizacion relacionada a dicha persona o comité que es responsable por
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Estos requisitos seran de igual aplicacion a cualquier comunicacion proselitista
transmitida por via de la Internet.”

Articulo 26.-Se enmienda el Articulo 8.011 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 8.011.-Requisitos Formales de los Informes; Presentacion Electronica.

Toda persona natural o juridica, asi como todo comité presentard los informes
requeridos por esta Ley en un formato electronico aprobado y provisto por el Contralor
Electoral. El Contralor Electoral podra dispensar del requisito de presentacion electronica
caso a caso y solo cuando quede demostrado que la persona o el comité carecen de la
capacidad de presentar los informes utilizando el formato aprobado o provisto por el
Contralor Electoral. EI formato electrénico sera:

(a)

(b)

No serd necesario presentar copia en papel de cualquier informe que sea presentado
en forma electronica.

Sera responsabilidad del Contralor Electoral asegurar que todos los informes
presentados electronicamente estén disponibles al plblico una vez sean evaluados, seglin sea
solicitado por la persona interesada. En el caso especifico de informes de donativos tardios,
éstos se haran disponibles al publico de igual manera. Serd responsabilidad del Contralor
Electoral mantener récord de estas solicitudes.

2

Articulo 27.-Se enmienda el Articulo 10.002 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue;

“Articulo 10.002.-Elegibilidad y Procedimiento.

Serd elegible para acogerse al Fondo Especial todo partido politico inscrito con
candidato a la gobernacion y todo candidato a gobernador independiente certificados por la
Comision Estatal de Elecciones para las elecciones generales con relacion a las cuales se
solicite participacion en el Fondo. FEl partido tendrd y mantendrd un candidato a la
gobernacidn que a su vez no podra ser el candidato de otro partido politico acogido al Fondo
Especial en una misma eleccion general. De incumplir con este requisito o de retirar al
candidato beneficiado por el Fondo Especial, el partido y el candidato serdn responsables
solidariamente por la devolucion de los fondos recibidos. Para acogerse al Fondo Especial,
el Presidente o Secretario del partido politico o el candidato independiente a la gobernacion,
si ese fuera el caso, debera solicitarlo bajo juramento al Contralor Electoral. La certificacion
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jurada debera recibirse en la Oficina del Contralor Electoral dentro de los quince (15) dias
siguientes a la fecha en que la Comision Estatal de Elecciones certifique la candidatura del
candidato a la gobernacion. Este término sera de estricto cumplimiento. No mas tarde del
dia laborable siguiente al recibo en su oficina de la solicitud juramentada, el Contralor
Electoral certificara al Secretario de Hacienda el cumplimiento de este requisito. Una vez
certificado podra comenzar el pareo de fondos. La opcioén de acogerse a los beneficios del
Fondo seré final y firme y no podra ser revocada para esa eleccion general.”

Articulo 28.-Se enmienda el Articulo 10.004 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 10.004.- Recursos para el Fondo Especial.

El Fondo Especial se nutrira del fondo general, para lo cual se asignaran cualesquiera
cantidades disponibles necesarias para el funcionamiento, administraciéon y financiamiento
del Fondo Especial; las donaciones que reciban los partidos politicos y sus candidatos a la
gobernacion, y los candidatos independientes a Gobernador; los intereses que generen los
recursos del Fondo y el dinero que se recobre por penalidades civiles bajo esta Ley.”

Articulo 29. - Se anade un Articulo 10.009 a la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 10.009 - Contabilidad de Gastos

Todo partido que gire contra el Fondo Especial para el Financiamiento de Campaias
Politicas debera llevar una contabilidad completa y detallada de todo gasto incurrido con cargo a
dicho Fondo vy rendir un informe debidamente juramentado en la Oficina del Auditor de Gastos de la
Oficina del Contralor Electoral, en que se identifiquen los gastos con la fecha de los mismos, el
nombre completo y direccion de la persona a favor de la cual se efectuara el pago, asi como el
concepto por el que se hace. Desde el 1ro julio del afio electoral hasta el 30 de septiembre de dicho
ano, dicho informe deberd presentarse quincenalmente, los dias 15 y 30 de cada mes, incluyendo los
gastos girados contra el Fondo Especial durante las quince dias anteriores al periodo que se informa.
Desde el 1 de octubre del afio electoral hasta el 30 de noviembre de dicho afio el informe se
presentara semanalmente, el lunes siguiente de cada semana, incluyendo los gastos girados la
semana anterior a la que se informa. El ultimo informe requerido por este Articulo se presentara el
31 de diciembre del afio electoral, cubriendo los gastos girados en ese mes. Si alguna fecha coincide
con un dia no laborable de la Oficina del Contralor Electoral, el informe debera presentarse el
proximo dia laborable. El Secretario de Hacienda no autorizara desembolso alguno con cargo al
Fondo Especial hasta tanto se cumpla con lo dispuesto en este Articulo.”

Articulo 29- 30. - Se anade un nuevo Articulo 11.004 a la Ley 222-2011, para que lea como
sigue:

“Articulo 11.004 —Auditorias

Previo a la publicacion de los informes de auditoria, el Contralor Electoral brindara a
los candidatos la oportunidad de enmendar, contestar y exponer por escrito su explicacion en
torno a los sefialamientos preliminares contenidos en el borrador del informe; también
brindara a éstos la opcidon de reunirse para discutir los mismos de manera informal. Todo
informe de auditoria incluird la contestacion o explicacion que el auditado brind6 en relacion
a los sefialamientos.

El Contralor Electoral notificara al candidato auditado cualquier hallazgo indicativo
de que inadvertidamente haya recibido donativos de dinero no conformes a las disposiciones
de ley y reglamentos aplicables para que tales aportaciones se devuelvan dentro de los treinta
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(30) dias calendario siguientes a la notificacion del Contralor Electoral; de no darse esa
devolucion, el hallazgo se incluird como parte de los sefalamientos en el informe de
auditoria

En la etapa de borrador, los informes y los documentos relacionados a éstos se
mantendran confidenciales.

La publicacion de los informes se hara simultaneamente para todos los candidatos a
un mismo cargo, no mas tarde de los veinticuatro (24) meses posteriores a las elecciones
generales, excepto que éstos respondan a querellas juramentadas sobre alegadas violaciones
cometidas durante el periodo de campafa.

El Contralor Electoral notificard a todos los candidatos la fecha en que habrd de
publicar los informes de auditoria, supliéndoles a éstos copia del informe final con un
minimo de cinco (5) dias de antelacion a dicha publicacion.”

Articulo 36- 31. - Se reenumera el Articulo 11.004 como el Articulo 11.005 de la Ley 222-
2011, para que lea como sigue:
“Articulo 11.005.-Procedimiento para Solicitar Interdicto.

bh

Articulo 34 32. - Se enmienda el Articulo 11.005 de la Ley 222-2011, para que lea como
sigue:

“Articulo 11.006.-Designacion de jueces y juezas en casos electorales.

Todas las acciones y procedimientos judiciales, civiles o penales, que dispone y reglamenta
esta Ley serdn tramitados por los jueces y juezas del Tribunal de Primera Instancia que se designen
conforme al método aleatorio en la region judicial correspondiente para atender estos casos. El
Tribunal Supremo de Puerto Rico, mediante Resolucion, determinaré el método aleatorio a utilizarse
para la seleccion de jueces.”

Articulo 32- 33. - Se autoriza al Contralor Electoral a contratar directamente con los planes
de seguros de servicios de salud a nombre de y para beneficio de los empleados y funcionarios de la
Oficina del Contralor Electoral mediante la exclusion de los funcionarios y empleados de la Oficina
del Contralor Electoral de la definicion de empleado de la Ley Num. 95 de 29 de junio de 1963,
seglin enmendada. Dicha negociacion y contratacion se podra hacer de inmediato sin necesidad de
esperar al término de los contratos vigentes con los seguros de salud.

Articulo 33- 34. - El personal que al momento de la aprobacion de esta Ley sea participante
del Sistema de Retiro del Gobierno tendra la opcion de permanecer en el mismo o podra seleccionar
algun otro método de retiro privado.

Articulo 34- 35. - Clausula de salvedad.

Si cualquier Articulo, apartado, parrafo, inciso, Capitulo, clausula, frase o parte de esta Ley
fuese declarada invalida o inconstitucional por un Tribunal de jurisdiccion competente, la sentencia
dictada a ese efecto no afectard, perjudicard o invalidaré el resto de esta Ley, quedando sus efectos
limitados al Articulo, apartado, parrafo, inciso, Capitulo, clausula, frase o parte de esta Ley que
fuere asi declarada invalida o inconstitucional.

49120



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

Articulo 35- 36. -Vigencia.
Esta Ley entraré en vigor inmediatamente luego de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comison Especial sobre Reforma Gubernamental del Senado de Puerto Rico, tras haber
estudiado y considerado, de conformidad con las disposiciones del Reglamento del Senado,
recomienda la aprobacion del Proyecto de la Camara Num. 4028, con las enmiendas contenidas en el
entirillado electronico que se acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Camara Num. 4028 propone enmendar la Ley 222-2011, conocida como
“Ley para la Fiscalizacion del Financiamiento de Campafas Politicas en Puerto Rico”; a fin de
aclarar definiciones, requisitos y procedimientos; autorizar a la Oficina del Contralor Electoral
(OCE) a contratar directamente con los planes de seguros de servicios de salud a nombre de y para
beneficio de sus empleados y funcionarios; permitir al personal de la OCE que sea participante del
Sistema de Retiro del Gobierno la opcién de permanecer en el mismo o seleccionar algin otro
programa de retiro privado; y para otros fines.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Oficina del Contralor Electoral (OCE) se cre6 por virtud de la Ley Num. 222-2011,
conocida como Ley para la Fiscalizacion del Financiamiento de Campanas Politicas en Puerto Rico,
aprobada el 18 de noviembre de 2011. La creacion de esta Oficina surge por varias razones, entre
estas la necesidad de atemperar la legislacion estatal a la jurisprudencia establecida como
consecuencia de la determinacion del Tribunal Supremo de los Estados Unidos en el caso Citizens
United v. Federal Election Commission, 558 U.S. 50, 2010. Dicha decision invalidé la prohibicion
aplicada a los entes juridicos, de realizar gastos con fines electorales con fondos propios. Ante esta
nueva realidad y el pobre desempeio observado en la gestion de la antigua Oficina del Auditor
Electoral, se establecid la OCE con la mision de velar por la pureza de los procesos y financiamiento
de las campaiias politicas en Puerto Rico; ademads, tiene la responsabilidad de fiscalizar la pauta en
medios, con la finalidad de lograr que las campafias politicas en medios se realicen de conformidad
con las leyes y reglamentos aplicables.

La OCE y la Comisién Estatal de Elecciones (CEE) se complementan para atender los
asuntos relacionados a los procesos sufragistas en la Isla. La CEE atiende lo electoral y fiscaliza la
pauta en medios de las agencias gubernamentales, mientras la OCE atiende lo relativo a las
campanas eleccionarias. Al igual que la CEE, la OCE tiene autonomia administrativa y puede hacer
acuerdos con agencias gubernamentales y otros entes para utilizar y compartir recursos y servicios.
Sin embargo, el marco legal en que operan estas Oficinas no es uniforme.

Se han identificado areas de la Ley 222-2011 que deben ser aclaradas por la Asamblea
Legislativa, a través de enmiendas técnicas, para que la “aplicacion textualista de la Ley” no impida
que la intencidn legislativa sea lo que prevalezca en el proceso de la fiscalizacion de las campanas
politicas en Puerto Rico.

49121



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

La Ley Num. 78-2011, conocida como “Codigo Electoral de Puerto Rico para el Siglo XXI”,
excluyo a la CEE de las disposiciones de algunas leyes, pero la Ley 222-2011 no hizo lo propio con
la OCE. Esto causa disparidad en el marco legal en que operan las dos agencias del Gobierno de
Puerto Rico que tienen la responsabilidad de atender los asuntos eleccionarios en la Isla.

La Comision Especial sobre Reforma Gubernamental del Senado de Puerto Rico (Comision),
a la cual se le refirio el Proyecto de la Camara Num. 4028, recibié comentarios sobre la medida de
parte de la Oficina del Contralor Electoral, del Partido Nuevo Progresista y del Partido Popular
Democratico.

La Oficina del Contralor Electoral, entre los comentarios que presento a la Comision, resaltod
como algo positivo que, entre las definiciones que se aclaran, se enmiende la definicion de
“Agrupacion de ciudadanos” para distinguir a los comités de accion politica inscritos en otras
jurisdicciones de los estados Unidos, pues estos “no tienen el proposito principal de participar en las
elecciones de Puerto Rico™; y que consono con ello, el Proyecto propone enmendar los Articulos
7.001 y 8.000 para que a dichas organizaciones solo se les requiera informar a la OCE los donativos
recibidos de residentes de Puerto Rico y los gastos para respaldar u oponerse a candidatos en Puerto
Rico.

La OCE mostro preocupacion por la eliminacion de la definicion de donativos, las
comunicaciones coordinadas que haga un comité para apoyar a una plancha o grupo de candidatos.
Segun el Contralor Electoral, permitir que los gastos coordinados no se imputen como donativos a
los candidatos quebrantaria el sistema de fiscalizacién que la misma Ley establece. Para subsanar
dicha situacion, recomend6 enmendar el inciso (b) del Articulo 7.004 de la Ley, para incluir una
disposicion especifica para los comités que se creen para apoyar a una plancha. La Comisién
Especial sobre Reforma Gubernamental acogié dicha recomendacion.

La OCE no presento6 objecion a que los informes de ingresos y gastos que rinden las personas
y los comités sean confidenciales por el término de 90 dias, que es el tiempo que tiene la OCE para
evaluar dichos informes. De igual forma, tampoco presentd objecion a que los documentos e
informes que se utilizan para realizar las auditorias sean confidenciales hasta que se publique el
informe final de la misma.

El Contralor también destac6 como positivo que los recaudos por concepto de multas
impuestas por la OCE se destinen al Fondo para el Financiamiento de Campaiias, ya que esto evita
que haya la apariencia de conflicto de interés al imponerlas. La OCE reconoce como positivas otras
enmiendas propuestas en el Proyecto, plantea que se debe enmendar el Articulo 2.002 de la Ley 222-
2011 para que sus disposiciones apliquen a todos los eventos electorales en Puerto Rico exceptuando
la candidatura a Comisionado Residente de Puerto Rico en Washington; y finalmente expresa que
avala la aprobacion del P. de la C. Nuim. 4028.

El Partido Nuevo Progresista (PNP) presentd sus comentarios a través de comunicacion
suscrita por el Secretario General, Sr. Omar Negron Judice. En la misma, el Secretario indicd que
concurren con la exposicion de motivos del Proyecto en tanto que la Ley 222-2011 es una
legislacion que mantiene elementos de la antigua ley electoral y contiene figuras de nueva creacion,
por lo que en su aplicacion, puede haber necesidad de atemperarla a las realidad.

Al igual que la OCE, el PNP presentd preocupacion sobre la exclusion de las
comunicaciones coordinadas de la definicion de donativos. Ademas, se expresa a favor de que se le
de autonomia administrativa a la OCE; que se mantengan confidenciales por el término de 90 dias
los informes de ingresos y gastos que presentan las personas y comités; que los recaudos por
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concepto de multas vayan al Fondo Especial para el Financiamiento de Campafias en lugar de ir al
Fondo de la OCE, como esta en la Ley vigente; y de otras enmiendas técnicas propuestas en el
Proyecto.

El Partido Popular Democratico (PPD), a través de comunicacion suscrita por el Secretario
General, Lcdo. Victor Suarez Meléndez, expresd que, en cuanto este tipo de legislacion, es
lamentable que no haya consenso entre los partidos y enfatiza su preocupacion porque la Ley esta
siendo enmendada luego de iniciado el presente ciclo electoral. Sin embargo, aceptaron la invitacion
a comentar sobre el Proyecto y reconocen que la mayoria de las enmiendas que se insertaron en el
Proyecto, en realidad son enmiendas técnicas.

El PPD no coincide con las enmiendas propuestas sobre las agrupaciones de ciudadanos
porque su posicion es que toda entidad que se proponga o de alguna manera realice cualquier tipo de
gasto de campana en Puerto Rico, debe registrarse y estar sujeta a la OCE. En cuanto a la definicion
de fondos segregados, recomiendan que se revise el lenguaje porque como estd ‘“‘sugiere la
posibilidad de que este tipo de comité puede hacer cualquier tipo de aportacion con fines electorales
en cualquier campana. Indica el Secretario del PPD que este mecanismo terminard siendo un
subterfugio para canalizar donativos que de otra manera resultarian ilegales de hacer directamente a
un partido o candidato.

El PPD expresd que en esta legislacion existen diferencias extraordinarias que deben ser
corregidas, entre las agrupaciones obreras y las corporaciones. Sin embargo, no presentaron
recomendaciones para corregir dichas diferencias. Sobre la deuda de los partidos politicos, el PPD
expresod que la deuda susceptible a ser eliminada, mediante el mecanismo dispuesto en el Articulo
7.013 de la Ley 222-2011, no debe incluir deudas cuyo acreedor es el Gobierno.

Por ultimo, el PPD recomienda que se reduzca el término que tiene la OCE para publicar sus
informes sobre las auditorias, de veinticuatro (24) a doce (12) meses; y que se reconsideren las
exigencias del Articulo 8.009 “Comunicaciones hechas por los candidatos o personas autorizadas”.
Indica el Secretario que este lenguaje es entendible si el gasto lo realiza un comité de accién politica,
pero no tiene no tiene sentido cuando el que paga el anuncio es el candidato o el partido que se esta
anunciando.

La Comision suscribiente realizé el mayor esfuerzo para acoger las recomendaciones que se
entendido mejoran la pieza legislativa objeto de evaluacidon, asi como para armonizar otros
sefialamientos.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
La Comision suscribiente entiende que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las finanzas
de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
La Comision suscribiente entiende que ninguna de las enmiendas propuestas en el P. de la C.
Num. 4028 a la Ley 222-2011 tiene impacto fiscal sobre el Fondo General.

CONCLUSION
La creacion de una oficina especializada e independiente para fiscalizar los asuntos
relacionados al financiamiento de campanas electorales en la Isla fue una iniciativa cénsona con la
politica publica establecida en el Gobierno de Puerto Rico sobre la cual se han identificado areas que
requieren ser atendidas a través de la realizacion de enmiendas técnicas al lenguaje de la Ley. El P.
de la C. Num. 4028, recoge los requerimiento de enmiendas técnicas que hasta el momento se han
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identificado, tanto por la Asamblea Legislativa como por los partidos politicos y la misma Oficina
del Contralor Electoral.

A tenor con lo anterior, la Comision Especial sobre Reforma Gubernamental del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomienda la aprobacion del Proyecto de la Camara
Num. 4028, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Margarita Nolasco Santiago

Presidenta

Comision Especial sobre Reforma Gubernamental”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 4032, y
se da cuenta del Informe de la Comision de Gobierno, sin enmiendas, segun el entirillado electronico
que se acompana:

“LEY
Para designar con el nombre de “Dalia E. Nales Fret”, al Centro Tecnoldgico de la
Comunidad Estancias del Sol, ubicada en el Sector Casiano Cepeda, en el Municipio de Rio Grande;
y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Donia Dalia E. Nales Fret nacio el 31 de marzo de 1960, en la Ciudad de Nueva York, siendo
fruto del matrimonio compuesto por el sefior Aurelio Nales Quifiones y la sefiora Gloria M. Fret
Martinez, teniendo a su vez como hermanos a: Aurelio, Aracelis, Enrique, Awilda, Raquel y
Richard.

Dalia estudié su escuela primaria hasta el tercer afio de escuela superior en los Estados
Unidos, de donde su familia emigré hacia Puerto Rico, radicandose en el Municipio de Rio Grande,
donde estudio su cuarto afo, graduandose del mismo, en la Escuela Superior Pedro Falu, del referido
Municipio.

Madre de Juanjosé, Marianela y Victor, vivio en la Comunidad Estancias del Sol, en el
Municipio de Rio Grande, donde se destaco como lider comunitaria en todas las facetas para el
desarrollo de dicha comunidad y fue pieza fundamental en el proyecto que energizo a la misma,
como también, colabor6 en todo lo relacionado al proceso de su infraestructura.

Asi también, trabajo el ambito social de dicha Comunidad, levantando los expedientes
socioecondmicos, como parte del proceso de organizacion comunitaria. Cabe sefialar que toda esta
labor la realiz6 como parte del Consejo Comunitario Estancias del Sol, Inc., en la posicion de
secretaria, donde se identifico con la gente y se gano el respeto y admiracion de todos los residentes.

Dalia E. Nales Fret fallece el 29 de octubre de 2005, dejando un legado de lucha y entrega
para el bien de su comunidad.

Por la valiosa aportacion de Dofia Dalia E. Nales Fret, como lider comunitaria durante
muchos afos, esta Asamblea Legislativa entiende menester designar al Centro Tecnologico de la
Comunidad Estancias del Sol, en el Sector Casiano Cepeda, en el Municipio de Rio Grande, con su
nombre; lugar donde los vecinos podran beneficiarse de variados talleres y actividades que los
ayudaran a desarrollarse en diferentes habilidades.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se designa con el nombre de “Dalia E. Nales Fret”, al Centro Tecnoldgico de la
Comunidad Estancias del Sol, ubicada en el Sector Casiano Cepeda, en el Municipio de Rio
Grande.

Articulo 2.-La Comision Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Gobierno de
Puerto Rico, tomara todas las medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones de esta
Ley, segtn lo dispuesto en la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961, segin enmendada.

Articulo 3.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion,
tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto de la Camara Numero
4032, sin enmiendas en el entirillado electronico que le acompaia.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto de la Camara Numero 4032, tiene el proposito de designar con el nombre de
“Dalia E. Nales Fret”, al Centro Tecnologico de la Comunidad Estancias del Sol, ubicada en el
Sector Casiano Cepeda, en el Municipio de Rio Grande; y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico entiende que una manera de rendir
homenaje a personas ilustres y perpetuar su memoria es designar con sus nombres los edificios,
escuelas, vias, obras publicas o conmemorar sus logros en la celebracion de un dia oficial para
dichos fines.

Doia Dalia E. Nales Fret nacid el 31 de marzo de 1960, en la Ciudad de Nueva York, siendo
fruto del matrimonio compuesto por el sefior Aurelio Nales Quifiones y la sefiora Gloria M. Fret
Martinez, teniendo a su vez como hermanos a: Aurelio, Aracelis, Enrique, Awilda, Raquel y
Richard.

Dalia estudié su escuela primaria hasta el tercer afio de escuela superior en los Estados
Unidos, de donde su familia emigr6 hacia Puerto Rico, radicandose en el Municipio de Rio Grande,
donde estudio su cuarto afio, gradudndose del mismo, en la Escuela Superior Pedro Falu, del referido
Municipio.

Madre de Juanjosé, Marianela y Victor, vivio en la Comunidad Estancias del Sol, en el
Municipio de Rio Grande, donde se destac6 como lider comunitaria en todas las facetas para el
desarrollo de dicha comunidad y fue pieza fundamental en el proyecto que energiz6 a la misma,
como también, colabor6 en todo lo relacionado al proceso de su infraestructura. Asi también, trabajo
el ambito social de dicha Comunidad, levantando los expedientes socioecondémicos, como parte del
proceso de organizacion comunitaria. Cabe sefialar que toda esta labor la realiz6 como parte del
Consejo Comunitario Estancias del Sol, Inc., en la posicion de secretaria, donde se identificd con la
gente y se gano el respeto y admiracion de todos los residentes.

Dalia E. Nales Fret fallece el 29 de octubre de 2005, dejando un legado de lucha y entrega
para el bien de su comunidad.
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IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321 de 6 de noviembre de 1999, conocida como
“Ley de Impacto Fiscal Municipal”, esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no
tiene impacto fiscal significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Numero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de
que no se aprobard ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes
mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del
Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos
a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha
determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION

La Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961, segin enmendada, ley que crea la Comisioén
Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, con el fin
de establecer las normas y procedimientos para designar con nombres de personas ilustres y
perpetuar su memoria en los edificios, escuelas, hospitales, vias y obras publicas, es la que tiene
jurisdiccidn en este asunto.

La Comision Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Gobierno de Puerto Rico,
adopto el reglamento que contiene los parametros uniformes y criterios objetivos, que han de utilizar
al considerar los nombres propuestos para las diversas estructuras y vias publicas. Entre éstos, cabe
destacar los siguientes:

. Utilizar preferentemente nombres de puertorriqueiios ilustres o de personas que hayan
estado vinculadas a la historia de Puerto Rico, sin que esto signifique que no puedan
usarse nombres de personas ilustres nacidas fuera de la Isla.

. De usarse nombres de personas, solo se consideraran luego de comprobarse por la
Comisién, que las ejecutorias de las personas sugeridas han de servir de ejemplo
enaltecedor a las presentes y futuras generaciones.

. Evitar cambios de nombres a vias o estructuras publicas del pueblo de Puerto Rico,
salvo si mediaran razones de verdadero peso.

. Evitar la repeticion de nombres a vias o estructuras similares, dentro de un mismo
Municipio.

. En ningtn caso se deberdn utilizar nombres de personas que no hayan fallecido.

En su Articulo 3, la Ley Ntim. 99, supra, dispone que serd la Comision Denominadora de
Estructuras y Vias Publicas el organismo que, previa consulta con el gobierno municipal
correspondiente, determinard los nombres que deberan llevar todos los hospitales, escuelas,
urbanizaciones publicas, carreteras, caminos, y otras estructuras y edificios publicos, o en los casos
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que la Asamblea Legislativa lo disponga expresamente, por excepcion a lo dispuesto en esta
Ley.

Es menester senalar que la Seccion 1 del Articulo III de la Constitucion de Puerto Rico,
delega a la Rama Legislativa la potestad de aprobar leyes. Por su parte, la Seccién 17 del referido
Articulo III, delinea el proceso legislativo a observarse para que una legislacién presentada se
convierta en ley. La Secciéon 19 del mismo articulo, establece los requisitos constitucionales
relativos a la aprobacion de proyectos de ley, por los Cuerpos Legislativos y el Gobernador de
Puerto Rico.

Por la valiosa aportaciéon de Dofia Dalia E. Nales Fret, como lider comunitaria durante
muchos afios entendemos menester designar al Centro Tecnologico de la Comunidad Estancias del
Sol con su nombre; lugar donde los vecinos podran beneficiarse de variados talleres y actividades
que los ayudaran a desarrollarse en diferentes habilidades.

A tenor con lo anterior, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio
y consideracion, recomienda la aprobacion del Proyecto de la Camara Numero 4032, sin enmiendas
en el entirillado electronico que le acompaia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago
Presidente

Comision de Gobierno”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
985, y se da cuenta del Informe de la Comision de Urbanismo e Infraestructura, con enmiendas,
segun el entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para ordenar a la Autoridad de Carreteras y Transportacion adscrita al Departamento de
Transportacion y Obras Publicas de Puerto Rico en coordinacion con la Administracion Municipal
de Yabucoa, la-viabilidad-de incluir en su Programa de Peticiones de Proyectos disefar-y-constrair el
diseiio y construccién de una nueva carretera estatal que facilite el descongestionamiento vehicular
en la earretera—estatal PR—-900 Carretera Estatal PR-900 y facilite la comunicacion vial entre los
barrios que colindan con el Casco Urbano del Municipio de Yabucoa.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Por muchos anos los residentes de los sectores parcelas viejas y nuevas de Playita, de las
urbanizaciones Santa Maria y Jaime C. Rodriguez, asi como también del seeter Sector Quebradillas,
han esperado la viabilidad de que se construya una carretera estatal que facilite el
descongestionamiento vehicular que ocurre en la via de comunicacion terrestre conocida como PR
906 PR-900.

En muchas ocasiones en situaciones de emergencia, los residentes han confrontado
problemas para llegar al Centro de Diagnostico y Tratamiento (CDT) de Yabucoa, o de hospitales,
debido al congestionamiento vehicular que a diario ocurre en dicha via terrestre. Ademas, en
situaciones en que el Municipio de Yabucoa ha sido afectado por fendmenos atmosféricos, los
cuales causan estragos e inundaciones, los residentes tampoco han podido salir por la tinica carretera
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estatal que fluye hacia el Casco Urbano del Municipio de Yabucoa desde los sectores antes
mencionados.

Las oportunidades de encontrar carreteras municipales que permitan el facil acceso a los
residentes, también dificultan la transportacion de pacientes en caso de emergencias médicas. La
Asamblea Legislativa de Puerto Rico, considera meritorio gte-se se incluya esta obra en el Programa
de Peticiones de Proyectos de la Autoridad de Carreteras y Transportacion realice-este-estadio para
determinar la viabilidad de que la Autoridad de Carreteras y Transportacion en coordinacion con el
Municipio de Yabucoa, disefté disefie, construya y obtenga los fondos para una carretera estatal que
fluya y eemunigaé comunique a las parcelas viejas y nuevas de Playita, a las urbanizaciones de
Santa Maria y Jaime C. Rodriguez y el seeter Sector Quebradillas de dicho municipio y por ende
mejorar la calidad de vida del pueblo yabucoefio.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1. Se ordena a la Autoridad de Carreteras y Transportacion adscrita al
Departamento de Transportacion y Obras Publicas de Puerto Rico en coordinacién con la
Administracion Municipal de Yabucoa, incluir en su Programa de Peticiones de Proyectos disefary
eonstruir el disefio y construccidon de nueva carretera estatal que facilite el descongestionamiento
vehicular en la earretera—estatal PR-900 Carretera Estatal PR-900 y facilite la comunicacion vial
entre los barrios que colindan con el Casco Urbano del Municipio de Yabucoa.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucion Conjunta le sera referida a la Autoridad de Carreteras y
Transportacion adscrita al Departamento de Transportacion y Obras Publicas y al Municipio de
Yabucoa para su conocimiento.

Seccion 3.- Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico previo estudio e
investigacion en torno a la Resolucion Conjunta del Senado 985, presenta a este Honorable Cuerpo
Legislativo, el informe recomendando su aprobacion con las enmiendas contenidas en el entirillado
electronico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta del Senado 985, recomendada por la Comision de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico tiene el proposito de ordenar a la Autoridad de Carreteras
y Transportacion adscrita al Departamento de Transportacion y Obras Publicas de Puerto Rico en
coordinaciéon con la Administracion Municipal de Yabucoa, incluir en su Programa de Peticiones de
Proyectos el disefio y construccion de una nueva carretera estatal que facilite el
descongestionamiento vehicular en la Carretera Estatal PR-900 y facilite la comunicacion vial entre
los barrios que colindan con el casco urbano del Municipio de Yabucoa.

La exposicion de motivos de la medida esboza que en la actualidad, la Carretera PR-900
enfrenta problemas de congestion en el trafico, el cual afecta diariamente a los residentes de de las
urbanizaciones Santa Maria y Jaime C. Rodriguez, asi como también del Sector Quebradillas.

Tanto en situaciones de emergencia, como durante el paso de fendémenos atmosféricos, esta
via de rodaje se congestiona gravemente, no permitiendo que los residentes de los sectores antes
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mencionados, tengan acceso desde y hacia el casco urbano del Municipio de Yabucoa. Lo anterior
provoca incluso, que se afecten los servicios a pacientes del Centro de Diagnoésitico y Tratamiento.

Ante esta situacion, es meritorio que la Asamblea Legislativa apruebe legislacion dirigida a
ordenar a la Autoridad de Carreteras y Transportacion a que realice el disefio, desarrollo y
construccion de una carretera estatal que fluya y comuniqué a las parcelas viejas y nuevas de Playita,
a las urbanizaciones de Santa Maria y Jaime C. Rodriguez y el Sector Quebradillas y por ende
mejorar la calidad de vida de los residentes del Municipio de Yabucoa.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa sometida ante su consideracion, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado
de Puerto Rico ha analizado el memorial explicativo sometido por el Departamento de
Transportacion y Obras Publicas.
En adicion se le solicitdé memorial explicativo al Municipio de Yabucoa pero el mismo no
habia sido recibido al momento de la redaccion de este informe.

1. Departamento de Transportacion y Obras Publicas (DTOP)

El Departamento de Transportacion y Obras Publicas (DTOP) nos informa en su memorial
explicativo que el proyecto objeto de la presente medida, no se encuentra dentro del Programa de
Peticiones de Proyectos de la Autoridad de Carreteras y Transportacion.

Expuso el DTOP, que han determinado a través de un estudio, que se requiere la cantidad de
seis millones de dolares ($6,000,000.00) para completar los trabajos de construccion contemplados
en la presente medida. Los mismos van dirigidos al disefio y desarrollo de una carretera que aliviara
el problema de ataponamiento que motiva la presente medida.

EL DTOP informa que un estudio preliminar que realizaron, establece como opcién la
construccion de una carretera que discurra al sur del casco urbano. La misma comenzara en la
interseccion de la PR-3 con la PR-182 en direccion oeste, pasando por el lado sur del cementerio
municipal, colindando con la Urbanizacion Santa Maria, en su lado sur y oeste, y finalizando en el
kilémetro 1.07 de la Carretera PR-900. Esta requerird la construccion de una estructura hidraulica
sobre el cauce de la Quebrada Aguas Largas.

Con el propdsito de atender la necesidad de una asignacion de fondos para la construccion de
la obra propuesta, la Comision de Urbanismo e Infraestructura enmendd la medida a los fines de
ordenar que se incluya en el Programa de Peticiones de Proyectos de la Autoridad de Carreteras y
Transportacion el disefio y construccion de dicho proyecto. De esta forma, la Autoridad de
Carreteras y Transportacion podré evaluar la viabilidad de dicha obra y determinar su inclusion en el
Programa de Construccion y Mejoras Permanentes y en los Planes de Transportacion a Largo Plazo
para Puerto Rico.

Lo anterior, facilitara la solicitud y aprobacion de fondos federales para este proposito.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segiin enmendada, conocida como la
“Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006 de
que no se aprobard ninguna Ley o Resolucion que requiera la derogacion de fondos publicos sin
antes mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y
del Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de los fondos recurrentes o
no recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia y de existir un
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impacto fiscal, el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos
a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; por tanto, entendemos que
esta medida no tiene impacto fiscal sobre el presupuesto general del Gobierno de Puerto Rico ni
sobre los presupuestos de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321-1999, segiin enmendada, la Comision
suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal significativo sobre las finanzas
de los gobiernos municipales.

CONCLUSION

La congestion vehicular se refiere a la condicion de un flujo vehicular que se ve saturado
debido al exceso de demanda de las vias, produciendo incrementos en los tiempos de viaje y
ataponamiento. Este fendémeno se produce cominmente en las horas pico, y resultan frustrantes para
los automovilistas, ya que provoca pérdida de tiempo y consumo excesivo de combustible. Las
consecuencias de las congestion vehicular denotan en accidentes, a pesar que los automoviles no
pueden circular a gran velocidad, ya que el automovilista pierde la calma al encontrarse estatico por
mucho tiempo en un lugar de la via.

Hay una serie de circunstancias especificas que causan o agravan la congestion, la mayoria
de ellas reducen la capacidad de una carretera en un punto determinado o durante un determinado
periodo, o aumentar el numero de vehiculos necesarios para un determinado caudal de personas o
mercancias. En muchas ciudades altamente pobladas la congestion vehicular es recurrente, y se
atribuye a la gran demanda del trafico, la mayoria del resto se atribuye a incidentes de transito, obras
viales y eventos climaticos. La velocidad y el flujo también puede afectar la capacidad de la red,
aunque la relacion es compleja.

De acuerdo con un estudio realizado por el Departamento de Ciencias Sociales de la
Universidad de Puerto Rico, a las ocho de la manana (8:00 a.m.) puede haber mas de medio millén
de autos en las carreteras de la Isla. A las seis de la mafiana (6:00 a.m.), el dieciséis por ciento (16%)
de las personas que trabajan ya han salido de sus casas. A las seis y media de la mafiana (6:30 a.m.),
el treinta por ciento (30%) de los trabajadores salié de sus hogares. Asimismo, cuando el reloj marca
las siete de la mafnana (7: 00 a.m.), el cuarenta y tres por ciento (43%) de las personas que viven en
la Isla estan rumbo a su trabajo. El ochenta y ocho por ciento (88%) de estas personas utiliza el
automovil para llegar a sus empleos, por lo que este momento se cataloga como el de mayor
congestion vehicular en las principales carreteras de Puerto Rico.

Evaluada toda la informacion ante la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico, concluimos que es de suma importancia para los residentes del Municipio de Yabucoa
que esta Asamblea Legislativa apruebe la presente medida. La congestion vehicular afecta de
manera constante y directa a los residentes de los sectores antes mencionados de dicho municipio.
El estado actual de la infraestructura vial de Yabucoa, pone en peligro la vida y propiedad de sus
residentes. Es de extrema importancia que se tomen las medidas necesarias para proveer otra via de
acceso a los ciudadanos que a diario transitan por la Carretera PR-900, de manera que en caso de
una emergencia o ataponamiento, puedan acceder de manera facil y rapida el casco urbano del
Municipio de Yabucoa.

Ante la informacion sefialada por el DTOP en su memorial, es necesario que esta Asamblea
Legislativa tome las medidas necesarias para lograr el cumplimiento del propdsito perseguido por la
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presente medida. De esta manera se puede garantizar que dicho proyecto sera evaluado y atendido
con prontitud, lo cual redundara en beneficio para todos los residentes de Puerto Rico.

Por las razones antes expuestas, la Comision que suscribe recomienda la aprobacion de la
Resolucion Conjunta del Senado 985, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence N. Seilhamer Rodriguez
Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
1012, y se da cuenta del Informe de la Comision de Gobierno, sin enmiendas, segin el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para transferir al Municipio Auténomo de Mayagiiez, la suma de dos millones (2,000,000) de
ddlares, provenientes del Fondo Especial del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados de
Puerto Rico del Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla, creado mediante la Ley Num. 67- 2008
y que estan bajo la custodia de la Compafiia de Turismo, para que el Municipio pueda continuar los
diversos programas de promocion, desarrollo y actividad econdmica-turistica para beneficio de su
Municipio, de la Region Oeste y del Destino Porta del Sol - Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 158 de 20 de diciembre de 2005, cred y demarco el Destino Turistico Porta del
Sol- Puerto Rico, con el fin de desarrollar el turismo y la economia de la Isla. Actualmente
comprende los municipios de Aguada, Aguadilla, Anasco, Cabo Rojo, Guénica, Isabela,
Hormigueros, Las Marias, Lajas, Maricao, Mayagiiez, Moca, Rincon, Sabana Grande, San German,
San Sebastian y Quebradillas.

Porta del Sol ofrece a los viajeros y turistas las mejores playas para bafistas y para la
practica de deportes como el surfing, windsurfing, la pesca, el buceo, entre otros. Cuenta con uno de
los zooldgicos mas atractivos para nifios y adultos, en complemento de sus extraordinarios bosques
costeros, como lo son: la Reserva del Bosque Estatal de Maricao y el Bosque Seco de Guanica.
Ademas de sus elegantes paradores, exquisitos restaurantes y hoteles de primera categoria, entre
muchisimas otras atracciones.

Se destacaron como ejes centrales a los municipios de Mayagiiez y Aguadilla. Tomando en
consideracion las necesidades especificas y el potencial turistico de la region oeste. De igual modo,
para promover y utilizar el enorme potencial de esa zona, se establecié como politica publica del
Estado el desarrollo pleno y la promocion del Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla. Se utilizo
como motor impulsor de una estrategia para atraer turistas a la zona, a través de un programa de
incentivos a vuelos fletados. Por ello, se cre6 la Ley Num. 67- 2008, conocida como “Ley del
Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados del Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla”™.

El Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla es administrado por la Autoridad de los
Puertos. Abarca un area de 1,102 acres de terreno y tiene la pista mas larga en todo el Caribe que
mide 11,700 pies de largo. Se trata de una de las facilidades de transportacion mas importantes del
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Caribe cuyo potencial turistico debe ser explotado al méximo, con el fin de lograr una inyeccion
econdémica para el area oeste y Puerto Rico. Ante esto, resulta imperativo darle las herramientas al
Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados del Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla
para conjuntamente con el sector privado, promover un desarrollo sustentable de la economia y del
turismo en la zona.

Por otro lado, el Municipio de Mayagiiez, como eje central de la Region Oeste, posee una
serie de facilidades regionales que son importantes y necesarias que se desarrollen al maximo para
beneficio de sus ciudadanos, tales como el Puerto, los hoteles, las universidades, los hospitales, el
Aeropuerto Regional, los lugares historicos, las facilidades deportivas, entre otras. A su vez, se ha
destacado por utilizar sus recursos y aunar esfuerzos con los municipios colindantes en una
estrategia comun que promueva la Zona Oeste como un desarrollo turistico. Este municipio ha
logrado alianzas con los demds ayuntamientos y sectores de la actividad turistica de manera creativa
y eficaz. En los Ultimos afios ha invertido una cantidad sustancial de recursos econémicos y peritaje
para llevar a cabo grandes eventos deportivos, culturales y turisticos, de nivel nacional e
internacional, que han servido para complementar otras iniciativas propias y de los demas
municipios de la Zona. Recientemente en alianza con otros sectores, impulsé un novedoso programa
cuyo objetivo es atraer turistas, principalmente de Europa y de otros destinos mediante el
establecimiento de vuelos fletados que operaran desde el Aeropuerto Rafaecl Hernandez de
Aguadilla. Logrando un aumento en la ocupacion hotelera, la creacion de empleos y desarrollo
econdémico de la Region Oeste. Como parte de ese esfuerzo se adiestraron y reclutaron alrededor de
60 puertorriqueios que se desempefiaron como asistentes de vuelos y como embajadores de nuestra
Isla al relacionarse y prestar servicios a los turistas y visitantes, a través del Programa de Vuelos
Fletados, por considerar que de esta manera, puede subsanarse la ausencia de lineas aéreas
comerciales que transportaran turistas del exterior a la Region Oeste. De igual modo, el Programa
desarrollé un programa de promocién turistica de este nuevo servicio en Espafia y otros destinos
europeos.

La industria del turismo es una de las actividades de mayor desarrollo e impacto economico
en diversos paises del mundo. Ha sido la pieza clave en el fortalecimiento, en poco tiempo, de
economias que se habian sumido en agudas crisis. Con la ayuda de los avances en la transportacion y
en las comunicaciones, a nivel global, se ha provocado un mayor interés por viajar y conocer de
primera mano, los atractivos que estos destinos turisticos ofrecen.

El Gobierno de Puerto Rico ha reconocido la necesidad de estimular la incorporacion activa
de los gobiernos municipales en los esfuerzos efectivos que lleva a cabo la Compatfiia de Turismo de
Puerto Rico para aumentar los atractivos de nuestra Isla y crear nuevos mercados en el exterior.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se transfiere al Municipio Autonomo de Mayagiiez, la suma de dos millones
(2,000,000) de dolares, provenientes del Fondo Especial del Programa de Incentivos Aéreos de
Vuelos Fletados de Puerto Rico del Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla creado por la Ley
Num. 67- 2008; que estan bajo la custodia de la Compaiia de Turismo para que el Municipio pueda
continuar los diversos programas de promocion, desarrollo y actividad econdmica-turistica para
beneficio de su Municipio y de la Region Oeste donde esta establecido, y el Destino Porta del Sol —
Puerto Rico.

Articulo2.-El Municipio de Mayagiiez podra parear los recursos fiscales transferidos
mediante esta Resolucién con fondos municipales, federales o estatales destinados a estos propositos
o mediante donativos o alianzas con sectores privados, y utilizar los mismos para cumplir los
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compromisos econdmicos que haya contraido o los que lleve a cabo para el desarrollo econdmico-
turistico en su municipio y en la Region Oeste.

Articulo 3.-El Municipio de Mayagiiez, a través de la Compaiiia de Turismo, rendird un
Informe detallado del uso de los fondos aqui transferidos a las Comisiones de Hacienda y de
Turismo del Senado de Puerto Rico y de la Camara de Representantes.

Articulo 4.-Esta Resoluciéon Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion,
recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion de la Resolucion Conjunta del Senado Numero 1012
sin enmiendas en el entirillado electrénico.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta del Senado Numero 1012 tiene el proposito de transferir al
Municipio Autonomo de Mayagiiez, la suma de dos millones (2,000,000) de ddlares, provenientes
del Fondo Especial del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados de Puerto Rico del
Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla, creado mediante la Ley Num. 67- 2008 y que estan bajo
la custodia de la Compaiiia de Turismo, para que el Municipio pueda continuar los diversos
programas de promocion, desarrollo y actividad econdmica-turistica para beneficio de su Municipio,
de la Region Oeste y del Destino Porta del Sol - Puerto Rico.

El Gobierno de Puerto Rico ha reconocido la necesidad de estimular la incorporacion activa
de los gobiernos municipales en los esfuerzos efectivos que lleva a cabo la Compaiiia de Turismo de
Puerto Rico para aumentar los atractivos de nuestra Isla y crear nuevos mercados en el exterior.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa, esta Honorable Comision tuvo ante su consideracion y analisis los memoriales
explicativos presentados por; el Municipio de Mayagiiez, el Municipio de Isabela, el Municipio
de Guanica, el Municipio de Aguadilla y el Municipio de Afiasco.

El Municipio de Mayagiiez recomienda la aprobacion de la medida, entienden que la
medida debe completar el tramite de aprobacion y convertirse en ley. Indican que la Exposicion de
Motivos de esta medida consigna, de manera muy acertada las acciones afirmativas que se han
adoptado para el fortalecimiento del turismo y la economia de la Isla la Ley Num. 158 de 20 de
diciembre del 2005 cred y demarco el Destino Turistico Porto del Sol Puerto Rico que comprende
los municipios de Aguada, Aguadilla Anasco, Cabo Rojo, Guanica, Isabela, Hormigueros, Las
Marias, Lajas, Maricao, Mayaguez, Moca, Rincon, Sabana Grande, San German, San Sebastian y
Quebradillas.

Como destino turistico, Porta del Sol ofrece a los viajeros y turistas las mejores playas para
badiistas y para la practica de deportes como el surfing, windsurfing, la pesca, el buceo entre otros,
cuenta también con uno de los zooldgicos mas atractivos para nifios y adultos, en complemento de
sus extraordinarios bosques costeros, como lo son: la Reserva del Bosque Estatal de Maricao y el
Bosque Seco de Guanica. Ademas de sus elegantes paradores, restaurantes, hoteles de primera
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categoria, modernas facilidades deportivas, hospitalarias y educativas de primer orden, entre
muchisimas otras atracciones. Este Destino Turistico destac6 los municipios de Mayagiiez y
Aguadilla como sus ejes centrales y considero las necesidades especificas y el potencial turistico de
la Region Oeste.

Por todo lo anterior se estableci6 como politica publica del Estado el desarrollo pleno y la
promocioén del Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla. Este aeropuerto se contempla como el
motor impulsor de una estrategia para atraer turistas a la Zona Oeste a través de un programa de
incentivos para vuelos fletados. Por tal razén, se aprob6 la Ley Num. 67-2008 conocida como Ley
del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados del Aeropuerto Rafael Herndndez de
Aguadilla. Como uno de los municipios ejes del Destino Porta del Sol- Puerto Rico, destaco el
mérito de la politica publica estatal que se ha propuesto descentralizar el turismo hacia la Regioén
Oeste. El Municipio indica que esta politica publica debe apoyarse y fomentarse por las
siguientes razones:

1. El desarrollo del turismo en el mundo moderno ha convertido este sector de la
economia en una de las fuerzas mas competitivas en todo el mundo. Esta competencia
impone a Puerto Rico la necesidad de emplear esfuerzo continuo, a todos los niveles,
para desarrollar al maximo nuestro producto y mantener aqui un clima favorable para
la inversion local y extranjera.

2. Para lograrlo, Puerto Rico ha intensificado la promocion del destino, ha revisado su
legislacion, ha diversificado sus programas de incentivos y servicios, ha revisado su
reglamentacion y ha promovido adiestramiento y capacitacion para los empresarios
locales y para el recurso humano que es pieza clave para el crecimiento y
sostenimiento de la industria a los niveles esperados y deseados.

3. A la vez, la politica publica ha estimulado a todos los municipios de Puerto Rico para
que lleven a cabo proyectos y programas innovadores que resulten en un mayor
desarrollo econdémico, creacion de empleos, autogestion, y fortalecimiento de
actividades comerciales, culturales, deportivas y turisticas de sus jurisdicciones.

4. La creacion del Destino Porta del Sol- Puerto Rico aprovecha y se propone dar a
conocer mundialmente que el Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla cuenta con
la pista mas larga en todo el Caribe. Esta facilidad constituye un potencial turistico
que debe ser explotado al Oeste sino para todo Puerto Rico.

5. Ante este extraordinario potencial es imperativo dotar las herramientas necesarias al
Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados desde y hasta el Aeropuerto de
Aguadilla, conjuntamente con el sector privado. El incentivo tiene que sostenerse por
un periodo de afios para que la inversion en tiempo, esfuerzo, promocion y
capacitacion rinda el fruto de atraer turistas a Puerto Rico desde destinos que no han
sido explorados de manera continta.

6. El Municipio de Mayagiiez que dirijo ha utilizado sus propios recursos y ha unido
esfuerzos con los municipios en una estrategia comun que promueva toda la Zona
Oeste como un desarrollo turistico. Este Municipio ha logrado alianzas con los demas
municipios y sectores de la actividad turistica de manera creativa y eficaz.

7. El desarrollo turistico y su promocion debe mirar y contar con la Region Oeste de
forma verdadera y apoyar firmemente este destino, y no dejar solo para el Area
Metropolitana y el Este de la Isla los recursos econdmicos disponibles del gobierno
central.
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Es de conocimiento general que el Municipio de Mayagiiez ha invertido una cantidad
sustancial de recursos econémicos y peritaje para llevar a cabo grandes eventos deportivos, de nivel
nacional e internacional que han servido para complementar otras iniciativas propias y de los demas
municipios de la Zona. Indican que como informa la medida, el pasado afio impulso un novedoso
programa piloto, de temporada, cuyo objetivo es atraer turistas, principalmente de Europa y de otros
destinos mediante el establecimiento de vuelos fletados que operan desde el Aeropuerto Rafael
Hernéndez de Aguadilla.

No empece a sus opositores, detractores y quienes siempre ven negativo el uso de fondos
publicos para promover el desarrollo econdémico y la creacion de empleos en nuestra region, esa
iniciativa debe valorarse y continuarse con los ajustes correspondientes para que madure y produzca
todos los resultados planificados. El objetivo de este Programa es aumentar la ocupacion hotelera y
la creacion de empleos y desarrollo economico no s6lo en Mayagiiez y Aguadilla sino en toda la
Zona Oeste. Se promocionan los atractivos diversos que ofrecen todos los municipios comprendidos
en todo el Destino Porto del Sol. Como parte de ese esfuerzo ya se logré un aumento en lo
ocupacion hotelera, se adiestraron y reclutaron alrededor de 60 puertorriquefios que se
desempefiaron como asistentes de vuelo y como embajadores de Puerto Rico, al relacionarse y
prestar servicios a los turistas y visitantes. Indican que los cientos de turistas que los visitaron de
Espafia y que ocuparon habitaciones en los hoteles del area oeste, se fueron con una muy positiva y
grata experiencia de las ofertas que encontraron en este Destino. El Programa de Vuelos Fletados es
esencial para subsanar a ausencia de lineas aéreas comerciales que transporten turistas del exterior a
la Region Oeste. El Programa desarrollo y puso en marcha el afio pasado un nuevo servicio desde
Espafia y otros destinos europeos.

El Municipio de Mayagiiez indica que con la transferencia autorizada por la RC del S 1012,
Mayagiiez podra continuar este novedoso esfuerzo para atraer turistas de otros destinos europeos a la
Region Oeste. Es indispensable que se puedan cumplir los compromisos econdomicos que han
logrado resultados positivos y que rinda frutos la inversion en tiempo y esfuerzo en beneficio de toda
la region Oeste. En cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 3, el Municipio de Mayagiiez
rendird un informe detallado el uso de los fondos que se le transfieran del mismo modo en que se ha
explicado el alcance de todo lo realizado con anterioridad.

Por todo lo antes expresado, el Municipio de Mayagiiez agradece el interés demostrado por
el Senado de Puerto Rico por atender este importante asunto. Solicitan encarecidamente que, con el
apoyo conjunto, la medida pueda convertirse en ley antes de que culmine este afio fiscal en vista de
que los fondos a transferirse estan disponibles en el Fondo Especial del Programa de Incentivos
Aéreos de Vuelos Fletados del Puerto del Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla creado por la
Ley Num. 67 de 22 de mayo del 2008.

De otra parte, el Municipio de Isabela indica que en su esfuerzo de desarrollar el turismo y
la economia de la isla, endosa el memorial presentado por el Gobierno Municipio de Mayagiiez y
entiende que la medida debe convertirse en ley lo antes posible. Debido a que la exposicion de
motivos consigna de manera muy acertada, las acciones afirmativas que se han adoptado para el
fortalecimiento de la economia de la isla.
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El Municipio de Guanica, respalda este Proyecto de Ley, ya que el municipio pertenece al
Destino Turistico Porta del Sol Puerto Rico. EI municipio comparte junto con los municipios de
Lajas, Cabo Rojo, Aguada, Aguadilla, Afiasco, Isabela, Hormigueros, Las Marias, Maricao,
Mayagiiez, Moca, Rincén, Sabana Grande. San German, San Sebastian y Quebradillas un lugar en
dicho destino. En el afio 2010, comenzaron a formar parte de IDEQO, iniciativa del Municipio de
Mayagiiez, con el fin de mercadear a nuestro pueblo y a la Regién Oeste como un destino turistico
cuyos atractivos naturales incluyen mas de quince hermosas playas y la reserva del Bosque Seco de
Guanica, entre otros. Opinan que esta medida permitird que el Municipio de Mayagiiez continue
desarrollando todos los programas de promocion necesarios para que el pueblo, la region y por ende,
Puerto Rico tenga un impulso en los destinos europeos.

El Municipio Auténomo de Aguadilla, agradece una vez mas la oportunidad poder
presentar los comentarios en relacion a asuntos de vital importancia para el desarrollo de los
Municipios de Puerto Rico. En este caso, asuntos que les afectan directamente como ciudad y como
parte de la Region de Porta del Sol de la isla.

Entienden que siendo el propdsito principal “Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos
Fletados de Puerto Rico del Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla”, fijar un plan de incentivos
orientado a estimular la llegada de vuelos fletados a dicho aeropuerto, incrementar el nimero de
pasajeros, promover la estadia de estos pasajeros en los hoteles de esta Region y brindarle un
impulso econdmico a Porta del Sol, la suma de dos millones (1000,000) de ddlares, provenientes del
Fondo Especial del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados de Puerto Rico del
Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla, creado mediante la Ley Num. 67-2008 y que estan bajo
la custodia de la Compaiiia de Turismo debe ser dividida en dos (2) partidas.

Entienden que una de estas partidas debe ser destinada al desarrollo del Aeropuerto Rafael
Hernandez y la otra partida debe ser distribuida equitativamente entre los diecisiete (17) municipios
que componen la Region de Porta del Sol. Por tanto, no endosa la aprobacion de la medida,
fundamentalmente por tener una concepcion distinta de como debe administrarse el Fondo Especial
del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados de Puerto Rico del Aeropuerto Rafael
Hernandez de Aguadilla. La Comisioén reconoce que es una opinion valiosa. Sin embargo no va
directamente a la consideracion de la medida ante nosotros: la propuesta de transferir al Municipio
Autonomo de Mayagiiez los Fondos del Programa precitado ni establece que perjudique o beneficie
de ningiin modo al Municipio de Aguadilla. Por lo que, a nuestro juicio, no representa un obstaculo
para la aprobacion de la medida.

Por ultimo, el Municipio de Afiasco nos informa que respaldan todas y cada una de aquellas
medidas creativas para mantener viva la Region Oeste del Pais y a la vez sentar las bases para el
continuo desarrollo econémico de la misma lo cual redunda en grandes beneficios para todos los
visitantes, y por consiguiente en beneficios y apoyo a los comerciantes y profesionales al igual que
los residentes del Area Oeste.

El Municipio de Afiasco entiende que ante la situacion de crisis que vivimos en Puerto Rico
en todas las areas, tanto econdmicas como sociales, necesitamos proveer alternativas para aliviar el
estrés que sufren los ciudadanos. Recomiendan favorablemente la medida, ya que redundara en
mayores y mejores beneficios para Todos los ciudadanos, tanto del Area Oeste, como los turistas
que a diario visitan.

49136



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321 de 6 de noviembre de 1999, conocida como
“Ley de Impacto Fiscal Municipal”, esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no
tiene impacto fiscal significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Numero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de
que no se aprobard ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes
mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del
Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos
a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha
determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION

Con arreglo a las consideraciones anteriores y el beneficio de las opiniones esbozadas, la
Comision de Gobierno del Senado concurre con los alcances que persigue la RC del S 1012. Al asi
hacerlo reconocemos la validez de las opiniones que establecen que el Municipio de Mayagiiez,
como eje central de la Region Oeste, posee una serie de facilidades necesarias y las capacidades
administrativas que permiten el maximo desarrollo de la politica que dio origen a la Ley Num. 67-
2008, Ley del Fondo Especial del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados de Puerto Rico
del Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla. De este modo, el Municipio de Mayagiiez puede
maximizar los recursos y aunar esfuerzos con los municipios colindantes en una estrategia comun
que promueva la Zona Oeste como un desarrollo turistico.

Concurrimos con lo expresado en la medida en el sentido de que este municipio ha invertido
una cantidad sustancial de recursos econdmicos y peritaje para llevar a cabo grandes eventos
deportivos, culturales y turisticos, de nivel nacional e internacional, que han servido para
complementar otras iniciativas propias y de los demds municipios de la Zona. Mayagiiez esta
capacitado para impulsar un programa para atraer turistas de Europa y de otros destinos mediante el
establecimiento de vuelos fletados que operaran desde el Aeropuerto Rafael Hernandez de
Aguadilla.

Los beneficios de esta politica, de encaminarse adecuadamente, serdn un aumento en la
ocupacion hotelera, la creacion de empleos y desarrollo econdmico de la Region Oeste. EI Gobierno
de Puerto Rico ha reconocido la necesidad de estimular la incorporacion activa de los gobiernos
municipales en los esfuerzos efectivos que lleva a cabo la Compatfiia de Turismo de Puerto Rico para
aumentar los atractivos de nuestra Isla y crear nuevos mercados en el exterior. Esta medida es un
esfuerzo en esa direccion.
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A tenor con lo anterior, vuestra Comisién de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo
estudio y consideracidon, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion de la Resolucion Conjunta
del Senado Numero 1012 sin enmiendas en el entirillado electrénico.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago
Presidente

Comision de Gobierno”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
1042, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Bayamon, Oficina de Ayuda al Ciudadano, la cantidad de
trece mil trecientos (13,300) dolares provenientes de la Seccion 1, Distrito Senatorial Num. 2
(Bayamon), Inciso C, Sub-Incisos 10, 14, 18, 28, 34, 47, 51, 56 y 59 de la R.C. 1433-2004, Seccion
1, Inciso B, Sub-Inciso 4 de la R.C. 1963-2004 y de Seccion 1, Inciso F, Sub-Inciso 2 de la R.C.
188-2005, para que sean utilizados segun se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y
para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Bayamoén, Oficina de Ayuda al Ciudadano, la
cantidad de trece mil trecientos (13,300) dolares provenientes de la Seccion 1, Distrito Senatorial
Num. 2 (Bayamon), Inciso C, sub-incisos 10, 14, 18, 28, 34, 47, 51, 56 y 59 de la R.C. 1433-2004,
Seccioén 1, Inciso B, sub-inciso 4 de la R.C. 1963-2004 y de Seccién 1, Inciso F, sub-inciso 2 de la
R.C. 188-2005, para que sean utilizados, segin se desglosa a continuacion:

Municipio de Bayamon
A. Oficina de Ayuda al Ciudadano
Para ayuda a residentes de escasos recursos
econdmicos. 10,000
B. El Proyecto Oasis de Amor, Inc.
Para compra de materiales de construccion
para reparar el piso del dormitorio y sala del Hogar de
Damas. 2,000
C. Sr. Jorge Negron
Calle 44 Bloque 35 #14
Urb. Miraflores, Bayamon P.R. 00953
Donativo para cubrir gastos de transportacion terrestre,
aérea, hospedaje, comidas y otros gastos médicos en el
Hospital Mount Sinai de New York. 1,300
Total Reasignado $13,300
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Seccidon 2.- Se autoriza el pareo de los fondos reasignados con aportaciones particulares,
estatales, municipales y/o federales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 1042,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. del S. 1042 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Bayamoén, Oficina de
Ayuda al Ciudadano, la cantidad de trece mil trecientos (13,300) ddlares provenientes de la Seccion
1, Distrito Senatorial Num. 2 (Bayamoén), Inciso C, Sub-Incisos 10, 14, 18, 28, 34,47, 51, 56 y 59 de
la R.C. 1433-2004, Seccion 1, Inciso B, Sub-Inciso 4 de la R.C. 1963-2004 y de Seccién 1, Inciso F,
Sub-Inciso 2 de la R.C. 188-2005, para que sean utilizados segin se desglosa en la Seccion 1 de esta
Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio va dirigida a reasignar la cantidad de $13,300 al Municipio de
Bayamon, Oficina de Ayuda al Ciudadano. Estos recursos se utilizaran ($10,000) Oficina de Ayuda
al Ciudadano para ayuda a residentes de escasos recursos econdmicos, ($2,000) al Proyecto Oasis de
Amor, Inc, para compra de materiales de construccion para reparar el piso del dormitorio y sala del
Hogar de Damas y ($1,300) al Sr. Jorge Negron como donativo para cubrir gastos de transportacion
terrestre, aérea, hospedaje, comidas y otros gastos médicos en el Hospital Mount Sinai de New
York.

Los fondos a reasignarse provienen de las diferentes Resoluciones Conjuntas; Inciso C, sub-
incisos 10, 14, 18, 28, 34, 47, 51, 56 y 59 de la R.C. 1433-2004, Seccion 1, Inciso B, sub-inciso 4 de
la R.C. 1963-2004 y de Seccioén 1, Inciso F, sub-inciso 2 de la R.C. 188-2005, las cuales asignaron
recursos al Municipio de Bayamén para diferentes propositos. Sin embargo, estos recursos no se
utilizaron en su totalidad, por lo cual el Municipio indica la disponibilidad de los fondos, lo cual
permite la reasignacion en esta medida.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicitdo a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos a ser reasignados a través de esta medida. No obstante,
para completar este requerimiento la OGP depende de los datos del Municipio de Bayamon, a quien
originalmente le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el Municipio certificd que los fondos estan
disponibles. Se acompaiia copia de la certificacion del 17 de mayo de 2012.
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IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendra impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta del Senado 1042, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon Conjunta de la
Cémara 1113, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias (ADEA),
la cantidad de setenta y dos mil (72,000) dolares, provenientes del Apartado 2 Inciso e de la R. C.
47-2010, para que sea utilizado seglin se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; para
autorizar la contratacion de tales obras; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna a la Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias
(ADEA), la cantidad de setenta y dos mil (72,000) ddlares, provenientes del Apartado 2 Inciso e de
la R. C. 47-2010, para que sea utilizado seglin se desglosa a continuacion:

1. Para la construccion de instalaciones deportivas en el Bo.
Pajuil Sector 4 Calles del Municipio de Hatillo. $72,000

Seccion 2.-Los fondos reasignados en este Resoluciéon Conjunta podran ser pareados con
aportaciones estatales, federales y/o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1113,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1113 tiene el proposito de reasignar a la Administracion para el Desarrollo
de Empresas Agropecuarias (ADEA), la cantidad de setenta y dos mil (72,000) dolares, provenientes
del Apartado 2 Inciso e de la R. C. 47-2010, para que sea utilizado segun se desglosa en la Seccion 1
de esta Resolucion Conjunta; para autorizar la contratacion de tales obras; y para autorizar el pareo
de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propdsito de reasignar la cantidad de $72,000 a la
Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias (ADEA) Estos recursos se utilizaran
para la construccioén de instalaciones deportivas en el Bo. Pajuil Sector 4 Calles del Municipio de
Hatillo.

Los recursos a ser reasignados provienen de la R.C. 47-2010, la cual consigno $665,000,
entre otras asignaciones, a la Corporacion para el Desarrollo Rural ahora adscrita como,
Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias (ADEA). Sin embargo, la
Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias indica que estos fondos no se han
utilizado y certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos de la Administracion para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 9 de febrero de 2012 la
Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias certificd la disponibilidad de los
fondos. Se acompatfia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: Los Anejos sometidos por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1113, se hacen constar para el récord al final de este Diario de
Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Cémara 1261, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Vega Baja, la cantidad de doscientos treinta y nueve mil
quinientos noventa ddlares con treinta y seis centavos ($239,590.36) de los fondos consignados en
las R. C. 289-1997, 80-2001, 251-2001, 610-2002, 257-2004, 263-2004, 379-2005, 193-2006, 109-
2007, 110-2007, 116-2007, 108-2009 y 123-2009, para que sean utilizados segiin se desglosa en la
Seccion 1, de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Vega Baja la cantidad de doscientos treinta y nueve
mil quinientos noventa dolares con treinta y seis centavos ($239,590.36) de los fondos consignados
en las R. C. 289-1997, 80-2001, 251-2001, 610-2002, 257-2004, 263-2004, 379-2005, 193-2006,
109-2007, 110-2007, 116-2007, 108-2009 y 123-2009, para que sean utilizadas segin se desglosa a
continuacion:

A. Procedencia de los fondos a reasignarse
1. R. C. 289-1997
"SECCION 1... )
DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 12
1.
2. Municipio de Vega Baja
a.
m. Mejoras Oficina Transportacion Municipal
de Vega Baja y otras. $12.00
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2. R. C. 80-2001
"SECCION 1...
1.
40. Municipio de Vega Baja
a. Mejoras al Poli-Deportivo de Tortuguero$1,143.68
3. R. C. 251-2001
"SECCION 1...
DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 12
A. MUNICIPIO DE VEGA BAJA
1. Para Obras y Mejoras Permanentes en
el Casco Urbano $1,600.00
2. Guardia Municipal de Vega Baja para la
compra de planta generadora de
energia eléctrica. $15,149.29
3. Casa Alcaldia de Vega Baja
para la compra de una planta
generadora de energia eléctrica. $ 58,400.33
4. R. C. 610-2002
"SECCION 1...
DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 12
A.
B. MUNICIPIO DE VEGA BAJA
1.
200. Maria Feliciano Pabon
Bo. Quebradas Arenas,
HC-1 Box 27154
Vega Baja, Puerto Rico 00693,
mejoras al hogar $300.00

270. Juan Ortega Hernandez
Villa Colombo 139
Calle 8, Vega Baja, Puerto Rico 00693,
mejoras al hogar. $700.00

276. Lydia Mendoza
Villa Pinares 220 Calle Paseo Ciprés,
Vega Baja, Puerto Rico 00693,

mejoras al hogar $100.00
278. Efrain Acevedo Aguayo

P.O. Box 1963,

Vega Baja, Puerto Rico 00694,

mejoras al hogar $300.00
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299.  Asociacion Recreativa Urb. Villa Real,
mejoras permanentes $2000.00

301. Asociacion Recreativa Almirante Sur,
mejoras permanentes $2000.00
302. José Enrique Meléndez Meléndez,
Urb. El Rosario II, Calle 5 S-12,
Vega Baja, Puerto Rico 00693,
mejoras al hogar $1000.00
303. Centro IMEC Inc., mejoras permanente $500.00
304. Asociacion de Residentes Atlantic View,
Bo. Puerto Nuevo, obras y
mejoras permanentes $4,000.00
305. William Garcia Maysonet,
Bo, Puerto Nuevo,
Laguna Branch Correro General,
mejoras al hogar. $300.00
5. R.C 257-2004
"SECCION 1...
1.
3. MUNICIPIO DE VEGA BAJA
a. Para la construccion del nuevo centro
comunal y recreativo de la Barriada
Sandin $6,200.00
6. R. C. 263-2004
"SECCION 2...
SECCION 1...
1.
48.  Asignar al Municipio de Vega Baja la
cantidad de tres millones (3,000,000)
de dolares para la adquisicion de terrenos y
estructuras en el caso urbano de dicho
municipio como parte de los proyectos de
rehabilitacion de los centros urbanos $99,599.50

n

7. R. C. 379-2005

"SECCION 1...
I...
96. Municipio de Vega Baja
a. Para realizar obras y mejoras permanentes
en dicho Municipio $26,700.62
d. Para realizar obras y mejoras permanentes
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8.

10.

11.

a las facilidades recreativas y deportivas
de las comunidades de dicho Municipio $190.82
R. C. 193-2006
"SECCION 1...
DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 12
A. Municipio de Vega Baja

1
2. Para la re-construccion y re-ubicacion
de la entrada principal de la Escuela Elemental
Almirante Sur II 76¢
R. C. 109-2007
"SECCION 1...
1
49.  Municipio de Vega Baja
a. Para la construccion de verja en
cemento en la Escuela Superior
Lino Padron Rivera, Barrio Algarrobos $7,005.00
b. Para la construccion en losa de cemento 12° x 127,

reparacion de bafos, construccion de bancos,
construccion de covacha de mantenimiento,
en la Escuela M. Martinez Davila K-2,

Pugnado Afuera $100.00
R. C. 110-2007
"SECCION 1...
1
65.  Municipio de Vega Baja
a. Para mejoras a las gradas y a los bafios

del Parque de Alturas $476.59
d. Para la repavimentacion y obras permanentes

en caminos municipales $5.00
R. C. 116-2007
"SECCION 1...
1
92.  Municipio de Vega Baja
a. Para la reparacion del sistema eléctrico

y para mejoras al parque recreativo

de la Urb. Monte Carlo $200.00
c. Para mejoras a la cancha y

otras mejoras en la Escuela Almirante Sur |
ubicada en la Carr. 160, Km. 7.7
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del Bo. Almirante Sur. $10,000

f. Para obras y mejoras permanentes $5.01

"

12. R.C.108-2009

"SECCION 1...

1

44.  Municipio de Vega Baja

a

d. Para realizar obras y mejoras

permanentes en el Centro de Envejecientes
Bartolo Joy, ubicado en el Barrio Quebrada Arena
en el Distrito Representativo Num. 12 $25.00

"

13. R.C.123-2009

"SECCION 1...
A. Procedencia de los fondos reasignados
B. Fondos reasignados

Los fondos aqui consignados seran utilizados para cubrir necesidades en la
siguiente area:
1. Municipio de Vega Baja para la compra de tractores$1,576.76

"

TOTAL A REASIGNARSE $239,590.36

B. Fondos a reasignarse
La totalidad de los fondos antes consignados serdn reasignados al Municipio de Vega
Baja para la construccion de obras relacionadas a la instalacion de cableria de fibra
Optica para funcionamiento de camaras de seguridad en diversos sectores del referido
ayuntamiento.

Seccion 2.-Los fondos reasignados a través de esta Resolucion Conjunta podran ser pareados
con fondos particulares, federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1261,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1261 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Vega Baja, la cantidad
de doscientos treinta y nueve mil quinientos noventa ddlares con treinta y seis centavos
($239,590.36) de los fondos consignados en las R. C. 289-1997, 80-2001, 251-2001, 610-2002, 257-
2004, 263-2004, 379-2005, 193-2006, 109-2007, 110-2007, 116-2007, 108-2009 y 123-2009, para
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que sean utilizados segtin se desglosa en la Seccion 1, de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar
el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propdsito de reasignar la cantidad de $239,590.36 al
Municipio de Vega Baja. Estos recursos se utilizaran para la construccion de obras relacionadas a la
instalacion de cableria de fibra Optica para funcionamiento de camaras de seguridad en diversos
sectores del referido municipio.

Los recursos a ser reasignados provienen de las Resoluciones Conjuntas Num. 289-1997, 80-
2001, 251-2001, 610-2002, 257-2004, 263-2004, 379-2005, 193-2006, 109-2007, 110-2007, 116-
2007, 108-2009 y 123-2009. Estas Resoluciones asignaron fondos a varios municipios para llevar a
cabo obras de interés social, incluyendo asignaciones al municipio de Vega Baja. Sin embargo, de
las asignaciones dispuestas existen unos sobrantes y el Municipio certifica la disponibilidad de
$239,590.36 que se reasignan a través de esta medida.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos del Municipio de Vega Baja a quien le fueron asignados
los fondos. Siendo asi, el 17 de octubre de 2011 el Municipio certifico la disponibilidad de los
fondos. Se acompana copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: Los Anejos sometidos por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1261, se hacen constar para el récord al final de este Diario de
Sesiones.
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Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon Conjunta de la
Camara 1292, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electrénico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Guayama la cantidad de mil quinientos (1,500) ddlares de los
fondos provenientes del Apartado 1, Inciso e, de la Seccion 1 de la R. C. 1786-2004, para la compra
de equipo segun se detalla en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de
los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Guayama la cantidad de mil quinientos (1,500)
dolares de los fondos provenientes del Apartado 1, Inciso e, de la Secciéon 1 de la R. C. 1786-2004,
para la compra de equipo seglin se detalla a continuacion:

l. Municipio de Guayama
a. Departamento  de  Recursos  Naturales,
Negociado de Servicios Forestales Guayama,
Division Bosques area del Bosque Aguirre
Ibrahim Sued Caussa, Oficial de Manejo de

Aportacion para la compra de equipo de oficina. 1,5000
Total 1,500

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Los beneficiarios que reciban esta aportacion legislativa tendran la obligacion de
rendir un informe sobre la utilizacion de los fondos, a la agencia y/o municipio recipiente, no mas
tardar de noventa (90) dias a partir de la fecha de pago.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1292,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1292 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Guayama la cantidad
de mil quinientos (1,500) ddlares de los fondos provenientes del Apartado 1, Inciso e, de la Seccion
1 delaR. C. 1786-2004, para la compra de equipo segun se detalla en la Seccion 1 de esta
Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.
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ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio va dirigida a reasignar la cantidad de $1,500 al Municipio de
Guayama. Estos recursos se destinaran para la compra de equipo de oficina para el Negociado de
Servicios Forestales Guayama, Division Bosques area del Bosque de Aguirre Ibrahim Sued Caussa.

Estos fondos provienen de la Resoluciéon Conjunta Num. 1786-2004, dicha resoluciéon
asignaba y distribuia $25,000 con cargo al Fondo General para realizar obras de interés social en el
Distrito Representativo 30. Los $1,500 a reasignarse en la RCC 1292 originalmente eran para la
misma oficina a la cual van a ser reasignados pero para la compra de un sistema de computadora,
fotocopiadora y fax.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segun enmendada, esta
Comision solicitd a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos a ser reasignados a través de esta medida. No obstante,
para completar este requerimiento la OGP depende de los datos del Municipio de Guayama, a quien
originalmente le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el Municipio le certificé que los fondos
estan disponibles y la OGP remiti6 a la Comision de Hacienda de la Cdmara de Representantes una
certificacion. Se acompaiia copia de la certificacion del 2 de abril de 2012.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Secciéon 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendrd impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1292, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1326, y se da cuenta del Informe de la Comisiéon de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electrénico que se acompania:
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“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar la cantidad de cien mil (100,000) délares de los fondos provenientes del Inciso
55, de la Seccion 1 de la R. C. 94-2008, para ser transferidos a diversas entidades para llevar a cabo
obras y mejoras permanentes segin se detalla en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna la cantidad de cien mil (100,000) délares de los fondos provenientes
del Inciso 55, de la Seccion 1 de la R. C. 94-2008, para ser transferidos a diversas entidades para
llevar a cabo obras y mejoras permanentes segin se detalla a continuacion:

1. Leadership Christian Academy Inc.-Guaynabo

b. Para obras y mejoras permanentes 50,000
2. UPENS Inc.-Bayamon
C. Para obras y mejoras permanentes 25,000
3. Villa Pesquera de Vietnam de Catafio Inc.-Cataiio
d. Para obras y mejoras permanentes 25,000
Total $100,000

Seccion 2.-Los beneficiarios de los fondos aqui reasignados, deberan radicar ante las
Secretarias de cada Cuerpo Legislativo un informe sobre el uso de los fondos asignados.

Seccion 3.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales, municipales y privados.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1326,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1326 tiene el proposito de reasignar la cantidad de cien mil (100,000)
dolares de los fondos provenientes del Inciso 55, de la Seccion 1 de la R. C. 94-2008, para ser
transferidos a diversas entidades para llevar a cabo obras y mejoras permanentes segun se detalla en
la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio va dirigida a reasignar la cantidad de $100,000 para ser transferidos a
diversas entidades para realizar obras y mejoras permanentes ($50,000) Leadership Christian
Academy Inc. Guaynabo, ($25,000) UPENS Inc. Bayamoén y ($25,000) Villa Pesquera de Vietnam
de Catafio Inc.-Catafio.
Estos fondos provienen de la Resolucion Conjunta Num. 94-2008, la cual asign6 la cantidad
de $100,000 al Municipio de Guaynabo para mejoras al muelle de la Villa Pesquera. La Oficina de
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Gerencia y Presupuesto certifica la disponibilidad de los fondos los cuales se encuentran en la cuenta
numero 317-2080032-779-2008.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segun enmendada, esta
Comision recibié de la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) la certificacion sobre la
disponibilidad de los fondos. Se acompaiia copia de la certificacion del 15 de agosto de 2011.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Secciéon 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendrd impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: Los Anejos sometidos por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1326, se hacen constar para el récord al final de este Diario de
Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1335, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas, segin el
entirillado electronico que se acompafia:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Juana Diaz la cantidad de veinticinco mil dolares

($25,000.00), provenientes de la R. C. 125-2010, sub-ineiso—e—ineiso{1H, Seccion 1, Apartado 1,
Inciso c, para la ejecucion de obras y mejoras permanentes en el Distrito Representativo Num. 27; y

para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Juana Diaz la cantidad de veinticinco mil délares

($25,000.00), provenientes de la R. C. 125-2010, sub-ineiso—e—ineiso{H; Seccion 1, Apartado 1,
Inciso ¢, para la ejecucion de obras y mejoras permanentes en el Distrito Representativo Num. 27.
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Seccidon 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
aportaciones particulares, estatales, municipales y/o federales.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1335,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1335 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Juana Diaz la
cantidad de veinticinco mil délares ($25,000.00), provenientes de la R. C. 125-2010, sub-inciso c,
inciso (1), Seccion 1, para la ejecucion de obras y mejoras permanentes en el Distrito Representativo
Num. 27; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propdsito de reasignar la cantidad de $25,000 al Municipio
de Juana Diaz. Estos recursos se utilizardn para obras y mejoras permanentes en el Distrito
Representativo Num. 27.

Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucion Conjunta Num. 125-2010,
Seccion 1, Apartado 1, Inciso ¢, la cual consigno $25,000 para los propdsitos presentados en dicho
informe. Sin embargo, la Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias indica que
estos fondos no se han utilizado y certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos de la Administracion para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 2 de mayo de 2012 la
Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias certifico la disponibilidad de los
fondos. Se acompatfia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida con enmiendas presentadas en el entirillado electronico.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1335, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1425, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias la cantidad
de sesenta y cinco mil (65,000) dolares, provenientes del Apartado 3 Inciso F, Seccién 1 de la R. C.
7-2012, para llevar a cabo las obras y mejoras permanentes segin se detalla en la Seccion 1 de esta
Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna a la Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias la
cantidad de sesenta y cinco mil (65,000) dolares, provenientes del Apartado 3 Inciso F, Seccion 1 de
la R. C. 7-2012, para llevar a cabo las siguientes obras y mejoras permanentes:

1- Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias:
a- Construccion de area de seguridad en la $30,000
Urb. San Cristobal I, Carr. 183
municipio de Las Piedras

b- Mejoras a facilidades Recreativas 10,000
Urb. El Encanto, municipio de Juncos.
c- Construccion de muro de contencidn 20,000

Carr. 934, Km. 1.4, Sector Gandul
municipio de Juncos.
d- Obras y mejoras permanentes a facilidades 5,000
recreativas y/o de seguridad Urb. Mansiones
de Juncos, municipio de Juncos.

Total $65.000
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Seccion 2-Se autoriza a contratar con los gobiernos municipales, contratistas privados, asi
como cualquier departamento, agencia o corporacion del Gobierno de Puerto Rico, para el desarrollo
de los propositos de esta Resolucion Conjunta.

Seccion 3-Los fondos consignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipales.

Seccion  4-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1425,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1425 tiene el proposito de reasignar a la Administracion para el Desarrollo
de Empresas Agropecuarias la cantidad de sesenta y cinco mil (65,000) dolares, provenientes del
Apartado 3 Inciso F, Seccion 1 de la R. C. 7-2012, para llevar a cabo las obras y mejoras
permanentes seglin se detalla en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo
de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propdsito de reasignar la cantidad de $65,000 a la
Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias. Estos recursos se utilizaran para la
construccion de area de seguridad en la Urb. San Cristobal II, Carr. 183 Municipio de las Piedras por
la cantidad de $30,000; mejoras a facilidades recreativas Urb. El Encanto, Municipio de Juncos por
la cantidad de $10,000; construccion de muro de contencidon Carr. 934, Km 1.4; Sector Gandul
Municipio de Juncos por la cantidad de $20,000 y obras y mejoras permanentes a facilidades
recreativas y/o de seguridad Urb. Mansiones de Juncos por la cantidad de $5,000.

Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucion Conjunta Num. 7-2012, Seccidén
1, Apartado 3, Inciso f, la cual consigno $65,000, entre otras asignaciones, para la reparacion de
carretera y loza de cemento, desvio 204 interseccion Olimpia Plaza, Municipio de las Piedras,
Distrito Representativo Num. 33. Sin embargo, la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura (AFI) indica que estos fondos no se han utilizado y certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos de la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura (AFI) a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 23 de abril de 2012 la
Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura (AFI) certificd la disponibilidad de los
fondos. Se acompana copia de la referida certificacion.
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IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalu6 la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1425, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Cémara 1434, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Instituto de Cultura Puertorriquefia la cantidad de setenta y ocho mil ddlares
con—setenta—y—cinco—centaves ($78,000-75), provenientes de los sobrantes de los fondos no
comprometidos al amparo de la Ley 191-2000, para que sean utilizados segun se desglosa en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Instituto de Cultura Puertorriquena la cantidad de setenta y ocho
mil dolares eensetenta—y—eineco-eentaves ($78,000-75), provenientes de los sobrantes de los fondos
no comprometidos al amparo de la Ley 191-2000, a ser transferidos para los fines segin se desglosa
a continuacion:

A. INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUENA (ICP)
1. Para ser transferidos al Museo Procer Rafael
Martinez Nadal, a través de la organizacién sin
fines pecuniarios “Museo Procer Rafael Martinez
Nadal, Inc.”, para sus gastos de funcionamiento,
sus funciones y propositos y actividades

relacionadas. 78.000F5
Total $78.000:75
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Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1434,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1434 tiene el propdsito de reasignar al Instituto de Cultura Puertorriquefia
la cantidad de setenta y ocho mil ddlares con setenta y cinco centavos ($78,000.75), provenientes de
los sobrantes de los fondos no comprometidos al amparo de la Ley 191-2000, para que sean
utilizados segun se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo
de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio tiene el propdsito de reasignar la cantidad de $78,000.75 al Instituto
de Cultura Puertorriquena (ICP). Estos recursos se utilizaran para gastos de funcionamiento,
funciones, propoésitos y actividades relacionadas del Museo Procer Rafael Martinez Nadal.
Los recursos a ser reasignados provienen de la Ley Num. 191-2000, para establecer el
Programa Rafael Martinez Nadal. Sin embargo, el ICP indica que estos fondos no se han utilizado en
su totalidad y certifica la disponibilidad de los fondos que se reasignan a través de esta Resolucion.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos del Instituto de Cultura Puertorriquefia, a quien
originalmente los fondos fueron asignados. Siendo asi, el 15 de marzo de 2012, el ICP certifico la
disponibilidad de los fondos. Se acompaia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida con enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1434, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1515, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Administraciéon de Desarrollo Laboral del Departamento del Trabajo la
cantidad de cinco millones ochocientos mil ddlares ($5,800,000), provenientes de los sobrantes de la
R. C. 57-2011, para los fines que se detallan en la Seccion 1 de esta Resolucion; y para otros fines
relacionados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna a la Administracion de Desarrollo Laboral del Departamento del
Trabajo la cantidad de cinco millones ochocientos mil dolares ($5, 800,000), provenientes de los
sobrantes de la R. C. 57-2011, con el proposito de sufragar gastos de funcionamiento y los servicios
que proveen.

Seccion 2.-Se autoriza el pareo de los fondos reasignados con aportaciones particulares,
estatales, municipales o federales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1515,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 1515 tiene el propdsito de reasignar a la Administracién de Desarrollo
Laboral del Departamento del Trabajo la cantidad de cinco millones ochocientos mil doélares ($5,
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800,000), provenientes de los sobrantes de la R. C. 57-2011, para los fines que se detallan en la
Seccidn 1 de esta Resolucion; y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio va dirigida a reasignar la cantidad de $5,800,000 a la Administracion
de Desarrollo Laboral del Departamento del Trabajo. Estos recursos se utilizaran para sufragar
gastos de funcionamiento y los servicios que proveen en dicha Administracion.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto fue consultada sobre esta asignacion de fondos a lo
cual indico que identificara de cualquier sobrante disponible de la Resolucion Conjunta Num. 57-
2011, lo recursos necesarios para poder cumplir con el propdsito de esta medida. Se acompafia copia
de la certificacion provista por dicha agencia del 4 de junio de 2012.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicitd a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos a ser asignados a través de esta medida. Siendo asi, la
Oficina de Gerencia y Presupuesto certifico la intencion de la misma, y sefialo que identificara los
recursos necesarios para poder cumplir con el propdsito de la medida. Se acompafia copia de la
certificacion del 4 de junio de 2012.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendra impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1515, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
939, la cual fue descargada de las Comisiones de Hacienda; y de Recreacion y Deportes:

“RESOLUCION CONJUNTA

Para enmendar el Titulo y los Articulos 1 y 2 de la Resolucion Conjunta Num. 2 de 28 de
febrero de 1985, segun enmendada, a los fines de extender el término de la vigencia de dicha
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asignacion hasta el afio 2020, inclusive; aumentar la aportacion de dos millones trescientos mil
(2,300,000) a tres millones ochocientos mil (3,800,000) doélares anuales; y para otros fines
relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Ciertamente, es deber del Gobierno de Puerto Rico proveer recursos que apoyen la labor de
las instituciones que ofrecen alternativas deportivas y recreativas que propenden al desarrollo social
de los individuos y aporten significativamente a mejorar la calidad de vida de la familia
puertorriquena.

A esos fines, el Gobierno canaliza fondos y recursos al Comité Olimpico de Puerto Rico.
Como es sabido, la mencionada entidad deportiva tiene la facultad de desarrollar el movimiento
olimpico en la Isla y es de su exclusiva responsabilidad enviar a los equipos nacionales
representativos de Puerto Rico a competencias multi-deportivas, regionales, continentales,
mundiales u olimpicas patrocinadas por el Comité Olimpico Internacional, ente que le reconocid
desde el afio 1948.

Reconociendo la importancia de dotar a la entidad de los recursos necesarios que le permitan
cumplir con su mision, la Resolucion Conjunta Num. 406 de 3 de octubre de 2001 aument6 la
cantidad de dinero asignado al Comité Olimpico de Puerto Rico para los afios naturales 2001 y
subsiguientes a dos millones trescientos mil (2,300,000) dolares y, ademas, extendi6 el término de la
vigencia de dicha asignacion hasta el afio 2010. Asimismo, la Resolucién Conjunta Num. 228 de 30
de diciembre de 2009 extendid el término de la vigencia de la mencionada asignacion hasta el afio
2012, inclusive.

Es importante mencionar que durante afios el Gobierno de Puerto Rico, mediante el
Departamento de Recreacién y Deportes, aporta un millon (1,000,000) de doélares al Comité
Olimpico a través del mecanismo de pareo de fondos. No obstante, es necesario proveer a la
entidad fondos recurrentes, que permitan una mejor planificacion y garanticen los recursos
necesarios para preparar y entrenar efectivamente a nuestros atletas.

Es compromiso de la presente Administracion continuar apoyando el trabajo del Comité
Olimpico de Puerto Rico, de las federaciones y de nuestros atletas. Como cuestion de hecho,
nuestro Programa de Gobierno expresamente sefiala el compromiso de promover “una politica
publica que permita la contratacion de un entrenador estatal para cada una de las treinta y una
federaciones afiliadas al Comité Olimpico de Puerto Rico”, asi como de continuar el apoyo
econdémico y aumentar a un millén quinientos mil (1,500,000) délares el pareo de fondos.

Durante los recién Juegos Panamericanos de Guadalajara 2011 los paises rivales que
vencieron a Puerto Rico superan a la Isla en tres factores, a saber: 1) cantidad poblacional; 2) fondos
disponibles; y 3) recursos humanos. Es una realidad que Puerto Rico pierde ante paises como Cuba,
Brasil, México, Canadd, Colombia, Argentina, Venezuela, Ecuador, Guatemala y Republica
Dominicana, los cuales triplican su inversion y cuyo promedio asciende a diez millones quinientos
mil (10,500,000) dolares anuales. Es evidente la necesidad de aumentar significativamente los
fondos disponibles para asi atender la capacidad de contratar recursos humanos e igualar a la Isla en
dos (2) de tres (3) factores a sus rivales.

Por tanto, esta Asamblea Legislativa considera necesario y meritorio extender la vigencia de
la asignacion de fondos al Comité Olimpico de Puerto Rico hasta el afio 2020, inclusive, y aumentar
la aportacion a tres millones ochocientos mil (3,800,000) dolares anuales. De esta forma se le
otorga a la entidad mayores herramientas y recursos para beneficio de nuestros atletas y
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delegaciones deportivas, brindando a Puerto Rico la oportunidad de ser mas competitivo en este
campo.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Secciéon 1.- Se enmienda el Titulo de la Resolucion Conjunta Num. 2 de 28 de febrero de
1985, segun enmendada, para que se lea como sigue:

“Para asignar al Departamento de Recreacion y Deportes del [Estado Libre Asociado]
Gobierno de Puerto Rico la cantidad de un millon doscientos cincuenta mil (1,250,000) dolares
anuales durante los afios naturales comprendidos del 1985 al 1994, inclusive, la cantidad de un
millon trescientos mil (1,300,000) ddlares anuales durante los afios naturales comprendidos del 1995
al 2000, inclusive, [y] la cantidad de dos millones trescientos mil [(2,300,00)] (2,300,000) dblares
anuales durante los afios naturales comprendidos del 2001 al 2012, inclusive, y la cantidad de tres
millones ochocientos mil (3,800,000) dolares anuales durante los arios naturales comprendidos del
2013 al 2020, inclusive, para uso y disposicion del Comité Olimpico de Puerto Rico, a fin de que
pueda llevar a cabo un intenso programa de organizacion, fomento y desarrollo de los deportes,
entrene, foguee y presente las delegaciones deportivas de Puerto Rico en eventos internacionales, y
pueda atender los gastos administrativos de operacion y mantenimiento del Comité y sus
Federaciones afiliadas; para disponer que los fondos asignados provendran anualmente de los
sorteos ordinarios y extraordinarios de la Loteria de Puerto Rico; y para otros fines.”

Seccion 2.- Se enmienda el Articulo 1, de la Resolucion Conjunta Num. 2 de 28 de febrero
de 1985, segiin enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 1.- Se asigna al Departamento de Recreaciéon y Deportes del [Estado Libre
Asociado] Gobierno de Puerto Rico la cantidad de un millén doscientos cincuenta mil (1,250,000)
dolares anuales durante los afios naturales comprendidos del 1985 al 1994, inclusive, de un millon
trescientos mil (1,300,00) dodlares anuales durante los afos naturales comprendidos del 1995 al
2000, inclusive, [y] la cantidad de dos millones trescientos mil (2,300,000) dolares anuales durante
los afios naturales comprendidos del 2001 al 2012, inclusive, y la cantidad de tres millones
ochocientos mil (3,800,000) dolares anuales durante los arnos naturales comprendidos del 2013 al
2020, inclusive, y para uso y disposicion del Comité Olimpico de Puerto Rico a fin de que pueda
llevar a cabo un intenso programa de organizacion, fomento y desarrollo de los deportes a través de
los respectivos organismos que estan afiliados al Comité, entrene, foguee y presente las delegaciones
deportivas de Puerto Rico en eventos internacionales y pueda atender los gastos administrativos, de
operacion y mantenimiento del Comité y sus Federaciones afiliadas.”

Seccion 3.- Se enmienda el Articulo 2, de la Resolucion Conjunta Num. 2 de 28 de febrero
de 1985, segiin enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 2.- Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta provendran anualmente del
producto neto de los sorteos ordinarios y extraordinarios de la Loteria de Puerto Rico a celebrarse en
cada uno de los afios naturales comprendidos del 1985 al [2012,] 2020, inclusive.”

Seccion 4.- Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.”
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Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 4052, el
cual fue descargado de la Comision de Hacienda:

“LEY

Para enmendar el inciso (e) del Articulo 4 de la Ley 253-1995, segiin enmendada, conocida
como “Ley de Seguro de Responsabilidad Obligatorio para Vehiculos de Motor” a los fines de
permitir la declaracion de un dividendo extraordinario a los miembros de la Asociacion de
Suscripcion Conjunta, asi como la aplicacion de una contribucion incentivada a dicho dividendo; y
para crear el “Fondo para el Compromiso Ciudadano”, bajo la custodia del Secretario del
Departamento de Hacienda, el cual se nutrird de la contribucién incentivada dispuesta en el inciso
(e) del Articulo 4 de la Ley 253-1995; para disponer la distribucién de este Fondo a las distintas
agencias gubernamentales segiin se detalla en el Articulo 7 de esta Ley; para autorizar la
contratacion de las obras; para autorizar el pareo de fondos y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Asociacion de Suscripcion Conjunta del Seguro de Responsabilidad Obligatorio, en
adelante “ASC”, fue creada mediante la Ley 253-1995, segun enmendada, como parte del sistema de
seguro de responsabilidad obligatorio para vehiculos de motor establecido en Puerto Rico. El
proposito tras la creacion de dicho seguro, fue viabilizar una solucion al problema de dafios
causados a vehiculos de motor de terceros como resultado de un accidente de transito, conforme a
los requisitos de reclamacion aplicables.

La eficiencia con la cual la ASC ha llevado sus operaciones desde su creaciéon, ha
redundado en un incremento sustancial en su capital. Se estima que para el afo calendario 2012 la
ASC contara con un capital total de aproximadamente $300 millones. Al 31 de diciembre de 2011 la
ASC inform6 un capital de aproximadamente $272 millones. Actualmente, los dividendos que
conforme la ley y reglamentacion existente esta facultada para declarar la ASC a sus miembros,
estan limitados a un 5% de las primas devengadas del afio anterior, esto segun establecido por la
Regla 70 del Codigo de Seguros de Puerto Rico. La Asamblea Legislativa reconoce el caracter
privado del capital que posee la ASC, y la necesidad de que dicha entidad est¢ adecuadamente
capitalizada para hacer frente a sus obligaciones. A la vez, la situacion del erario en Puerto Rico,
ante la limitada habilidad del gobierno poder destinar fondos para fines de beneficio publico de cara
a su situacion actual, ameritan recursos financieros. Se propone enmienda a la Ley 253-1995 como
medida especial que habilitaria al Gobierno de Puerto Rico el recibo de fondos para su presupuesto
general, a la vez que permite la liberacion de capital en forma de dividendo especial, habida
consideracion especial a la situacion del solvencia de la ASC, conforme dicha entidad por
autorizacion de sus Miembros y Junta de Directores pueda bien determinar segin se habilita y
permite en esta ley.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el inciso (e) del Articulo 4 de la Ley 253-1995, segun enmendada,
para que lea como sigue:

“Articulo 4.-

(e) Todos los miembros de la ASC participaran en las ganancias y pérdidas de ésta en el
porciento que las primas netas directas suscritas en Puerto Rico durante el afio

49161



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

anterior por cada uno de dichos aseguradores, para el seguro contra cualquier pérdida,
gastos o responsabilidad por la pérdida o los dafios causados a personas o la
propiedad, resultantes de la posesion, conservacion o uso de cualquier vehiculo
terrestre, aeronave o animales de tiro o de montura, o incidentales a los mismos, todo
ello de conformidad con la sec. 407(1) de este titulo, represente del total de las primas
netas directas suscrita en Puerto Rico durante dicho afio para esa clase de seguro.

1) Se autoriza a la ASC a declarar un dividendo extraordinario a sus miembros
hasta la suma méaxima de doscientos millones (200,000,000) de dolares sujeto
al pago de una contribucion especial de 40% de dicho dividendo. Los
dividendos que reciban los aseguradores privados miembros de la ASC
resultantes de esta autorizacion no estaran sujetos a ninguna otra contribucion.

i) La Junta de Directores de la ASC declarara el dividendo conforme su
autoridad y procedimientos determinando que no existe impacto adverso a la
solvencia y capital de la ASC y el pago debera ser ratificado por el voto de la
mayoria de los miembros de la Asociacion en asamblea debidamente
constituida.

1) La autorizacion conferida a la ASC para aprobar el dividendo aqui dispuesto
permanecerad vigente durante los quince (15) dias siguientes a la aprobacion
de esta Ley.

iv) Se autoriza a la ASC a determinar segin sus mejores intereses, la forma y
fecha de pago del dividendo que determine aprobar, disponiéndose un periodo
de treinta dias (30) a partir de la vigencia de esta ley para liquidar el pago total
del dividendo declarado, lo cual se llevara a cabo en consideracion a la
disponibilidad de efectivo por parte de la ASC. El pago de cualquier porcion
del dividendo posterior a la fecha de efectividad de la autorizacidon para su
declaracién, no inhabilitard el tratamiento contributivo aqui dispuesto,
previsto que el dividendo sea declarado durante el periodo de efectividad aqui
dispuesto en el inciso (iii).

V) En consideracion al beneficio publico de esta medida y su autorizacion
legislativa, se aplicard lo dispuesto en el articulo 6 (g) de la Ley por las
acciones tomadas por la Junta, miembros y personal de la Asociacion en
consideracion a esta ley.”

Articulo 2.-Establecimiento del Fondo - Se crea el Fondo para el Compromiso Ciudadano,
bajo la custodia del Secretario del Departamento de Hacienda.

Articulo 3.-Los dineros que se integren a este Fondo, el cual estard adscrito al Departamento
de Hacienda, seran utilizados unicamente para atender necesidades gubernamentales.

Articulo 4.-Los fondos aqui establecidos podrdn ser asignados a agencias e
instrumentalidades gubernamentales.

Articulo 5.-El presente Fondo podré recibir donativos legislativos, municipales, federales,
privados, y serd permitido el pareo o combinacion de los referidos donativos.

Articulo 6.-Para comenzar operaciones, el Fondo recibird una asignacion inicial de hasta
ochenta millones (80,000,000) de dodlares provenientes de una contribucion incentivada de fondos
pertenecientes a los miembros de la Asociacion de Suscripcion Conjunta que procedan del dividendo
autorizado mediante esta Ley.
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Articulo 7.-Se dispone la distribucion de la suma de ochenta millones (80,000,000) de
ddlares (o proporcionalmente la suma que se reciba) provenientes del Fondo para el Compromiso
Ciudadano a las distintas agencias gubernamentales seglin se detalla:

1. Asignaciones bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto
a. Para la terminacion del Proyecto Iniciativa Tecnoldgica
Centro-Oriental de banda ancha. 900,000
b. Para resarcir sentencias contra el Estado 9,663,000
Subtotal $10,563,000
2. Administracion de Familias y Nifios
a. Para gastos de funcionamiento. 400,000
Subtotal $400,000
3. Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion
a. Para gastos de funcionamiento de los Centros Sor
Isolina Ferré. 370,000
Subtotal $370,000
4. Administracion para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias
a. Para reembolsar a los agricultores el subsidio salarial
que se le concede a los trabajadores agricolas, segliin lo
dispuesto en la Ley Num. 46 de 5 de agosto de 1989,
segun enmendada. 38,000,000
Subtotal $38,000,000
5. Aportaciones a los Municipios.
a. Camuy-Gastos de funcionamiento. 500,000
b Ciales-Gastos de funcionamiento. 300,000
c. Corozal-Servicios de sala de emergencia. 500,000
d Lares-Gastos de funcionamiento. 500,000
Subtotal $1,800,000
6. Asamblea Legislativa
a. Para gastos de funcionamiento
de la Superintendencia del Capitolio. 1,000,000
b. Para la Comisiéon Conjunta de Alianzas Publico
Privadas. 200,000
c. Para aumento a la aportacion de donativos legislativos. 1,000,000
Subtotal $2,200,000
7. Autoridad de Transporte Maritimo
a. Convenio ATM. 149,000
Subtotal $149,000
8. Compaiiia de Parques Nacionales
a. Para gastos de nomina. 716,000
b. Para la lera. Fase del Proyecto Ecoturistico
Las Cabachuelas de Morovis. 300,000
Subtotal $1,016,000
0. Compaiiia de Turismo
a. Para la Asociacion de Navieros. 50,000
Subtotal $50,000
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Corporacion de Puerto Rico para la Difusion Publica.

a. Derechos de Transmision de los Juegos Olimpicos.

b. Para la compra de equipo de produccion, transmision,
sistemas de informacion y otros, para el Departamento
de Ingenieria.

Subtotal

Departamento de Educacion

a. Para la ampliacion de las instalaciones de terapia de
S.E.R. de Puerto Rico.

b. Para gastos de funcionamiento de la Biblioteca Pedro
Rossello.

c. Para la Fundacion Sénchez Vilella.

d. Para la compra de un acondicionador de aire en el

Saléon de la Maestra de Educacion Especial, Leonor
Bonilla de la Escuela Intermedia Ernesto Ramos
Antonini ubicada en el Bo. Obrero.

Subtotal
Departamento de Recreacion y Deportes.
a. Corporacion para el Desarrollo del Deporte de
Guaynabo.
b. Convenio con Municipios.
Subtotal
Departamento de Recursos Naturales
a. Para la implantacion de la reserva de proteccion del
arrecife de Isla Verde.
Subtotal
Departamento de Salud
a. Para el Instituto Psicopedagogico de PR para mejoras
permanentes de edificios en deterioro.
b. Para el Centro de Adiestramiento e Informacién a
Padres de Nifios con Impedimentos de PR (APNI)
c. Para gastos de funcionamiento
de la Cruz Roja Americana.
d. Para el pago de deudas por servicios prestados con la
ACAA y el Departamento de Salud.
Subtotal
Escuela de Artes Plasticas
a. Para gastos de visita de la “Middle States Association”.
Subtotal
Instituto de Cultura Puertorriquefa
a. Para gastos de funcionamiento de Festival del Cine.
b. Para gastos de funcionamiento
de la Orquesta Filarmonica.
c. Para la Banda Estatal.
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d. Para sufragar gastos de funcionamiento
del Museo de Arte de Puerto Rico. 1,430,000
Subtotal $1,870,000
17. Oficina de Asuntos de la Juventud
a. Para gastos del Programa de Viajes Estudiantiles. 300,000
b. Para gastos de preparacion de los viajes estudiantiles. 50,000
Subtotal $350,000
18. Oficina del Contralor
a. Para puestos de auditores. 300,000
Subtotal $300,000
19. Oficina de Etica Gubernamental
a. Proyecto de Auditoria Electronica. 200,000
Subtotal $200,000
20. Oficina de la Procuradora de la Mujer
a. Gastos de Funcionamiento. 500,000
Subtotal $500,000
21. Tribunal General de Justicia
a. Para sufragar gastos de funcionamiento
de la Rama Judicial, Ley Num. 147
de 18 de agosto de 1980, segiin enmendada,
mediante la Ley 286-2002. 10,063,000
Subtotal $10,063,000
22. Universidad de Puerto Rico
a. Meédicos Residentes, Programa Educaciéon Médica
Graduada y Dental Graduada Recinto Ciencias
Meédicas. 1,900,000
b. Construccion de nuevo estacionamiento anexo a la
nueva biblioteca. 44,000
c. Para el Programa de Asistencia Tecnoldgica. 50,000
Subtotal $1,994,000
Gran Total $80,000,000

Articulo 8.-Esta Ley excluye a estas asignaciones de la aplicacion de las Formulas de
asignacion de fondos a la Universidad de Puerto Rico, Tribunal General de Justicia y a los
municipios.

Articulo 9.-Toda asignacion que provenga de este Fondo o cualquier sobrante que ocurra
proveniente del mismo por algin veto de linea del Gobernador o cualquier cantidad que quede
disponible, tendrd que ser asignada a través de Resoluciones Conjuntas aprobadas por la Asamblea
Legislativa. Se establece que esta disposicion no podra ser violentada por ninguna Junta de Gobierno
ni cualquier otra instrumentalidad u organismo gubernamental.

Articulo 10.-El Secretario de Hacienda queda autorizado a efectuar anticipos provisionales
de cualesquiera fondos disponibles en el Tesoro Publico de Puerto Rico para ser aplicados a las
asignaciones dispuestas en el Articulo 7 de esta Ley. De los primeros dineros disponibles en el
Fondo para el Compromiso Ciudadano, el Secretario de Hacienda reembolsara cualquier anticipo
provisional que se haya hecho.
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Articulo 11.-Se autoriza a contratar con los gobiernos municipales, contratistas privados, asi
como cualquier departamento, agencia o corporacién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
para el desarrollo de los propositos del Articulo 7 de esta Ley.

Articulo 12.-Los fondos asignados en el Articulo 7 de esta Ley podran ser pareados con
fondos federales, estatales y/o municipales.

Articulo 13.-Vigencia

Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion por un término de
treinta (30) dias, excepto lo dispuesto en el Articulo 4 (e) (v) que tendré vigencia subsiguiente a su
expiracion para los fines en el mismo indicados.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la
Comision de Desarrollo Economico y Planificacion, en torno a la confirmacion por el Senado de
Puerto Rico del nombramiento de la seforita Lily Marie Riefkohl Ortiz, como Miembro de la Junta
Examinadora de Planificadores Profesionales de Puerto Rico.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la
Comision de Agricultura, en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del
nombramiento del agronomo Jorge Luis Gonzalez Ortiz, como Miembro de la Junta de Examinadora
de Agronomos.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la
Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto
Rico del nombramiento del licenciado Luis R. Rosario Badillo, para el cargo de Juez Administrativo
de la Administracion para el Sustento de Menores.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1708, y se
da cuenta del Segundo Informe Conjunto de las Comisiones de Educacion y Asuntos de la Familia; y
de Hacienda, con enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompaiia:

“LEY
Para afiadir un nuevo inciso (g) al Articulo 6.03 de la Ley Num. 149- de15-dejulie-de 1999,
segiin enmendada, conocida como “Ley Organica del Departamento de Educacion Pébkea-de Puerto
Rico” de—1999, a fin de crear el Programa Tesoros de Puerto Rico, adscrito a dicha entidad
gubernamental, a—fin—de para facilitar la interaccion de los estudiantes del sistema publico de
ensefianza con destacadas personalidades de la cultura, las artes, las ciencias, asi como profesionales
y figuras sobresalientes del quehacer puertorriquetio.

EXPOSICION DE MOTIVOS
La Ley Num. 149- de15-dejulie-de 1999, segun enmendada, conocida como “Ley Organica
del Departamento de Educacion Pabliea de Puerto Rico” de—1999-estd basada en tres premisas
basicas, a saber: 1) el estudiante es la razon de ser del sistema educativo y el maestro su recurso
principal, 2) la interaccion entre estudiantes y maestros constituye el quehacer principal de la escuela
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y las demas actividades escolares se justifican solo cuando facilitan la docencia, mejoran la gestion
educativa o fortalecen los servicios de la escuela a la comunidad, y 3) las escuelas pertenecen a las
comunidades que sirven y éstas deben participar en su Gobierno. El sistema publico de ensefianza
debe ayudar a los estudiantes a despertar sus talentos y encauzarlos hacia su plena realizacion,
capacitandolos para ejercer oficios vocacionales y técnicos o para proseguir estudios superiores.

Es sabido que los afios formativos de nuestros nifios y jévenes son los mas importantes para
su desarrollo intelectual, asi como para obtener las destrezas y herramientas que les permita
desenvolverse efectivamente en la sociedad. Los valores son la base para esa formacién humana,
por lo que es esencial lograr que nuestra nifiez los comprenda y conozcan el bien.
Lamentablemente, a diario nuestros nifios y jovenes reciben la influencia y hasta admiran a
personalidades que carecen de los valores que forman a una persona honesta, trabajadora y
responsable y que, ademads, no aportan positivamente a mejorar nuestra convivencia en sociedad.

Esta Ley persigue crear en el Departamento de Educacion un programa que facilite la
interaccion de nuestros estudiantes con personalidades destacadas en diferentes areas, tales como:
pintores, escritores, deportistas, artesanos, compositores, cientificos, exitosos hombres de negocio y
destacados profesionales. Su fin es incentivar que nuestros nifios y jévenes sigan las experiencias y
conocimientos de figuras dignas de emular.

El programa debera desarrollarse en coordinacion con el Instituto de Cultura Puertorriqueiia.
El Instituto, creado en virtud de la Ley Num. 89- de-21-dejunio-de 1995, segin enmendada, es la
institucion gubernamental que tiene la responsabilidad de establecer la politica cultural del Gobierno
de Puerto Rico. Su propdsito de contribuir a conservar, promover, enriquecer y divulgar los valores
culturales del pueblo y lograr el mas amplio y profundo conocimiento y aprecio de los mismos.
Ciertamente, una forma efectiva de alcanzar sus propdsitos es promoviendo la interaccion de
nuestros nifios y jovenes con personalidades destacadas del quehacer cultural.

La nifiez y juventud puertorriqueia requiere del Gobierno de Puerto Rico atencion constante,
asi como programas permanentes que les brinden las herramientas necesarias para orientarse a un
futuro exitoso y prometedor. Por tal razén, esta Asamblea Legislativa considera necesario y
mer1t0r1o afnadir un nuevo inciso (g) al Artlculo 6 03 de la Ley Num. 149- d%lé—d&)ﬂhe—d&w%—

P&ee—d%l—999 a ﬁn de crear el Programa Tesoros de Puerto Rico, adscrito a dlChO Departamento a
fin de facilitar la interaccion de los estudiantes del sistema publico de ensefianza con destacadas
personalidades de la cultura, las artes, las ciencias, asi como profesionales y figuras sobresalientes
del quehacer puertorriquefio.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.- Se afiade un nuevo inciso (g) al Articulo 6.03 de la Ley Num. 149- de15-dejulio

de 1999, segiin enmendada, para que lea como sigue:
Articulo 6.03 Facultades y obligaciones del Secretario en el &mbito académico
En su funcién de Director Académico del Sistema de Educacion Publica de Puerto
Rico, el Secretario:
(@ ...
(g) Establecer el Programa Tesoros de Puerto Rico para facilitar la interaccion de
los estudiantes con destacadas personalidades de, sin que se entienda como una
limitacion, la cultura, las artes, las ciencias y profesionales sobresalientes del
quehacer puertorriquenio. El Programa deberd ser desarrollado en coordinacion
con el Instituto de Cultura Puertorriquena.
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Este programa se implantara en todas las escuelas del Sistema de Educaczon
Publica; . 1 :

Ademas, El mzsmo formara parte del curriculo formal academlco en todos los
niveles; ¥
ebfeﬁgaﬂ—&u—dlﬁzlema— entlendase elemental zntermedla y superior.

Se faculta al (a la) Secretario(a) del Departamento de Educacion a realizar
todas las gestiones necesarias para garantizar el éxito y permanencia de este
Programa, las cuales, sin que se entienda como una limitacion, incluiran:

1) asignar recursos y presupuesto al Programa,

2) incluir aspectos del Programa dentro del curriculo en los diferentes

programas académicos y cursos del Departamento;

3) establecer la mds efectiva coordinacion y canalizacion de aquellos
recursos gubernamentales y privados, asi como Comités de Trabajo que
se utilizaran para lograr los propositos del Programa.

4) crear los Reglamentos y emitir las Ordenes Administrativas que sean
pertinentes para cumplir con los objetivos del Programa dentro de los
sesenta (60) dias a partir de la aprobacion de la misma,

(@] @A) ...
(D] )...
[@D] ¢)---
(D] &)...
(] (@)...
(D] (m)...
[((m)] (n)...
()] (o)...
[(0)] ()...
[(P)] (q)...
(@] 7)...
(D] (5)...
(] @)...
(O] @)...
(W] (v)...
(W] (w)...
(W] x)...
[ »)-..
(W] z)...
[(2)] (aa)...
[(aa)] (Bb)...
[(bb)] (cc)...”

Articulo 2.- Las personalidades destacadas seleccionadas para formar parte del Programa
Tesoros de Puerto Rico deberan desarrollar presentaciones en las escuelas del Sistema del Educacion
Publica, asi como en las escuelas privadas que tengan las licencias del Departamento de Educacion,
presentaciones en vivo, video conferencia, transmisiones en video o a través de la utilizacion de
cualesquiera otra forma de tecnologia, con la finalidad de educar en las diversas disciplinas y lograr
una mayor interaccion con el estudiantado.
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Articulo 3.-Fondos para la implantacion de esta Ley.

Los fondos para la implantacién de esta Ley provendran del presupuesto para el afio Fiscal
2012-2013 2642642 del Departamento de Educacion, sin menoscabo de cualesquiera aportaciones
adicionales que se hagan mediante asignaciones especiales, transferencias de fondos y aportaciones
o donaciones de agencias gubernamentales, corporaciones publicas, municipios y personas naturales
o juridicas del sector privado. Cualesquiera fondos asignados para la implantacion de esta Ley
podrén, sin importar su procedencia, ser pareados con fondos estatales y federales. De igual forma,
el Departamento de Educacién queda facultado para solicitar fondos federales para el cumplimiento
de esta Ley.

Articulo 4.- Esta Ley comenzard a regir el 1 de julio de 2012 264+.”

“SEGUNDO INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Las Comisiones de Educacion y Asuntos de la Familia; y de Hacienda del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion del P. del S. 1708, recomiendan a este Alto Cuerpo la
aprobacion de esta medida con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se
acompana

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado 1708, tiene el proposito de afadir un nuevo inciso (g) al Articulo
6.03 de la Ley Num. 149-1999, segiin enmendada, conocida como Ley Orgénica del Departamento
de Educacion Publica de Puerto Rico de 1999, a fin de crear el Programa Tesoros de Puerto Rico,
adscrito a dicha entidad gubernamental, para facilitar la interaccion de los estudiantes del sistema
publico de ensenanza con destacadas personalidades de la cultura, las artes, las ciencias, asi como
profesionales y figuras sobresalientes del quehacer puertorriquefio.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Segun la Exposicion de Motivos de la presente medida, se reconoce que los afos
formativos de nuestros nifios y jovenes son los mas importantes para su desarrollo intelectual, asi
como para obtener las destrezas y herramientas que les permita desenvolverse efectivamente en la
sociedad, siendo asi los valores la base fundamental para la formacion humana.

Esta medida parte de la premisa de que hoy dia tanto la exposicion de los medios
televisivos y/o de radio se han convertido en los cuidadores, héroes y eje central que ha capturado
la intriga y la atencion de nuestros jovenes. Lamentablemente es de este modo que a menudo
reciben la influencia de personalidades que carecen de valores que forman a una persona honesta,
trabajadora y responsable. Por otra parte, el contacto personal con una gama de individuos cuya
formacion no aporta positivamente a mejorar nuestra convivencia social, ha creado una especie de
nueva generacion ya que estos individuos se han convertido en modelos admirados por nuestra
juventud. Por todo ello, se entiende que es de vital importancia una interacciéon positiva y
constante como modelo que rompa el ciclo actual.

En sintesis, esta medida persigue crear un programa que facilite la interaccion de nuestros
estudiantes con personalidades destacadas en diferentes areas, tales como: pintores, escritores,
deportistas, artesanos, compositores, cientificos y destacados profesionales, entre otros, con el fin
de estimular la admiracion por figuras dignas de emular. Estas personas seleccionadas deberan
desarrollar presentaciones en vivo o a través de la utilizacion de cualquier forma tecnoldgica, con
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el propdsito de educar en las diversas disciplinas y lograr una mayor interaccion con el
estudiantado. Se establece ademas que, el Programa sea creado por el Departamento de Educacion
en coordinaciéon con el Instituto de Cultura Puertorriquefia, para ser implantado en todas las
escuelas publicas como curriculo formal académico en todos los niveles.

A su vez, se faculta al Secretario(a) del Departamento de Educacion a realizar las gestiones
necesarias para incluir aspectos del Programa dentro del curriculo en los diferentes programas
académicos; coordinar los recursos gubernamentales y privados que se utilizaran para lograr dicho
proposito; crear los Reglamentos y emitir las Ordenes Administrativas pertinentes para cumplir el
objetivo del mismo; entre otras cosas. Por su parte, se expresa en la medida que los fondos para la
implantacion de dicho programa provendra del presupuesto para el afio Fiscal 2012-2013 del
Departamento de Educacion, sin menoscabar cualesquiera aportaciones adicionales los cuales
podran ser pareados con fondos estatales y federales.

Para la evaluacion y consideracion de esta pieza legislativa, la Comision de Educacion y
Asuntos de la Familia; y de Hacienda del Senado solicitaron memoriales explicativos a:
Departamento de Educacion; Departamento de Hacienda; Oficina de Gerencia y Presupuesto; y el
Instituto de Cultura de Puerto Rico. Se recibieron los memoriales del Departamento de Educacion
y del Departamento de Hacienda.

I DEPARTAMENTO DE EDUCACION:

El Departamento de Educacion expresé mediante memorial su endoso a la aprobacion del
Proyecto del Senado Num. 1708. El Departamento expone que, en su compromiso por el
desarrollo intelectual de nuestros estudiantes, actualmente se integran en el curriculo académico
programas de musica y de las bellas artes. El propdsito de instruir al estudiantado en la historia de
compositores, musicos e intérpretes puertorriquefios y fomentar la participacion de personalidades
conocidas en las diversas éareas tiene el objetivo de incentivar a nuestros nifios y jovenes a emular
las experiencias y conocimientos de los distintos exitosos hombres de negocios, destacados
profesionales, atletas, entre otros.

I1. DEPARTAMENTO DE HACIENDA:

Luego de evaluar el alcance y proposito de la presente medida, sefialan que la misma no
contiene disposiciones relacionadas a un posible aumento o disminucion de los recaudos al Fondo
General, a la Ley Num. 230 de 23 de julio de 1974, segiin enmendada, conocida como “Ley de
Contabilidad de Gobierno”, a las enmiendas a la Ley Nim. 120-1994, segin enmendada, conocida
como “Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994”, asi como cualquier otra area de
competencia para este Departamento.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, “Ley para la
Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, segiin enmendada y el
Reglamento del Senado de Puerto Rico, se determina que con la aprobacion de esta medida no habra
impacto fiscal en el presupuesto vigente de las agencias, departamentos, organismos o
instrumentalidades que ameriten certificacion de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, debido a que
los fondos consistirdn en las partidas presupuestarias correspondientes al afio fiscal 2012-2013 del
propio Departamento de Educacion.
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IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, se
determina que la presente medida no representa un impacto fiscal negativo sobre los gobiernos
municipales.

CONCLUSION

Las Comisiones de Educacion y Asuntos de la Familia; y de Hacienda del Senado de Puerto
Rico, entienden que el estudiante es la razon de ser del sistema educativo y el maestro su recurso
principal. El sistema de ensefianza debe ayudar a los estudiantes a despertar sus talentos y
encauzarlos hacia su plena realizacion. La nifiez y juventud puertorriquefia requiere una atencion
constante y la lucha por salvaguardar el bienestar de nuestros jovenes, quienes son el futuro de
Puerto Rico, debe ser uno integrado donde se unan los esfuerzos de tanto la sociedad, como de todas
las agencias gubernamentales que puedan extender su contribucion para dicho fin. Estos jévenes de
hoy son los futuros lideres del mafiana y un buen lider es instruido por un buen modelo que le brinde
las herramientas necesarias para orientarse a un futuro exitoso y prometedor.

Por todo lo antes expuesto, Las Comisiones de Educacion y Asuntos de la Familia; y de
Hacienda del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomiendan a este Alto
Cuerpo la aprobacion del P. del S. 1708, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)
Kimmey Raschke Martinez Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta Presidenta

Comision de Educacion y Asuntos de la Familia ~ Comision de Hacienda”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2324, y se
da cuenta del Informe de la Comisién de Educacion y Asuntos de la Familia, con enmiendas, segiin
el entirillado electronico que se acompana:

“LEY
Para afnadir un nuevo inciso (i) y reenumerar los subsiguientes incisos de la Seccion 9 de la
Ley Num. 3 de 15 de febrero de 1955, segun enmendada, a fin de disponer la obligacion del padre o
madre de crianza o, en su caso, del operador y todo su personal adulto de un establecimiento que
trabaje directamente con el cuidado de los nifios, de notificar en un maximo de veinticuatro (24)
horas al Trabajador Social o Técnico de Servicios de Familia asi como a la Policia de Puerto Rico
cuando un menor se ausente del hogar sin autorizacion; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS
La Ley Num. 3 de 15 de febrero de 1955, segun enmendada, establece los requisitos para el
licenciamiento y operacion de los hogares de crianza y las instituciones que se dedican al cuidado de
menores en Puerto Rico.
Segun la definicion establecida en la referida Ley, un establecimiento para el cuidado de
nifios o nifias significa toda institucion, centro de cuidado diurno, hogar de crianza, hogar de
cuidado, hogar de grupo o campamento. En cuanto a los hogares de crianza, la Ley indica que un
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“hogar de crianza” es el hogar de una familia que se dedique al cuidado de no més de seis (6) nifios,
provenientes de otros hogares o familias, durante las veinticuatro (24) horas del dia, con o sin fines
pecuniarios.

Tomando la Ley Num. 3, supra, como base, el Departamento de la Familia adopto el
Reglamento para el Licenciamiento y Supervision de Hogares de Crianza (Reglamento Num. 6476
de 13 de junio de 2002) facultando al Secretario del dicho Departamento a establecer un sistema
para el licenciamiento y supervision de los establecimientos publicos y privados existentes en Puerto
Rico para el cuidado de nifios y nifias y fijar penalidades. Dicho Reglamento establece los requisitos
para el licenciamiento y operacion de los hogares de crianza que se dedican al cuidado de menores
en Puerto Rico para lograr que el funcionamiento de cada hogar responda al bienestar y a las
necesidades biosicosociales de los menores que componen su matricula.

Tanto los hogares de crianza como las instituciones y establecimientos que se dedican al
cuidado de nifios y nifias, se someten a un estudio social completo que evidencia la capacidad de la
madre o el padre de crianza o del operador para ejercer dicho rol de manera efectiva. Este estudio
debe considerar aspectos relativos al funcionamiento individual de cada miembro de la familia, asi
como aspectos de relaciones interfamiliares.

En cuanto a los operadores de este tipo de establecimiento, se dispone que tienen que cumplir
con ciertos requisitos tales como: 1) demostrar que cuentan con los recursos econdémicos para
sostener el servicio adecuadamente; 2) la preparacion y cualidades de los empleados del
establecimiento de acuerdo con las tareas que les corresponden; 3) alimentacion, ropa, servicios
sociales, recreacion, principios morales, y otros servicios esenciales para los nifios, entre otros.

A pesar de las disposiciones de la Ley Num. 3, supra, y de su Reglamento, lamentablemente
hemos sido testigos de irregularidades en el cuidado de algunos menores en Puerto Rico que han
trascendido en los diferentes medios de comunicacion. Un caso reciente fue el de un menor que se
desconocia su paradero. Pasaron muchos dias, incluso varios meses sin que se conociera cual era su
destino.

En este aspecto, el inciso (g) de la Seccion 10.1 del Reglamento aludido dispone que: “[I]a
madre o el padre de crianza notificard inmediatamente a la/al Trabajadora/or Social o Técnica/o de
Servicios a la Familia del Departamento cuando una/un nifia/o se ausente del hogar sin autorizacion.

No obstante, ni la Ley Num. 3, supra, ni el Reglamento establecen un tiempo minimo en que
la madre o el padre de crianza deberan notificar. Como bien se advierte, solo se menciona la palabra
“inmediatamente”. En este sentido, el asunto podria estar sujeto a interpretaciones que conviertan el
proceso en uno confuso y poco preciso. De otra parte, el mismo inciso dispone que la notificacion
se haga al Trabajador Social o al Técnico de Servicios a la Familia del Departamento. Esto puede
acarrear inconvenientes por la naturaleza de la figura de este funcionario dentro del Departamento.
Una notificacion directa con agencias de seguridad como la Policia de Puerto Rico seria mas eficaz
para la activacion de los mecanismos y recursos que ayuden a la proteccion integra de los menores
bajo la custodia del Estado.

A tales fines, esta Asamblea Legislativa considera importante establecer de forma clara y
precisa la obligacion de los padres y madres de crianza, asi como de los operadores de
establecimientos para el cuidado de menores en Puerto Rico de notificar en un periodo de tiempo
maximo especifico cuando un menor se ausente del hogar o del establecimiento y aclarar que dicha
notificacion se hard también a la Policia de Puerto Rico en el término establecido. Todo ello sujeto a
la responsabilidad correspondiente por el incumplimiento de lo dispuesto.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se afiade un nuevo inciso (i) a la Seccién 9 de la Ley Num. 3 de 15 de febrero de
1955, segin enmendada, que leerd como sigue:
“Seccion 9.-Reglamentacion
Por la presente se autoriza al Departamento a promulgar los reglamentos necesarios para
asegurar el cumplimiento de las disposiciones de esta Ley, disponiéndose, que los
reglamentos para determinar la concesion de licencias a los establecimientos para cuidado de
niflos cubiertos por esta Ley deben especificar, entre otros, los requisitos que dichos
establecimientos deben llenar en relacion con los siguientes aspectos:

(a)

(i) Disponer la obligacion del padre o madre de crianza o, en su caso, del
operador y todo su personal adulto de un establecimiento que trabaje
directamente con el cuidado de los nifios, de notificar en—wn—méaximo—de
vetntienatro—~24)-horas tanto al Trabajador Social o Técnico de Servicios de
Familia, como al supervisor de éste o, en la alternativa, al supervisor
regional o director(a) asociado del Departamento de la Familia; asi como a
la Policia de Puerto Rico cuando un menor se ausente del hogar sin
autorizacion. Dicha notificacion deberd hacerse en periodo no mayor de
veinticuatro (24) horas”

Articulo 2.-Se reenumeran los subsiguientes incisos de la Seccion 9 de la Ley Num. 3 de 15
de febrero de 1955, segiin enmendada.

Articulo 3.- La falta al deber de notificacion dentro del periodo de las veinticuatro (24) horas
al cual hace referencia esta Ley, consistira en un delito grave de cuarto grado.

Articulo 4 3.-Se ordena al Secretario del Departamento de la Familia, a enmendar y
atemperar sus reglamentos y procedimientos internos, de forma consona con esta Ley.

Articulo 5 4.-Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion. No
obstante, se conceden noventa (90) dias al Secretario del Departamento de la Familia para hacer los
ajustes administrativos y reglamentarios para lograr la efectiva consecucion de esta Ley.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Educacion y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previo
estudio y consideracion del P. de la S. 2324, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion de esta
medida, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La presente pieza legislativa tiene como propdsito afiadir un nuevo inciso (1) y reenumerar
los subsiguientes incisos de la Seccion 9 de la Ley Num. 3 de 15 de febrero de 1955, segiin
enmendada, a fin de disponer la obligacion del padre o madre de crianza o, en su caso, del operador
y todo su personal adulto de un establecimiento que trabaje directamente con el cuidado de los
nifios, de notificar en un maximo de veinticuatro (24) horas al Trabajador Social o Técnico de
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Servicios de Familia asi como a la Policia de Puerto Rico cuando un menor se ausente del hogar sin
autorizacion; y para otros fines.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Segun la exposicion de motivos de la presente medida, la Ley Num. 3 de 15 de febrero de
1955, segin enmendada, establece los requisitos para el licenciamiento y operacion de los hogares
de crianza y las instituciones que se dedican al cuidado de menores en Puerto Rico.

Sobre el particular, se nos explica que un establecimiento para el cuidado de nifios o nifias
significa toda institucion, centro de cuidado diurno, hogar de crianza, hogar de cuidado, hogar de
grupo o campamento.

Por su parte, la medida expone que, a pesar de las disposiciones de la Ley Num. 3, supra, y
del Reglamento para el Licenciamiento y Supervision de Hogares de Crianza (Reglamento Num.
6476 de 13 de junio de 2002), lamentablemente suceden irregularidades en el cuidado de algunos
menores en Puerto Rico que llegan a trascender los diferentes medios de comunicacion. Un caso
reciente fue el de un menor que se desconocia su paradero.

En cuanto a este aspecto, el inciso (g) de la Seccion 10.1 del Reglamento aludido dispone
que: “[1]a madre o el padre de crianza notificard “inmediatamente” a la/al Trabajadora/or Social o
Técnica/o de Servicios a la Familia del Departamento cuando una/un nifa/o se ausente del hogar sin
autorizacion.

Esta medida busca establecer de forma clara y precisa la obligacion de los padres y madres
de crianza, asi como de los operadores de establecimientos para el cuidado de menores en Puerto
Rico de notificar en un periodo de tiempo maximo especifico cuando un menor se ausente del hogar
o del establecimiento y aclarar que dicha notificacion se hard también a la Policia de Puerto Rico en
el término establecido. La notificacién deberd hacerse en periodo de veinticuatro (24) horas.

Para la evaluacion y consideracion de esta pieza legislativa, la Comision de Educacion y
Asuntos de la Familia del Senado celebré una Audiencia Publica el jueves, 7 de junio de 2012. Se
recibieron los comentarios del Departamento de la Familia.

DEPARTAMENTO DE LA FAMILIA:

Por medio de su ponencia expresaron que, como politica publica, el Departamento de la
Familia (DF) respalda cualquier iniciativa legislativa que vaya dirigida a reforzar, mejorar o
establecer mayores herramientas que redunden en la mejor proteccion de nuestros nifios.

En la discusion sobre la medida, sefialaron que actualmente y mediante reglamentos de la
Administracion de Familias y Nifios (ADFAN) existen protocolos para manejar estos casos.
Ademads, continuamente se ofrecen charlas a los operadores de hogares temporeros, hogares de
grupos, € instituciones, entre otros, con el fin de mantenerlos al dia sobre los cambios que surgen en
las leyes y reglamentaciones que directamente le competen.

Aclararon que el proceso que lleva el DF para otorgar la licencia o renovar la misma a un
Hogar que vaya a cuidar menores es uno sumamente estricto y, entre otras cosas, requiere un estudio
social favorable. No obstante, reconociendo la intencion legislativa de esta medida, expresaron su
aval a la misma haciendo las siguientes recomendaciones:

(1) Que se fije una penalidad adicional a las acciones administrativas que el DF toma con

estos hogares por su negligencia. (Se recomend6 establecer un delito grave de tercer
o cuarto grado)

(2) Que se establezca claramente en el proyecto la inclusién de los Hogares de Grupos y

las Instituciones
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3) Que no se limite solamente a notificar al Trabajador Social o Técnico de Servicios de
Familia que tienen a cargo el menor, y se incluya al supervisor(a) de éste o, en la
alternativa, al supervisor(a) regional o director(a) asociado del DF.

Todas las recomendaciones han sido acogidas por esta Comision en el entirillado electronico

que se hace formar parte del presente informe.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, “Ley para la
Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, segiin enmendada, y el
Reglamento del Senado de Puerto Rico, se determina que con la aprobacion de esta medida, no se
veran afectados los presupuestos de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o
corporaciones publicas del Gobierno de Puerto Rico.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evaluo la presente medida y entiende que la aprobacion de la misma no tendra impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

El derecho de los menores a una buena calidad de vida que responda a principios basicos de
dignidad humana implica la obligacion ineludible del Estado de crear y salvaguardar aquellas
condiciones de cuidado y proteccion para el mejor bienestar de estos, incluyendo su seguridad. La
presente medida va directamente dirigida a reforzar ciertos mecanismos de proteccion para los
menores que se encuentran bajo el cuidado de los centros u hogares de crianza, seglin se define en la
Ley Num. 3, supra. Como bien sefala la medida en su exposicion de motivos, lo anterior abarca a
toda institucion, centro de cuidado diurno, hogar de crianza, hogar de cuidado, hogar de grupo o
campamento.

Por las razones antes expuestas la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, previo
estudio y consideracion, recomiendan la aprobacion de la presente medida con las enmiendas
contenidas en el entirillado electronico que se acompafia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Kimmey Raschke Martinez
Presidenta

Comision de Educacion

y Asuntos de la Familia”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2381, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas, segtn el entirillado electronico
que se acompana:
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“LEY
Para anadir un sub-inciso (14) al inciso (b) de la Seccion 1031.01, de la Ley Num. 1-2011,
segun enmendada, conocida como el “Codigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”, a los
fines de establecer que la indemnizacion y mesada concedida a un empleado por despido sin justa
causa o cualquier pago recibido por un acuerdo de transaccidon por terminacion de empleo estaran
excluidos del ingreso bruto, por lo que estaran exentos del pago de contribucion sobre ingresos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 1-2011, segin enmendada, en su Seccion 1062.01, establece que para la
retencion en el origen de la contribucion sobre ingresos en el caso de salario, el mismo consistird de
“toda remuneracion por servicios prestados por un empleado para su patrono, y toda remuneracioén
en concepto de pension por servicios prestados, incluyendo el valor en dinero de toda remuneracion
pagada por cualquier medio que no sea dinero...”. No obstante, la referida seccion dispone que no se
considerard salario la “indemnizacién en caso de despidos en que no haya mediado justa causa”,
conforme lo dispuesto en la Ley Num. 80-1976, segun enmendada, conocida como “Ley de Despido
Injustificado” o aquella remuneracion recibida bajo un acuerdo de compensacion por despido entre
el patrono y el empleado.

Dicha disposicion esté dirigida a atender tanto el mandato contenido en el Articulo 10 de la
Ley Num. 80, supra, el cual prohibe realizar descuento alguno de némina sobre la referida
indemnizacion, conocida como compensacion de la mesada e indemnizacion progresiva. De igual
forma, propone acoger aquella circunstancia en que el patrono y el empleado establezcan un acuerdo
transaccional que disponga la culminacién de su relacion laboral previa.

Resaltamos que, bajo el estado de derecho vigente, si el empleado es despedido sin justa
causa, el patrono debe otorgar de forma integra la indemnizacidon prescrita por la Ley Num. 80,
supra. Ello mediante las disposiciones de  [Asimismo ocurre con] la Ley de Despido
Injustificado[,]; asimismo ocurre con [al tomar en cuenta] las enmiendas [a] que sufrid dicha Ley
en el afo 2008. No obstante, el Departamento de Hacienda habia analizado estas disposiciones
legales y a esos fines emitid la Determinacion Administrativa Num. 08-13, de 31 de diciembre de
2008. Con esta determinacion el Departamento resolvid que, aun cuando la citada indemnizacion no
esté sujeta a retencion en el origen, si se considera como ingreso bruto tributable, en la medida en
que no “ha sido exceptuada de la definicion de ingreso bruto”. Esta situacidon ocasionaba quel, al
momento de recibir su indemnizacion,] el trabajador despedido sin justa causa_oportunamente
sufria una disminucion en la cuantia que recibia por concepto del beneficio que le otorga la Ley
Num. 80, supra. Esto ocurria toda vez que la citada Determinacion del Departamento de Hacienda
habia interpretado que la remuneracion estaba sujeta a tributacion. Igual situacion ocurria cuando el
pago se recibia como resultado de un acuerdo transaccional.

Reconocemos que lo descrito fue atendido mediante el caso Orsini Garcia v. Secretario de
Hacienda, 2009 T.S.P.R. 190, en el cual el Tribunal Supremo de Puerto Rico estableci6 que la
interpretacion que realizod el Departamento de Hacienda, en torno a que las citadas remuneraciones
eran tributables, es contraria a la legislacion contributiva y laboral, con lo cual concurrimos. El
citado caso dispone que “no es tributable la indemnizacién por despido que se activa como resultado
de una responsabilidad contractual o legal, porque la finalidad de dicha indemnizacion es reparar el
dafio ocasionado al obrero por la pérdida de su empleo”.

Por otro lado, la Seccion 1031.01 de la Ley Num. 1-2011, declara como ingreso bruto, entre
otras partidas, las ganancias, beneficios e ingresos recibidos o derivados de cualquier procedencia,
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tales como los derivados de sueldos, jornales o compensacion por servicios personales de cualquier
clase y cualquiera que sea la forma en que se pagaren; o de profesiones, oficios, industrias, negocios,
comercios o ventas.

Al respecto, destacamos que en variada jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto
Rico, se ha determinado que la Ley Num. 80, supra, es una de caracter reparador, por lo cual debe
ser interpretada liberalmente a favor del empleado. Véase Herndandez Maldonado v. Taco Maker
Inc., 2011 T.S.P.R. 42 y Vélez Cortés v. Baxter, 2010 T.S.P.R. 110. Asi pues, se ha establecido por
nuestro Alto Foro que dicho estatuto persigue “brindar a los trabajadores que han sido despedidos
sin justa causa la oportunidad de disfrutar de una indemnizacién que les permita suplir sus
necesidades basicas durante el tiempo que les pueda tomar conseguir un nuevo empleo”. Diaz v.
Wyndham Hotel Corp., 155 D.P.R. 364, 375 (2001).

En lo pertinente a la indemnizacion provista por la Ley Num. 80, supra, en casos de despidos
sin justa causa, el Tribunal Supremo se ha expresado en términos de que ‘“clara e inequivocamente
se indica que la compensacion a que tiene derecho todo empleado despedido injustificadamente
constituye una “indemnizacion” para resarcir los dafios sufridos a consecuencia del despido. Esta
indemnizacion no equivale a una remuneracioén o salarios por servicios prestados ni constituye un
sustituto del sueldo”. Véase Alvira Colén v. SK & F Laboratories Co. Y Otros, 142 D.P.R. 803
(1997).

Destacamos que es un compromiso de esta Administracion de eximir del pago de
contribucion sobre ingresos toda remuneracion recibida por concepto de terminacion de empleo, ya
sea estatutaria o contractual.

A tenor con lo anterior, esta Asamblea Legislativa considera que es una medida de justicia
laboral y social establecer que la compensacion de la mesada e indemnizacion progresiva recibida en
virtud de la Ley Num. 80, supra, o cualquier remuneracion recibida por un empleado como resultado
de un acuerdo transaccional por despido, no podran ser considerados parte de los ingresos y salarios
tributables, en cuanto no es un pago o salario por servicios rendidos; por lo que se determina que
estaran exentos del pago de contribucion sobre ingresos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se afiade un sub-inciso (14) al inciso (b) de la Seccion 1031.01, de la Ley Num.
1-2011, segin enmendada, conocida como el “Cddigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto
Rico” para que lea como sigue:

“Seccion 1031.01.- Ingreso Bruto

(a) Definicion General.- Salvo que se disponga dentro de otro modo en este Codigo, el

término “Ingreso bruto” significa todo ingreso, ganancia o beneficio recibido o
derivado de cualquier procedencia. Ingreso bruto incluye, pero no se limita a las
siguientes clases de ingreso:
(1) ...
) ...
(b) Exclusiones del Ingreso Bruto.- Las siguientes partidas serdn excluidas de la
definicion de ingreso bruto:
(1)
(12) ...
(14)  Indemnizacion o compensacion por despido sin justa causa, al amparo de la
Ley Num. 80 de 30 de mayo de 1976, segun enmendada, y cualquier
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remuneracion recibida debido a un acuerdo de transaccion por terminacion
de empleo.”
Articulo 2.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion del P. del S. 2381,
recomienda a este Alto Cuerpo, la aprobacién de esta medida con las enmiendas contenidas en
entirillado electronico que se acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2381 (P. del S. 2381), tiene el proposito de afiadir un sub-inciso
(14) al inciso (b) de la Seccion 1031.01, de la Ley Num. 1-2011, segin enmendada, conocida como
el “Codigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”, a los fines de establecer que la
indemnizacion y mesada concedida a un empleado por despido sin justa causa o cualquier pago
recibido por un acuerdo de transaccion por terminacion de empleo estardn excluidos del ingreso
bruto, por lo que estaran exentos del pago de contribucién sobre ingresos.

Se desprende de la Exposicion de Motivos de la medida que, la Ley Num. 1-2011, segun
enmendada, en su Seccidén 1062.01, establece que para la retencion en el origen de la contribucion
sobre ingresos en el caso de salario, el mismo consistird de “toda remuneracion por servicios
prestados por un empleado para su patrono, y toda remuneracion en concepto de pension por
servicios prestados, incluyendo el valor en dinero de toda remuneracion pagada por cualquier medio
que no sea dinero...”. No obstante, la referida seccion dispone que no se considerard salario la
“indemnizacion en caso de despidos en que no haya mediado justa causa”, conforme lo dispuesto en
la Ley Num. 80 de 30 de mayo de 1976, segin enmendada, conocida como “Ley de Despido
Injustificado” o aquella remuneracion recibida bajo un acuerdo de compensacion por despido entre
el patrono y el empleado.

Expresa que, dicha disposicion estd dirigida a atender tanto el mandato contenido en el
Articulo 10 de la Ley Num. 80, supra, el cual prohibe realizar descuento alguno de ndmina sobre la
referida indemnizacion, conocida como compensacion de la mesada e indemnizacion progresiva. De
igual forma, propone acoger aquella circunstancia en que el patrono y el empleado establezcan un
acuerdo transaccional que disponga la culminacion de su relacion laboral previa.

Indica ademas que, resaltamos que, bajo el estado de derecho vigente, si el empleado es
despedido sin justa causa, el patrono debe otorgar de forma integra la indemnizacion prescrita por la
Ley Num. 80, supra. Asimismo ocurre con la Ley de Despido Injustificado, al tomar en cuenta las
enmiendas a que sufrié dicha Ley en el afio 2008. No obstante, el Departamento de Hacienda habia
analizado estas disposiciones legales y a esos fines emitid la Determinaciéon Administrativa Num.
08-13, de 31 de diciembre de 2008. Con esta determinacién el Departamento resolvid que, aun
cuando la citada indemnizacidén no esté sujeta a retencion en el origen, si se considera como ingreso
bruto tributable, en la medida en que no “ha sido exceptuada de la definicion de ingreso bruto”. Esta
situacion ocasionaba que, al momento de recibir su indemnizacidn, el trabajador despedido sin justa
causa sufria una disminucion en la cuantia que recibia por concepto del beneficio que le otorga la
Ley Num. 80, supra. Esto ocurria toda vez que la citada Determinacion del Departamento de
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Hacienda habia interpretado que la remuneracion estaba sujeta a tributacion. Igual situacion ocurria
cuando el pago se recibia como resultado de un acuerdo transaccional.

Reconocemos que lo descrito fue atendido mediante el caso Orsini Garcia v. Secretario de
Hacienda, 2009 T.S.P.R. 190, en el cual el Tribunal Supremo de Puerto Rico establecido que la
interpretacion que realizé el Departamento de Hacienda, en torno a que las citadas remuneraciones
eran tributables, es contraria a la legislacion contributiva y laboral, con lo cual concurrimos. El
citado caso dispone que “no es tributable la indemnizacion por despido que se activa como resultado
de una responsabilidad contractual o legal, porque la finalidad de dicha indemnizacion es reparar el
dafio ocasionado al obrero por la pérdida de su empleo”.

Sefiala ademas que, por otro lado, la Seccién 1031.01 de la Ley Num. 1-2011, declara como
ingreso bruto, entre otras partidas, las ganancias, beneficios e ingresos recibidos o derivados de
cualquier procedencia, tales como los derivados de sueldos, jornales o compensacion por servicios
personales de cualquier clase y cualquiera que sea la forma en que se pagaren; o de profesiones,
oficios, industrias, negocios, comercios o ventas.

Al respecto, destacamos que en variada jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto
Rico, se ha determinado que la Ley Num. 80, supra, es una de caracter reparador, por lo cual debe
ser interpretada liberalmente a favor del empleado. Véase Hernandez Maldonado v. Taco Maker
Inc., 2011 T.S.P.R. 42 y Vélez Cortés v. Baxter, 2010 T.S.P.R. 110. Asi pues, se ha establecido por
nuestro Alto Foro que dicho estatuto persigue “brindar a los trabajadores que han sido despedidos
sin justa causa la oportunidad de disfrutar de una indemnizacién que les permita suplir sus
necesidades basicas durante el tiempo que les pueda tomar conseguir un nuevo empleo”. Diaz v.
Wyndham Hotel Corp., 155 D.P.R. 364, 375 (2001).

También, expresa que, en lo pertinente a la indemnizacion provista por la Ley Num. 80,
supra, en casos de despidos sin justa causa, el Tribunal Supremo se ha expresado en términos de que
“clara e inequivocamente se indica que la compensacion a que tiene derecho todo empleado
despedido injustificadamente constituye una “indemnizacion” para resarcir los dafios sufridos a
consecuencia del despido. Esta indemnizacién no equivale a una remuneracién o salarios por
servicios prestados ni constituye un sustituto del sueldo”. Véase Alvira Colén v. SK & F
Laboratories Co. Y Otros, 142 D.P.R. 803 (1997).

Destacamos que es un compromiso de esta Administracion de eximir del pago de
contribucion sobre ingresos toda remuneracion recibida por concepto de terminacion de empleo, ya
sea estatutaria o contractual.

Finalmente la parte expositiva de la medida expresa que, a tenor con lo anterior, esta
Asamblea Legislativa considera que es una medida de justicia laboral y social establecer que la
compensacion de la mesada e indemnizacidon progresiva recibida en virtud de la Ley Num. 80,
supra, o cualquier remuneracion recibida por un empleado como resultado de un acuerdo
transaccional por despido, no podran ser considerados parte de los ingresos y salarios tributables, en
cuanto no es un pago o salario por servicios rendidos; por lo que se determina que estaran exentos
del pago de contribucion sobre ingresos.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Para el analisis de dicha medida, vuestra Comision de Hacienda del Senado de Puerto Rico
solicité los comentarios del Departamento de Hacienda de Puerto Rico (en adelante, DH) y del
Departamento del Trabajo y de Recursos Humanos (en adelante, DTRH). Al redactar dicho informe
solo se habia recibido los comentarios del DTRH.
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El DTRH, expres6 en su ponencia que, conforme a la Exposicion de Motivos del proyecto, se
alude al alcance de los conceptos salario e ingreso bruto en virtud del Codigo de Rentas Internas
para un Nuevo Puerto Rico, segin enmendado;’ y se expone la necesidad de que la remuneracién
que recibe el empleado, ya sea por acuerdo transaccional ante una separacion del empleo o pago por
despido injustificado, esté excluida, tanto de los salarios (estado de derecho vigente'®) como del
ingreso bruto. Véase, Ponencia del Departamento del Trabajo y de Recursos Humanos al P. del S.
2381.

Expresaron que mediante la presente medida, se permitira a los empleados que se vean
impactados por un despido sin justa causa o que, ante la terminacion de su empleo, opten por firmar
un acuerdo transaccional con su patrono, reciban una cantidad de dinero mayor en momentos en que
su situacion financiera puede verse mas comprometida. Véase, Ponencia del Departamento del
Trabajo y de Recursos Humanos al P. del S. 2381.

El DTRH, estima que, tal y como se colige de la Exposicion de Motivos de la presente
medida, los pagos aludidos son similares a los que mediante enmienda'' a la Ley Num. 80 de 30 de
mayo de 1976'%, seglin enmendada, estan exentos del pago de contribuciones. Véase, Ponencia del
Departamento del Trabajo y de Recursos Humanos al P. del S. 2381.

La Ley 278-2008, enmendd los Articulos 7 y 10 de la Ley Num. 80, antes citada, para
disponer que en algunos casos, ain cuando exista justa causa para el despido, no se le haran
descuentos en el origen ni estaran sujetos a tributacion los pagos que se le hagan a los empleados,
(contando ya estos empleados con el beneficio propuesto). No obstante, los despidos que se deban a
conducta impropia, negligencia o violacion de las normas de la empresa no recibiran la exencién. El
DTRH destac6 que no se justificaria el mismo trato, ya que la conducta e incumplimiento del
empleado fue la que provoco el despido. Veéase, Ponencia del Departamento del Trabajo y de
Recursos Humanos al P. del S. 2381.

El Tribunal Supremo de Puerto Rico, ha determinado que la Ley Num. 80, es una de caracter
reparador por lo cual debe ser interpretada liberalmente a favor del empleado.'* Véase, Ponencia del
Departamento del Trabajo y de Recursos Humanos al P. del S. 2381.

Tal y como expresa la Exposicion de Motivos de la medida, se ha establecido por nuestro
Alto Foro que el citado estatuto persigue:

’ Ley 1-2011.
' Ley 1-2011, Seccion 1062.01. Noétese que en virtud de la Seccion 1062.01 del precitado estatuto, a la exclusion del
pago que previamente contenia el Codigo de Rentas Internas de 1994, derogado, se afiadié la remuneracion que reciba el
empleado como producto de un acuerdo transaccional.
" Ley 278-2008.
"2 Mejor conocida como: Ley de Despido Injustificado.
" Los casos identificados en el Articulo 2 de la Ley Nam. 80, supra, como justa causa para despido que recibiran este
beneficio son en ocasion de: “(d) Cierre total, temporero o parcial de las operaciones del establecimiento. Disponiéndose
que en aquellos casos en que la empresa posea mas de una oficina, fabrica, sucursal o planta, el cierre total, temporero o
parcial de las operaciones de cualquiera de estos establecimientos, constituird justa causa para el despido a tenor con este
Articulo. (e) Los cambios tecnoldgicos o de reorganizacion, asi como los de estilo, disefio o naturaleza del producto que
se produce o maneja por el establecimiento y los cambios en los servicios rendidos al publico. (f) Reducciones en
empleo que se hacen necesarias debido a una reduccion en el volumen de produccion, ventas o ganancias, anticipadas o
que prevalecen al ocurrir el despido.”
14 Véase, Adventist Health System Corp. v. Mercado Ortiz, 2007 TSPR 100 y Hon. Almodévar Marchany,
Secretario del Trabajo y Recursos Humanos de Puerto Rico v. G.P. Industries, Inc., 153 DPR 223 (2001).
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“brinda[r] a los trabajadores que han sido despedidos sin justa causa la oportunidad de
disfrutar de una indemnizacion que les permita suplir sus necesidades basicas durante el tiempo que
les pueda tomar conseguir un nuevo empleo”. Véase, Diaz v. Wyndham Hotel Corp., 155 D.P.R.
364, 375 (2001).

El Articulo 10 de la Ley Num. 80, dispone que no se realizara ningiin descuento del pago que
otorga el patrono por despido injustificado, por lo cual éste debe entregarse integro. V<éase,
Ponencia del Departamento del Trabajo y de Recursos Humanos al P. del S. 2381.

No obstante, el Departamento de Hacienda histéricamente ha considerado que es ingreso
bruto tributable. FEllo debido a que la Determinaciéon Administrativa Num. 08-13, de 31 de
diciembre de 2008, del Departamento de Hacienda, establecid6 que aun cuando no se permitiera
descontar contribuciones en el origen, el pago recibido estaba sujeto a tributar. Véase, Ponencia del
Departamento del Trabajo y de Recursos Humanos al P. del S. 2381.

El DTRH favorece la aprobacion del P. del S. 2381, por considerarla una medida de justicia
laboral. No obstante, recomiendan'’ que en el primer parrafo de la pagina 2 de la medida se
modifique su contenido de la siguiente manera:

“Resaltamos que, bajo el estado de derecho vigente, si el empleado es despedido sin justa
causa, el patrono debe otorgar de forma integra la indemnizacidén prescrita por la Ley Num. 80,
supra. Ello mediante las disposiciones de [Asimismo ocurre con] la Ley de Despido
Injustificado[,]; asimismo ocurre con [al tomar en cuenta] las enmiendas [a] que sufrid dicha Ley
en el ano 2008. No obstante, el Departamento de Hacienda habia analizado estas disposiciones
legales y a esos fines emiti6 la Determinacion Administrativa Num. 08-13, de 31 de diciembre de
2008. Con esta determinacion el Departamento resolvid que, aun cuando la citada indemnizaciéon no
esté sujeta a retencion en el origen, si se considera como ingreso bruto tributable, en la medida en
que no “ha sido exceptuada de la definicién de ingreso bruto”. Esta situacion ocasionaba que [, al
momento de recibir su indemnizacion,] el trabajador despedido sin justa causa oportunamente
sufria una disminucion en la cuantia que recibia por concepto del beneficio que le otorga la Ley
Num. 80, supra. Esto ocurria toda vez que la citada Determinacion del Departamento de Hacienda
habia interpretado que la remuneracion estaba sujeta a tributacion. Igual situacidon ocurria cuando el
pago se recibia como resultado de un acuerdo transaccional.

Véase, Ponencia del Departamento del Trabajo y de Recursos Humanos al P. del S. 2381.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, esta Comision evaluo la
presente medida. Concluimos que las disposiciones de esta medida, no tienen un impacto
significativo, comparado con el beneficio de gran importancia para todos nuestros ciudadanos.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalu6 la presente medida y la aprobacion de la misma no tendrd impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

" La recomendacion est4 dirigida a distinguir, cudndo es que surge la obligacién de tributar por el dinero recibido, toda
vez que a su recibo, el Articulo 10 de la Ley Num. 80, no permite descuentos de ningtin tipo.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda favorablemente la
aprobacion de la medida con enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2416, y se
da cuenta del Segundo Informe de la Comision de Salud, sin enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana:

“LEY
Para enmendar el inciso (a) 2 del Articulo 5.11 de la Ley Num. 247-2004, segiin enmendada,
conocida como “Ley de Farmacia de Puerto Rico”, a fin de eliminar el requisito a los médicos
debidamente licenciados, de la obtenciéon de una licencia de botiquin para la compra y
administracién de vacunas en sus oficinas médicas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Tradicionalmente, la vacunacion de nuestros nifios ha recaido en su médico primario, ya sea
por su pediatra, médico generalista o0 médico de familia.

Durante los pasados 25 afios varios factores han incidido en la disminucién de la vacunacion
en Puerto Rico. Entre éstos, han aumentado el nimero de vacunas de 4 a 16 en la edad pediatrica
por lo que la complejidad de la vacunacion ha incrementado, al igual que la facturacion y
reclamacion. Los planes pre pagados de salud han diversificado su cobertura de vacunacion.
Asimismo, la mayoria de los planes médicos no han ajustado proporcionalmente el pago al aumentar
el costo de cada vacuna. Al comparar el riesgo econdémico de vacunar a los nifios y su complejidad
contra los beneficios econdmicos, el 90% de los pediatras en Puerto Rico han dejado de vacunar.

Esto ha causado que en Puerto Rico los médicos generalistas y de familia no vacunen a nifios
y s6lo un 10% de los pediatras vacunan en sus oficinas. Esto contrasta, con la cifra de Estados
Unidos donde, segun el Center for Disease Control (CDC), el 89% de los pediatras si vacunan. Aun
con este alto por ciento, el National Vaccine Advisory Commision (NVAC) del CDC considera que
hay un problema serio en accesibilidad en la vacunacion para los nifios en Estados Unidos.

La Vacunacion Universal Uniforme Sin Barreras comprende el que todos los nifios y
adolescentes tengan el mismo acceso a las vacunas que el Departamento de salud considere
necesarias para la poblacion menor de 21 afios, libre de costo. La Patient Protection an Afordable
Care Act (PPACA) que entrd en vigor el 23 de septiembre de 2010, incluye el concepto de la
vacunacion universal uniforme sin barreras.

El Concilio de Pediatria Capitulo de Puerto Rico de la Academia Americana de Pediatria que
atiende asuntos relacionados a la problematica actual de vacunacion ha divulgado la realidad de la
vacunacion en Puerto Rico y los obstidculos que la impiden, entre éstos, la licencia de botiquin,
requerida por la “Ley de Farmacia de Puerto Rico”.
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Durante la 2da Reunion de la Plataforma para la Vacunacion de Adolescentes en Puerto Rico
auspiciado por el Departamento de Salud en colaboracién con la Coalicion para el Control del
Cancer de PR y el Centro Comprensivo de Cancer de la UPR efectuada el miércoles, 19 de enero de
2011, en el Auditorio del Centro Comprensivo del Cancer UPR, Recinto de Ciencias Médicas se
plantearon las barreras y oportunidades para la prevencion del cancer del cuello uterino mediante la
vacunacion contra el VPH (virus del papiloma humano) en PR. Asimismo, en conferencia de prensa
efectuada el martes, 25 de enero del corriente por el Secretario de Salud, Hon. Lorenzo Gonzélez, la
Dra. Iris Cardona, Asesora del Programa de Vacunacién del Departamento de Salud manifesto la
necesidad de enmendar la Ley de Farmacia, en cuanto al requisito licencia de botiquin de oficina
médica por la limitacion que esto representa para la vacunacion a la poblacion en general por parte
de los médicos en sus oficinas.

La Ley Num. 247-2004, segiin enmendada, conocida como “Ley de Farmacia de Puerto
Rico”, segun expresa su Exposicion de Motivos es promover y proteger la salud, la seguridad y el
bienestar publico, fortalecer la Junta de Farmacia de Puerto Rico, organismo responsable de regular
la profesion de farmacia, y proveer una definicion maés especifica de las responsabilidades y
funciones del farmacéutico y del técnico de farmacia. Ademas, crea la Division de Medicamentos y
Farmacia, como unidad administrativa del Departamento de Salud para una supervision mas efectiva
de las fases de manufactura, distribucion, dispensacion de medicamentos e intercambio de
medicamentos bioequivalentes en Puerto Rico.

En dicha Ley el Articulo 1.02 dictamina que su propdsito consiste en promover, preservar y
proteger la salud, la seguridad y el bienestar publico mediante el control y reglamentacion efectiva
de la practica de farmacia y el licenciamiento, control y reglamentacién de los establecimientos y
personas que manufacturan, distribuyen, dispensan y expenden medicamentos y artefactos que se
utilizan en el diagnostico, tratamiento y prevencion de enfermedades en el ELA.

La Ley 247, supra, no contempla regular el ejercicio de la medicina, ni expone como debe
reglamentarse la administracion de productos médicos como vacunas de parte de los médicos a sus
pacientes. Mdas aun, no existe reglamentacion alguna en ninguno de los estados o territorios de los
Estados Unidos en la que se imponga una licencia de botiquin o algin requisito similar a los
médicos para administrar vacunas o medicamentos en sus oficinas.

Dicho requisito en Puerto Rico constituye una barrera adicional a la vacunacién de nifios por
sus pediatras, las embarazas vacunadas por obstetras, y las personas de edad avanzada por sus
médicos internistas, médicos de familia o generalistas.

La enmienda propuesta persigue facilitar el acceso a la vacunacion a la poblacion en general
y los nifios en especifico, para que puedan vacunarse con su médico de cabecera e incrementar el
nimero de médicos que vacunan en sus oficinas.

Ante la situacion expuesta, esta Asamblea Legislativa considera meritorio enmendar la “Ley
de Farmacia de Puerto Rico”, a fin de eliminar el requisito a los médicos debidamente licenciados,
de la obtencidén de una licencia de botiquin para la compra y administracion de vacunas en sus
oficinas médicas.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.- Se enmienda el inciso (a) 2 del Articulo 5.11 de la Ley Num. 247-2004, segin
enmendada, conocida como “Ley de Farmacia de Puerto Rico”, para que se lea como sigue:
Articulo 5.11.-Botiquines
(a) Toda persona que mantenga un botiquin debera solicitar y obtener del Secretario una
de las siguientes licencias:
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1. Licencia de botiquin de institucion —

2. Licencia de botiquin de oficina- para todo botiquin ubicado en oficinas de
médicos, dentistas o podiatras, mediante la cual se podra adquirir y conservar
medicamentos Unica y exclusivamente para ser administrados a pacientes en
dichas oficinas, segin sea necesario en el curso normal de la préctica
profesional, para la prevencion, diagnostico, tratamiento, alivio o manejo de la
condicién del paciente, prohibiéndose el despacho o entrega para uso
posterior por el paciente, con excepcion de las muestras médicas en su envase
y rotulacidn original, asi identificadas por su manufacturero. Se excluyen las
vacunas del cumplimiento de esta licencia para su compra y administracion.

3. Licencia de botiquin de ambulancia —

Articulo 2.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
“SEGUNDO INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Salud, previo estudio y consideracion, recomienda la aprobacion del
Proyecto del Senado 2416, sin enmiendas en el entirillado electrénico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2416 tiene como finalidad enmendar el inciso (a) 2 del Articulo 5.11
de la Ley Num. 247-2004, segun enmendada, conocida como “Ley de Farmacia de Puerto Rico”, a
fin de eliminar el requisito a los médicos debidamente licenciados, de la obtencion de una licencia
de botiquin para la compra y administracion de vacunas en sus oficinas médicas.

La Exposicion de Motivos de esta medida destaca que tradicionalmente la vacunacion de
nuestros nifios ha recaido en su médico primario, ya sea por su pediatra, médico generalista o
médico de familia. Sin embargo, durante los pasados 25 afios varios factores han incidido en la
disminucioén de la vacunacion en Puerto Rico. Entre éstos, han aumentado el nimero de vacunas de
4 a 16 en la edad pediatrica por lo que la complejidad de la vacunacion ha incrementado, al igual que
la facturacion y reclamacion. Los planes pre pagados de salud han diversificado su cobertura de
vacunacion. Asimismo, la mayoria de los planes médicos no han ajustado proporcionalmente el pago
al aumentar el costo de cada vacuna. Al comparar el riesgo econdmico de vacunar a los nifios y su
complejidad contra los beneficios economicos, el 90% de los pediatras en Puerto Rico han dejado de
vacunar.

Esto ha causado que en Puerto Rico los médicos generalistas y de familia no vacunen a nifios
y s6lo un 10% de los pediatras vacunan en sus oficinas. Esto contrasta, con la cifra de Estados
Unidos donde, segun el Center for Disease Control (CDC), el 89% de los pediatras si vacunan. Aun
con este alto por ciento, el National Vaccine Advisory Commision (NVAC) del CDC considera que
hay un problema serio en accesibilidad en la vacunacién para los nifios en Estados Unidos. La
Vacunacion Universal Uniforme Sin Barreras comprende el que todos los nifios y adolescentes
tengan el mismo acceso a las vacunas que el Departamento de Salud considere necesarias para la
poblacion menor de 21 afios, libre de costo. La Patient Protection an Afordable Care Act (PPACA)
que entrd en vigor el 23 de septiembre de 2010, incluye el concepto de la vacunacion universal
uniforme sin barreras.
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El Concilio de Pediatria Capitulo de Puerto Rico de la Academia Americana de Pediatria que
atiende asuntos relacionados a la problematica actual de vacunacion ha divulgado la realidad de la
vacunacion en Puerto Rico y los obstaculos que la impiden, entre éstos, la licencia de botiquin,
requerida por la “Ley de Farmacia de Puerto Rico”.

Durante la 2da Reunion de la Plataforma para la Vacunacion de Adolescentes en Puerto Rico
auspiciado por el Departamento de Salud en colaboraciéon con la Coalicion para el Control del
Cancer de PR y el Centro Comprensivo de Cancer de la UPR efectuada el miércoles, 19 de enero de
2011, en el Auditorio del Centro Comprensivo del Cancer UPR, Recinto de Ciencias Médicas se
plantearon las barreras y oportunidades para la prevencion del cancer del cuello uterino mediante la
vacunacion contra el VPH (virus del papiloma humano) en PR. Asimismo, en conferencia de prensa
efectuada el martes, 25 de enero del corriente por el Secretario de Salud, Hon. Lorenzo Gonzalez, la
Dra. Iris Cardona, Asesora del Programa de Vacunacién del Departamento de Salud manifesto la
necesidad de enmendar la Ley de Farmacia, en cuanto al requisito licencia de botiquin de oficina
médica por la limitacion que esto representa para la vacunacion a la poblacion en general por parte
de los médicos en sus oficinas.

La parte expositiva de esta pieza legislativa concluyd que ante la situacion expuesta, esta
Asamblea Legislativa considera meritorio enmendar la “Ley de Farmacia de Puerto Rico”, a fin de
eliminar el requisito a los médicos debidamente licenciados, de la obtencién de una licencia de
botiquin para la compra y administracion de vacunas en sus oficinas médicas.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Para el estudio del P. del S. 2416, la Comision de Salud del Senado solicitd6 memoriales
explicativos a la Oficina de Gerencia y Presupuesto, Asociacion de Compaiiias de Seguros
(ACODESE), Administracién de Seguros de Salud (ASES) y Departamento de Salud. Debido a la
intencion y exposicion de motivos manifestadas por el legislador en el presente proyecto, hemos
tomado en consideracion los memoriales explicativos emitidos para el analisis del Proyecto de la
Cémara 3364 por la Asociacion de Farmacias de la Comunidad de Puerto Rico, Colegio de Médicos
Ciruyjanos de Puerto Rico, Asociacion de Hospitales de Puerto Rico, Departamento de Justicia,
Sociedad Puertorriquefia de Pediatria y el Colegio de Farmacéuticos de Puerto Rico en lo referente y
mencionado sobre las vacunas.

Se desprende del Informe Positivo sobre el P. de la C. 3364 que la Asociacion de Farmacias
de la Comunidad de Puerto Rico que el Programa Vacunaciéon del Departamento de Salud
monitorea el manejo y audita los servicios que ofrecen los proveedores de los servicios de
vacunacion acogidos al Plan de Vacunacion del Gobierno de Puerto Rico, para asegurar que los
mismos cumplan con lo establecido por el Comité Asesor para las Practicas de Inmunizacion (4CIP)
y los Centros para el Control y Prevencion de Enfermedades (CDC). Entienden que de haber algin
problema relacionado con problemas en el acceso de vacunas, ya se hubiese atendido. El
mencionado Programa de Vacunacion del Departamento de Salud ha identificado que debido a la
alta demanda que tienen los servicios de vacunacion estos se tornan vulnerables al fraude y abuso.
A su entender se justifica una fiscalizaciébn y control directo, a través de dicho problema.
Finalmente esperan que se respete al profesional farmacéutico.

El Colegio de Médicos Cirujanos de Puerto Rico entiende que la mencionada enmienda

provocara una mejor y mas efectiva prestacion de servicios médicos en Puerto Rico. Promoviendo y
protegiendo la salud y el bienestar del publico. Indican que actualmente la practica contribuye a la
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burocratizacion, inefectividad, ineficiencia e inconsistencia de la prestacion de servicios médicos.
Al presente muchos médicos han optado por no solicitar dicha licencia de botiquin, por lo que estos
no ofrecen vacunas u otros medicamentos en sus oficinas. Provocando asi que muchos pacientes
compren sus medicamentos en la farmacia y lo llevan a las oficinas del médico. Lo que constituye
un peligro para la salud, porque no siempre mantienen los controles de manejo de los medicamentos
y se pudiera afectar la efectividad o integridad del medicamento. La aprobacién de la presente
medida promovera que los médicos que no tengan dicha licencia obtengan vacunas, evitando que
pacientes tengan que ir a varios lugares y hacer varias visitas a su medico para que sus hijos(as) o
¢éstos puedan recibir vacunas.

La Asociacion de Hospitales de Puerto Rico, indica actualmente existe un problema real en
relacion a la administracion de vacunas. Debido a que cada vez hay menos centros que ofrezcan este
servicio y Centros de Diagnostico y Tratamiento del gobierno no les administran vacunas a pacientes
con planes médicos privados que tengan cubierta de vacunas. Esto crea una escasez en oferta,
cuando el tener al dia las vacunas estd regulado por el gobierno y est4 revestido de un gran interés
publico por afectar la salud del pais. Mencionan que en Puerto Rico, la practica de la medicina es
una de las profesiones mas reguladas, lo que obliga a los médicos a mantener al dia su oficina

El Departamento de Justicia, expresa que el razonamiento sugerido es que los médicos
optan por no tener vacunas disponibles para de esta forma evitar cumplir con el requisito de obtener
y pagar los derechos de licencia de botiquin y exponerse a las penalidades dispuestas por la ley que
incluyen desde la exposicion de multas hasta cinco mil délares ($5,000) a la conviccion por delito
menos grave o incluso el cierre de sus facilidades. Les parece razonable lo expuesto en torno a que
lo requerido por la ley vigente puede representar un disuasivo para que los médicos obtengan la
licencia para cumplir con la Lay de Botequin y consecuentemente no muchos de ellos tienen
disponibles las vacunas para ser administradas a los pacientes. Coinciden en que mantener el
requisito impuesto seria desatender el tratamiento debido a la vacuna desde que es despachada por
una farmacia hasta que llega a la oficina del médico para ser administrada.

La Sociedad Puertorriquefia de Pediatria, recomienda favorablemente la aprobacion de
esta medida, por tratarse de una importante iniciativa en direccion correcta. Mencionan que segin
sus estadisticas, en un periodo de 10 afios, el porciento de pediatras que vacunan en sus oficinas se
ha reducido de un 33% a un 7%. Mediante la aprobacién de la presente medida se fomentard que los
nifios sean vacunados por sus pediatras, como debe ser. Es importante enfatizar que la Sociedad
tiene el firme proposito de formar parte activa en la formulacion y desarrollo de politicas publicas,
proyectos y programas dirigidos a la prevencion, tratamiento de condiciones que puedan afectar la
salud fisica y mental de los nifos y adolescentes en Puerto Rico.

El Colegio de Farmacéuticos de Puerto Rico (Colegio), no apoya la aprobacion de la
referida medida. Entienden que la ley vigente es necesaria para que el Departamento de Salud
mantenga los controles. El interés por eliminar la licencia de botiquin de oficina médica no puede
responder a que este requisito impida la adquisicion y almacenaje de medicamentos, para ser
administrados a pacientes, porque dicho requisito ha estado vigente por décadas y no ha impedido
que los médicos, dentistas y podiatras que quieren tener medicamentos, incluyendo vacunas, para
administrar en sus oficinas lo tengan. Finalmente exponen que de eliminar tal requisito, las oficinas
médicas podrian conservar vacunas que requieren el control de temperatura y humedad sin cumplir
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con esas condiciones y sin tener los permisos gubernamentales aplicables. En conclusion no apoyan
la aprobacion de la presente medida, que pone en riesgo la salud y seguridad de los pacientes.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
A tenor con el Articulo 8 de la Ley Numero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", la
Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal significativo sobre
las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION

Después de un exhaustivo andlisis, la Comisién de Salud del Senado entiende necesario
adoptar que se elimine el requisito de que los médicos, debidamente licenciados, tengan que obtener
una licencia de botiquin para poder comprar y administrar vacunas en sus oficinas médicas. Por otro
lado, no existe reglamentacion alguna en ninguna de los estados o territorios de los Estados Unidos
donde se imponga una licencia de botiquin o requisito similar a los médicos para administrar
vacunas en sus oficinas. El mencionado requisito es una barrera innecesaria para la practica de la
medicina en Puerto Rico. La Ley 247, supra, no contempla regular el ejercicio de la medicina, ni
expone como debe reglamentarse la administracion de productos médicos como vacunas de parte de
los médicos a sus pacientes. Tal como se desprende de la exposicion de motivos, la cifra en Estados
Unidos, segun el Center for Disease Control (CDC), es que el 89% de los pediatras si vacunan. Aun
con este alto por ciento, el National Vaccine Advisory Commision (NVAC) del CDC considera que
hay un problema serio en accesibilidad en la vacunacion para los nifios en Estados Unidos.

Es deber de nuestro Gobierno velar por la salud de nuestros ciudadanos y una medida como
la aqui referida traerd como benéfico a la poblacion un facil acceso a las vacunas como elemento de
la medicina preventiva. La enmienda propuesta persigue facilitar el acceso a la vacunacion a la
poblacién en general y los nifios en especifico, para que puedan vacunarse con su médico de
cabecera e incrementar el nimero de médicos que vacunan en sus oficinas.

A tenor con lo anterior, la Comisién de Salud del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion, recomienda la aprobacion del Proyecto del Senado 2416 sin enmiendas en el
entirillado electronico que se acompana.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Angel Martinez Santiago
Presidente

Comision de Salud”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2453, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, con enmiendas, segiin
el entirillado electronico que se acompaia:

49187



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

“LEY

Para enmendar el inciso (s) del Articulo 2.04, afiadir un nuevo inciso (f), y reenumerar los
inciso (f) y subsiguientes, respectivamente, en el Articulo 3.03; afadir un nuevo Articulo 3.05 y
reenumerar los articulos 3.05 al 3.14, como articulos 3.06 al 3.15, respectivamente; y enmendar el
incisos (¢) y afiadir un nuevo inciso (x) y reenumerar los incisos (y) y subsiguientes del Articulo
6.03 de la Ley Num. 149-1999, segin enmendada, conocida como “Ley Organica del Departamento
de Educacion de Puerto Rico”, a los fines de establecer los cursos de Bellas Artes como materia
obligatoria en los niveles elemental, intermedio y superior del sistema de ensefianza publica de
Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Indiscutiblemente, la educacidén ocupa un sitial prominente en nuestro pais. Tan es asi, que el
derecho a la educacién quedo plasmado en la seccion 5 del Art. IT de nuestra Constitucion, la cual
expresa que “toda persona tiene derecho a una educacion que propenda al pleno desarrollo de su
personalidad y al fortalecimiento del respeto de los derechos del hombre y de las libertades
fundamentales”. A través de la educacién se imparte la preparacion necesaria para que los
ciudadanos participen en el desarrollo social y econdmico de nuestra vida colectiva. Para ello, se
cred el Departamento de Educacion como la agencia gubernamental con el rol de administrar y
desarrollar la gesta educativa de nuestro pueblo. Esto, por virtud de la Ley Num. 149-1999, segun
enmendada, conocida como la Ley Orgénica del Departamento de Educacion.

Por su parte, el Secretario de Educacion es el responsable de dirigir y supervisar el conjunto
de actividades académicas y administrativas de dicho Departamento. A tales fines, el Secretario
organizara, planificara, dirigira, supervisard y evaluara las actividades académicas y administrativas
de la Agencia. A su vez, es el responsable de implantar la politica ptblica que la Asamblea
Legislativa y el Gobernador adopten con el fin de realizar los propositos que la Constitucion de
Puerto Rico y la Ley Organica pautan para el Sistema de Educacion Publica. Entre las multiples
funciones académicas a ser desempefiadas por el Secretario, ademas de las antes referidas, se
encuentra “el establecimiento de un curriculo basico para el Sistema de Educacion Publica con
margenes de flexibilidad suficientes para que las escuelas lo adapten a sus necesidades”.

En este sentido, es incuestionable la importancia que deben ocupar las Bellas Artes dentro
del proceso educativo formal de cada estudiante. Es decir, el proceso educativo estd incompleto si
no se incluyen las bellas artes, ademés de la instruccion y la educacion fisica, dentro de los
elementos fundamentales en la formacion de nuestros nifios y jovenes. De esta manera se propicia el
desarrollo artistico ya sea en teatro, musica, artes visuales, 0 movimiento y expresion dancistica, a
través de la participacion de los estudiantes en estos cursos buscando una mejor calidad de vida.

En vista de lo anterior, procede que la Asamblea Legislativa enmiende la referida Ley y
promueva la restitucion de las Bellas Artes como requisito en el sistema publico de ensefianza.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.- Se enmienda el inciso (s) del Articulo 2.04 de la Ley Num. 149-1999, segun
enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 2.04.-Autonomia de las Escuelas.-
(a)
(s) Asignard salones y facilidades adecuadas para los cursos regulares, de
educacion fisica y bellas artes”
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Articulo 2.-Se afnade un nuevo inciso (f) al Articulo 3.03 de la Ley Num. 149-1999, segun
enmendada, que leerd como sigue:
“Articulo 3.03.-Pertinencia de Programa de Estudios.-

Los programas de estudio de la escuela se ajustaran a las necesidades y experiencias
de sus estudiantes. Las directrices, los maestros y los consejos escolares cuidaran que la
escuela imparte:

(a)

® Propicien el desarrollo artistico a través de la participacion en cursos de

Bellas Artes, tales como: teatro, musica, artes visuales y movimiento y
expresion dancistica (movimiento corporal).

Articulo 3.-Se reenumeran los incisos (f) al (h), respectivamente, como incisos (g) al (i) de la
Ley Num. 149-1999, seglin enmendada.

Articulo 4.-Se afiade un nuevo Articulo 3.05 a la Ley Num. 149-1999, segin enmendada, que
leera como sigue:
“Articulo 3.05.-Bellas Artes.-

Las escuelas proveeran a todos sus estudiantes de los niveles elemental, intermedio y
superior con al menos w#n medio crédito en Bellas Artes por cada nivel ya sea en las dreas de
teatro, musica, artes visuales, y movimiento y expresion dancistica (movimiento corporal).
Se garantizard al menos un maestro de alguna de las Bellas Artes per-eadanivel en cada
escuela. El Secretario de Educacion debera asignar los maestros dando prioridad a los
maestros permanentes y que han sido declarados excedentes, previo a la aprobacion de esta
Ley. Todo maestro debera estar debidamente cualificado en el-éree alguna de las dreas de
las Bellas Artes que—impartira—a—sus—estudiantes. Los Directores de escuelas tienen la
responsabilidad de ser creativos con los respectivos planes escolares en términos de:
horario extendido; flexibilidad en las horas de almuerzo, y la integracion del maestro(a) con
otras materias”.

Articulo 5.-Se reenumeran los articulos 3.05 al 3.14, respectivamente, como Articulos 3.06 al
3.15 en la Ley Num. 149-1999, segin enmendada.

Articulo 6.-Se enmiendan el inciso (c) del Articulo 6.03 de la Ley Num. 149-1999, segin
enmendada, para que se lea como sigue:
“Articulo 6.03.- Facultades y Obligaciones del Secretario Auxiliar de Asuntos Académicos.-

En su funcion de Director Académico del Sistema de Educacion Publica de Puerto

Rico, el Secretario:

(a)

(©) Establecerd un curriculo basico para el Sistema de Educacion Publica con
margenes de flexibilidad suficientes para que las escuelas lo adapten a sus
necesidades. Incluird como requisitos del curriculo los cursos de educacion
fisica y bellas artes.

(d)
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Articulo 7.-Se afiade un nuevo inciso (x) al Articulo 6.03 de la Ley Num. 149-1999, segun
enmendada, que leerd como sigue:

(a)

(x) Formulara un plan de dos (2) anos, asignando los recursos necesarios para
establecer cursos de Bellas Artes en todas las escuelas en todos los niveles. A
tales fines, el Secretario debera presentar un plan que tenga como objetivo
cumplir a cabalidad con el mandato de ley, conforme a la capacidad del
Departamento. Para la implantacion de las disposiciones de esta Ley, el
Secretario recurrirda en primera instancia a los recursos humanos que seran
aquellos maestros declarados excedentes por el Departamento de Educacion
en las distintas escuelas...”

Articulo 8.-Se reenumeran los incisos (x) al ¢bb)-(cc), respectivamente, como incisos (y) al
tee) (dd) en la Ley Num. 149-1999, segin enmendada.

Articulo 9.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Educacion y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previo
estudio y consideracion del P. de la S. 2453, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion de esta
medida, con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El proposito de la presente pieza legislativa, es enmendar el inciso (s) del Articulo 2.04,
afladir un nuevo inciso (f), y reenumerar los inciso (f) y subsiguientes, respectivamente, en el
Articulo 3.03; afiadir un nuevo Articulo 3.05 y reenumerar los articulos 3.05 al 3.14, como articulos
3.06 al 3.15, respectivamente; y enmendar el incisos (c) y afadir un nuevo inciso (X) y reenumerar
los incisos (y) y subsiguientes del Articulo 6.03 de la Ley Num. 149-1999, segiin enmendada,
conocida como “Ley Orgénica del Departamento de Educacion de Puerto Rico”, a los fines de
establecer los cursos de Bellas Artes como materia obligatoria en los niveles elemental, intermedio y
superior del sistema de ensefianza publica de Puerto Rico.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Segun la exposicion de motivos de la presente medida, la educacion ocupa un sitial
prominente en nuestro pais. Tan es asi, que el derecho a la educacién quedd plasmado en la seccion
5 del Art. II de nuestra Constitucion, la cual expresa que “toda persona tiene derecho a una
educacion que propenda al pleno desarrollo de su personalidad y al fortalecimiento del respeto de los
derechos del hombre y de las libertades fundamentales”. A través de la educacion se imparte la
preparacion necesaria para que los ciudadanos participen en el desarrollo social y econdémico de
nuestra vida colectiva. Para ello, se cre6 el Departamento de Educacion como la agencia
gubernamental con el rol de administrar y desarrollar la gesta educativa de nuestro pueblo. Esto, por
virtud de la Ley Num. 149-1999, segin enmendada, conocida como la Ley Organica del
Departamento de Educacion.
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Por su parte, el Secretario de Educacion es el responsable de dirigir y supervisar el conjunto
de actividades académicas y administrativas de dicho Departamento. A tales fines, el Secretario
organizara, planificara, dirigira, supervisard y evaluard las actividades académicas y administrativas
de la Agencia. A su vez, es el responsable de implantar la politica publica que la Asamblea
Legislativa y el Gobernador adopten con el fin de realizar los propositos que la Constitucion de
Puerto Rico y la Ley Organica pautan para el Sistema de Educacion Publica. Entre las multiples
funciones académicas a ser desempenadas por el Secretario, ademds de las antes referidas, se
encuentra “el establecimiento de un curriculo basico para el Sistema de Educacion Publica con
margenes de flexibilidad suficientes para que las escuelas lo adapten a sus necesidades”.

En este sentido, es incuestionable la importancia que deben ocupar las Bellas Artes dentro
del proceso educativo formal de cada estudiante. Es decir, el proceso educativo estd incompleto si
no se incluyen las bellas artes, ademas de la instruccion y la educacion fisica, dentro de los
elementos fundamentales en la formacion de nuestros nifios y jovenes. De esta manera se propicia el
desarrollo artistico ya sea en teatro, musica, artes visuales, 0 movimiento y expresion dancistica, a
través de la participacion de los estudiantes en estos cursos buscando una mejor calidad de vida.

En vista de lo anterior, procede que la Asamblea Legislativa enmiende la referida Ley y
promueva la restitucion de las Bellas Artes como requisito en el sistema publico de ensefianza.

Para la evaluacion y consideracion de esta pieza legislativa, la Comision de Educacion y
Asuntos de la Familia del Senado solicit6 memoriales explicativos a: Departamento de Educacion;
Consejo de Educacion de Puerto Rico; Sra. Betzaida Vargas Batista; Sr. Luis A. Gonzélez Mrtinez;
Sr. Axel J. Delgado Portalatin.

DEPARTAMENTO DE EDUCACION:

A través de su memorial explicativo reconocen que la presencia de las artes en la educacion
de los nifios y jovenes, a través de la educacion artistica en cualquiera de sus modalidades,
contribuye al desarrollo pleno de los individuos, fortaleciendo los valores y la formacion de
ciudadanos libres, creativos, criticos, respetuosos del otro y de su entorno. De igual forma, la
educacion artistica requiere del disefio y aplicacion de modelos, programas y estrategias para el
desarrollo de propuestas pedagogicas y formacion docente que respondan a las diversas realidades
nacionales, locales y regionales.

El Programa de Bellas Artes (“Programa”) es parte integral del Area de Servicios
Académicos. Inicialmente sus componentes estaban constituidos como programas separados: Artes
Visuales, Musica y Teatro. Estos fueron consolidados en 1970 en la Division de Bellas Artes. Desde
el 1995, se incorpord la disciplina de Danza.

Con el estudio del Programa, los estudiantes desarrollan las destrezas psicomotoras,
cognoscitivas y afectivas que son bdsicas en su proceso de enseflanza y aprendizaje. Las
experiencias artisticas que los estudiantes adquieren y disfrutan durante su vida escolar los capacitan
para: (i) conducirse creativamente, (ii) afirmar su personalidad, (iii) prepararse para la vida, (iv)
ampliar su entendimiento del mundo, (iv) fortalecer su sentido ético y estético y (iv) desarrollar sus
valores espirituales y su amor por el ambiente que los rodea.

El Programa de Bellas Artes, delinea la ensefianza de las disciplinas de las bellas artes en una
secuencia progresiva de desarrollo de conceptos, destrezas y actitudes. Con ello enfatizamos que la
enseflanza de las artes constituya una disciplina que posee su estructura conceptual y lenguaje
propio. El Manual de Estandares del Programa de Bellas Artes establece los siguientes principios en
torno a la naturaleza del arte:
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1. La capacidad estética es primeramente una disposicion natural del ser humano hacia
la realidad (tanto de su vida interior como exterior) caracterizada por la percepcion,
interpretacion, creacion y disfrute de formas verbales, sonoras, plasticas, gestuales o
cinéticas.

2. La capacidad estética se manifiesta en el lenguaje de las artes. Los lenguajes sonoro,
pléstico, gestual y cinético, son formas naturales que evolucionan histéricamente, por
medio del cual el ser humano expresa su interior, representa la realidad y comunica
significados.

3. Las artes son formas que utiliza el ser humano para satisfacer sus necesidades
emocionantes, cognoscitivas y sociales, pues expresan, representan y comunican su
mensaje de manera especial.

4. El acto y proceso de expresion, representacion y comunicacion natural de emociones,
ideas y realidades a través del arte es un modo de pensar y un lenguaje que se vale de
sistemas de representacion (notas musicales, imagenes, otros), procesos de
pensamiento (repeticion, simultaneidad, composicion, visualizacidon, otros) y
actitudes.

5. Las artes, como disciplinas académicas, se estructuran y comprenden en términos de
formas, medios técnicas y géneros particulares. El estudio y la comprension de éstas,
facilita y perfecciona el desarrollo de la capacidad estética natural.

6. El lenguaje del arte como actividad humana expresiva, interpretativa y comunicativa,
estd historico y socialmente condicionado. Los simbolos, medios y técnicas que lo
definen varian dependiendo de la época, la cultura, el grupo social y el individuo.

La Ley Federal “No Child Left Behind” (NCLB) establece que los cursos de Bellas Artes son
temas académicos basicos (“core academic subjects”) junto con el inglés, la matematica, la ciencia,
la economia, la historia y la geografia. Bajo dicha Ley, el presupuesto, materiales y desarrollo
profesional de los docentes que los ofrecen se sufragan con fondos federales.

En la actualidad, el Programa cuenta con un total de 1,795 maestros permanentes,
distribuidos en 1,463 escuelas del Sistema. Estos maestros se subdividen en las siguientes
categorias:

705 maestros de Artes Visuales

80 maestros de Danza y Movimiento Corporal
717 maestros de Musica

293 maestros de Teatro

El Departamento indica que con esto demuestra ya cuenta con el personal docente
permanente y certificado en Bellas Artes para que cada una de las 1,463 escuelas cuente con al
menos un maestro de Bellas Artes. A su vez, esto no afectaria los 300 maestros de Bellas Artes ya
ubicados en las Escuelas Especializadas del Sistema. Por consiguiente, esta medida no conllevaria el
reclutamiento de maestros adicionales.

En relacion a los cambios sustantivos a la Ley Organica, resulta necesario sefialar la
necesidad de que se enmiende el contenido del inciso (s) del Articulo 2.04, para establecer que la
asignacion de salones y facilidades adecuadas para los cursos de bellas artes estard sujeta a la
disponibilidad de recursos y planta fisica de cada escuela del Sistema.
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En vista de todo lo anteriormente expuesto, presentan su oposicion a la medida al entender
que lo propuesto se puede disponer internamente mediante una carta circular.

CONSEJO DE EDUCACION DE PUERTO RICO:

El Consejo de Educacion favorece la aprobacion de esta medida. En su memorial explicativo
expresa, que la educacion tiene un rol importante en el desarrollo de todos los aspectos de nuestra
sociedad. Es por ello que entienden que, la educacioén de los nifios y jévenes es una prioridad que
debe ser atendida de manera rigurosa, reflejando una vision integrada y coherente del aprendizaje,
salvaguardando la calidad y adecuacidad de la educacion.

Por su parte, afiadieron que la educacién artistica es dindmica, no es una mera adquisicion
memoristica de simbolos y vocabulario técnico, sino que envuelve la experiencia sensorial,
interpretacion valorativa y el andlisis a la solucion de problemas, como resultado de la conexion
cerebral inter hemisférica. Ademas, consideran que la mision de la educacion artistica debe estar
enfocada en lograr un equilibrio entre lo cientifico y el &mbito humanista en el proceso educativo del
estudiante, que no solamente lo prepare para ganarse la vida, sino para vivirla plenamente.

Aclararon que las terapias que se les ofrecen a nifios con algun problema de conducta o de
aprendizaje, tienen que ver directamente con las bellas artes. Resaltaron la cantidad de datos sobre
estudiantes sobresalientes y brillantes que han desarrollado sus destrezas de retencion, entre otros,
por haber estado expuestos a ambientes musicales o algiun otro ejercicio que a edad temprana le haya
permitido aplicarse mas.

El Consejo de Educacion de Puerto Rico entiende que el Programa de Bellas Artes esta
inmerso en los curriculos del Departamento de Educacion, sin embargo, el mismo no ha tenido la
atencion debida. A su vez, consideran que convertir el curso de Bellas Artes obligatorio en los
niveles elemental, intermedio y superior del sistema de ensefianza, redundaréd en grandes beneficios
para nuestros nifios cuyos talentos artisticos no estan siendo desarrollados a plenitud. Sobre esto,
explicaron que el desarrollo de esta iniciativa es fundamental para forjar ciudadanos educados,
responsables y sensibles, lo que a su vez incidird positivamente en la calidad de vida de nuestra
sociedad.

SRA. BETZAIDA VARGAS BATISTA (Maestra del Departamento de Educacion):

En su memorial explicativo explico que, segtn la Carta Circular #9-2007-2008 “POLITICA
PUBLICA SOBRE LA ORGANIZACION Y LA OFERTA CURRICULAR DEL PROGRAMA DE
BELLAS ARTES EN LOS NIVELES ELEMNTAL Y SECUNDARIO DE LAS ESCUELAS
PUBLICAS DE PUERTO RICO?”, la cual cita a la Ley 149-1999, segun enmendada, conocida como
la “Ley Organica del Departamento de Educacion de Puerto Rico”, el estudiante es la razon de ser de
nuestro sistema educativo por lo que la organizacion, distribucién de recursos y horarios de las
escuelas estan obligados por ley a responder inmediatamente y directamente a las necesidades de los
estudiantes y el aprovecho académico escolar.

En cuanto al Programa de Bellas Artes, explicd que su filosofia promulga lo indispensable e
insustituible de la presencia del maestro especializado, segun su naturaleza, para incrementar el
aprovechamiento académico de nuestros estudiantes. Segun informo, el especialista en Bellas Artes
es el que le va a proveer al estudiante variedad de actividades, creando laboratorios donde ellos
ejecuten las destrezas e internalicen los nuevos conceptos compartidos con otras areas del saber, que
al final lo ayudara a desenvolverse afectivamente en nuestra sociedad.

Por su parte, anadi6 que, la Ley Federal “No Child Left Behind” de 2001, Capitulo IX,
clasifica las Bellas Artes como “core subject”, que significa curso medular. Segun entiende, esto
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requiere cambios en la posicion que ocupan las Artes en el curriculo, en la preparacion docente y
sobre todo en los paradigmas administrativos vigentes.

A su parecer, el Programa de Bellas Artes es tan enriquecedor y productivo que no tan solo
se queda en la sala de clase, sino que se deja sentir en otros estratos de la sociedad, donde su
manifestacion es aceptable y competitiva, dejando ver claramente que en Puerto Rico tenemos
estudiantes talentosos y maestros que verdaderamente aman su profesion.

La profesora Vargas Batista aspira a que se apruebe una ley la cual le permita a los
estudiantes su mayor potencial académico y artistico. Segiin explicd, de esta manera los maestros de
Bellas Artes existentes podran aportar al desarrollo de la integracion con otras materias y permitir la
permanencia de los mismos en nuestro sistema educativo para el maximo aprovechamiento
académico de nuestros estudiantes.

SR. LUIS A. GONZALEZ MARTINEZ (FACILITADOR DOCENTE DE BELLAS ARTES,
DISTRITO DE ARECIBO):

Segun el memorial explicativo suministrado, los paises del G8 son los mas desarrollados del
mundo. Sus economias dictan las pautas del flujo de capital en todos los niveles. Sin embargo, estos
ademads de tener grandes imperios militares son también los artifices de los grandes movimientos de
las bellas artes en nuestro planeta. Estos han visualizado las mismas no solo como un medio de
desarrollo de la cultura sino también de la economia.

Asegura el profesor que las Bellas Artes en estos paises son una industria que genera en
algunos casos hasta el 20% de sus economias. Resaltd el caso de los Estados Unidos, donde la
industria de cine genera miles de empleos y trillones de dolares en ganancia al afio. Siendo esta la
meca del cine a nivel mundial. Afiade que, actualmente, las obras de teatro de Broadway son el
enlace de apoyo no solo econdémico sino cultural en la ciudad mas importante del mundo, New York.
Menciona también a Japon como uno de los mayores y mejores fabricantes de instrumentos. Afirmé
también que paises emergentes como la India tienen actualmente la industria de cine mas productiva
en la historia, con cientos de estrenos al afio en Hollywood, basados en una cultura milenaria donde
las bellas artes son parte de su eje central.

De otra parte, indico que la educacion es parte esencial del desarrollo de los pueblos. Siendo
asi, entiende que un pueblo educado es un pueblo préspero. Estudios recientes demuestran que los
estudiantes que dominan las Bellas Artes son mas inteligentes y capaces de enfrentar los retos de las
nuevas economias que los que no han sido expuestos a ellas.

El profesor Gonzalez Martinez considera que las escuelas que cuentan con un maestro de
Bellas Artes en cualquiera de sus disciplinas cuentan con mas logros académicos y mayor disciplina.
Para éste, las escuelas con menor indice de violencia en la Isla son las que cuentan con maestros de
Bellas Artes y agrupaciones que las hacen resaltar no solo a nivel estatal sino también a nivel
nacional e internacional. Estas agrupaciones permiten una mayor interaccion con los padres y la
comunidad escolar. Ademas, manifesté que todas las profesiones relacionadas a las Bellas Artes se
estudian en universidades prestigiosas tanto en la isla como en la nacion o en el extranjero.

Por todo lo antes expuesto, el establecer las Bellas Artes como requisito en cada escuela no
puede verse como una posibilidad, tiene que verse como una necesidad.

SR. AXEL J. DELGADO PORTALATIN (FACILITADOR DOCENTE DE BELLAS ARTES,
DISTRITO DE MANATI):

Seglin el memorial explicativo suministrado por el profesor Delgado Portalatin, en los paises
mas desarrollados como Estados Unidos, Reino Unido, Japén, China y Brasil, por mencionar
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algunos, existe un factor comun que los ha llevado entre otras estrategias a alcanzar altos niveles de
escolaridad, proficiencia académica y competitividad dentro de espectro global.

Para este, la presencia de programas académicos diversos promueve el desarrollo
multidisciplinario del estudiante utilizando las Bellas Artes como plataforma de integracion
curricular. Aclaré que las Bellas Artes no deben tomarse como un mero recurso de apreciacion.
Entiende que dicha disciplina debe ser llevada a todos los sectores de la sociedad incluyendo los
sectores mas desventajados, pues son esos sectores los que mas se benefician de la exposicion a las
Bellas Artes en cualquiera de sus disciplinas.

De otra parte, precis6é que en la actualidad se ofrecen cursos de Bellas Artes y se brinda la
oportunidad al maestro y a la comunidad escolar de integrarlos con las materias basicas,
diversificando el curriculo escolar. Incluso el Programa de Bellas Artes se encuentra en una intensa
capacitacion de los maestros de Bellas Artes para que éstos realicen una integracion efectiva en
equipo con los maestros de las materias basicas. El problema es que al presente no se dispone de al
menos un maestro de Bellas Artes en cada escuela. En muchos casos por falta de creatividad y
flexibilidad con el horario del maestro y en otros casos, a pesar de ser requisito de graduacion se
dispone del recurso declarandolo “excedente” ante la merma en la matricula.

En su opinion, limitar el acceso a las Bellas Artes a sectores o a niveles académicos
especificos seria un acto de discriminacion y de injusticia, pues todos nuestros nifios deben tener
acceso igual a la exposicion de las Bellas Artes como herramienta para el mejoramiento académico y
como agente de diversidad donde se promueve el desarrollo artistico.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, “Ley para la
Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, segiin enmendada, y el
Reglamento del Senado de Puerto Rico, se determina que con la aprobacion de esta medida, no se
veran afectados los presupuestos de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o
corporaciones publicas del Gobierno de Puerto Rico.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalu6 la presente medida y entiende que la aprobacion de la misma no tendrd impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

La Comisién de Educacion y Asuntos de la Familia concuerda con el propdsito de la presente
medida de establecer los cursos de Bellas Artes como materia obligatoria en los niveles elemental,
intermedio y superior del sistema de ensefianza publica de Puerto Rico.

La educacion artistica representa una actividad dinamica y unificadora, con un rol
potencialmente vital en la educacion de los nifios. Como parte esencial del proceso educativo, es
importante fomentar la actitud creadora de los alumnos ya que se ha comprobado que existe una
diferencia entre un ser humano sensible y creador y otro que no tenga capacidad para aplicar sus
conocimientos ya que encontrard dificultades para relacionarse con el medio ambiente.

Por su parte, y segun se determind en la evaluacion de esta medida, el Departamento de
Educacion debe tener al menos un maestro de Bellas Artes por escuela. Siendo asi, la aprobacion de
esta medida no requiere la contratacion de personal adicional. De otro lado, la medida, segin se
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establece en el entirillado electronico que acompaia este informe, coincide con la reglamentacion
vigente escolar al disponer medio (}2) crédito por grado en cursos de Bellas Artes.

Por las razones antes expuestas la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, previo
estudio y consideracion, recomiendan la aprobacion de la presente medida con enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Kimmey Raschke Martinez
Presidenta

Comision de Educacion

y Asuntos de la Familia”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2479, y se
da cuenta del Informe de la Comisién de lo Juridico Civil, sin enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana:

“LEY
Para enmendar el Articulo 2A de la Ley Num. 104 de 29 de junio de 1955, segun
enmendada, mejor conocida como la “Ley de Pleitos Contra el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, a los fines de eximir del requisito de notificacion por correo certificado y extender el término
de notificacion a aquellos demandantes que se encuentren ingresados en una facilidad correccional;
y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Departamento de Correccion y Rehabilitacion (en adelante, el DCR) fue creado bajo el
Plan de Reorganizaciéon Num. 3 del 9 de diciembre de 1993. Este agrupa a la Administracion de
Correccion (AC), la Administracion de Instituciones Juveniles (Al)), la Corporacion de Empresas de
Adiestramiento y Trabajo (CEAT), La Junta de Libertad Bajo Palabra (JLBP) y la Oficina de
Servicios con Antelacion al Juicio (OSAJ). Su misidén es estructurar, desarrollar y coordinar la
politica publica del Gobierno de Puerto Rico sobre el sistema correccional y la rehabilitacion de la
poblacién correccional adulta y juvenil. En particular, se provee custodia y rehabilitacién a los
miembros de la poblacion correccional mediante la implementacion de servicios de calidad, la
integracion, combinacidn e innovacion de programas educativos, programas de fe, y programas de
reinsercion comunitaria.

Como es de esperar de toda facilidad correccional, el DCR impone estrictas medidas de
seguridad que afectan todas las operaciones de la agencia; incluyendo los servicios de
correspondencia.  Dicha agencia, cuenta con un Reglamento de Normas para Regir la
Correspondencia de los Miembros de la Poblacién Correccional en Instituciones Correccionales y
Programas de la Administracion de Correccidon. Entre otras cosas, el referido reglamento prohibe el
envio de correspondencia certificada a miembros de la poblacion correccional.

Por otro lado, debido a las medidas de seguridad existentes, las comunicaciones de los
miembros de la poblacion correccional son objeto de revision y otros tramites administrativos. El
proceso antes descrito, supone una demora y pudiera ir en detrimento de la notificacion oportuna de
acciones contra el Estado por parte de confinados. Lo mismo sucede con los términos provistos para
notificar. Resulta necesario indicar que los miembros de la poblacion correccional no tienen la
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misma oportunidad para tramitar las notificaciones requeridas vis a vis un ciudadano particular en la
libre comunidad. Ello no puede ser impedimento para ganar acceso a la justicia.

Si bien es cierto que la Ley de Pleitos contra el Estado dispone para que las notificaciones de
demandas contra el Estado se hagan en cualquier forma fehaciente reconocida en derecho, existen
reclamos de miembros de la poblacion correccional quienes sostienen que en los tribunales les
desestiman los casos por no haberse hecho las notificaciones mediante correo certificado. Requerir
€S0, supone una carga onerosa contra litigantes que no tienen los recursos econdmicos para costear
dichos servicios. Ante el volumen de reclamaciones que someten los miembros de la poblacién
correccional, el DCR tampoco puede hacerse cargo de los referidos costos.

Somos del criterio de que administrativamente se puede lograr que con el envio por correo
ordinario se cumpla con los requisitos de notificacion adecuada. Para ello, se debe incluir en la
notificacion una certificacion de envio a ser expedida por la Administracién de Correccion, en la que
se acredite fecha y hora de envio.

Cabe senalar, que esta Ley en nada perjudica los derechos del Estado ante reclamaciones en
su contra. Notese, que la Ley Num. 1-2003 provee para el establecimiento de un Registro de
Demandas Civiles en contra del Estado y requiere que los funcionarios publicos a cargo de una
entidad gubernamental o funcionario designado por éste informen cuando se recibe una demanda en
contra de la agencia o en su caracter personal relacionada con las funciones de su cargo. Asi las
cosas, queda protegido el interés publico.

Con la aprobacion de esta Ley, la presente Asamblea Legislativa reitera su compromiso de
garantizar el derecho a la Justicia.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Enmendar el Articulo 2A de la Ley Num. 104 de 29 de junio de 1955, segin
enmendada, mejor conocida como la “Ley de Pleitos Contra el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2A.- Reclamaciones y acciones contra el E.L.A.-Notificaciones

(a)

(b) Dicha notificacion se entregara al Secretario de Justicia remitiéndola por correo
certificado, o por diligenciamiento personal, o en cualquier otra forma fehaciente
reconocida en derecho.

En aquellos casos en los que la parte demandante se encuentre ingresada en una facilidad
correccional, la notificacion escrita se podra realizar por correo ordinario. Bajo estas
circunstancias, se deberd acompaniar con la notificacion una certificacion de envio a ser provista
por la Administracion de Correccion, en la que se acredite fecha y hora de envio.

(©) La referida notificacion escrita se presentard al Secretario de Justicia dentro de los
noventa (90) dias siguientes a la fecha en que el reclamante tuvo conocimiento de los
dafos que reclama. Si el reclamante estuviere mental o fisicamente imposibilitado
para hacer dicha notificacion dentro del término prescrito, no quedard sujeto a la
limitacion anteriormente dispuesta, viniendo obligado a hacer la referida notificacion
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha en que cese la incapacidad.

En aquellos casos en los que la parte demandante se encuentre ingresada en una facilidad

correccional, la notificacion escrita se presentara dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes a
la fecha en que el reclamante tuvo conocimiento de los daiios que reclama.

) ...
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(e) ...

® ...”

Articulo 2.- El Secretario del Departamento de Correccion y Rehabilitacion debera adoptar
las medidas administrativas necesarias para cumplir con la presente Ley.

Articulo 3.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de lo Juridico Civil del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion del P del S 2479 recomienda a este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida, sin
enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
Para enmendar el Articulo 2A de la Ley Num. 104 de 29 de junio de 1955, segun
enmendada, mejor conocida como la “Ley de Pleitos Contra el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, a los fines de eximir del requisito de notificacién por correo certificado y extender el término
de notificacion a aquellos demandantes que se encuentren ingresados en una facilidad correccional;
y para otros fines.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El Departamento de Correccion y Rehabilitacion (en adelante, el DCR) fue creado bajo el
Plan de Reorganizaciéon Num. 3 del 9 de diciembre de 1993. Este agrupa a la Administracion de
Correccion (AC), la Administracion de Instituciones Juveniles (AlJ), la Corporacion de Empresas de
Adiestramiento y Trabajo (CEAT), La Junta de Libertad Bajo Palabra (JLBP) y la Oficina de
Servicios con Antelacion al Juicio (OSAJ). Su misidén es estructurar, desarrollar y coordinar la
politica publica del Gobierno de Puerto Rico sobre el sistema correccional y la rehabilitacion de la
poblacién correccional adulta y juvenil. En particular, se provee custodia y rehabilitacién a los
miembros de la poblacion correccional mediante la implementacion de servicios de calidad, la
integracion, combinacidn e innovacion de programas educativos, programas de fe, y programas de
reinsercion comunitaria.

Como es de esperar de toda facilidad correccional, el DCR impone estrictas medidas de
seguridad que afectan todas las operaciones de la agencia; incluyendo los servicios de
correspondencia.  Dicha agencia, cuenta con un Reglamento de Normas para Regir la
Correspondencia de los Miembros de la Poblacién Correccional en Instituciones Correccionales y
Programas de la Administracion de Correccion. Entre otras cosas, el referido reglamento prohibe el
envio de correspondencia certificada a miembros de la poblacion correccional.

Por otro lado, debido a las medidas de seguridad existentes, las comunicaciones de los
miembros de la poblacion correccional son objeto de revision y otros tramites administrativos. El
proceso antes descrito, supone una demora y pudiera ir en detrimento de la notificacion oportuna de
acciones contra el Estado por parte de confinados. Lo mismo sucede con los términos provistos para
notificar. Resulta necesario indicar que los miembros de la poblacion correccional no tienen la
misma oportunidad para tramitar las notificaciones requeridas vis a vis un ciudadano particular en la
libre comunidad. Ello no puede ser impedimento para ganar acceso a la justicia.

Si bien es cierto que la Ley de Pleitos contra el Estado dispone para que las notificaciones de
demandas contra el Estado se hagan en cualquier forma fehaciente reconocida en derecho, existen
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reclamos de miembros de la poblacion correccional quienes sostienen que en los tribunales les
desestiman los casos por no haberse hecho las notificaciones mediante correo certificado. Requerir
€S0, supone una carga onerosa contra litigantes que no tienen los recursos econémicos para costear
dichos servicios. Ante el volumen de reclamaciones que someten los miembros de la poblacion
correccional, el DCR tampoco puede hacerse cargo de los referidos costos.

Somos del criterio de que administrativamente se puede lograr que con el envio por correo
ordinario se cumpla con los requisitos de notificacion adecuada. Para ello, se debe incluir en la
notificacion, una certificacion de envio a ser expedida por la Administracion de Correccion, en la
que se acredite fecha y hora de envio.

Cabe senalar, que esta Ley en nada perjudica los derechos del Estado ante reclamaciones en
su contra. Notese, que la Ley Num. 1-2003 provee para el establecimiento de un Registro de
Demandas Civiles en contra del Estado y requiere que los funcionarios publicos a cargo de una
entidad gubernamental o funcionario designado por éste, informen cuando se recibe una demanda en
contra de la agencia o en su caracter personal relacionada con las funciones de su cargo, quedando
protegido el interés publico.

Con la aprobacion de esta Ley, la presente Asamblea Legislativa reitera su compromiso de
garantizar el derecho a la Justicia.

La Comision de lo Juridico Civil como parte del estudio y la evaluacion del Proyecto del
Senado 2479, solicité ponencias escritas a las siguientes agencias y entidades: Departamento de la
Familia, Departamento de Justicia, Escuela de Derecho de la Pontificia Universidad Catdlica
de Puerto Rico, Escuela de Derecho de la Universidad de Puerto Rico, Escuela de Derecho de
la Universidad Interamericana.

Asimismo la Comision celebré una Vista Publica a la que compareci6 el Departamento de
Correccion y el Departamento de Justicia.

El Departamento de Correccion y Rehabilitacion expuso que cree firmemente en el
derecho de nuestra poblacion correccional a acceder a los recursos legales necesarios para hacer
valer sus derechos. Indico que recientemente se aprob6 el Plan de Reorganizacion Num. 2 del 2011,
para reorganizar el Departamento de Correccion y Rehabilitacion. Destaca que el Art. 9, inicios (c)
de dicho Plan se establece que : “El Secretario velard que se le asegure a la clientela del fiel
cumplimiento de los siguientes derechos:...(c) permitir al cliente todo tipo de comunicacién que, en
forma compatible con su seguridad, de otros miembros de la poblacion correccional y de la
comunidad, propenda a asegurar su bienestar, especialmente en lo que concierne a tener debido
acceso a los tribunales, mantener los vinculos familiares y presentar sus querellas a las funcionarios
que deban recibirlas...”

Informa el Departamento de Correccion y Rehabilitaciéon que actualmente cuenta con el
“Reglamento acceso a recursos legales”, del 30 de abril de 2010. En su Art. V se establece que:
“Es politica de la Administracion de Correccion proveer a los miembros de la poblacion correccional
en las instituciones correccionales acceso a los tribunales y servicios legales que sean necesarios
para la proteccion de sus derechos constitucionales y legales.” A su vez, en el Art. IX, sobre
Correspondencia Legal o Privilegiada, se establece que: “se autorizard la correspondencia entre el
miembro de la poblacidén correccional y su abogado, adecuadamente identificada como tal. Esta
correspondencia no puede ser leida por el personal de la institucién y seréd abierta ante la presencia
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del destinatario con el objetivo de prevenir la entrada de contrabando, a menos que el miembro de la
poblacion correccional renuncie a este derecho...” y conforme a los Reglamentos Aplicables.

Expone ademas, que el recibo y envio de correspondencia por parte de la poblacion
correccional esta regulado por el Reglamento 7594, del 24 de octubre de 2008, titulado “Reglamento
de normas para regir la correspondencia de los miembros de la poblacién correccional en
instituciones correccionales y programas de la Administracion de Correccion”. En su Art. IV, inciso
4, se define correspondencia privilegiada y especial como toda “correspondencia que se recibe o se
envia a tribunales de justicia federales, estatales, al abogado del miembro de la poblacién
correccional y cualquier otra comunicacion contemplada bajo los estandares de la “American
Correccional Association.” Por otro lado, en el Art. XII, inciso 2, se define correspondencia de
indole legal como “...aquella que se dirige a los tribunales estatales o federales, la Secretario de
Justicia, a la Junta de Libertad Bajo Palabra, la Programa de Remedios Administrativos o al abogado
del miembro de la poblacion correccional en el ejercicio de un derecho legal.”

Anade que, segun establecido en el Art. 8, del Reglamento 7594, supra, tanto la
correspondencia privilegiada y especial, como la correspondencia legal, “puede enviarse sellada por
el confinado y no estara sujeta a inspeccion.” Esta correspondencia suele enviarse con un sello de la
institucion en el cual se especifica que la misma es privilegiada y especial y por tanto no ha sido
inspeccionada por la Institucion.

Termina el Departamento de Correccion y Rehabilitacion su ponencia, indicando que lo
propuesta a través del presente proyecto de ley, es una iniciativa adicional para garantizar el libre
acceso a los tribunales de nuestra poblacion correccional, por lo que apoya su aprobacion. Expone
que una vez aprobado el proyecto, procederan a enmendar los Reglamentos antes citados, para
atemperarlos a la nueva norma juridica.

Por su lado, el Departamento de Justicia sometié una ponencia en la que expuso que la
medida propone concretamente extender de noventa (90) a ciento veinte (120) dias el periodo dentro
del cual un miembro de la poblacién correccional puede notificar al Estado de su reclamacion bajo
las disposiciones de la Ley Num. 104 de 29 de junio de 1955, segin enmendada, mejor conocida
como la “Ley de Pleitos Contra el Estado Libre Asociado de Puerto Rico”. De igual forma, la
medida establece que, en dichos casos, la notificacion podra hacerse mediante correo ordinario junto
con una certificacion de la Administracion de Correccidon en la que se acredite la hora y fecha de
envio.

El proposito del mencionado requisito de notificacion es advertirle al Estado que ha surgido
una probable causa de accidén por dafios en su contra y asi evitar que éste quede indefenso ante la
presentacion de una demanda.

Asi pues, difiere el Departamento de Justicia de lo expresado en la Exposicién de Motivos de
la medida en el sentido de que, bajo las disposiciones de la Ley Num. 104, una persona confinada se
encuentra en desventaja frente a un ciudadano particular. En ambos casos tiene que cumplirse con
los requisitos y términos establecidos en la Ley Num. 104 para incoar una accion judicial por dafios
y perjuicios contra el Estado.

Al Departamento de Justicia le preocupa que, darle paso a la medida propuesta pueda
propiciar el que se hagan nuevas excepciones al requisito de notificacion al Secretario de Justicia,
acabando asi con la uniformidad y el cardcter de estricto cumplimiento del referido requisito.
Estima que en los casos en los que una persona no cumpla con el requisito de notificacion en
cuestion, entonces el Tribunal, caso a caso, debe evaluar si existe justa causa para tal
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incumplimiento, sin que el estatus o las circunstancias de la persona sean unicos elementos a tomar
en consideracion.

Por lo anterior, el Departamento de Justicia no favorece la aprobacion del P del S 2479,
seglin propuesta.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Cumpliendo con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado y la Ley Num. 81 de 30 de
agosto de 1991, segun enmendada, se determina que esta medida no impacta las finanzas de los
municipios.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
A tenor con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado y el Articulo 8 de la Ley Num. 103
de 25 de mayo de 2006 “Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico” se determina que la aprobacion de esta medida no tendra impacto fiscal sobre los
presupuestos de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones
publicas, que amerite certificacion de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

CONCLUSION

Conforme a la informacion recibida y luego del analisis de ésta, la Comision entiende que la
poblacion correccional de Puerto Rico merece tener el derecho a acceder a los recursos legales
necesarios para hacer valer sus derechos. El presente proyecto pretende proveer a la poblacion
correccional una medida adicional para garantizar el libre acceso a los tribunales.

Como se indica en la Exposicion de Motivos, debido a las medidas de seguridad existentes
en las instituciones correccionales, las comunicaciones de los miembros de la poblacion correccional
son objeto de revision y otros tramites administrativos. Por lo tanto, este proceso impone una
demora en la tramitacion de la correspondencia que puede ir en detrimento de la notificacion
oportuna de acciones contra el Estado por parte de confinados. Lo mismo sucede con los términos
provistos para notificar. Resulta necesario indicar que los miembros de la poblacion correccional no
tienen la misma oportunidad para tramitar las notificaciones requeridas vis a vis un ciudadano
particular en la libre comunidad. Ello no puede ser impedimento para ganar acceso a la justicia.

El proyecto objeto del presente informe, en nada perjudica los derechos del Estado ante
reclamaciones en su contra, pues se indica en la Exposicion de Motivos, la Ley Num. 1-2003 provee
para el establecimiento de un Registro de Demandas Civiles en contra del Estado y requiere que los
funcionarios publicos a cargo de una entidad gubernamental o funcionario designado por éste,
informen cuando se recibe una demanda en contra de la agencia o en su caracter personal
relacionada con las funciones de su cargo. Asi las cosas, queda protegido el interés publico.

Al sopesar en una balanza el derecho de los confinados a tener acceso a la justicia vis a vis,
el derecho del Estado de ser notificado de posibles demandas, la balanza se tiene necesariamente que
inclinar hacia el derecho de los confinados, pues el término adicional que se les esta brindando con
el presente proyecto, es uno razonable, que no va afectar gravemente el derecho del Estado, de estar
informado y poder investigar y preparar su defensa.
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Conforme a lo antes expuesto, y luego de un andlisis exhaustivo de la medida, la Comision
de lo Juridico Civil, previo estudio y consideracion del Proyecto del Senado 2479, recomienda la
aprobacion del mismo, sin enmiendas.

Respetuosamente sometida:
(Fdo.)

Itzamar Pena Ramirez
Presidenta

Comision de lo Juridico Civil”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2485, y se
da cuenta del Informe de la Comisién de Relaciones Federales e Informatica, con enmiendas, segin
el entirillado electronico que se acompana:

“LEY
Para que se exija el cumplimiento de la Ley Num. 128 de 23 de 23 julio de 2008, enmendar
los incisos ehineise (a) y (f) del de su Articulo 3 dedateyNam—28-de23-dejulio-de 2008, a los
fines de establecer los miembros que compondran la Comisién del Referéndum, establecer que la
votacion del Referéndum se llevara a cabo tinicamente a través del voto electronico; y establecer un
nuevo término para su convocatoria y celebracidn; disponer para la adopcion de reglamentacion; y
para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Congreso de los Estados Unidos autorizd al Secretario de Salud y Servicios Sociales
Federal a extender los beneficios del Seguro Social Federal a los empleados del Gobierno de Puerto
Rico, sus instrumentalidades y municipios. A tales efectos, se llevd a cabo un referéndum entre
todos los empleados publicos para decidir si se acogian o no a los beneficios del Seguro Social
Federal. Dicho mecanismo fue conferido mediante la Ley Num. 734 de 28 de agosto de 1950. La
gran mayoria de los empleados publicos votaron a favor de la extension de los servicios. Sin
embargo, hubo servidores publicos que no se acogieron a tales beneficios, entre los que se
encuentran los policias del Gobierno de Puerto Rico.

Los miembros de la Policia de Puerto Rico diariamente arriesgan su integridad fisica y
emocional. Ademads, la labor que realizan conlleva un sinniumero de sacrificios personales en aras de
salvaguardar la vida y la propiedad de sus conciudadanos. Siempre ha existido gran desinformacion
relacionada al beneficio del Seguro Social entre los miembros de la fuerza, pero cada dia se hace
mas imperativo que la Policia de Puerto Rico se acoja a los beneficios de este programa. El Seguro
Social seria una herramienta de estabilidad econdmica y emocional para todo aquel policia que tenga
que incapacitarse por accidentes en el trabajo, como también para sus familiares en los casos donde
el policia entrega su vida en proteccion del pueblo y sus hijos quedan desprovistos de garantias
economicas durante su nifiez. No podemos permitir que por capricho de unos pocos, se ponga en
riesgo la seguridad futura de los agentes de Ley y Orden.

En el afio 2008 se aprobd la Ley Num. 128-2008 a los fines de ordenarle al Superintendente
de la Policia de Puerto Rico, realizar las gestiones conducentes a la celebracion de un referéndum
entre los miembros del Cuerpo de la Policia dirigido a lo anteriormente mencionado. A pesar de
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ello, no se ha celebrado el mismo, por lo cual exigimos la pronta atencion a este asunto que tan
importante es para los miembros de la Fuerza. Por los planteamientos antes esbozados se entiende
necesario enmendar la Ley Num. 128, supra, con el fin de establecer la votacion unicamente a través
del voto electronico, cuya finalidad es la efectividad y agilidad en el proceso, e incluir aquellas
organizaciones sindicales pertenecientes a la Policia de Puerto Rico y remover aquellas que ya no
estdn activas.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el inciso (a) y (f) del Articulo 3, de la Ley Num. 128 de 23 de julio
de 2008, para que lean como sigue:
“Articulo 3.- Comision de Referéndum
—— a) Para cumplir con los objetivos expresados en esta Ley, dentro de los treinta (30) dias
siguientes a su vigencia, el Superintendente de la Policia nombrard una Comisién de
Referéndum compuesta por las organizaciones que al 30 de junio de 2012, reciban de
la Policia de Puerto Rico pagos por concepto de cuotas de miembros afiliados y cuyas
matriculas representan no menos del 15% de sus agrupaciones, un representante de
los Oficiales de la Policia, un Policia no afiliado, el CIO de la Policia de Puerto Rico,
y el representante del Seguro Social en Puerto Rico.
Se faculta al Superintendente de la Policia a delegar sus funciones, como Presidente
de la Comision de Referéndum, en el Superintendente Asociado. La primera reunion
de esta Comision debera realizarse antes del 30 de agosto de 2012, para establecer los
mecanismos a seguir para la preparacion y posterior celebracion del referéndum.

“PEEF

La votaciéon del Referéndum se llevard a cabo unicamente a través del voto
electronico individual de cada miembro integrante de la Policia, para lo cual se
establecera un sistema que provea un término re-#enor no mayor de eiree tres dias
calendario para ejercer el voto_por la via electronicae. [en cada cuartel de la
Policia a través de todo Puerto Rico y se extendera durante las veinticuatro (24)

horas del dia fijado para su celebracwn] Todo Policia ejercerd su volo

pagina-—eleetronica—desarrollada—a-esosfines. Luego de la votacion, la Comision de
Referéndum dara cuenta del resultado a los miembros de la Policia, [dentro de un
término de treinta (30) dias después de| no mas tarde de veinticuatro (24) horas
concluido el escrutinio.

Articulo 2.-. El Superintendente de La Policia promulgara aquellos reglamentos que sean
necesarios para hacer cumplir e implantar las disposiciones y los propdsitos de esta Ley.

Articulo 3.- Toda persona que lleve a cabo un acceso no autorizado a la pagina cibernética o

cuenta personal de un miembro de la Fuerza, con la intenciéon o accion directa o indirecta de
modificar, borrar, alterar, penetrar, sustituir o eliminar cualquier archivo, configuracion, pagina
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cibernética, grafica o contenido dirigido a afectar los procesos de votaciones, segun lo aqui
dispuesto, incurrira en delito grave de cuarto grado.

Articulo 4. — Toda persona que ejerza violencia, intimidacidén o coaccidén contra un agente de
la policia para obligarle a emitir un voto contrario a su voluntad, incurrira en delito grave de cuarto
grado y una multa de cinco mil délares (5,000).

Articulo 5.- Mediante esta Ley se exige el cumplimiento de la Ley Num. 128 de 23 de julio
de 2008. La Comisiéon de Referéndum emitird la convocatoria para la celebracion del Referéndum,
en o antes del 16 de diciembre de 2012 y Eel Referéndum encomendado debera celebrarse 150 dias

después de emitida esta convocatoria, atos-sesenta{60)-diastuego-delaaprobacton-de-estatey no

mas tarde del 15 de mayo de 2013: segtn exige la legislacion federal vigente

Articulo 6.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Asuntos Federales e Informatica, previo estudio y consideracion del
Proyecto del Senado 2485, tienen el honor de RECOMENDAR a este Alto Cuerpo su aprobacion.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2485, buscaba exigir el cumplimiento de la Ley Num. 128-2008,
enmendar los incisos (a) y (f) de su Articulo 3, a los fines de establecer quienes compondran la
Comision del Referéndum y establecer que la votacion del Referéndum se lleve a cabo Ginicamente a
través del voto electronico; establecer un nuevo término para su convocatoria y celebracion;
disponer para la adopcion de reglamentacion; y para otros fines relacionados.

En el afio 2008 se aprobd la Ley Num. 128-2008 a los fines de ordenarle al Superintendente
de la Policia de Puerto Rico, realizar las gestiones conducentes a la celebracion de un referéndum
entre los miembros del Cuerpo de la Policia dirigido a consultarlos sobre el Seguro Social. A pesar
de ello, no se ha celebrado el mismo, por lo cual la medida exige la pronta atencion a este asunto que
tan importante es para los miembros de la Fuerza y establecer la votacion tnicamente a través del
voto electronico, cuya finalidad es la efectividad y agilidad en el proceso.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda la pieza
legislativa, la Comision de Relaciones Federales e Informatica del Senado de Puerto Rico celebrd
varias vistas publicas. Durante la celebracion de las mismas se atendieron los memoriales
explicativos presentados por diferentes organizaciones sindicales adscritas a la Policia de Puerto
Rico, la Organizacion “Internet Society”, el Departamento de Hacienda y finalmente la Policia de
Puerto Rico. A la primera Vista Publica celebrada, la Comisién solicité la comparecencia de la
Asociacion de Miembros de la Policia (AMP), la Asociacion de Policias Organizados (APO), el
Frente Unido de Policias Organizados (FUPO), los Policias Organizados Luchando Intereses
Sociales (POLIS), el Sindicato de Policias Puertorriqueiios (SPP) y la Corporacién Organizada de
Policias y Seguridad (COPS), la Federacion Puertorriquenia de Policias (FPP), los Policias
Liderados con Certeza (POLICE), la Asociacion de Seguridad Policias y Ramas Anexas (ASPRA),
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el Concilio Nacional de Policias (CONAPOL), y el Cuerpo Organizado de la Policia, Inc. De todos
estos solo comparecieron y rindieron ante la Comision sus comentarios, COPS, la FPP, POLICE y
CONAPOL, por su parte la SPP no asistidé pero envio sus comentarios a la Comision por medio
electrdnico.

En sus comentarios, la Federacién Puertorriqueia de Policias (FPP), expreso estar a favor
de la medida en su totalidad y le presentd a la comision ciertas recomendaciones. Sus deponentes
expresaron que el Seguro Social es un derecho real al que todo policia debe de tener acceso
inmediatamente como cualquier otro servidor publico, segin estos es injusto que todos estos
servidores arriesguen su vida en la calle y no reciban las compensaciones justas por su labor
realizada y que sus familias estén en constante riesgo de perder sus hogares o sus sustentos, de
ocurrir una tragedia. La organizacién manifestd en sus comentarios que debe aclararse como se
llevara a cabo el voto de los policias que se encuentran en destaque o en servicio militar u otra
licencia, la comision acogi6 la recomendacion de la organizacion al respecto. De igual forma la FPP
recomendd que se diera un aumento salarial a los miembros de la policia y que el mismo fuese
cercano a la celebracion del referéndum, para que la motivacion a votar a favor de ser incluidos en
los beneficios del seguro social fuese mayor, la comision tras evaluar y analizar la recomendacion de
la organizacion entendié que la misma no debia de ser acogida. Finalmente los deponentes de la FPP
le agradecieron a los miembros de la comision y a su presidenta, la deferencia de haberlos
convocado y manifestaron que su organizacion siempre se ha destacado por ser una ferviente
luchadora de los derechos de la policia de Puerto Rico y que el acogerse a estos beneficios del
Seguro Social es crucial para el mejor bienestar de los oficiales.

La Organizacion Policias Liderados con Certeza (POLICE), favoreci6 la medida evaluada
por la comision. En su memorial explicativo POLICE reconoce que la profesion del Policia es una
dificil, en donde diariamente los oficiales arriesgan sus vidas y su integridad emocional. La
organizacion expresd a su vez que las funciones que realizan los policias conllevan un sacrificio
personal y familiar. Segiin POLICE muchos de estos oficiales finalmente no regresan a sus hogares
y fallecen en el cumplimiento del deber o terminan convaleciendo en un Hospital a causa de un
accidente relacionado a su trabajo, sin tener un Plan Médico adecuado y sin poder acogerse a los
Beneficios de un programa como lo es el Seguro Social. En sus comentarios POLICE le recomendd
a la comision hacer una enmienda a la medida en consideracidn, la misma consiste en cambiar del
inciso (f), del Articulo 3 de la vigente ley, el término de “no menor” por el de “no mayor” de cinco
dias. La organizacion indica que la enmienda sugerida se hace por motivo a que todo miembro de la
fuerza tiene derecho a dos dias libres por cada 40 horas trabajadas equivalente a una semana de
trabajo, eso significa que tiene tiempo suficiente para ejercer el derecho al voto electronico, atn
estando de licencia regular ya que podria ejercer ese derecho en el Cuartel més cercano a su
residencia. La comision evalud la sugerencia sometida por la organizacion mediante su ponencia
escrita y la acogio.

El Concilio Nacional de Policias (CONAPOL), favorece la medida aqui considerada,
especialmente del método electronico. Segiin explica la organizacidn, el realizar un referéndum de
forma electronica representa un proceso puro y transparente, del cual se obtendrian resultados
rapidos. CONAPOL, manifestd6 durante la Vista Publica que la tecnologia a nivel mundial ha
demostrado grandes avances, y es por ello que nuestro pais debe de estar a la vanguardia de este
progreso y utilizar los mecanismos mas efectivos y econdmicos para que los procesos que se lleven a
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cabo cumplan con las expectativas de efectividad y credibilidad que nuestros tiempos exigen. De
igual forma, la organizacion le manifestd a la comision, durante la vista publica celebrada, que uno
de los problemas que los uniformados enfrentaron durante la celebracion de los pasados referéndums
sobre la misma consulta, fue que estos recibieron la intimidaciéon por parte de oficiales de rango
superior, en torno a su forma de votar por una de las alternativas. En torno a esto de la intimidacion,
la comision entiende que es pertinente analizar la preocupacion traida ante sus miembros y someter
las enmiendas correspondientes para que este tipo de incidentes no ocurran durante la proxima
celebracion Por cuanto, la organizacion felicit6é a los miembros de la comision y les exhortd a que
contaran con el apoyo del sindicato para todo tramite necesario, para el cumplimiento de la vigente
ley, que se encuentra actualmente en incumplimiento por la Superintendencia.

El Sindicato de Policias Puertorriqueiios (SPP) manifestd en su ponencia estar a favor de
la medida y de todo lo en ella propuesto. La SPP expres6 en sus comentarios que las organizaciones
publicas y privadas estan obligadas a mantenerse activos con los avances, con el proposito de
mantener el ritmo de crecimiento que requieren los tiempos. La organizacion, expresd en su
memorial que es esencial el cumplimiento de la Ley 128 de 23 de julio de 2008, bajo la cual la
Policia de Puerto Rico se encuentra en pleno incumplimiento desde su aprobacion, al no ejecutar lo
alli dispuesto y celebrar la votacion a la uniformada. En sus comentarios el sindicato le indico a la
comision que segun su experiencia, los anteriores tres referéndums fracasaron por la poca
participacion que se les permitio a las organizaciones que representan a los policias y el formato de
votacion, el cual se estaria corrigiendo con el presente proyecto.

En la segunda vista publica celebrada por la comision, depuso la organizacion “Internet
Society” y el Recinto de Mayagiiez, de la Universidad de Puerto Rico.

La Organizacion Internet Society le expreso a la comision en sus comentarios que el avance
de la tecnologia informatica ha producido cambios sociales dramaticos que han impactado nuestro
entorno, inclusive la propia democracia como institucion. La democracia, segiin manifesto la
organizacion durante su comparecencia, es un campo que ha sido altamente trastocado por los
medios electronicos, manifestando a través de estos, la expresion de la voluntad ciudadana, como lo
es el voto electronico. Segin estos, existen dos formas reales de realizar el voto electronico, el
primero es un sistema presencial o local donde el ciudadano debe acudir a un centro de recepcion de
voto o casilla electoral que pueden funcionar mediante urna electronica con sistema Optico, urna
electronica con pantalla digital o una urna electronica de identificacion biométrica, utilizando huella
digital. La segunda forma que existe para emitir un voto electronico es el voto a distancia, o a través
de la Internet, que se puede hacer mediante una computadora personal. Por este medio el elector
realiza su voto desde un lugar distante a la casilla electoral. A preguntas de los miembros de la
comision durante la celebracion de la vista, surgid la interrogante de si fuese posible darle un
numero o codigo a los agentes para que desde sus computadoras personales o privadas pudiesen
ejercer su voto, la organizaciéon indicd6 que esto es una alternativa completamente viable y
sumamente costo efectiva. De igual forma se le cuestion6 a la organizacion si ese codigo pudiese ser
retenido por el agente para siempre y que este pudiese utilizarlo en procesos proximos o para otros
propositos, la organizacion contestd a esta interrogante con una negativa, dado que seria mas seguro
y efectivo que este codigo una vez utilizado fuese desechado y de surgir en el futuro otros eventos
electorales u otras circunstancias que ameritaran la utilizacion de codigos personalizados se le
otorgase a los agentes un nuevo codigo.

49206



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

La organizacion entiende que para llevar a cabo una votacion electronica es necesario
garantizar la seguridad del sistema de votacion electronica y adoptar un sistema que retina una serie
de requisitos, no obstante Internet Society entiende, segiin expresod su deponente, que la tecnologia
disponible hoy en dia en Puerto Rico esta lo suficientemente madura para llevar a cabo votaciones
electronicas con la seguridad y los controles necesarios para evitar fraude en el proceso, y que el
mismo sea uno plenamente democratico.

El segundo compareciente, el Dr. Bienvenido Vélez, del Recinto de Mayagiiez de la
Universidad de Puerto Rico asistié motu proprio, dado que la comision no lo citd, mas sin embargo
la presidenta le concedio la oportunidad de leer sus comentarios. En ellos el deponente expresoé que
el voto electronico tiene el potencial de ofrecer importantes ventajas sobre los procesos tradicionales
de votacion en papel, como lo son la reduccion del tiempo de escrutinio, dado que puede reducir
dréasticamente el tiempo y el esfuerzo requerido para contar y adjudicar los votos, ya que el mismo
no lo puede realizar la computadora sin intervencion humana; la eliminacion de errores aritméticos
ya que se elimina el tradicional conteo “a palitos” tan propenso a errores y descuadres y por ultimo
puede provocar un aumento de la participacion popular ya que puede facilitar el acceso a los lugares
de votacion. Finalmente el deponente le expresd a la comision que favorece la realizacion del voto
electronico dentro de la Policia de Puerto Rico, para que estos se expresen con respecto al Seguro
Social, dado que segun los avances tecnoldgicos que enfrenta la sociedad, es necesario ejercer los
mecanismos existentes para garantizar una adaptacion a los mismos prospectivamente.

El Sr. Jaysel D. Chevere Santiago, Administrador del Seguro Social para Puerto Rico,
adscrito al Departamento de Hacienda fue citado a comparecer a una vista publica para contestar
ciertas interrogantes en cuanto al proceso de referéndum electronico y la posibilidad de celebrar el
mismo de esa forma y no en papeleta escrita segin exige la ley federal, SL 30001.323:

“...All States are authorized under Section 218(d)(3) of the Act to conduct majority vote
referenda for coverage. If a majority of the eligible members of the retirement system (not a
majority of those voting, unless all those voting are actually all of the eligible members of
the retirement system) vote in favor of coverage, the State may then submit a modification to
its agreement to extend coverage to that group.

A. REFERENDUM CONDITIONS

While the referendum itself is a State matter, Federal law requires certain minimum
conditions be met. It requires the Governor or an official designated by him/her to certify
these conditions have been met. (The Governor's delegation of his/her certification
responsibility may be general or specific, continuing or limited.) The Governor (or
designate) must certify the:

. vote was held by secret written ballot; (Federal law does not prescribe the ballot
format or the voting mechanics.)

. opportunity to vote was given and limited to the eligible employees

. employees were given not less than 90 days notice of the vote (Federal law does
not prescribe the form of notice.)

. vote was supervised by the Governor or by a named designate of the Governor;
and.

. a majority of the eligible employees of the retirement system voted for
coverage...”
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El Sr. Chevere le expres6 a la comision en sus comentarios que el mismo le solicitdé una
opinion al Sefior Tyrone S. Benefield, Employer Services Liaison Officer de la Administracion del
Seguro Social y que el mismo le contestd via correo electronico, afirmando que la Administracion
para el Seguro Social no ha cambiado los procedimientos para un referéndum de voto mayoritario y
que por cuanto el mismo debe ser realizado por via de papeleta escrita segin exige la ley. Como
parte de los trabajos de la comision, su presidenta, realizd un viaje oficial al Distrito de Columbia,
Washington D.C. con el propdsito de realizar las reuniones y diligencia pertinentes para adelantar
los trabajos de la medida y ver la posibilidad de que el referéndum que propone el proyecto pudiese
hacerse efectivamente de forma electronica y no hubiese la necesidad de imprimir papeletas escritas.
La comision al igual que su presidenta entendid pertinente esta accion, debido a que los adelantos
tecnologicos ameritan que nuestra sociedad esté a la vanguardia y pueda introducir sus distintos
procesos dentro de las tecnologias de avanzada. Esta regulacion es una muy antigua que ha quedado
en desuso y no se ha atemperado a las realidades actuales de nuestro mundo, es por ello necesario
que al igual que la jurisprudencia judicial cambia constantemente por nuevos conocimientos y
nuevas teorias, nuestras leyes y reglamentos de igual forma se modifiquen al respecto. Tras darse
las reuniones pertinentes, la presidenta de la comision logrd que los representantes del Seguro Social
accediesen a estas enmiendas a la ley del Seguro Social y pudiese celebrarse el referéndum de forma
electronica y no necesariamente con papeleta escrita. La tnica condicion que establecio el Seguro
Social fue que el Gobernador de Puerto Rico, en el proceso de validar los resultados, certifique que
la votacion fue secreta.

La Policia de Puerto Rico depuso durante la Gltima Vista Publica realizada por la comision.
La misma manifestd en sus comentarios, que a pesar de lo positivo y necesario de la medida, la
Superintendencia en la actualidad no cuenta con los recursos necesarios para ejecutar la misma, es
por ello, que a través de su ponencia presentada, le solicitaron a la presidenta de la comision que les
otorgara mas tiempo para realizar las medidas pertinentes y necesarias para poder realizar el voto de
los policias con respecto al seguro social. Segun la Policia de Puerto Rico el realizar este proceso de
voto electronico conllevaria para la agencia una “erogacion” de fondos y refuerzos de su estructura
tecnologica, para asegurar que todas las comandancias y cuarteles en las trece (13) regiones
policiacas tengan computadoras para asegurar que los policias puedan emitir el voto electronico de
manera segura y confidencial, siempre teniendo en cuenta la politica de austeridad que debe regir los
gastos gubernamentales. Entre los datos proveidos por la dependencia se encuentra el nimero de
agentes activos al momento, en la Policia de Puerto Rico, que ascienden a 17, 367 miembros activos,
54 son los agentes activos en el servicio militar, 17 son el nimero de agentes encubiertos y 4, 193
son el numero de agentes del orden publico que al presente cuentan con 20 afios o mas en la
uniformada. Sin embargo, la Policia de Puerto Rico no le brind6é a la Comision la cantidad de
miembros pertenecientes a los tres sistemas de retiro existentes dentro de la agencia, solicitada por la
propia presidenta como parte de la convocatoria remitida.

Luego de finalizada su ponencia los portavoces de la Policia de Puerto Rico procedieron a
contestar las preguntas realizadas por la presidenta de la comision. Como parte de la ronda de
preguntas y respuestas, se le realizaron varias interrogantes sobre la ponencia presentada a la
comision, en torno a como se conformd el mismo y las reuniones que llevaron a cabo con la
Comandante Clementina Vega, funcionaria designada y encargada de seguir todos los procesos
correspondientes a la ejecucion de la Ley Num. 128-2008, vigente al momento y en claro
incumplimiento por parte de la Policia de Puerto Rico y de la investigacion en torno a la medida aqui
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considerada. La Comandante Vega ha estado presente en todos los procesos realizados por esta
comision y ha estado al tanto de todo lo que se realiza con respecto a la medida y de todas las
alternativas reales que existen para poder convertir la medida en ley y que la misma se ejecute
inmediatamente para que el Gobierno de Puerto Rico no contintie violentando la Ley Num. 128,
supra.

De los comentarios presentados por la Policia de Puerto Rico, segun antes expuesto, la
agencia no cuenta con los recursos necesarios para implantar la medida y tampoco con los
mecanismos de seguridad necesarios para garantizar un proceso totalmente democratico y justo. Sin
embargo, durante todo el proceso legislativo al cual ha sido sometida la medida, han surgido y se
han presentado diferentes mecanismos costo efectivos para llevar a cabo el voto electronico, que no
representan una verdadera carga econdmica para la agencia ni corrompe la politica de austeridad que
debe regir los gastos gubernamentales, como por ejemplo la alternativa de voto a distancia
recomendado por la Organizacion Internet Society y las alternativas sugeridas durante las vistas
publicas, sobre habilitar un centro de votacién al alcance de los uniformados miembros de las
diferentes regiones para que estos pudiesen acudir a los mismos y asi asegurar la participacion de la
gran mayoria y no incurrir en la necesidad de conseguir computadoras para cada una de las trece
regiones. La presidenta de la comision le informé a los deponentes de la Policia de Puerto Rico que
de haberse reunido y escuchado los planteamientos de la Comandante Vega, quien participd de todos
los procesos legislativos, posiblemente hubiesen llegado a la conclusion de que la medida era
totalmente viable y de que la misma es posible sin la necesidad de incurrir en altos gastos para el
erario publico. En adicion la comision, a través de su presidenta, le informo6 a los deponentes que la
Policia de Puerto Rico esta en absoluto incumplimiento de la Ley Num. 128-2008, supra, que exige
la celebracion inmediata del referéndum desde el 2008 y que inclusive la Comision que ordena la
propia ley tampoco ha sido constituida. La presidenta de la comision expresé a su vez, que el
mecanismo de voto electrénico es uno mucho mas agil y eficiente que el de papeleta, y que esta,
como fiel defensora de los derechos de los uniformados intentd facilitarle el proceso a la
administracién de la Policia haciendo el mismo electronicamente, pero que por razones de poca
diligencia e interés sobre el asunto, no se auscultaron las alternativas reales y existentes para hacer
cumplir la ley y no continuar en pleno incumplimiento de la misma, como sucede actualmente. De
haberse realizado las reuniones pertinentes y consultar a la Comandante Vega, con respecto a todas
las posibilidades disponibles para llevar a cabo el referéndum, la Policia de Puerto Rico hubiese
resuelto que la medida propuesta, representa una reduccion de gastos para la agencia.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la seccion 32. 5 del Reglamento del Senado y la Ley Num. 81 de 30 de
agosto de 1991, la aprobacion de la medida objeto de evaluacion no tiene impacto fiscal sobre las
finanzas de los gobiernos municipales, ya que dichos fondos provendrian de las arcas del Estado, lo
que implica que no existe impacto fiscal a las arcas municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con la seccion 32. 5 del Reglamento del Senado y la Ley Num. 8 de la Ley
de Reforma Fiscal, Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, la aprobacion de la medida objeto de
evaluacion no tiene efecto debido a que la Policia de Puerto Rico tiene la obligacion en ley, desde el
2008, de llevar a cabo el proceso de votacion. Esta enmienda le ofrece a la agencia reducir los gastos
relacionados a su implantacion. Los costos aproximados de este proceso de referéndum electronico,
de llevarse a cabo, seran mucho menor al que propone originalmente la Ley Num. 128-2008,
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mediante papeleta escrita, dado que su distribucioén, impresion y posterior escrutinio requiere la
inversion y desembolso de muchos mas fondos del erario. Es meritorio aclarar que la Policia de
Puerto Rico se encuentra en la actualidad en pleno y absoluto incumplimiento de esta ley, y es el
deber del Senado de Puerto Rico y este Gobierno ejercer todas las alternativas existentes en favor de
hacer cumplir la misma de forma inmediata.

CONCLUSION

La Comision de Relaciones Federales e Informatica acoge la enmienda sugerida por la
organizacion sindical POLICE, en torno a cambiar en la enmienda propuesta por el proyecto en el
Articulo 3, inciso (f), de la Ley Num. 128-2008, para sustituir no mayor por no menor. De igual
forma, tras un analisis responsable de la preocupacion expuesta por la CONAPOL sobre las previas
intimidaciones provocadas por agentes contra otros agentes en cuanto a la alternativa a escoger en la
votacion, la comision entiende pertinente someter una enmienda al proyecto radicado e incluir en su
Articulo 4 que toda persona que ejerza violencia, intimidacion o coaccidon contra un agente de la
policia para obligarle a emitir un voto contrario a su voluntad, incurrird en delito grave de cuarto
grado y una multa de cinco mil dolares (5,000). De la investigacion realizada, la comisidén noté que
la ley federal sobre el Seguro Social SL 30001.323, establece como requisito notificar a los
miembros de la policia con no menos de 150 dias de anticipacidn, por razon de los policias que se
encuentran en servicio militar, a razon de esto la comision entiende pertinente realizar las enmiendas
correspondientes al proyecto de ley bajo su consideracion, especificamente a su Articulo 5, para que
la comision luego de conformarse anuncie el referéndum con dicha anticipacion, en beneficio de
estos agentes en servicio militar y en pleno cumplimiento de la ley federal.

Como bien es sabido la Ley Num. 128-2008 le ordena al Superintendente de la Policia de
Puerto Rico, realizar las gestiones conducentes a la celebracion de un referéndum entre los
miembros del Cuerpo de la Policia dirigido a consultarlos sobre el Seguro Social, sin embargo no se
ha celebrado el mismo, provocando un incumplimiento craso de la ley. Es por ello que el Proyecto
del Senado 2485 tiene como proposito lograr la inmediata ejecucion de esta ley antes citada y
agilizar la realizacion del mismo celebrando un referéndum mediante voto electronico.

Durante la realizacion de todos los tramites legislativos correspondientes a la medida, la
comision recibio diferentes comentarios que favorecen la misma y contienen amplias
recomendaciones de como llevar el referéndum electronico de manera segura, que le garantice a los
uniformados una votacién imparcial y democratica. De la informacién provista se desprende que
existen dos alternativas para celebrar el referéndum electronico. Es evidente que la votacion
presencial es aquella que requiere la presencia fisica del agente y que por lo tanto representaria mas
inversion que la realizada a larga distancia por parte del agente en computadoras personales o
privadas y no promueve la participacion. La Comision entiende que la Comision que conformara la
Policia de Puerto Rico, una vez aprobada esta medida y en ejecucion de la Ley 128-2008 debe de
analizar estas alternativas y determinar cual es la mejor para garantizar un proceso democratico justo
y equitativo.

Existen alternativas mas que efectivas para garantizar la seguridad del proceso y la
confidencialidad del voto que ejercen los agentes. De la informacion obtenida por la comision se
pudo determinar que existen alternativas reales y de alcance costo efectivo, para garantizar estas
seguridades minimas durante la celebracion del proceso electoral, como las fallas de energia que
pueden provocar votos sin contar, esto se puede prever mediante la utilizacion de generadores
eléctricos o las conocidas baterias de resguardo, otras alternativa de seguridad es la impresion escrita
que confirme la votacion del agente y su voto, que sirva de resguardo para una posible falla en el
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sistema. Los sistemas que se utilicen, deben de igual forma garantizar en todo momento el
anonimato y la privacidad del elector ya que los derechos del elector se pueden coartar al este
solicitar ayuda para ejercer su voto, esto se puede evitar mediante la campafia adecuada por parte de
la comisién de referéndum, de igual forma se puede garantizar la identificacion del elector mediante
un cédigo temporal o una tarjeta, con el propodsito de garantizar que el mismo es quien dice ser y que
no vote en mas de una ocasion.

En conclusion todas las entidades participantes y consultadas con respecto a esta
investigacion realizada, favorecen la medida y avalan las intenciones que la misma busca, a
excepcion de la Policia de Puerto Rico, que a razéon de su desconocimiento y poco esmero por
entender el proceso y adentrarse en el mismo, descartan la medida y buscan mads tiempo,
postergando asi la ilegalidad de su inaccion por no cumplir con la Ley Num 128-2008. Esta
comision entiende que es el deber del Gobierno y todas sus dependencias cumplir con las leyes que
la rama legislativa y el propio gobernador aprueban, para adelantar los preceptos constitucionales a
los que todos debemos ser fiel y respetar. La inaccion de la Policia de Puerto Rico sobre la ejecucion
de esta ley antes citada es totalmente irresponsable, ilegal e inaceptable y esta comision, en su deber
ministerial de velar por los mejores intereses del pueblo de Puerto Rico y hacer cumplir las leyes
vigentes entiende mas que pertinente y necesario la ejecucion inmediata de la Ley 128-2008 y que
por razon de la tardanza e incumplimiento de la misma, se ejerza el referéndum de forma electronica
para acelerar el proceso y que el mismo sea rapido y efectivo.

Es mas que justo y necesario que la Policia de Puerto Rico que dia tras dia arriesga su vida
para el bienestar de los puertorriquefios cuenten con las alternativas existentes para su bienestar y la
seguridad de su familia. El policia es un servidor publico que no cuenta con los mismos derechos
que cualquier otro empleado de gobierno y su sacrificio y esfuerzo no son retribuidos al mismo
nivel. Los policias reciben una pobre pension de retiro y su familia no esta protegida de igual forma
si estos llegan a fallecer en su trabajo o se incapacitan, por eso esta comision entiende que es
imprescindible que se le de la oportunidad a la Policia de Puerto Rico de ejercer su derecho a
expresarse en torno a este tan importante derecho, que en el pasado por razones ajenas a su voluntad,
factores externo, de desconocimiento, presion y desinformacion no se pudo lograr.

Por todas las razones expuestas en este informe, y luego de haber tenido el beneficio de
examinar la problematica planteada y sus posibles soluciones, la Comision de Relaciones Federales
e Informatica del Senado de Puerto Rico, entiende necesario y prudente, RECOMENDAR a este
Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto del Senado Numero 2485, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Melinda K. Romero Donnelly

Presidenta

Comision de Asuntos Federales e Informatica”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2533, y se
da cuenta del Informe de la Comision de lo Juridico Civil, con enmiendas, segin el entirillado
electronico que se acompafa:

49211



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

“LEY
Para enmendar los Articulos 96 y 97 del Codigo Civil de Puerto Rico de 1930, a los fines de
realizar—enmiendas—téenicas—aldispener establecer el procedimiento a seguirse en los casos de
divorcio por las causales el-procese mediante-el-cual-se Heva-acabo-el- divorcto-mediante la—eausal
de consentimiento mutuo y de ruptura irreparable.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Codigo Civil de 1930, en su Articulo 96, establece las causales por las que uno de los
conyuges puede presentar una peticion ante el Tribunal para disolver su matrimonio. Por su parte, el
Articulo 97 detalla el procedimiento para gestionar el divorcio segun la causal alegada en la peticion.
Recientemente, el 18 de agosto de 2011, se firm¢é la Ley Num. 192-2011 mediante la cual se incluy6
el consentimiento mutuo y la ruptura irreparable entre las causales de divorcio. En la legislacion
adoptada, se incluyd al consentimiento mutuo y la ruptura irreparable como causal de disolucion
matrimonial, sin embargo no se establecio el procedimiento a seguirse en estas causales. Ante esta
situacion, esta Asamblea Legislativa entiende meritorio establecer el procedimiento a llevarse a cabo
cuando se presenta ante el Tribunal una peticién de divorcio por la causal de consentimiento mutuo
y ruptura irreparable.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 96 del “Codigo Civil de Puerto Rico de 19307, para que

lea:

“Art. 96. Causas de divorcio.

Las causas del divorcio son:

(1) Adulterio de cualquiera de los conyuges.

(2) La condena de reclusién de uno de los conyuges por delito grave, excepto cuando
dicho conyuge se acoja a los beneficios de sentencia suspendida.

3) La embriaguez habitual o el uso continuo y excesivo de opio, morfina o cualquier
otro narcético.

4) El trato cruel o las injurias graves.

(5) El abandono de la mujer por su marido o del marido por su mujer, por un término
mayor de un (1) afo.

(6) La impotencia absoluta perpetua e incurable sobrevenida después del matrimonio.

(7) El conato del marido o de la mujer para corromper a sus hijos o prostituir a sus hijas,
y la convivencia en su corrupcion o prostitucion.

(8) La propuesta del marido para prostituir a su mujer.

9) La separacion de ambos conyuges por un periodo de tiempo sin interrupcion de mas
de dos (2) afios. Probado satisfactoriamente la separacion por el expresado tiempo de
mas de dos (2) afos, al dictarse sentencia no se considerard a ninguno de los
conyuges inocente ni culpable.

(10) La locura incurable de cualquiera de los conyuges sobrevenida después del
matrimonio, por un periodo de tiempo de mas de 7 afos, cuando impida gravemente
la convivencia espiritual de los conyuges, comprobada satisfactoriamente en juicio
por el dictamen de 2 peritos médicos; Disponiéndose, que en tales casos la corte
nombrara un defensor judicial al conyuge loco para que lo represente en el juicio. El
conyuge demandante vendra obligado a proteger y satisfacer las necesidades del
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conyuge loco en proporcion a su condicion y medios de fortuna, mientras sea
necesaria para su subsistencia; Disponiéndose, ademas, que esta obligacion en ningin
momento ha de ser menos de dos quintas (2/5) partes del ingreso bruto por sueldos o
salarios o entradas de cualquier otra clase que tuviere el conyuge demandante.

(11) [La consignacion del] £/ mutuo consentimiento entre los cényuges para la
disoluciéon del matrimonio.[; presentada conjuntamente mediante peticion ex
parte.]

(12) La [consignacion de wuna] ruptura irreparable de los nexos de convivencia
matrimonial [presentada individualmente].

Articulo 2. Se enmienda el Articulo 97 del “Cdédigo Civil de Puerto Rico de 1930, para que

lea:

“Art. 97. Procedimiento.

El divorcio s6lo puede ser concedido mediante juicio en la forma ordinaria y por sentencia
dictada por el Tribunal de Primera Instancia. En ninglin caso puede concederse el divorcio por una
de las causas dispuestas en los incisos 1 al 10 del Articulo 96 de este Cdodigo, cuando la causa en que
se funde sea el resultado de un convenio o confabulacion entre marido y mujer.

Ninguna persona podré obtener el divorcio de acuerdo con este Codigo, que no haya residido
en el Estado Libre Asociado un afio inmediatamente antes de hacer la demanda, a menos que la
causa en que se funde se cometiera en Puerto Rico o cuando uno de los conyuges residiese aqui.

Cuando la accion de divorcio se funde en "trato cruel o injurias graves" o en el "abandono de
la mujer por su marido o del marido por su mujer, por un término mayor de un afio" y hubiere hijos
menores de edad en el matrimonio que se intenta disolver por dicha accion de divorcio, sera deber de
la corte, antes de sefalar fecha para la celebracion del juicio, si las partes residieren en Puerto Rico,
citar a éstas, bajo apercibimiento de desacato, para una vista preliminar o acto de conciliacion que
presidiré el juez de la corte en su despacho, y el mismo debera celebrarse dentro de los diez (10) dias
siguientes a la citacion arriba mencionada; Disponiéndose, que si en el acto de conciliacion
cualquiera de los conyuges manifestare su firme e irrevocable propodsito de no reanudar las
relaciones matrimoniales, el juez que lo presida dictard orden al secretario para que incluya el caso
en el calendario especial.

Cuando la accion de divorcio se funde fundamente en “consentimiento mutuo” de las partes,
ésta se hara mediante la consignacion del mutuo consentimiento entre los conyuges para la
disolucion del matrimonio, presentada conjuntamente mediante peticion ex parte y cumpliendo con
lo siguiente:

(1) Al menos uno de los conyuges debe haber residido en Puerto Rico durante un ario

inmediatamente antes de presentar la peticion;

(2) Se presentara una peticion y estipulacion conjunta, juramentada por ambos
conyuges, que exprese la decision de ambos de divorciarse por consentimiento
mutuo. La estipulacion sefialara los acuerdos a los que han llegado referente a
custodia y patria potestad, relaciones filiales, pension alimenticia para los hijos(as) y

de-ser-necesario-parauno-detos—conyueges el sustento de las partes, y la Liguidacion
delrégimen—economico—del - matrimonio division de los bienes matrimoniales. La
peticion debe consignar que la decision de divorciarse no es producto de la
irreflexién o de la coaccidn, que es una hbre y voluntarza_ —y—qbte—les—pe&ewﬁe%es
her-tleg 1 da iorn. El Tribunal
celebrara una vista para 1nterro,<zar a las partes sobre estos partlculares evaluar la
razonabilidad de la estipulacion y si ésta brinda adecuada proteccion a las partes.
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Ademas, en dicha vista el Tribunal corroborara la alegacion de las partes de libre
voluntad para divorciarse. De determinarse que es razonable, brinda adecuada
proteccion y fue hecha libremente inteligente y voluntariamente, enfonces el
Tribunal impartira su aprobacion a la estipulacion y dictara sentencia,

(3) El abogado de uno de los conyuges no podra representar al otro conyuge en el

proceso de divorcio;

(4) Ninguno de los abogados que representa a los conyuges debera podrd actuar como

notario en la toma de juramento de la peticidn.

Cuando el Tribunal determine que se cumplen todas las condiciones establecidas para el
divorcio por consentimiento mutuo, entonces dictara sentencia de decretando el divorcio.

No se admitirdn renuncias al término para solicitar revision y la peticion de divorcio podra retirarse
en cualquier momento por cualquiera de los conyuges antes que la sentencia se convierta en final y
firme. Una vez transcurridos treinta (30) dias del archivo en autos de la notificacion de la sentencia
de divorcio, sin que cualquiera de los conyuges radicare un escrito notificando su desistimiento,
ésta advendra final y firme. El Tribunal no podrd admitir renuncias a este término.

Cuando la accion de divorcio se funde fundamente en “ruptura irreparable”, se_podra
presentara whra—peticion—jurada, por cualquiera de los conyuges o por ambos conjuntamente. En
cualquiera de los dos casos tiene que hacerse constar eownjunta—o—ex—parte—donde—conste que el
matrimonio esta roto irreparablemente; que la relacion conyugal ha perdido su razon de ser y que
han desaparecido los nexos de convivencia matrimonial, sin que exista la posibilidad de que
prospere una reconciliacion._Cuando la peticién de divorcio por la causal de ruptura irreparable sea
radicada por ambos cényuges conjuntamente debera hacerse mediante peticion jurada. De
presentarse tapeticion ex-parte, por uno solo de los conyuges, se debera cumplir con los requisitos
de notifteacion emplazamiento establecidos en la Regla 4 de las Reglas de Procedimiento Civil a los
fines de que se le brinde la oportunidad al conyuge demandado de comparecer al pleito y ser oido.

La causal de ruptura irreparable no es de caracter culposa, y su elemento esencial es
precisamente la ruptura del vinculo matrimonial sin la posibilidad de reconciliacion.

Independientemente de como se solicite el divorcio por la causal de ruptura irreparable, ya
sea de manera conjunta por ambos conyuges o por uno solo de los cényuges, Elo relativo a la
division de la sociedad legal de gananciales o comunidad de bienes sera dilucidado en un
procedimiento separado e independiente del que lleve el tribunal al conceder la peticion de divorcio
por ruptura irreparable. No obstante, en aquellos casos en los que haya menores producto—dela
relacion-matrimonial procreados por las partes, e/ Tribunal hard constar en la sentencia lo referente
a la custodia, patria potestad, las relaciones paterno filiales y pension alimenticia de forma
provisional. Ello permitird salvaguardar los derechos y el mejor bienestar de los menores hasta
tanto y en cuanto se dilucide de forma final la custodia, patria potestad, pension alimenticia y las
relaciones peaterne filiales en el procedimiento correspondiente.

Articulo 3.- Separabilidad

Si cualquier Articulo o parte de esta Ley fuere anulada o declarada inconstitucional, la
sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicard, ni invalidara el resto de esta Ley. El efecto de
dicha sentencia quedard limitado al Articulo o parte de la misma que asi hubiere sido anulada o
declarada inconstitucional.

Articulo 4.- Vigencia

Esta Ley entrara en vigor inmediatamente a partir de su aprobacion.”
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de lo Juridico Civil, previo estudio y consideracion del P. del S. 2533
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo, la aprobacion de esta medida, con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado 2533 tiene el propodsito de enmendar los Articulos 96 y 97 del
Codigo Civil de Puerto Rico de 1930, a los fines de realizar enmiendas técnicas al proceso mediante
el cual se lleva a cabo el divorcio por la causal de ruptura irreparable.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Segun surge de la Exposicion de Motivos de la medida, el Cddigo Civil de 1930, en su
Articulo 96, establece las causales por las que uno de los conyuges puede presentar una peticion ante
el Tribunal para disolver su matrimonio. Por su parte, el Articulo 97 detalla el procedimiento para
gestionar el divorcio segln la causal alegada en la peticion. Recientemente, el 18 de agosto de 2011,
se firm6 la Ley Num. 192-2011 mediante la cual se incluy6 el consentimiento mutuo y la ruptura
irreparable entre las causales de divorcio. En la legislacion adoptada, se incluyd al consentimiento
mutuo y la ruptura irreparable como causal de disolucion matrimonial, sin embargo no se establecio
el procedimiento a seguirse en estas causales. Ante esta situacidon, esta Asamblea Legislativa
entiende meritorio establecer el procedimiento a llevarse a cabo cuando se presenta ante el Tribunal
una peticion de divorcio por la causal de consentimiento mutuo y ruptura irreparable.

La Comision de lo Juridico Civil como parte del estudio y la evaluacion del Proyecto del
Senado 2533, solicitd ponencias escritas a las siguientes agencias y entidades: al Departamento de
la Familia, al Departamento de Justicia, a la Oficina de Administracion de los Tribunales, a la
Escuela de Derecho de la Pontificia Universidad Catolica de Puerto Rico, a la Escuela de
Derecho de la Universidad de Puerto Rico, a la Escuela de Derecho de la Universidad
Interamericana y al Colegio de Abogados. Al momento de preparar el presente informe solo se
habia recibido memorial de la Oficina de Administracion de los Tribunales.

La Oficina de Administracion de los Tribunales sometié un memorial en el que expuso no
tener reservas a la aprobacion de la medida objeto del presente informe.

Expreso la Oficina de la Administracion de los Tribunales que el Codigo Civil de Puerto
Rico, establece en su articulo 96, 31 L.P.R.A. sec. 32, las causales por las que se puede presentar una
peticion ante el Tribunal para que decrete disuelto un matrimonio. La Ley 192-2011, enmendo el
Articulo 96, con el propdsito de incluir el consentimiento mutuo y la ruptura irreparable como
causales para la disolucion del matrimonio.

El proyecto de ley enmienda el Articulo 96 del Codigo Civil, supra, a fin de eliminar toda
disposicion de indole procedimental contenida en los incisos 11 y 12, segiin quedaron redactados al
aprobarse la Ley 192-2011. De esta manera, todo aspecto relacionado al proceso de divorcio queda
plasmado en el Articulo 97 del Codigo Civil.

La enmienda propuesta para el Articulo 97, supra, afiade el procedimiento a seguir bajo las
causales de divorcio por consentimiento mutuo y ruptura irreparable. Anterior a esta enmienda, la
doctrina jurisprudencial en Figueroa Ferrer v. E.L.A., 107 D.P.R. 250 (1978), habia reconocido la
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causal por consentimiento mutuo y establecid unos requisitos de estricto cumplimiento para que los
tribunales de Puerto Rico pudieran emitir una sentencia de divorcio bajo dicha causal. El Tribunal
Supremo reglament6 los requisitos procesales en los divorcios por la causal de consentimiento
mutuo, hasta que la Legislatura dictara el procedimiento a seguir, objetivo que persigue la medida
bajo estudio.

En lo que respecta a la causal de consentimiento mutuo, el procedimiento que se pretende
establecer adopta algunos de los requisitos establecidos por la jurisprudencia e incorpora otros
adicionales. Conforme propone la medida, el Articulo 97 dispone que como parte de la peticion ex
parte se tiene que cumplir con lo siguiente: al menos uno de los conyuges debe haber residido en
Puerto Rico un ano inmediatamente antes de presentar la peticion, se presentard una peticion y
estipulacion conjunta y juramentada por ambos. En ella sefialaran los acuerdos relacionados a la
custodia y patria potestad, relaciones paterno filiales, pension alimenticia para los hijos(as) y si es
necesaria entre los conyuges y la liquidacion del régimen econdmico del matrimonio. Ademads, se
dispone que la peticion debe consignar que la decision de divorciarse es voluntaria y que los
peticionarios han llegado a ella mediando mutua reflexion y libres de coaccion. El Tribunal dictara
sentencia luego de celebrar una Vista para evaluar la razonabilidad de las estipulaciones y
corroborara la alegacion de las partes de libre voluntad para divorciarse.

De otra parte, se afiaden los incisos (3) y (4) en el Articulo 97, supra, referente a la conducta
profesional de los abogados. El inciso (3) expresa que el “abogado de uno de los conyuges no podra
representar al otro conyuge en el proceso de divorcio”. La doctrina jurisprudencial vigente permite
que el mismo abogado represente a ambos conyuges por ser una causal no contenciosa. Lo que no
se le permite al abogado, es que luego del divorcio en el que representd a ambas partes asuma la
representacion de alguna parte en controversias posteriores relacionadas. Nater v. Ramos, 162
D.P.R. 130.

El inciso (4) del Articulo 97, supra, hace referencia a que los abogados que presenten la
peticion al Tribunal no deben actuar como notarios en la toma de juramentos. De esta manera se
adopta lo establecido jurisprudencialmente en Pescadores v. U.S. Industries, 135 D.P.R. 303 (1994).
En dicha opinidn, el Tribunal Supremo hace mencion de que la “norma establecida en esos casos se
limitd a prohibir que el abogado que ostenta la representacion de una parte en un litigio pueda tomar
juramento, en calidad de notario, en los documentos a utilizarse, y a ser notarizados, en el transcurso
de dicho pleito.”

En lo relacionado a la causal de divorcio por ruptura irreparable, la misma fue afiadida como
parte de la mencionada Ley 192-2011. Anteriormente el Tribunal Supremo habia aclarado en Salva
v. Torres, 171 D.P.R. 332 (2007), que en Puerto Rico ni la jurisprudencia, ni ninguna ley habia
reconocido la ruptura irreparable como una causal. El Tribunal Supremo consider6 la causal como
una modalidad de la causal de divorcio por consentimiento mutuo, de manera que sélo se podia
utilizar la causal en casos no contenciosos, como parte de la causal de consentimiento mutuo.

El proyecto de ley en su Articulo 97, supra, define la causal de ruptura irreparable como una
causal no culposa distinta de la causal de consentimiento mutuo, cuyo ‘“elemento esencial es
precisamente la ruptura del vinculo matrimonial sin la posibilidad de reconciliacion.” A su vez,
establece el procedimiento a seguir bajo dicha causal. El mismo consta de presentar una peticién
jurada conjunta o ex parte al Tribunal donde se haga constar que el matrimonio estd roto
irreparablemente. Ademads, establece que la division de la sociedad legal de gananciales o
comunidad de bienes serd dilucidada en un procedimiento separado u independiente. También se
establece que en los casos donde hayan menores producto de la relacion matrimonial, se fijaran las
relaciones paterno filiales y una pension de alimentos provisional, siempre que ello proceda.
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En resumen, la Oficina de Administracion de los Tribunales expuso que el proyecto de ley
bajo estudio distingue la causal de consentimiento mutuo de la ruptura irreparable del vinculo
matrimonial y establece el procedimiento aplicable a cada una de ellas, elementos que no quedaron
claros a raiz de la aprobacion de la Ley 192-2011. Considera que ello ha de contribuir a una mayor
uniformidad en la aplicacion de la norma legislada en nuestros tribunales de justicia.

En atencion a lo consignado en su memorial, la Oficina de Administracion de los Tribunales
reitera que no tiene objecion a la aprobacion del Proyecto del Senado 2533.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
A tenor con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado y el Articulo 8 de la Ley Num. 103
de 25 de mayo de 2006 “Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico” se determina que la aprobacion de esta medida no tendra impacto fiscal sobre los
presupuestos de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones
publicas, que amerite certificacion de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Cumpliendo con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado y la Ley Num. 81 de 30 de
agosto de 1991, segin enmendada, se determina que esta medida no impacta las finanzas de los
municipios.

CONCLUSION

Luego de un analisis de lo antes expuesto, la Comision de lo Juridico Civil concluye que es
necesario la aprobacion del proyecto objeto del presente informe, pues distingue la causal de
consentimiento mutuo de la ruptura irreparable del vinculo matrimonial. Por otro lado, el presente
proyecto establece cual sera el procedimiento que regira en los casos segun la causal invocada. Con
la aprobacion de la Ley 192-2011 no se establecid los procedimientos que aplican en los divorcios
por las causales de consentimiento mutuo y de ruptura irreparable, por lo que, la aprobacion del
presente proyecto aclara dicho asunto. La aprobaciéon de P del S 2533 da uniformidad en la
aplicacion de la norma legislada en todos los tribunales de justicia, lo que evita el que haya
diversidad de procedimientos.

Conforme a lo antes expuesto, y luego de un analisis exhaustivo de la medida, la Comision
de lo Juridico Civil, previo estudio y consideracion del Proyecto del Senado 2533 recomienda la
aprobacion del mismo, con enmiendas.

Respetuosamente sometida:
(Fdo.)

Itzamar Penia Ramirez
Presidenta

Comision de lo Juridico Civil”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2536, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Recursos Naturales y Ambientales, con enmiendas, segin
el entirillado electronico que se acompaia:
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“LEY
Para afiadir unos nuevos incisos (y), (z), (aa), y (bb) al Articulo 2 de la Ley Num. 49 de 6 de
abril de 1953, segiin enmendada, conocida como Ley de Plaguicidas de Puerto Rico, afiadir unes

nuevos Articulos 12%%%%&&19%%@5—12—&1%&&%%@}%&%—}45& alos

fines de e

Agrlcola para la Evaluac10n de Plagulcldas de uso Agrlcola con el proposito de evitar y prevenir

dafios ambientales;
fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El mundo que conocemos y donde habitamos, compuesto por aire, agua y tierra, es el mismo
desde inicios de la creacion. Sigue siendo hoy, la misma atmdsfera de aquellos inicios la que nos
cobija y mantiene nuestras vidas. No obstante, las actuaciones del ser humano han provocado
cambios que han afectado adversamente nuestro ambiente, provocando cambios climaticos tan
severos que amenazan hasta la propia salud.

Los plaguicidas se utilizan intencionalmente con el fin de librarse de las plagas que invaden
de algiin modo nuestras vidas. Actualmente, el ser humano ha reconocido la peligrosidad de alguna
de estas sustancias. Sin embargo, su uso se considera esencial para lograr mejores condiciones en el
cultivo. El uso extensivo de algunos plaguicidas puede tener, y ha tenido, efectos colaterales
desastrosos para el medio ambiente. Los plaguicidas son resistentes a la degradacion biologica y se
esparcen con facilidad, contaminando largas extensiones de terreno de las regiones agricolas.
Ademas, muchas de estas sustancias venenosas se acumulan en los tejidos y pasan de un organismo
a otro a través de las cadenas alimentarias y llegan a lugares aislados.

Ante esta realidad es esencial, que se tomen ademds, medidas para proteger el medio
ambiente acuatico, los canales de agua potable, parques, areas recreativas o deportivas, recintos
escolares o infraestructuras de salud publica, entre otros, de los efectos nocivos de este tipo de
sustancias.

La Agencia de Proteccion Ambiental en los Estados Unidos de América regula el uso de
estas sustancias bajo la Ley Federal sobre Insecticidas, Fungicidas y Rodenticidas (FIFRA) y la Ley
Federal para Alimentos, Drogas y Cosméticos. Esta Agencia tiene mas de 17,000 productos de
plaguicidas registrados y alrededor de 800 ingredientes activos relacionados con éstos. Se ha
estimado que un 76% de los plaguicidas aplicados anualmente son utilizados para fines agricolas,
mientras otros son usados en el hogar.

Ademas del peligro que puede presentar el entrar en contacto directo con este tipo de
sustancia, una repercusion trascendental de su uso es el dafio ambiental y el problema de salud que
representa. Los plaguicidas, a pesar de ser un mecanismo esencial para la erradicacion de plagas, al
cabo de cierto tiempo, disminuye la utilidad del producto y se hace necesario buscar nuevos
plaguicidas. Otro de los principales problemas asociados al uso de plaguicidas es que alteran la
composicion del ecosistema. Los plaguicidas matan las plagas pero a su vez, eliminan otros insectos
beneficiosos para el ambiente como las abejas, pdjaros, mariquitas y otros organismos. Cabe
sefialar, que alteraciones al sistema ecoldgico provocan a su vez, la aparicion de nuevas plagas.

No podemos obviar el dafio y los riesgos que presentan los plaguicidas para la salud humana.
Los plaguicidas pueden envenenar a las personas de diversas formas: a través de la piel, de los ojos,
de la boca al ser ingerido, o a través del aire. El contacto directo y en altas concentraciones podria
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hasta causar la muerte. Por otro lado, la exposicion en dosis moderadas por largos periodos de
tiempo, podria provocar enfermedades como céancer, dafio a los pulmones, al higado, al sistema
inmunolégico y al sistema nervioso. Este tipo de sustancias, son mas peligrosas en los nifios que en
los adultos. La cantidad de plaguicida que pudiera enfermar a un adulto podria ser mortal para un
infante.

Recientemente, los medios de comunicacion en Puerto Rico han resenado la utilizacion de
plaguicidas ilegales en nuestra Isla, no sélo para uso en regiones de cultivo agricola sino para el uso
casero. Es de gran preocupacion para el gobierno de Puerto Rico, la utilizacion de dichos tipos de
sustancias que son sumamente toxicas y que ponen en riesgo la salud de la poblacion puertorriquefia
y el medio ambiente.

Es por ello, que esta Asamblea Legislativa entiende que es imperativo establecer
regulaciones mas restrictivas a uno de los tipos de quimicos mas dafiinos y usados por la humanidad,
los plaguicidas. Es necesario ademds, educar y concienciar a los consumidores sobre los efectos
perjudiciales que estos quimicos tienen en la salud y nuestro entorno ambiental. La salud del ser
humano, va de la mano con la preservacion ecologica. Por tanto, es obligacion del gobierno
implementar medidas para preservar el ambiente y asi, garantizar la calidad de vida y la salud de sus
ciudadanos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1. — Se afiade unos nuevos incisos (y), (z), (aa) y (bb) al Articulo 2 de la Ley Num.
49 de 6 de abril de 1953, segun enmendada, conocida como Ley de Plaguicidas de Puerto Rico para
que lea como sigue:
“Articulo 2.- Definiciones

() Envase.-todo aquello en que pueda contenerse, colocarse o envasarse, parcial o
totalmente, un plaguicida.
(z) Recipientes que contienen £plaguicidas.- cualquier recipiente que contenga o haya

contenido P£plaguicidas (por ejemplo recipientes que contengan cantidades
residuales) y que no haya sido descontaminado. Los recipientes de un tipo que pueda
contener Pplaguicidas se consideraran como si contuvieran £plaguicidas a menos
que se pueda demostrar lo contrario.

(aa)  Poseedor.- la persona fisica o juridica, publica o privada, que esté en posesion de
Pplaguicidas, Pplaguicidas mal almacenados o de recipientes que contengan
Pplaguicidas.

(bb)  Descontaminacion.- conjunto de operaciones que permiten que los recipientes,
objetos, materiales o fluidos contaminados por Pplaguicidas puedan reutilizarse,
reciclarse o eliminarse en condiciones seguras y que podrad incluir la sustitucion,
entendiéndose por ésta toda operacion de sustitucion de los Plaguicidas por fluidos
adecuados que no contengan Plaguicidas.”

Articulo 2. — Se afiade un nuevo Articulo 12 a la Ley Num. 49 de 6 de abril de 1953, segun
enmendada, conocida como Ley de Plaguicidas de Puerto Rico para que lea como sigue:

“Articulo 12.-Creacion del Comité Asesor del Servicio Agricola para la Evaluacion de
Plaguicidas de uso Agricola
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El Comité Asesor del Servicio Agricola para la Evaluacion de Plaguicidas de uso Agricola
se establece como organismo oficial gubernamental, adscrito al Departamento de Agricultura. El
Comité constara de seis siete 3 (7) miembros, nombrados por el Gobernador de Puerto Rico de
conformidad con lo siguiente: tres—3) cuatro (4) miembros seran funcionarios publicos y
representaran los siguientes sectores del Gobierno, el Departamento de Agricultura, la Junta de
Calidad Ambiental, el Servicio de Extension Agricola del Recinto Universitario de Mayagiiez de la
Universidad de Puerto Rico y el Departamento de Recursos Naturales_y Ambientales. El quinto
miembro representara al Colegio de Agronomos. Los restantes dos (2) miembros representaran los
intereses del sector privado.

Los nombramientos seran por el término del cuatrienio para el cual fueron nombrados.
Estos no devengardn dieta por reunion en el desempeiio de sus funciones. Las funciones y
responsabilidades del Comité Asesor del Servicio Agricola para la Evaluacion de Plaguicidas de
uso Agricola serdn las siguientes:

1. Ejercer funciones de asesor a la entidad reguladora y fiscalizadora a los fines de
evitar que este tipo de sustancias, los plaguicidas y las sustancias quimicas toxicas,
presenten un riesgo innecesario para la salud humana y la salud ambiental.
Fiscalizar el cumplimiento de la presente Ley.

Asesorar al Gobernador de Puerto Rico y al Secretario del Departamento de
Agricultura sobre asuntos relacionados a la utilizacion de plaguicidas y sustancias
quimicas toxicas y la reglamentacion pertinente.

4. Desemperiar cualquier otra labor asignada por el Gobernador relacionada con la
utzlzzaczon reglamentaczon e implantacion de la presente Ley.

N

6. Entender en la determinacion de politicas en materia de disposicion de Pplaguicidas
en forma coordinada con las autoridades competentes del Gobierno y de los
municipios, en union al Departamento de Agricultura y la Funta—de—Calidad

Ambiental Federal (FEOB)por—sus—sigtas—en—inglesyta Agencia Federal para la
Proteccion Ambiental (EPA), por sus siglas en ingles inglés.

7. Formutar-e—implementars Asesorar al Departamento de Agricultura, conforme a las
regulaciones establecidas por laEOB31ta EPA, en la actualizacion peridodica de ##
Plan las disposiciones legales y reglamentarias sobre de-Disposicion y Eliminacion
de Plaguicidas.

8. Dietar Asesorar al Secretario del Departamento de Agricultura sobre tas normas de
seguridad relativas al uso, manipulacion, almacenamiento y eliminacion de
Plaguicidas y asegurar el cumplimiento de las mismas.

9. Realizar Asegurar que se lleven a cabo estudios de riesgo y auditorias ambientales
en caso de eventos de contaminacion ambiental_ocasionados por el manejo,
almacenamiento o disposicion de plaguicidas.

10. Coordinar con el Departamento de Salud, en los casos del inciso anterior, la
realizacion de estudios epidemiologices para prevenir y detectar danios en la salud
de la poblacion de la zona afectada o posiblemente afectada.

11. Fiscalizar que se cumplan las disposiciones legales sobre nformar la obligacion de
informar a los vecinos residentes en t& zonas afectada o en riesgo de impacto por la
presencia _indeseada de plaguicidas, mediante procedimientos que aseguren
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12.

13.

14.

fehacientemente la difusion de la informacion, los resultados de los informes
ambientales y de los estudios epideniotogicos de salud, eemo asi como también las
medidas correctivas aplicadas y a aplicar.

Promover el uso de sustitutos de los Pplaguicidas y realizar en coordinacion con el
Servicio de Extension Agricola y la Estacion Experimental Agricola, adscritos al
Recinto Universitario de Mayagiiez de la Universidad de Puerto Rico, el
Departamento de Agricultura, Departamento de Salud, Departamento de Recursos
Naturales y la Junta de Calidad Ambiental, una amplia camparia de divulgacion ante
la opinion publica sobre los danios que ocasionan el manejo inadecuado y la
eliminacion disposicion incorrecta de los mismos_y sus envases, y las medidas
aconsejables que se deben implementar para la reparacion—del—medio—ambiente
restauracion de la salud ambiental.

Promover y coordinar con los organismos gubernamentales y no gubernamentales, el
apoyo técnico para el andlisis, estudio y creacion de sustitutos de £plaguicidas, el
control de la calidad de los mismos, al acceso a los sustitutos ya existentes por parte
de pequerias y medianas empresas que por su actividad requieren de los mismos y a
toda medida especializada y técnica que tienda al cumplimiento de fomentar la

sustitucion de plaguicidas y sustancias-quimicastoxieas compuestos quimicos t0xicos
y peligrosos.

Asesorar y apoyar a los municipios en los programas de fiscalizacion y control de la
disposicion de tes-Pplaguicidas.’

’
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Recursos Naturales y Ambientales del Senado de Puerto Rico, previo
estudio y consideracion, tiene el honor de recomendar la aprobacion del Proyecto del Senado 2536,
con las enmiendas en el entirillado electronico que se acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 2536 tiene el proposito de afiadir unos nuevos incisos (y), (z), (aa), y (bb) al
Articulo 2 de la Ley Num. 49 de 6 de abril de 1953, segiin enmendada, conocida como Ley de
Plaguicidas de Puerto Rico, afiadir unos nuevos Articulos 12, 13 y 14 a; reenumerar los Articulos 12
y 12a de dicha Ley como 15 y 15a; a los fines de establecer las normas y requisitos para la
regulacion y el manejo de recipientes que contengan plaguicidas o hayan sido utilizados para dicho
fin; crear el Comité Asesor del Servicio Agricola para la Evaluacion de Plaguicidas de uso Agricola
con el proposito de evitar y prevenir dafios ambientales; crear el Registro Central Integrado de
Poseedores de Plaguicidas; y para otros fines.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Tal y como se ha desarrollado, la batalla de los seres humanos para alimentar a una cada vez
mas creciente poblacion de su propia especie ha sido, en parte importante, una competencia contra
otras especies que apetecen los mismos alimentos que sembramos para nosotros. Cuando estas
especies se convierten en consumidoras de una proporcion importante de un cultivo, las
consideramos y llamamos plagas, palabra que viene del latin y significa “Aparicion masiva y
repentina de seres vivos de la misma especie que causan graves darnios a poblaciones animales o
vegetales”, segin el Diccionario de la Real Academia Espaiola.

Mientras nuestros cultivos eran variados, es decir, sembrabamos en un mismo predio
especies distintas de plantas y en el caso de la siembra de la misma especie, utilizdbamos semillas
con una diversidad genética importante, el problema que representaban las especies que hoy
consideramos plagas era uno menor. Es decir, un insecto podia consumir parte de nuestra produccion
de calabazas, pero era posible que una parte de esa siembra tenia una constitucién genética que
presentaba resistencia a la accion del insecto. Por otra parte, ademas de la variabilidad genética,
habia una variabilidad de cosecha. Quizés sufria nuestra cosecha de calabaza, pero sobrevivia la de
berenjenas, que no eran afectadas por el mismo insecto.

El problema adquiere caracteristicas de gravedad con el monocultivo, o la agricultura
industrial. Grandes predios sembrados con una misma especie, casi siempre clonada, es decir, con la
misma constitucion genética es atacada por un insecto, hongo, virus, bacteria, mamiferos, aves,
nematodos, u otras especies de plantas, entre otros, y practicamente toda la cosecha se afecta. El
fendmeno de la plaga se manifiesta entonces en enormes dimensiones.

La agricultura occidental (y tras ella, la agricultura de casi todo el planeta) ha enfrentado el
fendémeno de las plagas con la actitud que se asume en una guerra frontal. Ante la plaga, un
plaguicida, o un compuesto quimico que al asperjarse en la semilla o en la planta, tiene la capacidad
de repeler, matar o disminuir dramaticamente los nimeros de individuos de la especie que constituye
la plaga. Esto lo hacen con sustancias quimicas que pueden afectar los tejidos, sistema reproductivo,
y hasta imitar hormonas que ocurren naturalmente en plantas y animales sustituyendo aquellas. En
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2008, se calcula que se utilizaron unas 5.2 billones de libras de plaguicidas, siendo los yerbicidas los
mas utilizados (40% del total), seguido por insecticidas y fungicidas.

Ahora bien, las caracteristicas que hacen de un plaguicida un producto mortal para muchas
especies también pueden significar un problema para los seres humanos. Al fin y al cabo, todas las
especies vivas del planeta tienen como base molecular al elemento carbono, es decir, que tenemos
una formulaciéon quimica béasica comun, y lo que puede afectar quimicamente a unos, puede afectar a
otros. Por esta razon, el uso, almacenamiento y disposicion de los plaguicidas es estrictamente
reglamentado por los gobiernos.

Tan dramatico puede ser el efecto de los plaguicidas sobre la salud humana, que se pueden
ilustrar con solo dos ejemplos de tiempos relativamente recientes. El uso del insecticida conocido
como DDT'®, sintetizado por primera vez en el siglo XIX, tuvo un crecimiento explosivo en la
década de 1940, cuando se descubri6 su efectividad para controlar los mosquitos portadores de la
malaria, y luego se masifico su uso para el control de insectos en los cultivos agricolas. En 1962, la
bidloga norteamericana Rachel Carson, escribié un libro titulado “Silent Spring”, o Primavera
Silenciosa, donde cuestionaba el uso indiscriminado del DDT y su impacto sobre multiples especies
mas alld de los insectos que se pretendia controlar. Carson también fue de las primeras personas que
criticaron el uso de compuestos quimicos complejos sin conocer de antemano sus potenciales
impactos sobre el ambiente y la salud humana. Tan impactante fue el proceso comenzado por Carson
con el DDT, que se considera que con ella nacié el ambientalismo moderno. Una de las
consecuencias del trabajo de Carson fue la prohibicion en la agricultura del uso del DDT.

El segundo episodio de amplia recordacion atado a los plaguicidas fue el ocurrido en Bhopal,
India. Bhopal es un pueblo cercano a una fabrica que en 1984 pertenecia a la Union Carbide, y en
donde se fabricaba un plaguicida de marca Sevin. Durante la noche del 2 de diciembre de 1984, una
cantidad indeterminada de agua entrd, por equivocacion, a un tanque conteniendo el compuesto
isocianato metilico, producto intermedio en la produccion de Sevin. Esta mezcla produjo una
reaccion exotérmica'’ tal, que cerca de 30 toneladas métricas de isocianato metilico escaparon en
forma de gas, siendo llevado por el viento hacia Bhopal. El resultado neto, segun el gobierno de la
India, es que 558,125 personas sufrieron dafios a la salud, incluyendo 38,478 con dafios temporales y
aproximadamente 3,900 personas con dafios severos y permanentes. Algunos estimados colocan la
cifra de muertos en cerca de 3,000 durante las semanas posteriores al evento y 8,000 al dia de hoy,
como resultado de la exposicion al gas.

En Puerto Rico, el uso y manejo de plaguicidas en la isla, que basicamente esta dividido
entre el uso agricola y el uso residencial e institucional (los fumigadores), se encuentra altamente
reglamentado. Recae esta drea bajo la jurisdiccion principal del Departamento de Agricultura del
Gobierno de Puerto, con areas compartidas con la Agencia Federal de Proteccion Ambiental (EPA,
por sus siglas en inglés) y la Junta de Calidad Ambiental, quien tiene jurisdiccion sobre prevencion y
manejo de impactos ambientales relacionados a los plaguicidas. El marco legal principal para el
manejo, almacenamiento, licenciamiento de usuarios y disposiciéon de residuos y envases de
plaguicidas es la Ley Num. 49 de 6 de abril de 1953, y el Reglamento 7769 del Departamento de
Agricultura, que tiene el largo titulo de “Reglamento para regir la venta, distribucion y aplicacion
de plaguicidas y dispositivos; la certificacion de aplicadores de plaguicidas de uso restringido; la
expedicion de permisos para usos experimentales de plaguicidas en el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico”.

' DDT es la abreviatura del compuesto Dicloro-Difenil-Tricloroetano.
"7 Reaccién quimica que al ocurrir, genera calor
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El P. del S. 2536 propone enmendar la Ley Num. 49, supra, anadiendo definiciones a la ley;
insertando un nuevo articulo que crea el “Comité Asesor del Servicio Agricola para la Evaluacion
de Plaguicidas de uso Agricola”; crea un registro central de poseedores de plaguicidas; mediante
otro articulo también establece las obligaciones del poseedor de plaguicidas, sobre todo dirigidas
hacia el manejo de los envases de estos compuestos.

Para participar en la evaluacion de la medida, solicitamos memoriales a la Junta de Calidad
Ambiental, al Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, el de Agricultura, al Colegio de
Agronomos, a la PR Pest Control Association, a la Agencia Federal de Proteccion Ambiental y a la
Facultad de Ciencias Agricolas del Recinto Universitario de Mayagiiez de la UPR. De todos estos,
solo el DRNA y el Departamento de Agricultura nos hicieron llegar sus memoriales a la fecha de
preparar este Informe.

El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, DRNA, nos indica en su
memorial que en su papel de agencia reguladora para la proteccién de los recursos naturales, tiene
pleno conocimiento del impacto que pueden ocasionar los plaguicidas a nuestro medio ambiente.
Desde la década de los 80, la aplicacion masiva de plaguicidas fue considerada como una revolucion
de la agricultura. Los plaguicidas usados resultaban relativamente econdémicos y sumamente
efectivos. No obstante, coinciden con lo expresado en la Exposicion de Motivos de la medida en
torno a los efectos colaterales desastrosos que han producidos los plaguicidas sobre el ambiente.
Resulta sumamente preocupante para ellos el efecto en que puede desembocar la utilizacion de estos
quimicos en plantas y animales dentro de la cadena alimentaria. Ciertamente, estas sustancias
venenosas se acumulan en los tejidos y pasan de un organismo a otro a través de las cadenas
alimentarias, llegando incluso a lugares aislados.

El DRNA entiende que la presente medida representa un avance en la ejecucion de acciones
afirmativas para regular alin mas la utilizacion de este tipo de quimicos. Aplauden la creacion del
Comité Asesor del Servicio Agricola para la Evaluacion de Plaguicidas de uso Agricola, ya que a
través del mismo habria un representante del DRNA para participar activamente en las discusiones y
toma de decisiones sobre este asunto tan importante.

El Departamento de Agricultura, DA, someti6 un memorial extenso, donde comienzan por
sefialar que la Ley Num. 49 de 6 de abril de 1953, seglin enmendada, autoriza al Secretario del DA a
reglamentar la distribucion, transportacion y venta de plaguicidas y dispositivos relacionados en
Puerto Rico, también para prohibir la distribucion, transportacion y venta de plaguicidas adulterados
o falsamente rotulados; para proveer para el registro y rotulacion de todos los plaguicidas y
dispositivos; autorizar y proveer derechos de registro; recibir informacion completa de formulas de
plaguicidas; autorizar la incautacion de plaguicidas y dispositivos falsamente rotulados, adulterados
o que no estén debidamente registrados; y para fijar penalidades por violaciones de esta ley y de los
reglamentos de la misma. Por otro lado, la Agencia de Proteccion Ambiental Federal (EPA), regula
el uso de los plaguicidas bajo la autoridad conferida por la Ley Federal sobre Insecticidas,
Fungicidas y Rodenticidas (FIFRA'®, por sus siglas en inglés).

Por virtud de la Ley Num. 49, supra, el DA promulga e implementa el Reglamento Num.
7769, de noviembre de 2009, que ya hemos citado. El mismo cubre muchas de las areas que el P. del
S. 2536 contiene en sus disposiciones.

87 USCS §136
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En la isla, el uso y distribucién de plaguicidas esta regulado por el DA y la EPA, mediante
leyes y reglamentos estatales y federales que se implementan a través de esfuerzos estructurados por
acuerdos cooperativos. Los aspectos de estudios de riesgo e impacto ambiental, prevencion de
contaminacion y control de disposicion de plaguicidas estan bajo la jurisdiccion de la Junta de
Calidad Ambiental, el Departamento de Salud y la Administraciéon de Alimentos y Drogas Federal
(FDA, por sus siglas en inglés). El Servicio de Extension Agricola de la UPR es el organismo
educativo que promueve y desarrolla campafias en conjunto con el DA, sobre los riesgos y dafios
que ocasionan los plaguicidas, asi como la divulgacion de practicas y estrategias para el control de
plagas que contribuyen a la reduccion del uso de estos productos.

Como primer comentario especifico al P. del S. 2536, el DA plantea que las definiciones
nuevas propuestas son mas propias del Reglamento 7769. Le sigue un comentario sobre el nuevo
Articulo 12 que se inserta, creando el Comité Asesor del Servicio Agricola para la Evaluacion de
Plaguicidas de Uso Agricola. Sefialan que esta propuesta presenta incongruencias en cuanto a sus
funciones y responsabilidades en relacion a aquellas funciones y responsabilidades actualmente
delegadas a las agencias con autoridad para ejercer procesos de fiscalizacion. Sugiere el DA que el
Comité Asesor propuesto esté adscrito al DA con funciones y responsabilidades que se contengan en
el reglamento que administra dicho Departamento.

Sefiala también el DA que como parte de su funcion de fiscalizar el cumplimiento de la Ley
49 y el Reglamento 7769, llevan a cabo inspecciones a través de toda la isla de furgones, almacenes,
centros de distribucidn, tiendas y locales donde se realizan ventas, distribucion y aplicacion de estos
productos. Para el afio fiscal 2009-2010 llevaron a cabo 303 inspecciones y en el 2010-2011 se
llevaron a cabo 342.

La EPA deleg6 en 1974 al DA la politica federal en materia de plaguicidas y su disposicion.
Entre otras facultades delegadas bajo FIFRA se encuentran aquellas relativas a la coordinacion de
esfuerzos sobre disposicion de plaguicidas, que incluye la disposicion y eliminacion de plaguicidas
deteriorados, cancelados y no registrados. La jurisdiccion sobre las normas de seguridad relativas al
uso, manipulacion, almacenamiento y eliminacion de plaguicidas, sin embargo, recae en la EPA.

Por otra parte, nos informan, el DA, en conjunto con el Servicio de Extension Agricola y la
Estacion Experimental Agricola de la UPR realizan investigacion y campafias de divulgacion sobre
efectos perjudiciales al ambiente y la salud humana por el uso indiscriminado y disposicion
incorrecta de plaguicidas. Se ofrece asesoramiento y orientacion a entidades educativas, gobiernos
municipales y organizaciones con y sin fines de lucro, entre otros, sobre el tema. También, el
Programa de Proteccion de Cultivos del DA promueve y coordina el acceso a plaguicidas y sus
sustitutos a agricultores que requieren de €stos para su produccion o empresa, con el apoyo técnico
necesario que garantice el cumplimiento de las regulaciones establecidas.

En cuanto al nuevo Articulo 13, que propone la creacion de un Registro Central Integrado de
Poseedores de Plaguicidas, aclaran que la Ley 49, en su Articulo 5(d) exige el registro cada dos afios
de todo plaguicida que se venda en Puerto Rico, y el Reglamento 7769 establece las normas de dicho
registro para la informacion que debe contener. Entonces, por virtud de ley y reglamento, indican, el
DA posee un registro que se renueva cada dos afios de cada plaguicida autorizado a venderse en la
isla, y mantiene una base de datos con la informacion de los establecimientos que los venden.
Ademads, existe una base de datos de los aplicadores certificados para el uso de plaguicidas
restringidos, que son las personas que utilizan los productos de mayor riesgo para el ambiente y la
salud humana.
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Finalmente, con referencia al nuevo Articulo 14 propuesto, que persigue afiadir las
obligaciones del poseedor de plaguicidas o sustancias quimicas toxicas, senala el DA que la accién
de descontaminacidon de recipientes propuestas en este articulo va contra las leyes federales y
estatales establecidas, que son administradas por las agencias ya mencionadas. De todos modos, las
obligaciones del poseedor de plaguicidas o sustancias quimicas toxicas, segin se expresa en el
proyecto, estdn contenidas ya en la Ley 49 y el Reglamento 7769, bajo diferentes articulos que
dictan normas y requisitos sobre rotulacion, uso, aplicacion y almacenamiento de plaguicidas, entre
otras disposiciones.

Concluye el DA que a tenor con lo expresado, consideran que las preocupaciones contenidas
en la Exposicion de Motivos del proyecto y las acciones propuestas en la parte dispositiva estan
definidas y contenidas en leyes federales y estatales, asi como reguladas, implementadas y
fiscalizadas mediante reglamentos de las agencias involucradas. Por lo que expresan como
conclusion final su objecion al proyecto.

Estudiando cuidadosamente los planteamientos que el Departamento de Agricultura expresa
en su memorial, la Comisién propone cambios en las disposiciones del P. del S. 2536. En primer
lugar, proponemos que se elimine la disposicion sobre el registro adicional que propone la medida
debido a que en la actualidad existe un doble registro (uno federal, a nivel de la EPA; y uno estatal, a
nivel del Laboratorio Agrolégico del DA) donde todos los plaguicidas de uso restringido se
encuentran inscritos, incluyendo la disposicion de envases. Estos registros, tanto en la Ley Num. 49
como en la legislacion federal, se renuevan cada dos afos.

También proponemos que se elimine la disposicion sobre la responsabilidad de los
poseedores de plaguicidas, ya que esta dirigida fundamentalmente al manejo de los equipos, envases
y recipientes que contienen plaguicidas una vez éstos son usados o se han utilizado para aplicacién
de la sustancia quimica. Al presente, estd prohibida la re-utilizacion de envases de plaguicidas
restringidos, y debido a que aparecen en los registros, el seguimiento a la disposicion de estos
envases es relativamente facil y confiable. Tanto la Ley Num. 49 de 6 de abril de 2953 y el
Reglamento 7769, en el ambito estatal, como la reglamentacion contenida en 40CFR156, 40CFR165
y 40CFRY, en el federal, contienen las disposiciones sobre este tema.

Creemos que la creacion de un Comité Asesor del Servicio Agricola para la Evaluacion de
Plaguicidas de uso Agricola es un paso acertado y encaminado en la direccidon correcta.
Entendemos, al igual que el DRNA, que es positivo que se pueda evaluar lo relacionado al uso,
manejo, sustitucion y disposicion de plaguicidas desde un cuerpo asesor con amplitud de intereses y
puntos de vista. En este sentido, proponemos dos cambios en este articulo. El primero, relacionado a
las funciones del Comité Asesor. Seglin esta redactado, sus funciones son mas bien ejecutivas que de
asesoria, por lo que proponemos sustituir funciones como inspecciones, dictar normas, llevar a cabo
estudios e investigaciones y otras similares. La segunda enmienda propuesta es a la composicion del
Comité. Estamos proponiendo que se sumen dos personas, una representando al Servicio de
Extension Agricola de la UPR y la segunda representando al Colegio de Agronomos.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
La Ley Num. 103-2006, segin enmendada, conocida como “Ley para la Reforma Fiscal del
Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006 prohibe la aprobacion de medidas
legislativas sin que existan los fondos requeridos para sufragar los gastos que conlleva la nueva
legislacion.
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El P. del S. 2536 no contempla la erogacioén de fondos publicos y no requiere la creacion de
nuevos puestos. Se estd creando un comité asesor estipulandose que sus miembros no cobraran dieta
por el tiempo invertido en esta funcion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, la
Comision evalu6 la presente medida y concluye que la aprobacion de la misma no tendra impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
A tenor con lo antes expuesto, la Comision de Recursos Naturales y Ambientales del Senado
de Puerto Rico recomienda la aprobacion del P. del S. 2536 con las enmiendas en el entirillado
electronico que se acompaia.

Respetuosamente sometido

(Fdo.)

Luz M. Santiago Gonzalez

Presidenta

Comision de Recursos Naturales y Ambientales”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2615, y se
da cuenta del Informe de la Comisién de Turismo y Cultura, sin enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana:

“LEY

Para afiadir un inciso (d) al Articulo 106 y enmendar los Articulos 122, 142, 144, 193, 198 y
207 de la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004, segiin enmendada, conocida como Cddigo Penal de
Puerto Rico de 2004, a los fines de disponer que constituird una modalidad de asesinato en primer
grado todo asesinato cometido en una propiedad dedicada a una actividad turistica, segun definida
en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segin enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo
Turistico de Puerto Rico de 2010, o en una zona de interés turistico, segun definida en el
Reglamento de Planificacion Num. 16 promulgado por la Junta de Planificacion de Puerto Rico;
disponer que constituira un agravante que conllevard un aumento en la pena de un treinta y tres por
ciento (33%) la comision de cualquiera de los delitos de agresion grave, agresion sexual, actos
lascivos, apropiacion ilegal agravada, robo o dafios en una propiedad dedicada a una actividad
turistica, segiin definida en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segin enmendada, conocida
como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010”, o en una zona de interés turistico,
segun definida en el Reglamento de Planificacion Ntim. 16 promulgado por la Junta de Planificacion
de Puerto Rico; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS
El turismo es uno de los pilares de la economia puertorriquefia, tanto en términos de la
actividad econdémica que representa, como en el nimero de empleos directos e indirectos que
genera; como sector, le sigue a la manufactura, en términos de la magnitud de su contribucion al
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producto interno bruto (“PIB”) de Puerto Rico. Innumerables estudios reflejan, ademas, que la
industria turistica ofrece un potencial casi ilimitado de crecimiento en nuestra jurisdiccion, dada la
diversidad de vertientes, perspectivas y actividades que la misma representa (turismo ecoldgico,
turismo médico, turismo deportivo, turismo familiar, etc.), a tal punto que dicha actividad
economica, debidamente incentivada y desarrollada, podria duplicar o triplicar el niumero de
empleos que contribuye a la economia de Puerto Rico y aumentar significativamente su proporcion
del PIB de la Isla. La importancia fundamental del turismo para nuestra economia no puede ser
menospreciada, por ser un elemento central de nuestro crecimiento econémico presente y futuro.

Por otro lado, una parte importante del enorme atractivo que el turismo tiene para Puerto
Rico es que se trata de una industria que no es nociva para el medio ambiente, que no representa
riesgos inherentes para la ecologia y cuyo impacto ambiental es minimo, en comparacién con otras
industrias. Ademas, los principales activos para dicha industria son nuestra ubicacion geografica,
nuestro clima privilegiado y nuestras bellezas naturales, que no requieren de inversiones especiales,
mas alla de la conservacion ambiental, la inversion en infraestructura (especialmente vias publicas y
transportacion), la promocién en mercados exteriores (en especial Europa y la costa este de los
Estados Unidos continentales) y la disponibilidad de facilidades hoteleras y otras formas de
alojamiento.

De otra parte, el turismo es una actividad econdmica que es enormemente sensitiva a
percepciones de seguridad publica. Por fortuna, la realidad es que, historicamente, la actividad
delictiva en Puerto Rico no ha afectado significativamente a los turistas que nos visitan del exterior.
También es un hecho comprobado que las zonas de mayor actividad y visibilidad turistica, como Isla
Verde, Luquillo, el Condado y el Viejo San Juan, por mencionar algunas, no se han visto
particularmente afectadas por el crimen, en lo que a turistas y hospederias se refiere. Ello ha
contribuido de manera especial a que Puerto Rico se perciba, en nuestros mercados turisticos
exteriores tradicionales, como un destino esencialmente seguro. De ahi que cualquier suceso o
evento que afecte o empafie esa percepcion pueda afectar negativamente la imagen exterior de
Puerto Rico como destino turistico.

Por tales motivos, la actividad turistica en Puerto Rico y la imagen de Puerto Rico como
destino turistico merecen una proteccion especial en ley, al punto de penalizar de manera especial la
comision de delitos en propiedades dedicadas a actividad turistica o en zonas de interés turistico. La
presente Ley cumple con dichos objetivos, de dos maneras: primero, al disponer que constituird una
modalidad de asesinato en primer grado todo asesinato cometido en una propiedad dedicada a una
actividad turistica, segin definida en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segin enmendada,
conocida como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010”, o en una zona de interés
turistico, segun definida en el Reglamento de Planificacion Nim. 16 promulgado por la Junta de
Planificacion de Puerto Rico; y en segundo lugar, al disponer que constituird un agravante que
conllevard un aumento en la pena de un treinta y tres por ciento (33%) la comision de cualquiera de
los delitos de agresion grave, agresion sexual, actos lascivos, apropiacion ilegal agravada, robo o
dafos en una propiedad dedicada a una actividad turistica, segiin definida en dicha “Ley de
Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010, o en una zona de interés turistico, segiin definida en el
Reglamento de Planificacion Num. 16 de la Junta de Planificacion de Puerto Rico. Se incluyen
dichos delitos en la presente Ley por ser constituir conductas especialmente oprobiosas, lesivas a la
vida, la seguridad y la integridad personal, que son valores merecedores de proteccion especial por
parte de nuestro ordenamiento.

De esta forma se evidencia la importancia crucial que tiene la actividad turistica para el
Gobierno de Puerto Rico y la intencion y el proposito del Estado de penalizar de manera especial la
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comision de los delitos enumerados en propiedades dedicadas a actividad turistica y en zonas de
interés turistico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 106 de la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004, segun
enmendada, conocida como Codigo Penal de Puerto Rico de 2004, a los fines de afadir un inciso (d)
a dicho Articulo, para que se lea como sigue:

“Articulo 106. Grados de asesinato. Constituye asesinato en primer grado:

(d) Todo asesinato cometido en una propiedad dedicada a una actividad turistica, segun
definida en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segun enmendada, conocida como “Ley
de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010”, o en una zona de interés turistico, segun
definida en el Reglamento de Planificacion Num. 16 promulgado por la Junta de
Planificacion de Puerto Rico.

Toda otra muerte intencional de un ser humano constituye asesinato en segundo grado.”

Articulo 2.- Se enmienda el Articulo 122 de la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004, segun
enmendada, conocida como Codigo Penal de Puerto Rico de 2004, para que se lea como sigue:

“Articulo 122. Agresion grave. Si la agresion descrita en el Articulo 121 ocasiona una
lesion que no deja dafio permanente pero requiere atencion médica, ayuda profesional especializada
o tratamiento ambulatorio, incurrird en delito grave de cuarto grado.

Si la agresion ocasiona una lesidn que requiera hospitalizacion, tratamiento prolongado o
genere un dafio permanente, incurrira en delito grave de tercer grado. Esta modalidad incluye,
ademas, lesiones mutilantes; aquellas en las cuales se transmite una enfermedad, sindrome o
condiciéon de tratamiento fisico prolongado; o aquéllas que requieren tratamiento sico-emocional
prolongado.

Si el delito es cometido en una propiedad dedicada a una actividad turistica, segun definida
en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segun enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo
Turistico de Puerto Rico de 2010”, o en una zona de interés turistico, segun definida en el
Reglamento de Planificacion Num. 16 promulgado por la Junta de Planificacion de Puerto Rico, se
considerara tal elemento como un agravante, el cual conllevara un aumento de un treinta y tres por
ciento (33%) en las penas establecidas para la conviccion por dicho delito.”

Articulo 3.- Se enmienda el Articulo 142 de la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004, segun
enmendada, conocida como Codigo Penal de Puerto Rico de 2004, para que se lea como sigue:

“Articulo 142. Agresion sexual. Toda persona que lleve a cabo una penetracion sexual, sea
vaginal, anal, orogenital, digital o instrumental, en cualquiera de las circunstancias que se exponen a
continuacion incurrird en delito grave de segundo grado severo:

€2 ) Ot

Si la conducta tipificada en el inciso (a) se comete por un menor que no ha cumplido
dieciocho (18) afios, incurrird en delito grave de tercer grado, de ser procesado como adulto.

Si el delito es cometido en una propiedad dedicada a una actividad turistica, segun definida
en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segun enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo
Turistico de Puerto Rico de 2010”, o en una zona de interés turistico, segun definida en el
Reglamento de Planificacion Num. 16 promulgado por la Junta de Planificacion de Puerto Rico, se
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considerara tal elemento como un agravante, el cual conllevarda un aumento de un treinta y tres por
ciento (33%) en las penas establecidas para la conviccion por dicho delito.”

Articulo 4.- Se enmienda el Articulo 144 de la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004, segun
enmendada, conocida como Cddigo Penal de Puerto Rico de 2004, para que se lea como sigue:

“Articulo 144. Actos lascivos. Toda persona que, sin intentar consumar el delito de
agresion sexual descrito en el Articulo 142, someta a otra persona a un acto que tienda a despertar,
excitar o satisfacer la pasion o deseos sexuales del imputado, en cualquiera de las circunstancias que
se exponen a continuacion incurrird en delito grave de tercer grado.

() ottt e,

Si el delito es cometido en una propiedad dedicada a una actividad turistica, segun definida
en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segun enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo
Turistico de Puerto Rico de 2010”, o en una zona de interés turistico, segun definida en el
Reglamento de Planificacion Num. 16 promulgado por la Junta de Planificacion de Puerto Rico, se
considerarda tal elemento como un agravante, el cual conllevara un aumento de un treinta y tres por
ciento (33%) en las penas establecidas para la conviccion por dicho delito.”

Articulo 5.- Se enmienda el Articulo 193 de la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004, segin
enmendada, conocida como Cddigo Penal de Puerto Rico de 2004, para que se lea como sigue:

“Articulo 193. Apropiacion ilegal agravada. Incurrird en delito grave de tercer grado,
toda persona que cometa el delito de apropiacion ilegal descrito en el Articulo 192, si se apropia de
propiedad o fondos publicos, o de bienes cuyo valor sea de mil (1,000) dolares o mas.

Si el valor del bien apropiado ilegalmente es menor de mil (1,000) dolares, pero mayor de
quinientos (500) dolares, incurrira en delito grave de cuarto grado.

El tribunal también podra imponer la pena de restitucion.

Si el delito es cometido en una propiedad dedicada a una actividad turistica, segun definida
en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segun enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo
Turistico de Puerto Rico de 2010”, o en una zona de interés turistico, segun definida en el
Reglamento de Planificacion Num. 16 promulgado por la Junta de Planificacion de Puerto Rico, se
considerara tal elemento como un agravante, el cual conllevard un aumento de un treinta y tres por
ciento (33%) en las penas establecidas para la conviccion por dicho delito.”

Articulo 6.- Se enmienda el Articulo 198 de la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004, segin
enmendada, conocida como Cddigo Penal de Puerto Rico de 2004, para que se lea como sigue:

“Articulo 198. Robo. Toda persona que se apropie ilegalmente de bienes muebles
pertenecientes a otra, sustrayéndolos de la persona en su inmediata presencia y contra su voluntad,
por medio de violencia o intimidacidn, incurrira en delito grave de tercer grado.

Incurrira también en delito grave de tercer grado, el que se apropie ilegalmente de bienes
muebles e inmediatamente después de cometido el hecho emplee violencia o intimidacion sobre una
persona para retener la cosa apropiada.

Si el delito es cometido en una propiedad dedicada a una actividad turistica, segun definida
en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segun enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo
Turistico de Puerto Rico de 2010”, o en una zona de interés turistico, segun definida en el
Reglamento de Planificacion Num. 16 promulgado por la Junta de Planificacion de Puerto Rico, se
considerara tal elemento como un agravante, el cual conllevara un aumento de un treinta y tres por
ciento (33%) en las penas establecidas para la conviccion por dicho delito.”
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Articulo 7.- Se enmienda el Articulo 207 de la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004, segun
enmendada, conocida como Cddigo Penal de Puerto Rico de 2004, para que se lea como sigue:

“Articulo 207. Daiios. Toda persona que destruya, inutilice, altere, desaparezca o de
cualquier modo dafie un bien mueble o un bien inmueble ajeno incurrira en delito menos grave.

El tribunal podra también imponer la pena de restitucion.

Si el delito es cometido en una propiedad dedicada a una actividad turistica, segun definida
en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segun enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo
Turistico de Puerto Rico de 2010”, o en una zona de interés turistico, segun definida en el
Reglamento de Planificacion Num. 16 promulgado por la Junta de Planificacion de Puerto Rico, se
considerara tal elemento como un agravante, el cual conllevara un aumento de un treinta y tres por
ciento (33%) en las penas establecidas para la conviccion por dicho delito.”

Articulo 8.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion del P. del S. 2615, rinde el presente Informe Positivo, en el cual recomienda a este
Alto Cuerpo la aprobacion de esta medida, sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 2615 tiene como propoésitos anadir un inciso (d) al Articulo 106 y enmendar los
Articulos 122, 142, 144, 193, 198 y 207 de la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004, segin
enmendada, conocida como Codigo Penal de Puerto Rico de 2004, a los fines de disponer que
constituird una modalidad de asesinato en primer grado todo asesinato cometido en una propiedad
dedicada a una actividad turistica, segiin definida en la Ley Ntim. 74 de 10 de julio de 2010, segin
enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010”, o en una zona de
interés turistico, segiin definida en el Reglamento de Planificacion Num. 16 de la Junta de
Planificacion de Puerto Rico; y disponer ademds que constituird un agravante que conllevara un
aumento en la pena de un treinta y tres por ciento (33%) la comision de cualquiera de los delitos de
agresion grave, agresion sexual, actos lascivos, apropiacion ilegal agravada, robo o dafios en una
propiedad dedicada a una actividad turistica, segin se definen dichas propiedades dedicadas a una
actividad turistica en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segin enmendada, conocida como
“Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010, o en una zona de interés turistico, segin se
definen dichas zonas de interés turistico en el Reglamento de Planificacion Num. 16 promulgado por
la Junta de Planificacion de Puerto Rico; y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Segun surge de la Exposicion de Motivos del proyecto bajo consideracion, el turismo es uno
de los pilares de la economia puertorriqueiia, tanto en términos de la actividad econdémica que
representa como en el numero de empleos directos e indirectos que genera. Como sector, le sigue a
la manufactura, en términos de la magnitud de su contribucion al producto interno bruto (“PIB”) de
Puerto Rico. También se hace constar en la Exposiciéon de Motivos que numerosos estudios reflejan
que la industria turistica tiene un potencial casi ilimitado de crecimiento en nuestra jurisdiccion,
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dada la diversidad de ofrecimientos y vertientes que la misma exhibe, tales como turismo ecoldgico,
turismo médico, turismo deportivo, turismo familiar y otros por el estilo. Se estima que el turismo,
debidamente incentivado y desarrollado, podria duplicar o triplicar el nimero de empleos que
contribuye a la economia de Puerto Rico y aumentar significativamente su proporcion al PIB de la
Isla. Por tales motivos, la importancia del turismo para nuestra economia no puede ser
menospreciada ni echada a menos.

A las referidas bondades del turismo, se anade que se trata de una industria que no es nociva
para el medio ambiente; que no representa riesgos inherentes para la ecologia y cuyo impacto
ambiental es minimo, en comparacion con otras industrias; y que los principales activos para dicha
industria son nuestra ubicacién geografica, nuestro clima privilegiado y nuestras bellezas naturales,
que no requieren de inversiones especiales, mas alld de la conservacion ambiental, la inversion en
infraestructura, la promocion en mercados exteriores y la inversion en, y construccion, de facilidades
hoteleras y otras formas de alojamiento.

Por otro lado, se expresa en la Exposicion de Motivos que el turismo es enormemente
sensitivo a percepciones de seguridad publica. Aunque la realidad es que historicamente la actividad
delictiva en Puerto Rico no ha afectado significativamente a los turistas que nos visitan ni ha
afectado con particularidad especial zonas de interés y actividad turistica como Isla Verde, Luquillo,
Fajardo, Cabo Rojo, el Condado y el Viejo San Juan, por mencionar algunas, ello no quiere decir
que nuestras leyes no deban, como medida preventiva, proteger de manera especial tales zonas en
nuestro ordenamiento penal. Ello, debido a que cualquier suceso o evento que afecte o empaifie la
percepcion de que Puerto Rico es esencialmente seguro para los turistas que nos visitan puede
afectar negativamente nuestra imagen como destino turistico.

Por tales motivos, la actividad turistica en Puerto Rico merece una proteccion especial en ley,
al grado de que se penalice de manera especial la comision de delitos en propiedades dedicadas a
actividad turistica o en zonas de interés turistico. El P. del S. 2615 cumple con esos objetivos, de
dos maneras fundamentales: primero, al disponer que constituird una modalidad de asesinato en
primer grado todo asesinato cometido en una propiedad dedicada a una actividad turistica, segun
definida en la Ley Num. 74 de 10 de julio de 2010, segin enmendada, conocida como “Ley de
Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 20107, o en una zona de interés turistico, segiin definida en el
Reglamento de Planificacion Num. 16 promulgado por la Junta de Planificacion de Puerto Rico; en
segundo lugar, al disponer que constituird un agravante que conllevard un aumento en la pena de un
treinta y tres por ciento (33%) la comision de cualquiera de los delitos de agresion grave, agresion
sexual, actos lascivos, apropiacion ilegal agravada, robo o dafios en una propiedad dedicada a una
actividad turistica, segiin se definen dichas propiedades en la “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto
Rico de 2010”, o en una zona de interés turistico, segin se definen tales zonas en el Reglamento de
Planificacion Num. 16 de la Junta de Planificacion de Puerto Rico.

Se incluyen los delitos mencionados en el P. del S. 2615 por ser constituir conductas
especialmente oprobiosas, lesivas a la vida, la seguridad y la integridad personal, que son valores
merecedores de proteccion especial por parte de nuestro ordenamiento. De esta forma se pone de
manifiesto la importancia crucial que tiene la actividad turistica para el Gobierno de Puerto Rico y la
intencidn y el propodsito del Estado de penalizar de manera especial y singular la comision de los
delitos enumerados en aquellas propiedades dedicadas a actividad turistica y en aquellas zonas de
interés turistico, segun definidas en el Proyecto.

Los objetivos enumerados en el P. del S. 2615 son validos bajo cualquier criterio razonable y
las medidas dispuestas en dicha medida constituyen un ejercicio razonable de las facultades y
prerrogativas de la Asamblea Legislativa en cuanto a la proteccion del orden publico y la tipificacion
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de delitos, de manera tal que se protejan con singularidad ciertas areas, lugares, zonas y actividades
merecedoras de una proteccion especial, por consideraciones particulares. En este sentido,
constituye una analogia util la Ley Num. 30 de 16 de mayo de 1972, que prohibe la entrada y
permanencia de personas no autorizadas a escuelas y facilidades educativas en Puerto Rico, en tanto
y en cuanto el Estado considera como merecedoras de proteccion especial y particularizada las
escuelas, planteles y facilidades educativas incluidas en la citada Ley Num. 30. El P. del S. 2615
ejemplifica ese tipo de proteccion legal particularizada para ciertas areas o actividades sociales o
econdémicas, aunque en un contexto distinto al de las escuelas.

En resumidas cuentas, las Comisiones de Turismo y Cultura y de lo Juridico Penal del
Senado de Puerto Rico recomiendan la aprobacion del P. del S. 2615, sin enmiendas, por los
fundamentos expuestos.

RESUMEN DE PONENCIAS

La Comision de Turismo y Cultura, como parte del estudio y evaluacién del Proyecto del
Senado 2615, solicitd comentarios a las siguientes instituciones: la Compaiiia de Turismo de Puerto
Rico; la entidad no gubernamental sin fines de lucro “Incentivo Vieques Culebra, Inc.”; y el
Departamento de Justicia de Puerto Rico.

Se recibieron ponencias favorables al P. del S. 2615 de parte de “Incentivo Vieques Culebra,
Inc.” y de la Compaiia de Turismo, ambas en apoyo a la aprobacion del P. del S. 2615.

En su ponencia escrita de fecha 20 de junio de 2012, la Compaifiia de Turismo favorecid la
aprobacion de esta medida. De acuerdo con el Lcdo. Luis Rivera Marin, Director Ejecutivo de la
Compaiiia de Turismo de Puerto Rico, los dos factores mas comunes a la hora de elegir un destino
turistico son el costo y la seguridad, al punto de que varias publicaciones y guias turisticas resaltan la
seguridad y la incidencia criminal de los distintos destinos turisticos como factores a considerar a la
hora de planificar un viaje.

Al expresarse en apoyo del proyecto, sin embargo, el Director Ejecutivo de la Compaiiia de
Turismo se expreso en términos que ameritan ser citados extensamente:

“No hay duda de que las zonas turisticas pueden ser particularmente vulnerables a la
actividad criminal. Esto se debe a que el turista se percibe como un blanco fécil para el crimen.
Entre los factores que contribuyen a esta percepcion se encuentran los siguientes: (i) Por lo general
[el turista] lleva consigo dinero u otros objetos de valor; (ii) al estar de vacaciones se encuentra
relajado y pudiera ser descuidado o susceptible para asumir riesgos; y (iil) es comun que evite
reportar un crimen para evitar complicaciones en su viaje de regreso o por no comprometer el
tiempo de sus vacaciones. De esta forma y por el interés en proteger la imagen del turismo en
Puerto Rico como un destino seguro se justifica el que se provean unas protecciones adicionales en
las zonas de actividad turistica.”

A lo expuesto, el Director Ejecutivo de la CTPR afiadio lo siguiente:

“Actualmente Puerto Rico se percibe en los mercados turisticos exteriores tradicionales
como un destino esencialmente seguro. No obstante, también reconocemos que incidentes como el
que ocurrio en Vieques en el pasado mes de abril tienen el efecto de captar el interés de la prensa
internacional, lo cual pudiera tener el efecto de ir empafiando esa imagen. De esto ocurrir,
ciertamente resultaria muy dificil el recuperar la confianza de nuestros turistas y este es un riesgo
que no estamos dispuestos a asumir.”

Hechas tales expresiones, el Director Ejecutivo de la CTPR endoso6 abiertamente el P. del S.
2615 como una medida que pondria en evidencia la importancia que el Gobierno de Puerto Rico

49234



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

pone en el turismo, en nuestra imagen como destino turistico y en la seguridad de los turistas que
nos visitan.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado y la Ley Num. 81 de 30 de
agosto de 1991, se informa que esta medida no impactaria las finanzas de los municipios.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con la Seccidon 32.5 del Reglamento del Senado y el Articulo 8 de la Ley
Num. 103 de 25 de mayo de 2006, “Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”, se informa que no se determin6 el impacto presupuestario de esta medida
en las finanzas de ninguna agencia o departamento de las Ramas Ejecutiva, Legislativa o Judicial del
Gobierno de Puerto Rico ni en el Presupuesto General de Gastos del Gobierno de Puerto Rico.

En todo caso, no se estima que el impacto presupuestario de esta medida en las finanzas de la
Rama Judicial, la Policia de Puerto Rico o el Departamento de Justicia deba ser mayor que el
impacto general y rutinario de llevar a cabo las operaciones normales y cotidianas de velar por la
seguridad publica, prevenir y combatir la comision de delitos, investigar las querellas de los
ciudadanos relacionadas con la alegada comision de delitos y tramitar en los Tribunales de Justicia
aquellos casos que procedan, una vez hecha la correspondiente investigacion, por la alegada
comision de delitos o por la violacion de las leyes penales, por parte del Ministerio Publico, asi
como la adjudicacién de las correspondientes causas penales, por parte de los Tribunales de Justicia.

CONCLUSION
Conforme a lo antes expuesto, y luego de un andlisis exhaustivo de la medida, la Comision
de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion del Proyecto del
Senado 2615, recomienda al Alto Cuerpo la aprobacion de esta medida, sin enmiendas.

Respetuosamente sometida:
(Fdo.)

Evelyn Vazquez Nieves
Presidenta

Comision de Turismo y Cultura”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 3805, y
se da cuenta del Informe de la Comision de Urbanismo e Infraestructura, con enmiendas, seglin el
entirillado electronico que se acompana:

“LEY
Para enmendar el Articulo 3 de la Ley Num. 48-2009, que establece el Fondo Especial para
el Estuario de la Bahia de San Juan, para aclarar que el pago por la tablilla especial no sera anual,
sino que se pagara una sola vez, de conformidad con lo establecido en el Articulo 2.17 de la Ley
Num. 22-2000, segun enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito_de Puerto Rico”, y
para otras correcciones en el texto.
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EXPOSICION EXPOSICION DE MOTIVOS

En la Ley Num. 48-2009 se dispuso la creacion del "Fondo Especial para el Estuario de la
Bahia de San Juan" dirigido a la restauracion de sus cuerpos de agua, por medio del desarrollo de las
acciones que incluye el Plan Integral de Manejo y Conservacion del Estuario de la Bahia de San
Juan.

El referido Plan de Manejo y Conservacion se establecio segun lo requerido por la Seccion
320 de la Ley de Aguas Limpias que dio origen al Programa Nacional de Estuarios en 1987. Para
implantar ese Plan se utilizan asignaciones federales que deben ser pareadas con recursos locales.

Con la creacion del Fondo Especial para el Estuario de la Bahia de San Juan se dispone que
los contribuyentes podran hacer aportaciones voluntarias a ser consignadas en las planillas de
contribucion sobre ingresos.

En el Articulo 3 de la Ley Num. 48, supra, se provee para la creacion de una tablilla especial
dedicada al Estuario de la Bahia de San Juan. Los ciudadanos tienen la opcion de pagar treinta (30)
dolares por la tablilla.

No obstante, por error o inadvertencia, en el Articulo 3 se dice que el referido pago sera
anual, cuando debe ser por una sola vez, de conformidad con lo establecido en el Articulo 2.17 de la
Ley de Vehiculos y Transito.

Con la aprobacion de esta medida, se corrige la referida omision y se hacen otras
correcciones gramaticales.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 3 de la Ley Num. 48-2009, para que se lea como sigue:
"Articulo 3.-Se ordena al Secretario del Departamento de Transportacion y Obras
Publicas que desarrolle, en colaboraciéon con la Corporacion para la Conservacion del
Estuario de la Bahia de San Juan, la creaciéon de una tablilla especial dedicada a este
importante recurso natural. Los ciudadanos tendran la opcidén de pagar treinta (30) dolares
por cada tablilla especial, asignandose (10) ddlares a la Directoria de Servicios al Conductor
(Disco) para costear la produccion de la tablilla los cuales iran a la cuenta especial de la
Directoria, la cual recibe ingresos por concepto de Tablillas Especiales", conforme a lo
establecido en el Articulo 2.17.-Expedicion y Uso de Tablillas de Vehiculos de Motor o
Arrastre de la_Ley Num. 22-2000, segin enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y
Transito de Puerto Rico”, y el restante debera depositarse en el "Fondo Especial del Estuario
de la Bahia de San Juan".”
Articulo 2.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio e
investigacion en torno al Proyecto de la Cémara 3805, recomienda a este Honorable Cuerpo
Legislativo, su aprobacion, con las enmiendas incluidas en el entirillado electronico que se
acompana.
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ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 3805, propuesto por la Comision, tiene como proposito enmendar el Articulo 3
de la Ley Num. 48-2009, que establece el Fondo Especial para el Estuario de la Bahia de San Juan,
para aclarar que el pago por la tablilla especial no serd anual, sino que se pagara una sola vez, de
conformidad con lo establecido en el Articulo 2.17 de la Ley Num. 22-2000, segun enmendada,
conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, y para otras correcciones en el texto.

Indica la Exposicién de Motivos, en lo pertinente, que en la Ley Num. 48-2009 se dispuso la
creacion del "Fondo Especial para el Estuario de la Bahia de San Juan" dirigido a la restauracion de
sus cuerpos de agua, por medio del desarrollo de las acciones que incluye el Plan Integral de Manejo
y Conservacion del Estuario de la Bahia de San Juan.

En el Articulo 3 de la Ley Num. 48, supra, se provee para la creacion de una tablilla especial
dedicada al Estuario de la Bahia de San Juan. Los ciudadanos tienen la opcion de pagar treinta
dolares ($30.00) por la tablilla.

No obstante, por error o inadvertencia, en el Articulo 3 se dice que el referido pago sera
anual, cuando debe ser por una sola vez, de conformidad con lo establecido en el Articulo 2.17 de la
Ley de Vehiculos y Transito.

Con la aprobacion de esta medida, se corrige la referida omision y se hacen otras
correcciones gramaticales.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Para la evaluacion de esta medida la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico analiz6 los memoriales explicativos sometidos por el Departamento de Transportacion y
Obras Publicas (DTOP) y el Programa de Estuario de la Bahia de San Juan.

1. Departamento de Transportacion y Obras Publicas

El Departamento de Transportacién y Obras Publicas expresé que, dado que el propdsito de
la legislacion propuesta es corregir el error de redaccion en las disposiciones de la Ley Num. 48,
supra, “el DTOP no tiene objecion a la aprobacion del Proyecto de la Camara 3805”.

Sugirid que se “ariada al texto del articulo a ser enmendado que la tablilla especial podra
solicitarse de manera personalizada, segun se establece en el Articulo 2.33 de la Ley Vehiculos y
Transito de Puerto Rico.” Esta Comision entiende, no obstante, que toda vez que el propdsito de la
medida ante nuestra consideracion es aclarar el referido error, no es necesario incluir en ésta otras
enmiendas a la Ley Num. 48, supra.

2. Programa del Estuario de la Bahia de San Juan

El Programa del Estuario de la Bahia de San Juan indic6 que el Fondo Especial del estuario
de la Bahia de San Juan, creado por la Ley Num. 48, supra, recibe contribuciones, entre otros, de la
tablilla especial que los ciudadanos pueden adquirir por una contribucion de treinta dolares ($30.00),
de los que el Fondo recibe veinte dolares ($20.00). Expreso también que “inadvertidamente la Ley
incluyo en su Articulo 3 que la referida contribucion es anual, cuando en realidad debe cobrarse
una sola vez.”

El Programa del Estuario de la Bahia de San Juan apoya en su totalidad dicha medida, ya que
en efecto se trata de un error.
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IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, conocida como “Ley para la Reforma
Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006”, de que no se aprobara
ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes mediar
certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario
del Departamento Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsané el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos
a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha
determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321-1999, conocida como “Ley de Impacto Fiscal
Municipal”, esta Comision ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal significativo
sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Después de haber evaluado toda la informacion sometida ante su consideracion, la Comision
suscribiente reconoce la necesidad de la enmienda propuesta en el P. de la C. 3805. A través de la
medida objeto de este informe se atendera la omision involuntaria de la Ley Num. 48, supra.
Por las razones antes expuestas, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico recomienda la aprobacion del Proyecto de la Camara 3805, con las enmiendas incluidas
en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence N. Seilhamer Rodriguez
Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 3885, y
se da cuenta del Informe de la Comision de Turismo y Cultura, sin enmiendas, segin el entirillado
electronico que se acompana:

“LEY
Para declarar al Fideicomiso Ballets de San Juan, como patrimonio cultural del pueblo de
Puerto Rico; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS
La Conferencia General de la Organizacion de la Naciones Unidas para Educacion, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO, por sus siglas en inglés), en su trigésima segunda reunion, aprobo el
17 de octubre de 2003, la Convencion para la Salvaguarda del Patrimonio Cultural Intangible.
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Segun la mencionada Convencion, se entiende por “patrimonio cultural intangible” los usos,
representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas, junto con los instrumentos, objetos,
artefactos y espacio cultural que les son inherentes, que las comunidades, los grupos y en algunos
casos los individuos lo reconozcan como parte integrante de su patrimonio cultural.

Este patrimonio cultural intangible, que se transmite de generacién en generacion, es
recreado constantemente por las comunidades y grupos en funcion de su entorno, su interaccion con
la naturaleza y su historia, infundiéndoles un sentimiento de identidad y continuidad.
Contribuyendo asi a promover el respeto de la diversidad cultural y la creatividad humana. El
patrimonio cultural intangible, segin mencionado, se manifiesta en diversos ambitos, como lo son
las artes del espectaculo.

La salvaguarda de este patrimonio cultural comprende las medidas encaminadas a garantizar
su viabilidad. Incluidas, entre otras, la identificacion, preservacion, proteccion promocion,
valorizacion y transmision de éste, en sus distintos aspectos. Entre las medidas de salvaguarda
reconocidas por la mencionada Convencion estd, adoptar las medidas de orden juridico y financiero
adecuadas, para favorecer la creacion o el fortalecimiento de instituciones, asi como la transmision
de este patrimonio en los foros y espacios destinados a su manifestacion y expresion.

Considerando la incalculable funcion que cumple el patrimonio cultural intangible como
factor de unidn, intercambio y entendimiento entre los seres humanos, le corresponde a esta
Asamblea Legislativa interesarse por suscitar un mayor nivel de conciencia, especialmente entre los
jovenes, de la importancia del patrimonio cultural intangible y de su salvaguarda.

En Puerto Rico existen multiples organizaciones que, dia a dia, se ocupan de enaltecer y
validar la cultura puertorriqueia, de promoverla, preservarla y transmitirla a las siguientes
generaciones. Una de estas entidades es el Fideicomiso Ballets de San Juan, institucion sin fines de
lucro, fundada en 1954, como producto de la Escuela de Ballets de San Juan, establecida en 1952.

Ballets de San Juan se destaca por ser la primera compaiiia de ballet profesional en Puerto
Rico, una de las mas antiguas en Latinoamérica, la cual ha laborado ininterrumpidamente por casi 60
afios. Esta entidad desarroll6 un repertorio netamente puertorriquefio, que enaltece nuestro bagaje
cultural y nuestra tradicion de pueblo, y ofreci6 por primera vez al publico puertorriquefio, un
repertorio clasico, neoclasico y moderno. EIl repertorio puertorriquefio de Ballets de San Juan
convierte a esta agru- pacion en embajadores del baile en Puerto Rico, y hace a nuestra Isla participe
del desarrollo del ballet universal. En sus innumerables giras por Latinoamérica, Sur América,
Estados Unidos y Europa, es este repertorio, nacido del empefio de sus funda- doras, el que distingue
a Ballets de San Juan. En fin, un repertorio puertorriquefio que se basa en nuestro folclor, leyendas,
literatura, ritmos y todo aquello que nos distingue como pueblo. Ballets de San Juan contribuye
incalculablemente en la mision de hacer a Puerto Rico, figura emblematica del arte de la danza
universal.

La Escuela de Ballets de San Juan es la primera escuela profesional de ballet clasico en
Puerto Rico, abierta y accesible a estudiantes de escasos recursos. Desde sus inicios, la institucién
se ha preocupado por llegar a aquellos sectores que no tienen acceso a sus presentaciones, por
diversos factores. Por ello, la compaiiia se traslada directamente a las comunidades, visitando de
esta forma, multiples Municipios alrededor de la Isla. A ella acuden y se benefician estudiantes de
Bayamon, Caguas, Candvanas, Carolina, Catano, Cidra, Dorado, Fajardo, Guaynabo, Gurabo,
Humacao, Manati, Naranjito, Ponce, Salinas, Toa Alta, Trujillo Alto, Vega Alta y Vega Baja, entre
otros.

Hoy, Ballets de San Juan, sigue fomentando nuestra tradicion del baile con las ideas estéticas
de una nueva generacion de artistas puertorriquefios, destacados en este arte. Ballets de San Juan
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continua su promesa de adiestrar nuevos talentos en el arte del baile y promover nuestra cultura e
identidad de pueblo a través de su trabajo.

En honor a este trasfondo e incalculable aportacion al quehacer cultural y social de Puerto
Rico, mediante la presente medida se designa a Ballets de San Juan, patrimonio cultural intangible
del pueblo de Puerto Rico, en reconocimiento del legado que esta Institucion representa para las
proximas generaciones.

En definitiva, nos corresponde honrar la vision y el compromiso de Ballets de San Juan, que
hace casi sesenta afios, encamind un movimiento cultural para impulsar una plataforma artistica, que
engrandece los valores de nuestro pueblo e inspira los suefos de generaciones de artistas. Por esta
razén, reafirmamos que Ballets de San Juan, que hace mas de medio siglo naci6 en San Juan, hoy
le pertenece a todos los puertorriqueios.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se declara al Fideicomiso Ballets de San Juan, patrimonio cultural intangible del
pueblo de Puerto Rico. Esta designacién persigue establecer como politica publica, que tanto
instituciones privadas como publicas, procuren por los medios adecuados sus preservacion,
proteccion, promocion y fortalecimiento, para beneficio de las siguientes generaciones de nuestro
Pais.

Articulo 2.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, tiene ante estudio,
evaluacion y consideracion del Proyecto de la Camara 3885. Luego de un andlisis ponderado de
esta medida se recomienda la aprobacion de la medida sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

Segun nos dice la Exposicion de Motivos de esta medida, la Conferencia General de la
Organizacion de la Naciones Unidas para Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO, por sus
siglas en inglés), en su trigésima segunda reunion, aprobo el 17 de octubre de 2003, la Convencidon
para la Salvaguarda del Patrimonio Cultural Intangible.

Segtin define el término la Convencidn, se entiende por “patrimonio cultural intangible” los
usos, representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas, junto con los instrumentos, objetos,
artefactos y espacio cultural que les son inherentes, que las comunidades, los grupos y en algunos
casos los individuos lo reconozcan como parte integrante de su patrimonio cultural.

Este patrimonio cultural intangible, que se transmite de generacidn en generacion, es
recreado constantemente por las comunidades y grupos en funcidn de su entorno, su interaccion con
la naturaleza y su historia, infundiéndoles un sentimiento de identidad y continuidad.
Contribuyendo asi a promover el respeto de la diversidad cultural y la creatividad humana. El
patrimonio cultural intangible, segiin mencionado, se manifiesta en diversos ambitos, como lo son
las artes del espectaculo.

La salvaguarda de este patrimonio cultural comprende las medidas encaminadas a garantizar
su viabilidad. Incluidas, entre otras, la identificacién, preservacion, proteccidbn promocion,
valorizacion y transmision de éste, en sus distintos aspectos. Entre las medidas de salvaguarda
reconocidas por la mencionada Convencion esta, adoptar las medidas de orden juridico y financiero
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adecuadas, para favorecer la creacion o el fortalecimiento de instituciones, asi como la transmision
de este patrimonio en los foros y espacios destinados a su manifestacion y expresion.

Tomando como base la Convencion para la Salvaguarda del Patrimonio Cultural Intangible,
la definicion de “patrimonio cultural intangible” y los fundamentos antes mencionados el P. de la C.
3885 afirma que en Puerto Rico existen multiples organizaciones que se ocupan de enaltecer y
validar la cultura puertorriquefia, de promoverla, preservarla y transmitirla a las siguientes
generaciones y que caen dentro de lo que seria un “patrimonio cultural intangible”. Segin el
proyecto, una de estas entidades es el Fideicomiso Ballets de San Juan. Esta institucion sin fines de
lucro, fue fundada en 1954, como producto de la Escuela de Ballets de San Juan, establecida en
1952.

Los autores de la medida son de opinidon que se debe honrar la vision y el compromiso de
Ballets de San Juan, como un movimiento cultural que encamind una plataforma artistica, que
“engrandece los valores de nuestro pueblo e inspira los suefios de generaciones de artistas” ya que
entienden que le pertenece a todos los puertorriqueos.

ANALISIS DE LA MEDIDA

A pesar de que nos fue infructuoso obtener la opinion pericial del Instituto de Cultura y aun
del propio Ballet San Juan, tal como ocurri6 en el Cuerpo hermano, la Comision de Turismo y
Cultura evalu6 el P. de la C. 3885 tomando en cuenta el propodsito de la Convencion para la
Salvaguarda del Patrimonio Cultural Intangible, la definicién de “patrimonio cultural intangible” vis
a vis la trayectoria de la institucion que se propone denominar de ese modo. Observar la trayectoria
de Ballets San Juan nos convence de que es una institucién con todas las caracteristicas para asi ser
denominada.

Segun la pagina cibernética de Ballets de San Juan (BSJ) esta institucion fue fundada en
1954 por Ana Garcia y Gilda Navarra como un vehiculo para desarrollar bailarines, coredgrafos y
maestros de baile puertorriquefios, ademés de desarrollar y aumentar el publico de danza en Puerto
Rico. Nos dice que el Ballet San Juan ha incorporado bailarines, compositores, disefiadores y
artistas visuales en el desarrollo del campo del baile en la isla.

Para conocer los aportes y el valor como Patrimonio Cultural Intangible con el que cuenta
esta institucion, la Comision entiende necesario permitir una descripcion de BSJ desde sus propias
palabras. Veamos:

“BSJ realiz6 su primera presentacion el 12 de noviembre de 1954 en el Teatro de la
Universidad de Puerto Rico y ha estado activo desde entonces. La Compaiiia de Ballets de
San Juan surge como producto de la Escuela de Ballets de San Juan, fundada en 1951 por
Ana Garcia y Gilda Navarra y ha compartido con bailarines de la altura de Alicia Alonso,
Fernando Bujones, Rudolph Nureyev, Jorge Esquivel,entre otros. Unos afios mas tarde,
Gilda Navarra se separa de Ballets de San Juan y funda la compaiia Histriones.

La Compafiia ha presentado, ademds, cerca de veinte coreografias de George
Balanchine, convirtiéndose en una de las pocas compafiias en Latinoamérica en haber
recibido autorizacion directa del Balanchine Trust.

Entre los tantos logros de BSJ, esta el desarrollo de coreografias basadas en nuestra
cultura y herencia, incluyendo musica original comisionada a compositores puertorriquefios
contemporaneos. Ademas, la Compaiiia ha recibido la visita de coredgrafos y maestros
latinoamericanos fortaleciendo asi nuestros lazos culturales. BSJ se ha presentado en
festivales en Peru, Méjico, Cuba, Republica Dominicana, Espaiia, Italia y Carolina del Sur.
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Durante los afos, BSJ se ha presentado en las ciudades de Nueva York, Chicago,
Washington, Boston y otros estados de los Estados Unidos. De igual manera, BSJ cuenta
con la labor de directores asociados que han colaborado con la Compaiia a través de los
afios, como es el caso del bailarin Juan Anduce. El programa de coredgrafos invitados
incluye artistas del Peru, Cuba, Venezuela, Urugiiay y Estados Unidos, convirtiendo nuestro
repertorio en uno variado e internacional.

Hoy Ballets de San Juan, a cargo de Nahir Medina como Directora Artistica, sigue
fomentando nuestra tradicion del baile con las ideas estéticas de una nueva generacion de
artistas puertorriqueios destacados en este arte. Ballets de San Juan contintia su promesa de
entrenar nuevos talentos en el arte del baile y promover nuestro bagaje cultural e identidad de
pueblo a través de su trabajo.”

Con el beneficio de la resefia anterior, podemos constatar que Ballets de San Juan cuenta
con las particularidades y las caracteristicas de un Patrimonio Cultural Intangible como
definido el concepto por la Conferencia General de la Organizacion de la Naciones Unidas para
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO). Detallamos sus valores mas

(1) Se destaca por ser la primera compafiia de ballet profesional en Puerto Rico, una de
las més antiguas en Latinoamérica, la cual ha laborado ininterrumpidamente por casi
60 afos. Esta entidad desarrolld un repertorio netamente puertorriquefio, que
enaltece nuestro bagaje cultural y nuestra tradicion de pueblo, y ofreci6é por primera
vez al publico puertorriqueno, un repertorio clasico, neoclasico y moderno.

(2) El repertorio puertorriqueiio de Ballets de San Juan convierte a esta agrupacion en
embajadores del baile en Puerto Rico, y hace a nuestra Isla participe del desarrollo
del ballet universal. En sus innumerables giras por Latinoamérica, Sur América,
Estados Unidos y Europa, es este repertorio, nacido del empefio de sus fundadoras, el
que distingue a Ballets de San Juan. En fin, un repertorio puertorriqueio que se basa
en nuestro folclor, leyendas, literatura, ritmos y todo aquello que nos distingue como
pueblo. Ballets de San Juan contribuye incalculablemente en la misiéon de hacer a
Puerto Rico, figura emblematica del arte de la danza universal.

3) La Escuela de Ballets de San Juan es la primera escuela profesional de ballet clasico
en Puerto Rico, abierta y accesible a estudiantes de escasos recursos. Desde sus
inicios, la institucion se ha preocupado por llegar a aquellos sectores que no tienen
acceso a sus presentaciones, por diversos factores. Por ello, la compaiia se traslada
directamente a las comunidades, visitando de esta forma, maultiples Municipios
alrededor de la Isla. A ella acuden y se benefician estudiantes de Bayamon, Caguas,
Candvanas, Carolina, Catano, Cidra, Dorado, Fajardo, Guaynabo, Gurabo, Humacao,
Manati, Naranjito, Ponce, Salinas, Toa Alta, Trujillo Alto, Vega Alta y Vega Baja,
entre otros. Caracteristica que le hace alcanzar a todo el pueblo puertorriquefio.

En honor a este trasfondo e incalculable aportacion al quehacer cultural y social de Puerto
Rico, la designacion de Ballets de San Juan como patrimonio cultural intangible del pueblo de
Puerto Rico, es un reconocimiento del legado que esta Institucion representa para las proximas
generaciones.

Hoy, Ballets de San Juan, sigue fomentando nuestra tradicion del baile con las ideas estéticas
de una nueva generacion de artistas puertorriquetios, destacados en este arte. Por ello, entendemos
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que esta designacion permitird a Ballets de San Juan continuar su mision de adiestrar nuevos talentos
en el arte del baile, promover nuestra cultura e identidad de pueblo a través de su trabajo y
perpetuarse en esta labor artistica y cultural que posiciona a Puerto Rico como un pueblo que
aprecia, defiende u conserva su patrimonio cultural més valioso.

Por ultimo, debe considerarse un honor que prestigia y enaltece la denominacion como
patrimonio de todos los puertorriquefios. No supone ningin problema para la institucion asi
reconocida, antes bien reconoce el esfuerzo de décadas de trabajo arduo, abnegado y de excelencia
que sembraron sus creadores al dar su arte a todo un pueblo.

IMPACTO ECONOMICO MUNICIPAL
Cumpliendo con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado se dispone que el Proyecto de la
Céamara 3885 no impacta significativamente las finanzas de los municipios.

IMPACTO ECONOMICO ESTATAL
Cumpliendo con el Art. 8 de la Ley Num. 103 - 2006, segun enmendada se determina que la
aprobacion de esta medida no tendra impacto fiscal para el erario.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Turismo y Cultura del Senado de Puerto
Rico, recomienda la aprobacion del Proyecto de la Cimara 3885 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Evelyn Vazquez Nieves
Presidenta

Comisién de Turismo y Cultura”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 3958, y
se da cuenta del Informe de la Comision de Urbanismo e Infraestructura, con enmiendas, segin el
entirillado electronico que se acompafia:

“LEY
Para anadir unos nuevos incisos (j), (k), (1), y (m) al Articulo 2, y afiadir un nuevo Articulo 3-
A, ala Ley Num. 173-1996, segiin enmendada, eeneetde conocida como “Programa de Subsidio de
Arrendamiento y de Mejoras para Vivienda a las Personas de Mayor Edad con Ingresos Bajos”, a los
fines de afiadir definiciones adicionales a la Ley; proveer mecanismos alternos a la poblacion de
mayor edad para obtener una vivienda; ampliar los poderes y facultades del Secretario del
Departamento de la Vivienda en la aplicacion de esta Ley; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION EXPOSICION DE MOTIVOS
La Ley Num. 173-1996, segiin enmendada, establecid el “Programa de Subsidio de
Arrendamiento y de Mejoras para Vivienda a las Personas de Mayor Edad con Ingresos Bajos” (en
adelante, “Programa”). La misma, tiene el proposito de facilitar y proveer mecanismos adicionales a
la poblacion de mayor edad para ésta obtener una vivienda que satisfaga sus necesidades dentro de
su limitada capacidad econémica.
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A pesar de que la referida ley ha servido sus propositos originales, esta Asamblea Legislativa
entiende necesario ampliar el alcance del programa creado. A esos fines, entendemos necesario
incluir dentro de los beneficios establecidos en la Ley Num. 173, antes citada, aquellos proyectos de
vivienda certificados por el Departamento de la Vivienda (en adelante, Departamento) como
apropiados para satisfacer las necesidades de la poblacion de mayor edad de limitada capacidad
economica.

Desde su promulgacion, el Programa contemplaba el mecanismo de las unidades de vivienda
individual o colectiva que fuesen de nueva construccion. A esos fines, se defini6 el término nueva
construccion como aquella vivienda individual o colectiva cuya construccion comenzara con
posterioridad a la fecha de vigencia de la Ley y que fuese certificada por el Departamento como
participante del aludido Programa. No obstante, en su implantacion, la disponibilidad del
mecanismo de los proyectos de vivienda no surgia evidente de la letra de la referida Ley.

La presente legislacion persigue asegurar a la poblacion de mayor edad una amplia
disponibilidad de oportunidades para acceder a una vivienda adecuada que satisfaga sus necesidades,
una vez se cualifique un determinado proyecto en su totalidad como certificado por el Departamento
para que sus unidades sean recipientes de los beneficios de esta ley. Esto, en armonia con la politica
publica del actual Gobierno, y de ésta Asamblea Legislativa de Puerto Rico, de procurar atender
adecuadamente la necesidad de vivienda de la creciente poblacion de personas de mayor edad con
limitados recursos econémicos.

DECRETASE DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se afiaden unos nuevos incisos (j), (k), (1), y (m) al Articulo 2 de la Ley Num.
173-1996, segiin enmendada, que leerdn como sigue:

“Articulo 2.-Definiciones

A los fines de esta Ley, los siguientes términos y frases tendran el significado que a
continuacion se expresa:

() Arrendador- toda persona o personas o entidades juridicas corporativas que posean
y/u operen uno o varios proyectos de vivienda certificados por el Departamento de la Vivienda como
adecuados para participar del “Programa de Subsidio de Arrendamiento y de Mejoras para Vivienda
a las Personas de Mayor Edad con Ingresos Bajos” creado mediante esta Ley.

(k) Departamento- El Departamento de la Vivienda del Gobierno de Puerto Rico.

) Secretario- El Secretario del Departamento de la Vivienda del Gobierno de Puerto
Rico.

(m)  Proyecto de vivienda- Son aquellos que el Departamento de la Vivienda certifica
como adecuados para participar del “Programa de Subsidio de Arrendamiento y de Mejoras para
Vivienda a las Personas de Mayor Edad con Ingresos Bajos” creado mediante esta Ley.”

Articulo 2.-Se afiade un nuevo Articulo 3-A a la Ley Num. 173-1996, segiin enmendada, que
leerd como sigue:

“Articulo 3-A-Proyectos de Vivienda

Las disposiciones de esta Ley aplicaran de igual forma a los proyectos de vivienda y no
solamente a individuos, segun éstos estan definidos en esta Ley. Entendiéndose, que la certificacion
de los proyectos de vivienda estarad sujeta a la discrecion del Secretario, en virtud de la
disponibilidad de fondos para la implementacion de las disposiciones de esta Ley.

Se autoriza al Secretario, ademas, a establecer, mediante reglamentacion a esos efectos, el
canon de arrendamiento maximo que aplicara a los proyectos de vivienda acogidos a los beneficios
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de esta Ley. Ademads, se faculta al Secretario a otorgar todos aquellos contratos que, a su discrecion,
resulten necesarios para asegurar que todo arrendador de proyecto de vivienda cumpla con los
requisitos establecidos en esta Ley y en los reglamentos promulgados al amparo de ésta. Se
especifica que no todo proyecto certificado por el Departamento de la Vivienda serd recipiente de
los beneficios de esta ley Ley, toda vez que la asignacion de fondos se hace a tenor con la discrecion
del Secretario y la disponibilidad de fondos para ello.”

Articulo 3.-Separabilidad

Si cualquier articulo, seccidn, apartado, parrafo, inciso, cldusula, frase o parte de esta Ley
fuese declarada inconstitucional, nula o invalida por un tribunal u organismo con jurisdiccion
competente, la sentencia dictada a ese efecto no afectara, perjudicard ni invalidara el resto de esta
Ley, quedando sus efectos limitados al articulo, seccidon, apartado, parrafo, inciso, clausula o frase o
parte de esta Ley que fuere asi declarada inconstitucional.

Articulo 4.-Esta ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio e
investigacion en torno al Proyecto de la Camara 3958, tiene el honor de recomendar a este
Honorable Cuerpo Legislativo, su aprobacion, con las enmiendas incluidas en el entirillado
electronico que se acompaina.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 3958, propuesto por la Comision, tiene como propoésito afiadir nuevos incisos
(), (k), (1), y (m) al Articulo 2, y afiadir un nuevo Articulo 3-A, a la Ley Num. 173-1996, segin
enmendada, conocida como “Programa de Subsidio de Arrendamiento y de Mejoras para Vivienda a
las Personas de Mayor Edad con Ingresos Bajos”, a los fines de afiadir definiciones adicionales a la
Ley; proveer mecanismos alternos a la poblacion de mayor edad para obtener una vivienda; ampliar
los poderes y facultades del Secretario del Departamento de la Vivienda en la aplicacion de esta Ley;
y para otros fines relacionados.

Indica la Exposicion de Motivos de la medida que la Ley Num. 173-1996, segiin enmendada,
tiene el proposito de facilitar y proveer mecanismos adicionales a la poblacion de mayor edad para
ésta obtener una vivienda que satisfaga sus necesidades dentro de su limitada capacidad econémica.

A pesar de que la referida Ley ha servido sus propositos originales, esta Asamblea
Legislativa entiende necesario ampliar el alcance del programa creado, por lo que es necesario
incluir dentro de los beneficios establecidos en la Ley Num. 173, antes citada, aquellos proyectos de
vivienda certificados por el Departamento de la Vivienda (en adelante, Departamento) como
apropiados para satisfacer las necesidades de la poblacion de mayor edad de limitada capacidad
economica.

Desde su promulgacion, el Programa contemplaba el mecanismo de las unidades de vivienda
individual o colectiva que fuesen de nueva construccion. A esos fines, se defini6 el término nueva
construccion como aquella vivienda individual o colectiva cuya construccion comenzara con
posterioridad a la fecha de vigencia de la Ley y que fuese certificada por el Departamento como
participante del aludido Programa. No obstante, en su implantacion, la disponibilidad del
mecanismo de los proyectos de vivienda no surgia evidente de la letra de la referida Ley.
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Expresa también la Exposicion de Motivos que la presente legislacion persigue asegurar a la
poblacion de edad avanzada una amplia disponibilidad de oportunidades para acceder a una vivienda
adecuada que satisfaga sus necesidades, una vez se cualifique un determinado proyecto en su
totalidad como certificado por el Departamento para que sus unidades sean recipientes de los
beneficios de esta ley. Esto, en armonia con la politica publica del actual Gobierno, y de ésta
Asamblea Legislativa de Puerto Rico, de atender adecuadamente la necesidad de vivienda de la
creciente poblacion de personas de edad avanzada con limitados recursos econémicos.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Para la evaluacion de esta medida la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico analiz6 los memoriales explicativos sometidos por el Departamento de la Vivienda y la
Oficina del Procurador de Personas Pensionadas y de la Tercera Edad.

1. Oficina del Procurador de Personas Pensionadas y de l1a Tercera Edad

La Oficina del Procurador de Personas Pensionadas y de la Tercera Edad avala la aprobacion
del P. de la C. 3958. Expres6 que “existe una gran cantidad de personas de recursos limitados que
tienen una necesidad de vivienda adecuada.” Indicéd que a través de los afios, por diversas razones,
que incluyen los avances en la medicina y la emigracién de jovenes, la proporcion de personas de
edad avanzada en Puerto Rico ha ido en incremento, lo que implica que cada vez son mas las
personas de este grupo que necesitan ayudas o subsidios para obtener una vivienda.

Considera adecuado que se establezca reglamentacion a los efectos de limitar el canon de
arrendamiento para recibir beneficios del Programa, ya que los fondos son limitados. Indic,
ademas, que facultar al Secretario del Departamento de la Vivienda a otorgar aquellos contratos que
resulten necesarios para asegurar que todo arrendador de proyecto cumpla con los requisitos
establecidos en la Ley, es de suma importancia para proteger a los veteranos y las personas de edad
avanzada.

Recomendd auscultar la posicion del Departamento de la Vivienda, entidad gubernamental
con jurisdiccion y conocimiento experto en la materia.

2. Departamento de la Vivienda

El Departamento de la Vivienda expresod que es su prioridad “el mejorar la calidad de vida
de las personas de mayor edad, los cuales se encuentran viviendo en condiciones de hacinamiento,
soledad o infrahumanas y son afectados por multiples problemas sociales.”

Entiende, ademads, que es preciso definir mas claramente el concepto “vivienda existente” de
manera mas clara para que se disipe cualquier duda sobre el alcance de la Ley Ntim. 173-1996. Asi
mismo, entiende necesario establecer medidas que “aumenten la efectividad en la administracion,
implantacion y eficacia de los programas y servicios a la poblacion de edad avanzada.” Es su
compromiso “colaborar en todo aquello que facilite esta mision y encaminar [sus] esfuerzos para
lograr una optima calidad de vida para nuestros ciudadanos a los cuales [sirve].”

El Departamento de la Vivienda endosa el P. de la C. 3958 y entiende meritorio el propodsito
de la medida, ya que “al establecer explicitamente las alternativas de vivienda para dicha poblacion
v ampliar el alcance del programa creado estaremos trabajando en pos de que la poblacion de
mayor edad pueda obtener una vivienda que satisfaga sus necesidades dentro de su limitada
capacidad economica.”
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IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, conocida como “Ley para la Reforma
Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006”, de que no se aprobara
ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes mediar
certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario
de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes,
para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal,
el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte
de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos a ser utilizados por
la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha determinado que esta
medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321-1999, conocida como “Ley de Impacto Fiscal
Municipal”, esta Comision ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal significativo
sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

CONCLUSION

La poblacion de personas de edad avanzada es uno de los grupos mas necesitados de ayuda
en nuestra sociedad puertorriquefa. Por lo tanto, la Comision suscribiente entiende que es de suma
importancia tomar las medidas que sean necesarias para atender adecuadamente las necesidades de
este grupo, al hacer mas accesible una vivienda a estas personas.

Por las razones antes expuestas, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico recomienda la aprobacion del Proyecto de la Cdmara 3958, con las enmiendas incluidas
en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence N. Seilhamer Rodriguez
Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 4008, y
se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompaia:

“LEY
Para enmendar el Articulo 4, el inciso (a), apartado (1) y inciso (b) del Articulo 6, y el
Articulo 7 de la Ley Num. 36 de 28 de julio de 1989, segiin enmendada, conocida como “Ley de
Dinero y Otros Bienes Liquidos Abandonados o No Reclamados”, a fin de aclarar la aplicabilidad de
la misma a las entidades bancarias internacionales, modificar la informacion contenida en el “Aviso
de Dinero y Otros Bienes Liquidos No Reclamados en Poder de (nombre [de] la institucion
financiera o tenedor)”, disponer que copia del Aviso requerido sea publicado en la pagina de Internet
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de la institucion financiera o tenedor de bienes abandonados; armonizar el pago de intereses en el
reintegro de dichas cantidades con la Ley 42-2012; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La presente Ley tiene como proposito enmendar la Ley Num. 36 de 28 de julio de 1989,
segun enmendada, conocida como “Ley de Dinero y Otros Bienes Liquidos Abandonados o No
Reclamados” (en adelante, “Ley Num. 36”) con el fin de aclarar su aplicabilidad a las entidades
bancarias internacionales licenciadas bajo la Ley Num. 52 de 11 de agosto de 1989, segun
enmendada, conocida como “Ley del Centro Bancario Internacional” (en adelante, “Ley Num. 527),
modificar la informacion contenida en el “Aviso de Dinero y Otros Bienes Liquidos No Reclamados
en Poder de (nombre [de] la institucion financiera o tenedor)”, disponer que copia del Aviso
requerido sea publicado en la péagina de Internet de la institucion financiera o tenedor de bienes
abandonados, y armonizar el pago de intereses en el reintegro de dichas cantidades con la Ley 42-
2012.

Actualmente, las entidades bancarias internacionales establecidas bajo la Ley Num. 52 tienen
la facultad de ofrecer y efectuar una amplia gama de servicios financieros y no financieros a través
de todo el mundo, incluyendo los Estados Unidos, siempre y cuando éstas no realicen transacciones
de negocios con residentes de Puerto Rico. La excepcion a lo anterior son aquellos negocios
efectuados por las entidades bancarias internacionales con los bancos pertenecientes al Gobierno de
Puerto Rico o con otras entidades bancarias internacionales.

Las entidades bancarias internacionales licenciadas bajo la Ley Num. 52 se encuentran
dentro de lo que la Ley Num. 36 define como institucion financiera. Ahora bien, cuando la Ley
Num. 36 hace mencion a la obligacién que tienen las instituciones financieras o los tenedores de
dineros y otros bienes liquidos abandonados de informar y remitir los mismos a la Oficina del
Comisionado de Instituciones Financieras (OCIF), lo limita a aquellos bienes pertenecientes a
personas cuya ultima direccion conocida sea en Puerto Rico.

Segun fuera mencionado anteriormente, las entidades bancarias internacionales estdn
impedidas de realizar negocios con residentes de Puerto Rico, por lo que, aiin cuando éstas estan
incluidas dentro de lo que la Ley Num. 36 define como “institucion financiera”, las mismas
actualmente no remiten a la OCIF los dineros o bienes liquidos abandonados en su poder por éstos
no ser bienes pertenecientes a personas cuya ultima direccion conocida es en Puerto Rico.

Por entender que redunda en beneficio del interés publico y de los clientes de dichas
entidades bancarias internacionales el que se remitan los bienes abandonados a la OCIF, esta
Asamblea Legislativa propone la presente enmienda. Esto, teniendo en mente que contrario a lo que
sucederia si las entidades bancarias internacionales se quedaran con dichos bienes imponiéndoles
cargos por servicio hasta consumirlos en su totalidad, bajo la Ley Num. 36 el término para reclamar
dichos bienes no prescribe.

De otro lado, actualmente todo tenedor de bienes abandonados o no reclamados tiene la
obligacion de publicar un Aviso en el periddico que debe contener, entre otras cosas, el nombre, la
ultima direccion conocida y la cantidad de dinero u otros bienes liquidos a que tengan derecho
dichas personas, sean naturales o juridicas.

Esta Asamblea Legislativa reconoce que la publicacion en un periodico de circulacion
general de la cantidad de dinero existente en la cuenta abandonada o no reclamada, asi como la
ultima direccion conocida de un ciudadano, violenta el derecho a la privacidad de éstos, protegido y
garantizado por el Articulo II, Seccion 8 de la Constitucion de Puerto Rico.
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Por su parte, el Tribunal Supremo de Puerto Rico ha interpretado el derecho a la intimidad
como uno de los derechos de la personalidad, de indole innato y privado, inherente al hombre.
Segun sustentado por jurisprudencia estatal y federal, el derecho de intimidad en la informacion
personal tiene varias modalidades: (1) adquisicion de esta informacion por el Gobierno, (2) retencion
prolongada por el Gobierno de la informacion adquirida, (3) divulgacion de esa informacién a
terceros o a otras agencias del Gobierno, sin el previo consentimiento del ciudadano afectado y (4)
acceso del ciudadano a su informacion personal recopilada por el Gobierno sobre su persona. El
derecho puertorriquefio reconoce que existe una expectativa de intimidad sobre la informacion que
las instituciones financieras poseen sobre sus clientes que sélo puede ser renunciada de manera
patente, inequivoca y especifica.

Por otro lado, han surgido varias solicitudes en la OCIF de personas que, al conocer dicha
informacion, interesan actuar como intermediarios contactando a los ciudadanos con la aparente
intencion de cobrarles comisiones por radicar la reclamacion ante la OCIF. Mediante esta Ley se
pretende proteger la privacidad de los ciudadanos sobre la divulgacion de esta informacion.

Con el proposito de proteger el derecho a la intimidad y propiedad de la ciudadania, esta
Asamblea Legislativa entiende que es necesario enmendar la Ley Nim. 36 para atemperarla a las
realidades sociales del Puerto Rico actual, y eliminar del Aviso Publico que circule en los periodicos
la cantidad de dinero existente en la cuenta abandonada o no reclamada, asi como la tltima direccién
conocida de las personas segun se requiere actualmente.

De igual forma, y para atemperar dicho articulado con los avances tecnologicos del Siglo
XXI, se propone enmendar dicho Articulo para que el Aviso publicado en el periddico de circulacion
general también sea publicado a través de la pagina de Infernet de la institucion financiera o tenedor.

Por ultimo, con el fin de armonizar el pago de los intereses que la OCIF esta autorizada a
entregar bajo la Ley Num. 36 con las disposiciones de la Ley 42-2012, se enmienda el Articulo 7 de
la Ley Num. 36.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Num. 36 de 28 de julio de 1989, segiun
enmendada, conocida como "Ley de Dinero y Otros Bienes Liquidos Abandonados o No
Reclamados" para que se lea como sigue:

“Articulo 4.-Presuncion de Bienes Abandonados y no Reclamados

(a)

(e) Todo tenedor de dinero u otros bienes liquidos abandonados o no reclamados
pertenecientes a personas cuya ultima direccion conocida sea en Puerto Rico,
que conforme a las leyes del estado o territorio donde estén sitos tengan el
deber de informar dichos bienes, vendran obligados a informarlos y remitirlos
a la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras de Puerto Rico.
Esta disposicion aplicard igualmente para dinero u otros bienes liquidos en
posesion de una institucion financiera o tenedor, como a dinero u otros bienes
liquidos informados por una institucion financiera o tenedor a otro estado,
posesion o territorio de los Estados Unidos, sin importar la fecha en que
fueron informados.

Dichas instituciones financieras o tenedores estaran exentos de cumplir con los
requisitos de publicacion del Articulo 6 de esta Ley y cumplirdn con los requisitos de
publicacion y notificacion al duefio que le impongan las leyes del estado, territorio o
posesion de los Estados Unidos donde estén sitos.
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En el caso de las entidades bancarias internacionales, éstas tienen el deber de
informar y remitir dichos bienes a la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras
de Puerto Rico. Las entidades bancarias internacionales estaran exentas del requisito de
publicar el Aviso en un periddico de circulacion general impuesto en el Articulo 6 de esta
Ley, pero tendran la obligacion de publicar dicho Aviso en su correspondiente pagina de

Internet.

Articulo 2.-Se enmienda el inciso (a), apartado (1) y inciso (b) del Articulo 6 (ayH—y—el
Artietto-6-(b) de la Ley Num. 36 de 28 de julio de 1989, segiin enmendada, conocida como "Ley de
Dinero y Otros Bienes Liquidos Abandonados o No Reclamados" para que se lea como sigue:

“Articulo 6.-Publicacion

(a)

(b)

Toda institucion financiera o tenedor, segun se definen en esta Ley, obligado a
rendir el informe descrito en el inciso (a) del anterior Articulo 5 de esta Ley,
publicara anualmente, una vez durante cada uno de los meses de agosto y
septiembre en un periddico de circulacion general y de publicacion de por lo
menos seis dias a la semana, un aviso titulado Aviso de Dinero y Otros Bienes
Liquidos No Reclamados en Poder de (nombre [de] la institucion financiera o
tenedor). A partir del mes de agosto de 2012, toda institucion financiera o
tenedor, segun definidos en esta Ley, publicara copia de dicho Aviso en su
pagina de Internet, y sometera a la Oficina del Comisionado de Instituciones
Financieras dicha informacion electronicamente, con la informacion personal
y confidencial que la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras
establezca por reglamento, de manera que la pagina de Internet de dicha
Oficina pueda preparar un listado global mediante el cual cualquier persona
pueda verificar en forma alfabética la existencia de cantidades no reclamadas
en cualquier institucion financiera o tenedor de Puerto Rico. Este aviso
debera contener:
(1) Una lista general ordenada alfabéticamente de los nombres de las
personas naturales o juridicas que tengan derecho a reclamar dinero u
otros bienes liquidos cuyo valor agregado sea de cien (100) dolares o
mas, de acuerdo al Ultimo informe rendido por la institucion. Dicha
lista incluird los nombres de las personas, y el pueblo o ciudad de la
ultima direccion conocida, asi como una direccion en la Internet en la
cual se podra acceder a una copia de dicho Aviso. En caso de que los
nombres sean de personas naturales se ordenaran por apellidos
primero.

Durante el mes de octubre siguiente, y no mas tarde del dia 10 de dicho mes,
la institucion financiera o el tenedor concernido archivard con el Comisionado
de Instituciones Financieras una certificacion de la publicacion de tal aviso en
un periddico de circulacion general y en la pagina de Internet de la institucion
financiera o tenedor. Copia de dicho aviso se mantendra expuesta para
examen por cualquier persona interesada en lugar visible y accesible de cada
sucursal de la institucion financiera o del tenedor concernido desde la fecha de
la publicacion del aviso hasta el dia 30 de noviembre de cada afo. La Oficina
del Comisionado de Instituciones Financieras estard impedida de brindar
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informacion personal de los duefios de los bienes abandonados a personas que
no presenten evidencia fehaciente de que son los verdaderos duefios.

Articulo 3.-Se enmienda el Articulo 7 de la Ley Num. 36 de 28 de julio de 1989, segun
enmendada, conocida como "Ley de Dinero y Otros Bienes Liquidos Abandonados o No
Reclamados" para que se lea como sigue:

“Articulo 7.-Término para Reclamar
Cualquier persona que creyere tener derecho a dinero u otros bienes liquidos

abandonados o no reclamados entregados al Comisionado, segun se dispone en el Articulo 6

de esta Ley, podra reclamarlos al Comisionado. EI Comisionado queda por la presente

autorizado a reintegrarlo a su duefio con una tasa de interés compensable igual a la aplicable
al pago de sentencias del Estado sin exceder nunca un cuatro por ciento (4%), cuyos intereses

seran pagaderos, sin computarse acumulativamente, de los referidos fondos abandonados y

no reclamados. Los intereses se computaran desde la fecha en que se entregaron al

Comisionado hasta la fecha en que se concluya la reclamacion ante la Oficina del

Comisionado de Instituciones Financieras, al interés prevaleciente al momento del

desembolso, previa comprobacion del derecho del reclamante.

2

Articulo 4.-Esta ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion del P. de la C. 4008, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién con las enmiendas presentadas en el
entirillado electronico que se acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 4008 tiene el proposito de enmendar el Articulo 4, el Articulo 6, y el Articulo
7 de la Ley Num. 36 de 28 de julio de 1989, segiin enmendada, conocida como “Ley de Dinero y
Otros Bienes Liquidos Abandonados o No Reclamados”, a fin de aclarar la aplicabilidad de la
misma a las entidades bancarias internacionales, modificar la informacion contenida en el “Aviso de
Dinero y Otros Bienes Liquidos No Reclamados en Poder de (nombre [de] la institucion financiera o
tenedor)”, disponer que copia del Aviso requerido sea publicado en la pagina de Internet de la
institucion financiera o tenedor de bienes abandonados; armonizar el pago de intereses en el
reintegro de dichas cantidades con la Ley 42-2012; y para otros fines.

Segun se describe el la exposicion de motivos, actualmente las entidades bancarias
internacionales establecidas bajo la Ley Num. 52 tienen la facultad de ofrecer y efectuar una amplia
gama de servicios financieros y no financieros a través de todo el mundo, incluyendo los Estados
Unidos, siempre y cuando éstas no realicen transacciones de negocios con residentes de Puerto Rico.
La excepcion a lo anterior son aquellos negocios efectuados por las entidades bancarias
internacionales con los bancos pertenecientes al Gobierno de Puerto Rico o con otras entidades
bancarias internacionales.

49251



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

Las entidades bancarias internacionales licenciadas bajo la Ley Num. 52 se encuentran
dentro de lo que la Ley Num. 36 define como institucion financiera. Ahora bien, cuando la Ley
Num. 36 hace mencion a la obligacion que tienen las instituciones financieras o los tenedores de
dineros y otros bienes liquidos abandonados de informar y remitir los mismos a la Oficina del
Comisionado de Instituciones Financieras (OCIF), lo limita a aquellos bienes pertenecientes a
personas cuya ultima direccion conocida sea en Puerto Rico.

Segin fuera mencionado anteriormente, las entidades bancarias internacionales estan
impedidas de realizar negocios con residentes de Puerto Rico, por lo que, ain cuando éstas estan
incluidas dentro de lo que la Ley Num. 36 define como “institucion financiera”, las mismas
actualmente no remiten a la OCIF los dineros o bienes liquidos abandonados en su poder por éstos
no ser bienes pertenecientes a personas cuya ultima direccion conocida es en Puerto Rico.

Por entender que redunda en beneficio del interés publico y de los clientes de dichas
entidades bancarias internacionales el que se remitan los bienes abandonados a la OCIF, esta
Asamblea Legislativa propone la presente enmienda. Esto, teniendo en mente que contrario a lo que
sucederia si las entidades bancarias internacionales se quedaran con dichos bienes imponiéndoles
cargos por servicio hasta consumirlos en su totalidad, bajo la Ley Num. 36 el término para reclamar
dichos bienes no prescribe.

De otro lado, actualmente todo tenedor de bienes abandonados o no reclamados tiene la
obligacion de publicar un Aviso en el periddico que debe contener, entre otras cosas, el nombre, la
ultima direccion conocida y la cantidad de dinero u otros bienes liquidos a que tengan derecho
dichas personas, sean naturales o juridicas.

Esta Asamblea Legislativa reconoce que la publicacion en un periddico de circulacion
general de la cantidad de dinero existente en la cuenta abandonada o no reclamada, asi como la
ultima direccion conocida de un ciudadano, violenta el derecho a la privacidad de éstos, protegido y
garantizado por el Articulo II, Seccion 8 de la Constitucion de Puerto Rico.

Por su parte, el Tribunal Supremo de Puerto Rico ha interpretado el derecho a la intimidad
como uno de los derechos de la personalidad, de indole innato y privado, inherente al hombre.
Segun sustentado por jurisprudencia estatal y federal, el derecho de intimidad en la informacién
personal tiene varias modalidades: (1) adquisicion de esta informacion por el Gobierno, (2) retencion
prolongada por el Gobierno de la informacion adquirida, (3) divulgacion de esa informaciéon a
terceros o a otras agencias del Gobierno, sin el previo consentimiento del ciudadano afectado y (4)
acceso del ciudadano a su informacion personal recopilada por el Gobierno sobre su persona. El
derecho puertorriquefio reconoce que existe una expectativa de intimidad sobre la informacion que
las instituciones financieras poseen sobre sus clientes que s6lo puede ser renunciada de manera
patente, inequivoca y especifica.

Por otro lado, han surgido varias solicitudes en la OCIF de personas que, al conocer dicha
informacion, interesan actuar como intermediarios contactando a los ciudadanos con la aparente
intencioén de cobrarles comisiones por radicar la reclamacion ante la OCIF. Mediante esta Ley se
pretende proteger la privacidad de los ciudadanos sobre la divulgacion de esta informacion.

Con el proposito de proteger el derecho a la intimidad y propiedad de la ciudadania, esta
Asamblea Legislativa entiende que es necesario enmendar la Ley Num. 36 para atemperarla a las
realidades sociales del Puerto Rico actual, y eliminar del Aviso Publico que circule en los periodicos
la cantidad de dinero existente en la cuenta abandonada o no reclamada, asi como la Gltima direccion
conocida de las personas seglin se requiere actualmente.
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De igual forma, y para atemperar dicho articulado con los avances tecnolédgicos del Siglo
XXI, se propone enmendar dicho Articulo para que el Aviso publicado en el periddico de circulacion
general también sea publicado a través de la pagina de Internet de la institucion financiera o tenedor.

Por ultimo, con el fin de armonizar el pago de los intereses que la OCIF est4 autorizada a
entregar bajo la Ley Num. 36 con las disposiciones de la Ley 42-2012, se enmienda el Articulo 7 de
la Ley Num. 36.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Como parte del proceso de analisis de esta medida, esta Comision de Hacienda considero el
memorial explicativo de la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras (OCIF), que le fue
presentado a la Comision de Hacienda de la Camara de Representantes.

La Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras (OCIF), sefiala que la Ley Num.
4 de 11 de octubre de 1985, segiin enmendada, conocida como “Ley de la Oficina del Comisionado
de Instituciones Financieras” (“Ley Num. 4”), le impone a la OCIF la responsabilidad primordial de
supervisar, fiscalizar y reglamentar las instituciones financieras que realicen negocios en Puerto
Rico.

En avenencia con la Ley Num. 4, la OCIF administra la Ley Num. 36 de 28 de julio de 1989,
seglin enmendada, conocida como “Ley de Dinero y Otros Bienes Liquidos Abandonados o No
Reclamados”, la cual provee para que los bienes abandonados, que no provengan de bancos
licenciados bajo la Ley Num. 55, sean remitidos a la OCIF y esta a su vez, los transfiera al Fondo
General del Gobierno de Puerto Rico. Ademas, la OCIF administra la Ley Num. 52 de 11 de agosto
de 1989, segiin enmendada, conocida como “Ley del Centro Bancario Internacional” ( “Ley Num.
52”), la cual le impone a la OCIF la responsabilidad de regular a las entidades bancarias
internacionales (EBI’s) que hagan negocios en Puerto Rico.

Actualmente, bajo la Ley Num. 52, las entidades bancarias internacionales no pueden hacer
negocios con residentes en Puerto Rico, pues por disposicion de Ley, todos sus clientes tienen que
ser extranjeros. Por su parte, la Ley Num. 36 obliga a todas las instituciones financieras con bienes
pertenecientes a personas cuya ultima direccion conocida sea en Puerto Rico, a remitir los mismos a
la OCIF. La Ley Num. 36 incluye a las entidades bancarias internacionales dentro de la definicion
de institucion financiera. Ahora bien, toda vez que los clientes de las EBI’s no son residentes en
Puerto Rico, cuya ultima direccion conocida sea en Puerto Rico, estas entidades no remiten o
informan los bienes abandonados a la OCIF, y los termina consumiendo la propia entidad a través de
los cargos por servicio impuestos. Teniendo en mente que, bajo la Ley Num. 36, estos bienes
abandonados no tienen término de prescripcion para ser reclamados, ciertamente redunda en
beneficio para el interés publico el que estos fondos pasen a la OCIF bajo esta Ley.

De otro lado, actualmente las instituciones que remiten bienes abandonados a la OCIF bajo la
Ley Num. 36 tienen que publicar en Aviso de Dinero y Otros Bienes Liquidos No Reclamados en un
periodico de circulacion general en Puerto Rico. EI P. de la C. 4008 pretende extender el
requerimiento para que las instituciones publiquen el referido Aviso en la pagina de internet de la
institucion en adicion a la publicacion en el periddico. Ademads, se modifica la informacion que
debe contener el Aviso para eliminar la direcciéon completa de la persona y la cantidad de dinero a la
que tengan derecho. En cambio, se requerird que contenga el pueblo o ciudad de la ultima direccién
conocida.

Comparten la preocupacion de la Asamblea Legislativa en cuanto a que se publique en el
periddico y en la pagina de internet de las instituciones la informacion relacionada a la cantidad de
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dinero u otros bienes liquidos a que tengan derecho sus titulares. Ciertamente, el estado de derecho
actual podria trastocar el derecho a la intimidad de los consumidores y se presta para que terceras
personas los contacten en relacion a dichos bienes. Recientemente, en la OCIF se ha dado la
situacion de intermediarios que utilizan los Avisos antes mencionados para contactar a estas
personas y ofrecerle el servicio de gestoria para reclamar dichos bienes abandonados y asi cobrar
altas comisiones por ello. Esto, cuando el servicio que ofrece la OCIF es totalmente gratuito.

De otro lado, la Ley Num. 42-2012, enmienda a su vez la Ley 122-2010, conocida como
“Ley para el Financiamiento del Programa “Mi Nuevo Hogar” y dispone que:

Articulo 2.-Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 122 - 2010, mejor conocida como “Ley para
el Financiamiento del Programa “Mi Nuevo Hogar”, de la siguiente manera:

“Articulo 3.-Los fondos y bienes liquidos que sean declarados y notificados, por la
Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras (OCIF), como abandonados o no
reclamados, por virtud de la Ley 55 de 12 de mayo de 1933, segin enmendada, conocida
como “Ley de Bancos”, a partir de la aprobacion de esta Ley se mantendran en reserva y
disponibles para su reclamacion por el duefio correspondiente por un término de tres (3)
afios, contados desde la fecha de sus respectivas notificaciones publicas. Ademads, a toda
reclamacion valida y legitima de fondos y bienes liquidos que sean declarados y notificados,
por la OCIF, como abandonados o no reclamados, ya sea bajo la Ley 55 de 1933, supra, o
bajo la Ley 36 de 1989, supra, se le aplicard al momento de la reclamacion una tasa de
interés compensable igual a la aplicable al pago de sentencias del Estado sin exceder nunca
un cuatro por ciento (4%), cuyos intereses seran pagaderos, sin computarse
acumulativamente, de los referidos fondos abandonados y no reclamados.

Segun se puede observar, aiin cuando la Ley Num. 42 dispuso lo referente a los intereses a
ser reembolsados bajo la Ley Num. 36, no enmendo la propia Ley Num. 36. Por tal razdn, resulta
necesario atemperar la Ley Num. 36 con la anterior Ley Num. 122 para que no haya disparidad entre
ambos lenguajes. Entienden que el lenguaje propuesto por el P. de la C. 4008 se equipara con lo
dispuesto en la Ley Num. 122.

Por las razones antes esbozadas, la OCIP endosa la presente medida en su totalidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, segin
enmendada, “Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”,
se determina que la aprobacion de esta medida no tiene impacto fiscal sobre los presupuestos de las
agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones publicas.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evalud la presente medida y la aprobaciéon de la misma no tendra impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida con enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno al Proyecto de la
Camara 4008, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Cémara 1340, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Lajas la cantidad de cuarenta y seis mil quinientos dolares
($46,500) provenientes, la cantidad de cuarenta mil ciento diez dolares ($40,110) de la R. C. 98-
2008; y la cantidad de seis mil trescientos noventa dolares ($6,390) de la R. C. 785-2002; para que
sea utilizado seglin se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el
pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Lajas la cantidad de cuarenta y seis mil quinientos
dolares ($46,500) provenientes, la cantidad de cuarenta mil ciento diez dolares ($40,110) de la R. C.
98-2008; y la cantidad de seis mil trescientos noventa dolares ($6,390) de la R. C. 785-2002, a ser
transferidos para los fines segtn se desglosa a continuacion:

Municipio de Lajas

1. Para el Proyecto “Distrito Cardenalicio” del

Municipio de Lajas. 46.500.00
Total $46,500.00

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipios.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1340,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1340 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Lajas la cantidad de
cuarenta y seis mil quinientos dolares ($46,500) provenientes, la cantidad de cuarenta mil ciento diez
dolares ($40,110) de la R. C. 98-2008; y la cantidad de seis mil trescientos noventa dolares ($6,390)
de la R. C. 785-2002; para que sea utilizado segun se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion
Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar la cantidad de $46,500 al municipio de
Lajas. Estos recursos seran utilizados para el Proyecto “Distrito Cardenalicio” de dicho Municipio.

Los recursos a ser reasignados provienen de las Resoluciones Conjuntas Num. 98-2008 y
Num. 785-2002; las cuales asignaron en su totalidad $575,000 al municipio de Lajas para realizar
diferentes obras y mejoras permanentes. Sin embargo, el Municipio indica que estos fondos no se
han utilizado en su totalidad y certifica la disponibilidad de $46,500 que se reasignan a través de esta
medida.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segin enmendada, esta
Comision solicitéd a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos del Municipio de Lajas a quien le fueron asignados los
fondos. Siendo asi, el 27 de octubre de 2011 el Municipiomcertifico la disponibilidad de los fondos.
Se acompafia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”
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*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1340, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Camara 1342, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas, segun el
entirillado electrénico que se acompaiia:

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Lajas la cantidad de sn—milén—quintentos—trece—mil-ciento
ochenta—y—ecinco—dblares—con——siete—ecentavos{($H5513;:185.07) seiscientos setenta mil ochocientos

cincuenta y siete con treinta y dos centavos ($670.857.32) provenientes, la cantidad de tres mil

treinta y tres dolares con sesenta y nueve centavos ($3,033.69) de la R. C. 231-1990; la cantidad de
seis dolares con ochenta y tres centavos ($6.83) de la R. C. 232-1990; la cantidad de cuatro ddlares

con tres centavos ($4.03) de la R. C. 487-1994; la-cantidad-de-siete-ddlares($7-00)-de-la R—C-522-

1994: la cantldad de cmcuenta y c1nco dolares con Vemtmueve centavos ($55 29) de la R. C. 432-

2—7—2—1997— la cantidad de cmcuenta dolares con trece centavos ($50 13) de la R. C 289 1997 la
cantidad de veintitin dolares ($21.00) de la R. C. 354-1997; la cantidad cuatro mil cuatrocientos
sesenta y ocho dolares con setenta y c1nco centavos ($4 468.75) de la R C. 346 1998; %areaﬂﬂdaekde

MM&%&M%G&W%@%W@&@%}—&%M% la cantidad de cinco dodlares

($5 00) de Ia R. C. 806-1995;

cantidad tres mll tresmentos sesenta y dos doélares con treinta y cinco centavos ($3 362 35) de la R.
C. 418-2000; la cantidad de once centavos ($0.11) de la R.C. 488-2000; la cantidad cuatrocientos

cmcuenta y seis dolares ($456 00) de la R. C 606 2000 l&ea&&d&d—d%m-ﬂ—del—a%es—@i—@@@}fl%ka—R—

cantldad de cmcuenta dolares ($50 OO) de la R. C. 251 -2001; la cantldad de m11 cuatroc1entos cuatro
dolares con ochenta y cinco centavos ($1 404. 85) de la R. C 255 2001 }a—eanﬂdad—d%&eemﬂl

d%La—R—%O}-%OOJ— la cantldad de 01ent0 trece mil tresc1ent0s noventa y 51ete dolares con noventa
y dos centavos ($1 13,397. 92) de la R. C. 785- 2002 La—eaﬁﬁé&d—de—dese}en%es—neyema—y—tfes—del-afes

eeﬂ—e&&reﬂ%a—yhﬂueve—eeﬂ%ayes—%ﬂ—@)—de—h—R—G%Q—ZO%— la cantldad de mil ciento noventa y

tres dolares con cuarenta centavos ($1,193.40) de la R. C. 866-2003; la cantidad de trescientos
cmcuenta y tres dolares con noventa y tres centavos ($353 93) de la R. C. 867 2003 }a—eaﬂﬁdad—de
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2004: la cantidad de cuatrocientos mil ddlares ($400,000) de la R. C. 630-2004; la cantidad de seis
dolares con ochenta centavos ($6.80) de la R. C. 1127-2004; la cantidad de cuarenta y un dodlares

con trece centavos ($41 13) de la R C. 1411 -2004; h—eaﬂ&dad—d%e&a{f&delafe&eeﬂ—eeheﬂta—y—eehe

ﬂeveﬂta—y—des—eeﬂ%a*les—@%é%fl%h—R—%%% la cantldad de mil mento doce dolares con
sesenta y cinco centavos ($1,112.65) de la R. C.1731-2004; la cantidad de diez mil dolares con dos

centavos ($10 000. 02) de la R.C. 1430 2004 La—eaﬂﬁdad—dﬂese}emes—tfes—rﬁﬂ—e}eme—eehen%a—y

: la cantidad de cincuenta y

seis dolares con trelnta centavos ($56 30) de la R. C 1922 2004 %a—eaﬂﬂdad—d%el—ne&en%a—y—se}s—mﬂ

R—%O—%G%— la cantldad de nueve mll 0ch0c1entos un dolares ($9 801. 00) de la R. C 143 2006
la cantldad de tres mil dolares ($3 000) de la R. C 318 2006 lra—eaﬁﬁdad—é%eaafeﬁta—mﬂ—del-afes

de%&res—ee&seten%a—y%ev&eeﬁwes—@%%%@%}—d%&l#%@@?— la cantldad de tres m11

selsmentos tremta ddlares con cuarenta y siete centavos ($3 630. 47) de la R. C. 116-2007; la

4—1—7—%994 la cantldad de quince rn11 dolares ($15 OOO) de la R C 98 2008 y la cantldad de cien mll
dolares ($100,000) de la R. C. 51-2010, para que sea utilizado segtn se desglosa en la Seccion 1 de
esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Lajas la cantidad de vn—milén—quinientostrece—mil
ciento—ochenta—y—einco—délares—con—siete—ecentavos—($H513,185-:07) seiscientos setenta mil

ochocientos cincuenta y siete con treinta y dos centavos ($670.857.32 provenientes, la cantidad de

tres mil treinta y tres dolares con sesenta y nueve centavos ($3,033.69) de la R. C. 231-1990; la
cantidad de seis dolares con ochenta y tres centavos ($6.83) de la R. C. 232-1990; la cantidad de

cuatro dolares con tres centavos ($4.03) de la R. C. 487-1994; la-cantidad-de-siete-délares($7-00)-de
1-a—R—%—2—2—1—994— la cantldad de cmcuenta y cmco dolares con Vemtlnueve centavos ($55 29) de la

d&l—a—R—%—H—I—QQJ— la cantidad de cincuenta dolares con trece centavos ($50 13) de la R. C. 289-
1997; la cantidad de veintiin dolares ($21.00) de la R. C. 354-1997; la cantidad cuatro mil
cuatromentos sesenta y ocho dolares con setenta y cmco centavos ($4 468. 75) de la R C. 346-1998;

-1—999— la cantidad tres m11 trescientos sesenta y dos dolares con treinta y cinco centavos ($3 362 35)
de la R. C. 418-2000; la cantidad de once centavos ($0.11) de la R.C. 488-2000; la cantidad
cuatrocientos cincuenta y seis dolares ($456.00) de la R. C. 606-2000; la—eantidad-de-mil-délares
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295—2—99—1— la cantldad de cincuenta dolares ($50 00) de la R C. 251 2001 la cantldad de m11
cuatr0<:1entos cuatro dolares con ochenta y cinco centavos ($1 404. 85) de la R. C. 255 2001 la

R—&éi—'}@@i— la cantidad de tresc1entos cuarenta y cinco dolares con sesenta y 51ete centavos

($345 67) de la R. C 80- 2001 h—e&&ﬁd&d—d&&%&mﬂ—@&&eﬁes—se&ema—}%et%de}&fes—eeﬂ

eehe—ee%es—@l@—%%é&b—R—%@-l—E@@-l— la cantldad de ciento trece mil tres01entos noventa y
51ete dolares con noventa y dos centavos ($113 397. 92) de la R. C. 785- 2002 la—eantidad-—de

cantldad de mil c1ent0 noventa y tres dolares con cuarenta centavos ($1 193. 40) de la R. C 866-
2003; la cantidad de trescientos cincuenta y tres délares con noventa y tres centavos ($353.93) de la

R. C. 867-2003; b—e&&ﬁd&d%l%&emﬁ—&ﬂ—eeheaer&es—&em&aﬂ%es—d&afe&eefh&em%aﬂ%

ee&ta*tes—@é%—é—lé—d%La—R—&é@()—}O% la cantldad de cuatr0c1entos mll dolares ($400 000) de la R
C. 630-2004; la cantidad de seis dolares con ochenta centavos ($6.80) de la R. C. 1127-2004; la

cantidad de cuarenta y un dolares con trece centavos ($41 13) de la R. C 1411 2004 lra—eaﬁﬁd-ad—de

mil c1ento doce dolares con sesenta y cinco centavos ($1, 112 65) de la R C.1731-2004; la cantidad
de dlez m11 dolares con dos centavos ($10 000 02) de la R. C 1430-2004; l-a—eaﬁﬁdad—d%treseteﬁtes

ee&taves—%%%)—d%l—a—%%@%@@é— la cantidad de nueve m11 ochoc1entos un dolares
($9 801 OO) de la R. C 143 2006; la cantidad de tres mil dolares ($3 000) de la R. C 318- 2006 la

2007 la cantldad de tres mll seiscientos trelnta dolares con cuarenta y siete centavos ($3 630 47) de
la R. C. 116-2007; la—ean e ryeve—ce
6387-9%99—6:%}3—1%—&1—1—7-%00—? la cantldad de quince m11 dolares ($15 000) de la R C 98- 2008 y
la cantidad de cien mil délares ($100,000) de la R. C. 51-2010, a ser transferidos para los fines segin
se desglosa a continuacion:

Municipio de Lajas
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b. a. Para mejoras al Teatro Juventud “Manuel
Gonzalez Izquierdo” del Municipio de Lajas.125,000
C. b. Para mejoras a distintas facilidades
recreativas, deportivas, educativas y otras
instituciones del Municipio de Lajas que se
identifican a continuacion:
1. Cancha de Baloncesto de la 50, Bo.
Palmarejo. 30,000
. Cancha de Baloncesto, Sector El Corillo.25,000
1. Cancha de Baloncesto de Vista Alegre.15,000
iv. Cancha de Baloncesto de Oliveras. 10,000
V. Centro Comunal, Bo. Papayo. 25,000
V1. Centro Comunal, Bo. Paris. 25,000
vil. Centro Comunal, Bo. La Parguera. 10,000
Viii. Centro de Envejecientes, Bo. Palmarejo.50,000
iX. Centro de Adiestramiento y Tecnologia,
Bo. Maguayo. 25,000
X. Centro de Autismo, Bo. Maguayo. 25,000
Xi. Reconstruccion de facilidades y mejoras
a la Escuela Emilio Alvarez, Bo. La
Plata. 45,000
Xil. Remodelacion a facilidades de Escuela
Bo. Salinas Fortuna. 50,000
X1il. Plaza de Recreo “Juan E. Ramirez”. 50,000
Xiv. Placita de Recreo, Bo. Olivares. 15,000
XV. Construccion y mejoras a entradas al
Pueblo de Lajas. 100,000
d. c. Mejoras al Casco Urbano del
Municipio de Lajas. 8799390
45,857.32
Total $1:513,185.07
$670,857.32

Nuam. 49

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipios.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1342,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma con enmiendas.

49260



Domingo, 24 de junio de 2012 Num. 49

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 1342 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Lajas la cantidad de
un milléon quinientos trece mil ciento ochenta y cinco dodlares con siete centavos ($1,513,185.07)
provenientes, la cantidad de tres mil treinta y tres dolares con sesenta y nueve centavos ($3,033.69)
de laR. C. 231-1990; la cantidad de seis ddlares con ochenta y tres centavos ($6.83) de la R. C. 232-
1990; la cantidad de cuatro dolares con tres centavos ($4.03) de la R. C. 487-1994; la cantidad de
siete dolares ($7.00) de la R. C. 522-1994; la cantidad de cincuenta y cinco ddlares con veintinueve
centavos ($55.29) de la R. C. 432-1995; la cantidad de mil novecientos cinco dolares con diecinueve
centavos ($1,905.19) de la R. C. 690-1995; la cantidad de veinte ddlares con noventa y seis
centavos ($20.96) de la R. C. 519-1996; la cantidad de trescientos setenta y tres dolares con sesenta
y cuatro centavos ($373.64) de la R. C. 272-1997; la cantidad de cincuenta ddlares con trece
centavos ($50.13) de la R. C. 289-1997; la cantidad de veintiun dolares ($21.00) de la R. C. 354-
1997; la cantidad cuatro mil cuatrocientos sesenta y ocho ddélares con setenta y cinco centavos
($4,468.75) de la R. C. 346-1998; la cantidad de ciento setenta y tres dolares con veintisiete centavos
($173.27) de la R. C. 487-1998; la cantidad de treinta y siete dolares con trece centavos ($37.13) de
la R. C. 508-1998; la cantidad de cinco dolares ($5.00) de la R. C. 806-1998; la cantidad de cinco
dolares con noventa y un centavos ($5.91) de la R. C. 1380-1999; la cantidad de cincuenta centavos
($0.50) de la R. C. 1411-1999, la cantidad trescientos cuarenta y cinco dolares con veinticinco
centavos ($345.25) de la R. C. 399-1999; la cantidad tres mil trescientos sesenta y dos ddlares con
treinta y cinco centavos ($3,362.35) de la R. C. 418-2000; la cantidad de once centavos ($0.11) de la
R. C. 488-2000; la cantidad cuatrocientos cincuenta y seis dolares ($456.00) de la R. C. 606-2000; la
cantidad de mil doélares ($1,000) de la R. C. 98-2001; la cantidad de dos dolares con veintitin
centavos ($2.21) de la R. C. 205-2001; la cantidad de cincuenta délares ($50.00) de la R. C. 251-
2001; la cantidad de mil cuatrocientos cuatro délares con ochenta y cinco centavos ($1,404.85) de la
R. C. 255-2001; la cantidad de trece mil ochocientos setenta dolares con noventa y cuatro centavos
($13,870.94) de la R. C. 61-2001; la cantidad de trescientos cuarenta y cinco ddlares con sesenta y
siete centavos ($345.67) de la R. C. 80-2001; la cantidad de trece mil quinientos setenta y siete
dolares con veintiocho centavos ($13,577.28) de la R. C. 518-2001; la cantidad de diez ddlares con
ochenta y ocho centavos ($10.88) de la R. C. 201-2001; la cantidad de ciento trece mil trescientos
noventa y siete dolares con noventa y dos centavos ($113,397.92) de la R. C. 785-2002; la cantidad
de doscientos noventa y tres dolares con sesenta y cinco centavos ($293.65) de la R. C. 783-2003; la
cantidad de treinta y siete dolares con cuarenta y nueve centavos ($37.49) de la R. C. 869-2003; la
cantidad de mil ciento noventa y tres dolares con cuarenta centavos ($1,193.40) de la R. C. 866-
2003; la cantidad de trescientos cincuenta y tres dolares con noventa y tres centavos ($353.93) de la
R. C. 867-2003; la cantidad de treinta mil ochocientos treinta y tres dolares con treinta y tres
centavos ($30,833.33) de la R. C. 1788-2003; la cantidad de cincuenta y dos ddlares y sesenta y un
centavos ($52.61) de la R. C. 490-2004; la cantidad de cuatrocientos mil dolares ($400,000) de la R.
C. 630-2004; la cantidad de seis dolares con ochenta centavos ($6.80) de la R. C. 1127-2004; la
cantidad de cuarenta y un dolares con trece centavos ($41.13) de la R. C. 1411-2004; la cantidad de
cuatro dolares con ochenta y ocho centavos ($4.88) de la R. C. 1397-2004; la cantidad de doscientos
treinta y cinco dolares con noventa y dos centavos ($235.92) de la R. C. 1433-2004; la cantidad de
mil ciento doce dolares con sesenta y cinco centavos ($1,112.65) de la R. C.1731-2004; la cantidad
de diez mil ddlares con dos centavos ($10,000.02) de la R. C. 1430-2004; la cantidad de trescientos
tres mil ciento ochenta y ocho dolares con veinte centavos ($303,188.20) de la R. C. 1429-2004; la
cantidad de cincuenta y seis ddlares con treinta centavos ($56.30) de la R. C. 1922-2004; la cantidad
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de cincuenta y seis mil ($56,000) de la R. C. 1353-2004; la cantidad de diez dolares con treinta y tres
($10.33) de la R. C. 4523-2004; la cantidad de ciento ochenta y siete dolares con sesenta centavos
($187.60) de la R. C. 351-2005; la cantidad de cinco dolares con ochenta y nueve centavos ($5.89)
de la R. C. 188-2005; la cantidad de treinta y cuatro dolares con ocho centavos ($34.08) de la R. C.
349-2005; la cantidad de cuarenta y cinco mil con trescientos once dolares con cuarenta y tres
centavos ($45,311.43) de la R. C. 130-2005; la cantidad de nueve mil ochocientos un doélares
($9,801.00) de la R. C. 143-2006; la cantidad de tres mil dolares ($3,000) de la R. C. 318-2006; la
cantidad de cuarenta mil dolares ($40,000) de la R. C. 249-2006; la cantidad de trescientos treinta y
tres mil novecientos veintidos ddlares con setenta y nueve centavos ($333,922.79) de la R. C. 174-
2007; la cantidad de tres mil seiscientos treinta dolares con cuarenta y siete centavos ($3,630.47) de
la R. C. 116-2007; la cantidad de ochocientos setenta y nueve dolares con treinta y nueve centavos
($879.39) de 1a R. C. 117-2007; la cantidad de quince mil dolares ($15,000) de la R. C. 98-2008; y
la cantidad de cien mil dolares ($100,000) de la R. C. 51-2010, para que sea utilizado segin se
desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar la cantidad de $1,513,185.07 al
municipio de Lajas para el desarrollo de diferentes obras y mejoras permanentes. Estos recursos
provienen de varias Resoluciones Conjuntas que asignaron recursos al Municipio para obras y
mejoras permanentes. Segun certificado por el Municipio los recursos asignados no han sido
utilizados en su totalidad por lo que solicitan la reasignacion de $1,513,185.07 para atender
prioridades y necesidades actualmente existentes.

Sin embargo, como parte del proceso de andlisis de esta medida detectamos que la
reasignacion propuesta no procede segun dispuesta. Esto, porque los fondos asignados en algunas de
las Resoluciones Conjuntas fueron originalmente asignados por el Senado de Puerto Rico. Siendo
asi, corresponde a este Alto Cuerpo originar el tramite para reasignar los fondos que provienen de
las resoluciones conjuntas correspondientes.

Especificamente, se enmendd la medida para reducir la cantidad a reasignarse de
$1,513,185.07 a $670,857.32. Esto representa una reduccion de $842,327.75; de los cuales
$842,317.42 corresponden a medidas originadas por el Senado y $10.33 de la R. C. 4523-2004 que
no existe. Considerado lo indicado, se procede a recomendar al Senado la reasignacion de los
$842,317.42 para que el municipio de Lajas complete el desarrollo de los proyectos y mejoras segin
programado.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, seguin enmendada, esta
Comision solicitd a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos del Municipio de Lajas a quien le fueron asignados los
fondos. Siendo asi, el 27 de octubre de 2011 el Municipio de Lajas certifico la disponibilidad de los
fondos. Se acompafia copia de la referida certificacion.
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IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalu6 la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida con las enmiendas realizadas en el entirillado electronico que se acompana.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1403, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Corozal la cantidad de ocho mil dolares ($8,000.00),
previamente consignados en el Apartado 1, Inciso h de la Seccion 1 de la R. C. 86-2011, para
realizar obras y mejoras permanentes en la cancha bajo techo de la Comunidad Parcelas Julian
Marrero de Corozal; para autorizar la contratacion de tales obras; y para autorizar el pareo de los
fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Corozal la cantidad de ocho mil ddlares ($8,000.00),
previamente consignados en el Apartado 1, Inciso h de la Seccion 1 de la R. C. 86-2011, para
realizar obras y mejoras permanentes en la cancha bajo techo de la Comunidad Parcelas Julian
Marrero de Corozal.

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales, municipales y/o privados.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1403,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1403 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Corozal la cantidad de
ocho mil doélares ($8,000.00), previamente consignados en el Apartado 1, Inciso h de la Seccion 1 de
la R. C. 86-2011, para realizar obras y mejoras permanentes en la cancha bajo techo de la
Comunidad Parcelas Julidn Marrero de Corozal; para autorizar la contratacion de tales obras; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar la cantidad de $8,000 al Municipio de
Corozal. Estos recursos se utilizaran para realizar obras y mejoras permanentes en la cancha bajo
techo de la Comunidad Parcelas Julian Marrero de dicho Municipio.

Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucion Conjunta Num. 86-2011, Seccion
1, Apartado 1, incisos h, la cual consigno $8,000 entre otras asignaciones, para asfalto y cunetones,
Bo. Palomas Lote 5, Carr. 779, Km 9.3 del Distrito Representativo Num. 28. Sin embargo, la
Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias indica que estos fondos no se han
utilizado y certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos de la Administracion para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 1 de junio de 2012 Ia
Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias certificd la disponibilidad de los
fondos. Se acompatfia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1403, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.
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Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Camara 1404, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electrénico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Cabo Rojo la cantidad de setenta y cinco mil (75,000)
dolares, de los fondos originalmente consignados en la R. C. 30-2011, Apartado 6 Inciso a, para
obras y mejoras en las carreteras del Municipio de Cabo Rojo, segin se detalla en la Seccion 1; y
para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Cabo Rojo la cantidad de setenta y cinco mil
(75,000) dolares, de los fondos originalmente consignados en la R. C. 30-2011, Apartado 6 Inciso a,
para obras y mejoras en las siguientes carreteras del Municipio de Cabo Rojo:

a. PR-100, Km. 3.8, construccion de muro con
gaviones.

b. PR-101, reparacion acera frente al Hotel Cofresi
en Boquerodn.

c. PR-102, interseccion, Carr. 103, Km. 2.1, frente

al Garage Texaco, reconstruccion de aceras.

d. PR-102, Km. 18.8, frente al McDonald’s,
construccion de cunetones.

e. PR-102, Km. 24 .4, frente al parque de pelota de
Monte Grande, reconstruccion de acera.

f. PR-103, Km. 5.3, frente al Garage Chilli
Comas, reconstruccion de aceras.

g. PR-103, frente a la Escuela James Garfield,
reconstruccion de aceras.

h. PR-308, reconstruccion pedazos de aceras
frente, al cuartel de drogas de Puerto Real.

1. PR-311 detras del negocio EI Panapén,
construccion muro de hormigon.

] PR-312, Sector La 22, construcciéon de
cunetones y encintados para la canalizacion de
aguas.

k. Ramal 3311, Km. 0.1 al 1.3, construccion de
cunetones.

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales y/o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1404,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1404 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Cabo Rojo la cantidad
de setenta y cinco mil (75,000) dolares, de los fondos originalmente consignados en la R. C. 30-
2011, Apartado 6 Inciso a, para obras y mejoras en las carreteras del Municipio de Cabo Rojo, segin
se detalla en la Seccion 1; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio va dirigida a reasignar la cantidad de $75,000 al Municipio de Cabo
Rojo. Estos recursos se utilizaran para los mismos propdsitos originalmente asignados al
Departamento de Transportacion y Obras Publicas en la R. C. 30-2011, la cual asigno6 la cantidad de
$150,000 al Departamento; para obras y mejoras en varias carreteras de los Municipios de Cabo
Rojo ($75,000) y Hormigueros ($75,000) Distrito Representativo Num. 20. La Resolucion Conjunta
presentada detalla las obras y mejoras a las diferentes carreteras del municipio de Cabo Rojo.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, seguin enmendada, esta
Comision solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos a ser reasignados a través de esta medida. No obstante,
para completar este requerimiento la OGP depende de los datos del Departamento de Transportacion
y Obras Publicas, a quien originalmente le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el Departamento
certifico que los fondos estan disponibles y se encuentran en la cuenta nimero 203-0490000-081-
2011. Se acompafia copia de la certificacion del 17 de febrero de 2012.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evaluo la presente medida y la aprobacion de la misma no tendra impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”
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*Nota: el Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1404, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Camara 1413, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Manati la cantidad de cuatro mil quinientos (4,500) dolares,
provenientes del apartado 3 inciso iii de la R. C. 30-2011, para la construccién y mejoras a viviendas
de familias de escasos recursos economicos segun se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion
Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LAGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidn 1.-Se reasigna al Municipio de Manati, la cantidad de cuatro mil quinientos (4,500)
dolares, provenientes del apartado 3 inciso iii de la R. C. 30-2011, para la construccidon y mejoras a
viviendas de familias de escasos recursos economicos que se desglosan a continuacion:

A. Municipio de Manati
1. Mary N. Rios Santiago
Callejon Mendoza #6
Manati, PR $2,000
2. Zulian Meléndez Rodriguez
Bo. Boquilla

Manati, PR $2,500
Subtotal $4,500
Total $4.500

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
aportaciones estatales, federales y/o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1413,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1413 tiene el propdsito de reasignar al Municipio de Manati la cantidad de
cuatro mil quinientos (4,500) dolares, provenientes del apartado 3 inciso iii de la R. C. 30-2011, para
la construccidon y mejoras a viviendas de familias de escasos recursos economicos segun se desglosa
en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.
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ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar la cantidad de $4,500 al Municipio de
Manati. Estos recursos se asignaran para la construccion y mejoras a viviendas de familias de
escasos recursos economicos del municipio.

Los recursos a reasignarse provienen de la Resolucion Conjunta Num. 30-2011, la cual, entre
otras, incluyé la cantidad de $100,000 a la Administracion para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias (ADEA) para construccién y mejoras a viviendas de familias de escasos recursos
econdomicos en los municipios que componen el Distrito Representativo Num. 13. Segin
informacion provista por la ADEA estos recursos estan disponibles y no obligados en su Agencia.
De los mismos, se reasigna la cantidad de $4,500 a través de la medida bajo estudio.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segun enmendada, esta
Comision solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos a ser reasignados a través de esta medida. No obstante,
para completar este requerimiento la OGP depende de los datos de la Administracion para el
Desarrollo de Empresas Agropecuarias a quien originalmente le fueron asignados los fondos. Siendo
asi, el 22 de junio de 2011 la Administracion certificoé que los fondos estan disponibles. Se
acompana copia de la certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendra impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1413, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Cémara 1417, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:
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“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Cabo Rojo la cantidad de setenta y cinco mil (75,000)
dolares, de los fondos originalmente consignados en la R. C. 7-2012, Apartado 13 Inciso b, para la
construccion de un muro variable de contencidon en gaviones en la franja de terrenos entre las
urbanizaciones Alturas de Puerto Real y Alturas de Miradero del Municipio de Cabo Rojo; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los residentes de las urbanizaciones Alturas de Puerto Real y Alturas de Miradero del
Municipio de Cabo Rojo llevan varios afios confrontando problemas de deslizamientos de terrenos.
Estos deslizamientos han causado gran cantidad de dafos a las residencias poniendo en peligro la
vida y seguridad de estos hermanos y hermanas caborojefios.

En junio del pasado afio el ingeniero Daniel Lachow Correa, Director de la Oficina de
Permisos del Municipio Auténomo de Cabo Rojo, inspecciond el lugar de los deslizamientos y
constatd que descargas pluviales ocurridas poco antes de su inspeccion habian provocado el colapso
de varias areas del talud existente y que incluso una de las residencias de la Urb. Alturas de Puerto
Real adyacente al talud corre riesgo de colapsar debido a la erosion del terreno donde se apoyan los
cimientos de la misma.

En vista de las condiciones altamente peligrosas en que se encuentran los residentes de las
mencionadas urbanizaciones, el Ing. Lachow recomendé que se construyera un muro variable de
contencidn en gaviones, de 7’ y 5’ pies de altura combinado con un revestimiento en gaviones para
reforzar el tramo del talud afectado y asi resolver la situacién existente. Es por esto que esta
Asamblea Legislativa entiende pertinente reasignar al Municipio de Cabo Rojo la cantidad de
setenta y cinco mil (75,000) dolares de los fondos originalmente consignados en la R. C. 7-2012,
inciso 13, apartado b, para que se construya el muro variable de contencién en gaviones necesario
para garantizar la seguridad de los residentes de las urbanizaciones Alturas de Puerto Real y Alturas
de Miradero del Municipio de Cabo Rojo.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Cabo Rojo la cantidad de setenta y cinco mil
(75,000) dolares, de los fondos originalmente consignados en la R. C. 7-2012, Apartado 13 Inciso b,
para la construccidon de un muro variable de contencion en gaviones en la franja de terrenos entre las
urbanizaciones Alturas de Puerto Real y Alturas de Miradero del Municipio de Cabo Rojo.

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales y/o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1417,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1417 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Cabo Rojo la cantidad
de setenta y cinco mil (75,000) doélares, de los fondos originalmente consignados en la R. C. 7-2012,
Apartado 13 Inciso b, para la construccion de un muro variable de contencion en gaviones en la
franja de terrenos entre las urbanizaciones Alturas de Puerto Real y Alturas de Miradero del
Municipio de Cabo Rojo; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propdsito de reasignar la cantidad de $75,000 al Municipio
de Cabo Rojo. Estos recursos se utilizaran para la construccion de un muro variable de contencion
en gaviones en la franja de terrenos entre la Urb. Alturas de Puerto Real y Alturas de Miradero de
dicho Municipio.

Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucion Conjunta Num. 7-2012, Seccion
1, Apartado 13 Inciso b, la cual consigné $125,000 entre otras asignaciones, al Municipio de Cabo
Rojo, para remodelacion de baios y otras mejoras en la Escuela SU Luis Mufios Marin de Cabo
Rojo. Sin embargo, la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura (AFI) indica que estos
fondos no se han utilizado y certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, seguin enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos de la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 12 de marzo de 2012 la
Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura certificod la disponibilidad de los fondos. Se
acompafia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”
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*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1417, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Camara 1420, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segin el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Manati la cantidad de quince mil (15,000) dolares,
provenientes del apartado 3 inciso iii de la R. C. 30-2011, para llevar a cabo las obras y mejoras
segiin se describe en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los
fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LAGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidn 1.-Se reasigna al Municipio de Manati, la cantidad de quince mil (15,000) ddlares,
provenientes del apartado 3 inciso iii de la R. C. 30-2011, para llevar a cabo las obras y mejoras que
se desglosa a continuacion:

B. Municipio de Manati
1. Para la reparacion de pisos y otras mejoras a la cancha de la

Esc. Teodomiro Taboas del Municipio de Manati $15,000
Subtotal $15.000
Total $15.000

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
aportaciones estatales, federales y/o municipales.

Seccion 3.-Esta Resoluciéon Conjunta entrara en vigor inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1420,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1420 tiene el propdsito de reasignar al Municipio de Manati la cantidad de
quince mil (15,000) dolares, provenientes del apartado 3 inciso iii de la R. C. 30-2011, para llevar a
cabo las obras y mejoras segin se describe en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.
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ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propodsito de reasignar la cantidad de $15,000 al Municipio
de Manati. Estos recursos se asignaran para la reparacion de pisos y otras mejoras a la cancha de la
Esc. Teodomiro Taboas del Municipio de Manati.

Los recursos a reasignarse provienen de la Resolucion Conjunta Num. 30-2011, la cual, entre
otras, incluyd la cantidad de $100,000 a la Administracion para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias (ADEA) para construccién y mejoras a viviendas de familias de escasos recursos
econdomicos en los municipios que componen el Distrito Representativo Num. 13. Segin
informacion provista por la ADEA estos recursos estan disponibles y no obligados en su Agencia.
De los mismos, se reasigna la cantidad de $15,000 a través de la medida bajo estudio.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segin enmendada, esta
Comision solicitdé a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos a ser reasignados a través de esta medida. No obstante,
para completar este requerimiento la OGP depende de los datos de la Administracion para el
Desarrollo de Empresas Agropecuarias a quien originalmente le fueron asignados los fondos. Siendo
asi, el 22 de junio de 2011 la Administracion certificé que los fondos estan disponibles. Se
acompana copia de la certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendrd impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1420, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Cémara 1423, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:
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“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Coamo, la cantidad de veinte mil (20,000.00) doélares
provenientes del inciso b de la R. C. 119-2009, para que sean transferidos segin se desglosa en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidn 1.-Se reasigna al Municipio de Coamo, la cantidad de veinte mil (20,000.00) délares
provenientes del inciso b de la R. C. 119-2009, para que sean transferidos segin se desglosa a
continuacion:

a. Para transferir al Municipio de Coamo
para la construccion de techo y otras
mejoras en la Escuela Anastacio
Santiago, Barrio Pasto, Sector San

Diego, Coamo. $20,000
Total 20,000

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales y/o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1423,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1423 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Coamo, la cantidad de
veinte mil (20,000.00) dolares provenientes del inciso b de la R. C. 119-2009, para que sean
transferidos segiin se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo
de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propodsito de reasignar la cantidad de $20,000 al Municipio
de Coamo. Estos recursos se utilizardn para transferir al Municipio de Coamo para la construccion
de techo y otras mejoras en la Escuela Anastasio Santiago, Barrio Pasto, Sector San Diego, Coamo.

Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucion Conjunta Num. 119-2009,
Seccion 1, Inciso b, la cual consignd $65,000 entre otras asignaciones, para la construccion del
techo, alumbrado y gradas de la cancha de la Escuela Zoilo Gracia del Barrio Collores de Juana
Diaz. Sin embargo, la Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias indica que
estos fondos no se han utilizado y certifica su disponibilidad.
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IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos de la Administracion para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 10 de mayo de 2012 la
Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias certificd la disponibilidad de los
fondos. Se acompafia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evaluo la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1423, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1432, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segin el
entirillado electronico que se acompafia:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Administraciéon de Servicios Generales, la cantidad de cuatro mil
cuatrocientos dolares (4,400.00), provenientes de la R. C. 126-2010 del Distrito Representativo #35,
Seccion 1, Apartado A, Incisos 2, 3, 8,9, 11, 16, 18, y 19 para ser transferidos para diferentes fines
segiin se describe en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los
fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de cuatro mil
cuatrocientos dolares (4,400.00), provenientes de la R. C. 126-2010 del Distrito Representativo #35,
Seccion 1, Apartado A, Incisos 2, 3, 8, 9, 11, 16, 18, y 19 para ser transferidos para diferentes fines
segun se describe a continuacion:
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A. ADMINISTRACION SERVICIOS GENERALES
Aportaciéon para compra de materiales, construccion,
reparacion y mejoras a viviendas en el Distrito

Representativo Num. 35.

1.

Total

Josué A. Ortiz Casillas

Aptdo. 8425

Humacao, Puerto Rico 00792
Obras y mejoras residencia
Ceferino Solis Navarro

Bo. Candelero Abajo

HC 11 Box 13282

Humacao, Puerto Rico 00791
Para la construccion de buzones
Eulogio Diaz Félix

Sector Mabu

HC-15 Box 16037

Humacao, Puerto Rico 00791
Filtraciones y mejoras al hogar
Angel Luis Colén Méndez

Po Box 958

Naguabo, Puerto Rico 00718
Materiales de construccion
Bienvenido Cérdova Oquendo
HC-02 Box 11222

Bo. Candelero Arriba
Humacao, Puerto Rico 00791
Filtracién y mejoras al hogar
Juan Vega Maldonado

Bo. Florida

Box 106

Rio Blanco, Puerto Rico 00744
Materiales y mejoras al hogar
Carmen Rodriguez de Leon
HC 02 Box 11757

Humacao, Puerto Rico 00791
Mejoras al hogar

Rosa E. Delgado Maldonado
HC 03 Box 6275

Humacao, Puerto Rico 00791
Materiales y mejoras al hogar
Doris Cruz Garcia

HC 03 Box 6415

Humacao, Puerto Rico 00791
Materiales de construccion
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Seccidon 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Los beneficiarios que reciban estas aportaciones legislativas deberan cumplir con
los requisitos segun dispuesto bajo la Ley 179-2002.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1432,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1432 tiene el proposito de reasignar a la Administracion de Servicios
Generales, la cantidad de cuatro mil cuatrocientos dolares (4,400.00), provenientes de la R. C. 126-
2010 del Distrito Representativo #35, Seccion 1, Apartado A, Incisos 2, 3, 8, 9, 11, 16, 18, y 19 para
ser transferidos para diferentes fines segin se describe en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta;
y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1432 tiene el proposito de reasignar a la Administracion de Servicios
Generales la cantidad de $4,400. Estos recursos se utilizaran para la aportacion para compra de
materiales, construccion, reparacion y mejoras a viviendas en el Distrito Representativo Num. 35.
Los recursos a ser reasignados provienen de la R. C. 126-2010 del Distrito Representativo
#35, Seccion 1, Apartado A, Incisos 2, 3, 8,9, 11, 16, 18, y 19. Sin embargo, la Administracion de
Servicios Generales indica que estos fondos no se han utilizado y certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segin enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos de la Administracion de Servicios Generales a quien le
fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 2 de abril de 2012 la Administraciéon de Servicios
Generales certifico la disponibilidad de los fondos.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1432, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1433, y se da cuenta del Informe de la Comisiéon de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de dos mil
cuatrocientos dolares (2,400.00), provenientes de la R. C. 117-2010, Seccion 1, Apartados 4, 13, 16
y 20 y de la R. C. 168-2010 Seccién 1, Apartado A, incisos 6 y 12 del Distrito Representativo #35
para ser transferidos para diferentes fines segin se describe en la Seccion 1 de esta Resolucion
Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de dos mil
cuatrocientos dolares (2,400.00), provenientes de la R. C. 117-2010, Seccion 1, Apartados 4, 13, 16
y 20 y de la R. C. 168-2010 Seccién 1, Apartado A, incisos 6 y 12 del Distrito Representativo #35
para ser transferidos como aportacion para la compra de medicamentos, equipo y tratamiento médico
debidamente prescrito por un facultativo, ayuda para pagar facturas de agua, luz, renta para personas
de escasos recursos, compra de materiales, equipo y/o realizar actividades que propendan al
bienestar, social, deportivo, cultural y mejorar la calidad de vida.

1. Fundacion Humanitaria Humacaena

Po Box 9078

Humacao, Puerto Rico 00792

Compra de materiales y equipo $400.00
2. Juan Jesus Flores Casiano

Urb San Antonio

Calle 4, F-2

Humacao, Puerto Rico 00791

Compra de enseres para el hogar $400.00
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3. Liliana Morales Rodriguez

Urb. Verde Mar

Calle 20 #1067

Punta Santiago, Puerto Rico 00741

Compra de enseres del hogar $400.00
4. Ruth Garcia Pérez

Barrio Pasto Viejo

Humacao, Puerto Rico 00791

Gastos médicos para su hijo $250.00
5. Deborah Pena Cintron

Barrio Buena Vista

HC 11 Box 12747

Humacao, Puerto Rico 00792

Gastos de luz $150.00
6. Lorena Quifiones Moreno

Ave Tejas #16

Barrio Patagonia

Humacao, Puerto Rico 00791

Gastos relacionados a participacion en olimpiadas $400.00
7. Santiago Carrion Torres

Equipo Clase A Los Indios de Daguao

Box 839

Naguabo, Puerto Rico 00718

Compra materiales y equipo $200.00
8. Juan de Dios Ortiz Santiago

Barrio Rio Abajo, Pasto Viejo

Hc 04 Box 4046

Humacao, Puerto Rico 00791

Gastos de agua y luz $200.00

Total $2.400.00

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Los beneficiarios que reciban estas aportaciones legislativas deberan cumplir con
los requisitos segin dispuesto bajo la Ley 179-2002.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1433,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1433 tiene el propdsito de reasignar a la Administracion de Servicios
Generales, la cantidad de dos mil cuatrocientos dolares (2,400.00), provenientes de la R. C. 117-
2010, Seccion 1, Apartados 4, 13, 16 y 20 y de la R. C. 168-2010 Seccién 1, Apartado A, incisos 6 'y
12 del Distrito Representativo #35 para ser transferidos para diferentes fines segin se describe en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar la cantidad de $2,400 a Ia
Administracion de Servicios Generales. Estos recursos se utilizaran para ser transferidos como
aportacion para la compra de medicamentos, equipo y tratamiento médico debidamente prescrito por
un facultativo, ayuda para pagar facturas de agua, luz y renta para personas de escasos recursos,
compra de materiales, equipo y/o realizar actividades que propendan al bienestar, social, deportivo,
cultural y mejorar la calidad de vida. Los recursos a ser reasignados provienen de las Resoluciones
Conjunta Num. 117-2010 Seccion 1, Apartados 4, 13, 16 y 20 y de la R. C. 168-2010 Seccion 1,
Apartado A, incisos 6 y 12. Sin embargo, la Administracion de Servicios Generales indica que estos
fondos no se han utilizado y certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segin enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos de la Administracion de Servicios Generales a quien le
fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 13 de marzo de 2012 la Administracion de Servicios
Generales certifico la disponibilidad de los fondos. Se acompafia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Secciéon 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1433, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.
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Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1434, y se da cuenta del Informe de la Comisiéon de Hacienda, con enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Instituto de Cultura Puertorriquefia la cantidad de setenta y ocho mil ddlares
con—setenta—y—eineo—centaves ($78,000-75), provenientes de los sobrantes de los fondos no
comprometidos al amparo de la Ley 191-2000, para que sean utilizados segiin se desglosa en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Instituto de Cultura Puertorriquena la cantidad de setenta y ocho
mil dolares eensetenta—y—eineo-centaves ($78,000-75), provenientes de los sobrantes de los fondos
no comprometidos al amparo de la Ley 191-2000, a ser transferidos para los fines segiin se desglosa
a continuacion:

A. INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUENA (ICP)
1. Para ser transferidos al Museo Procer Rafael
Martinez Nadal, a través de la organizacion sin
fines pecuniarios “Museo Procer Rafael Martinez
Nadal, Inc.”, para sus gastos de funcionamiento,
sus funciones y propositos y actividades

relacionadas. 78,0005
Total $78.000:75

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.’”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1434,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1434 tiene el propodsito de reasignar al Instituto de Cultura Puertorriqueiia
la cantidad de setenta y ocho mil délares con setenta y cinco centavos ($78,000.75), provenientes de
los sobrantes de los fondos no comprometidos al amparo de la Ley 191-2000, para que sean
utilizados segun se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo
de los fondos reasignados.
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ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio tiene el propdsito de reasignar la cantidad de $78,000.75 al Instituto
de Cultura Puertorriquefia (ICP). Estos recursos se utilizardn para gastos de funcionamiento,
funciones, propositos y actividades relacionadas del Museo Précer Rafael Martinez Nadal.
Los recursos a ser reasignados provienen de la Ley Num. 191-2000, para establecer el
Programa Rafael Martinez Nadal. Sin embargo, el ICP indica que estos fondos no se han utilizado en
su totalidad y certifica la disponibilidad de los fondos que se reasignan a través de esta Resolucion.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos del Instituto de Cultura Puertorriquefia, a quien
originalmente los fondos fueron asignados. Siendo asi, el 15 de marzo de 2012, el ICP certifico la
disponibilidad de los fondos. Se acompaiia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evaluo la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida con enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1434, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Cémara 1436, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar Autoridad de Energia Eléctrica, Oficina Regional de Carolina, la cantidad de
ocho mil (8,000) dolares provenientes de la Seccion 1, Apartado 43, Inciso (cc) de la R. C. 9-2012,
para que sean utilizados segun se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.
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RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTORICO:

Seccion 1.-Se reasigna a la Autoridad de Energia Eléctrica, Oficina Regional de Carolina, la
cantidad de ocho mil (8,000) dolares provenientes de la Seccion 1, Apartado 43, Inciso (cc) de la R.
C. 9-2012, a ser transferidos para los fines segun se desglosa a continuacion:

Autoridad de Energia Eléctrica

1. Para transferir a la Oficina Regional de Carolina,
para la instalacion de tendido eléctrico y otras
obras en el Bo. Cacao del Municipio de Carolina,

Distrito Representativo Num. 38. 8,000
Total $8.000

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipios.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1436,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1436 tiene el proposito de reasignar a la Autoridad de Energia Eléctrica,
Oficina Regional de Carolina, la cantidad de ocho mil (8,000) do6lares provenientes de la Seccion 1,
Apartado 43, Inciso (cc) de la R. C. 9-2012, para que sean utilizados seglin se desglosa en la Seccion
1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propodsito de reasignar la cantidad de $8,000 a la Autoridad
de Energia Eléctrica. Estos recursos se utilizaran para transferir a la Oficina Regional de Carolina
para la instalacion de tendido eléctrico y otras obras en el Bo. Cacao del Municipio de Carolina
Distrito Representativo Num. 38.

Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucion Conjunta Num. 9-2012, Seccion
1, Apartado 23 Inciso cc, la cual consigno $550,000, entre otras asignaciones, para obras y mejoras
permanentes en las Escuelas Publicas de los Distritos Representativos de Puerto Rico. Sin embargo,
el Departamento de Educacién indica que estos fondos no se han utilizado y certifica su

disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
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requerimiento, la OGP depende de los datos del Departamento de Educacion a quien le fueron
asignados los fondos. Siendo asi, el 8 de mayo de 2012 el Departamento de Educacion certificod la
disponibilidad de los fondos. Se acompafa copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Secciéon 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1436, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1439, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompafia:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Administracion de Servicios Generales la cantidad de setenta y cuatro mil
seiscientos veintiocho dolares ($74,628) provenientes de la Seccion 1, Apartado 1, inciso h, de la R.
C. 82-2009, para ser transferidos segin se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y
para autorizar el pareo de fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna a la Administracion de Servicios Generales la cantidad de setenta y
cuatro mil seiscientos veintiocho délares ($74,628) provenientes de la Seccion 1, Apartado 1, inciso
h, delalaR. C. 82-2009, para ser transferidos segun se desglosa a continuacion:

1. Administracion de Servicios Generales
a. Para transferir a la Asociacién
Recreativa Country Club Inc. del
Municipio de San Juan, Precinto 3 para
mejoras permanentes $74,628
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Seccion 2.-Se autoriza el pareo de los fondos reasignados con aportaciones particulares,
estatales, municipales y/o federales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1439,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1439 tiene el proposito de reasignar a la Administracion de Servicios
Generales la cantidad de setenta y cuatro mil seiscientos veintiocho ddlares ($74,628) provenientes
de la Seccion 1, Apartado 1, inciso h, de la R. C. 82-2009, para ser transferidos segun se desglosa en
la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propdsito de reasignar la cantidad de $74,628 a la
Administracion de Servicios Generales. Estos recursos se utilizaran para transferir a la Asociacion
Recreativa Country Club Inc. del Municipio de San Juan para mejoras permanentes.

Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucion Conjunta Num. 82-2009, Seccidén
1, Apartado 1 Inciso h, la cual consigné $74,628, entre otras asignaciones, para dichos propositos.
Sin embargo, la Administracion de Servicios Generales indica que estos fondos no se han utilizado y
certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segin enmendada, esta
Comision solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos de la Administracion de Servicios Generales a quien le
fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 30 de marzo de 2012 la Administracion de Servicios
Generales certifico la disponibilidad de los fondos. Se acompafia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalu6 la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1439, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1440, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Administracion de Desarrollo de Empresas Agropecuarias la cantidad de
ochenta y tres mil setenta y cuatro ddlares ($83,074), provenientes de la Seccion 1, Apartado 1,
incisos a., b., c., d., e., f. y g. de laR. C. 86-2011, para ser utilizados en obras y mejoras permanentes
en el Municipio de Comerio, Distrito Representativo 28; y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna a la Administracion de Desarrollo de Empresas Agropecuarias la
cantidad de ochenta y tres mil setenta y cuatro dolares ($83,074), provenientes de la Seccion 1,
Apartado 1, incisos a., b., c., d., e., f. y g. de la R. C. 86-2011, para ser utilizados en obras y mejoras
permanentes en el Municipio de Comerio, Distrito Representativo 28.

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1440,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 1440 tiene el propdsito de reasignar a la Administracion de Desarrollo de
Empresas Agropecuarias la cantidad de ochenta y tres mil setenta y cuatro dolares ($83,074),
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provenientes de la Seccion 1, Apartado 1, incisos a., b., c., d., e., f. y g. de la R. C. 86-2011, para ser
utilizados en obras y mejoras permanentes en el Municipio de Comerio, Distrito Representativo 28;
y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio tiene el propdsito de reasignar la cantidad de $83,074 a la
Administracion de Desarrollo de Empresas Agropecuarias. Estos recursos se utilizaran para obras y
mejoras permanentes en el Municipio de Comerio.
Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucion Conjunta Num. 86-2011, Seccidon
1, Apartado 1, incisos a, b, ¢, d, e, f, g. Sin embargo, la Administracion para el Desarrollo de
Empresas Agropecuarias indica que estos fondos no se han utilizado y certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar este
requerimiento, la OGP depende de los datos de la Administracion para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 1 de junio de 2012 la
Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias certificod la disponibilidad de los
fondos. Se acompana copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evaluo la presente medida y se concluye que la aprobacion de la misma, no tiene impacto
fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1440, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 1447, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segin el
entirillado electrénico que se acompania:
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“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Oficina de Presupuesto del Municipio de Bayamon, la cantidad de tres mil
dolares ($3,000) provenientes de la Seccion 1, Apartado A, Inciso 10 de la R. C. 140-2010, para ser
utilizados seglin se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo
de los fondos reasignados.

EXPOSICION DE MOTIVOS
El Distrito Representativo Num. 7 de Bayamon tiene diversas necesidades, y dia a dia, se
reciben y atienden a los constituyentes, quienes presentan problemas y situaciones, que van desde la
necesidad de un hogar, falta de trabajo, donaciones, necesidad de mejoras en el hogar, entre otras
situaciones.
Por lo antes expuesto, esta Asamblea Legislativa entiende meritorio que se le realice la
reasignacion de fondos, descrita en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna a la Oficina de Presupuesto del Municipio de Bayamon, la cantidad
de tres mil dolares ($3,000) provenientes de la Seccion 1, Apartado A, Inciso 10 de la R. C. 140-
2010, los cuales serdn utilizados como se desglosa a continuacion:

A. Municipio de Bayamén
Oficina de Presupuesto
1. Para sufragar gastos de obras y mejoras al hogar del
sefior Concepcion Gonzalez Erazo, residente de la
Urbanizacion Santa Elena, Calle 6, H-23, Bayamon, P.
R. 00956. $2,000
2. Para sufragar gastos de obras y mejoras al hogar del
senor Arturo Wiscovish, residente de la Urbanizacion
Bayamon Gardens, Calle 12, M-34 Bayamon, P. R.

00957. $1,000
Total $3.000

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 1447,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 1447 tiene el propodsito de reasignar a la Oficina de Presupuesto del
Municipio de Bayamoén, la cantidad de tres mil dolares ($3,000) provenientes de la Seccion 1,
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Apartado A, Inciso 10 de la R. C. 140-2010, para ser utilizados segun se desglosa en la Seccion 1 de
esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio va dirigida a reasignar la cantidad de $3,000 a la Oficina de
Presupuesto del Municipio de Bayamon. Estos recursos se utilizardn para sufragar los gastos de
obras y mejoras al hogar; ($2,000) al sefior Concepcion Gonzalez Erazo, residente de la
Urbanizacion Santa Elena, Calle 6, H-23, Bayamoén, P.R. 00956 y ($1,000) del sefior Arturo
Wiscovish, residente de la Urbanizacion Bayamon Gardens, Calle 12, M-34 Bayamoén, P.R. 00957.

Los fondos a reasignarse provienen de la Resolucion Conjunta Num. 140-2010, la cual
asignd al Municipio de Bayamon la cantidad de $95,441.50 con el fin de promover y mejorar la
calidad de vida de nuestra sociedad. Sin embargo, de estos recursos existe el balance de $3,000
asignados a Norma Rodriguez, lo cual permite se reasignen a través de esta medida.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada, esta
Comision solicitd a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos a ser reasignados a través de esta medida. No obstante,
para completar este requerimiento la OGP depende de los datos del Municipio de Bayamoén, a quien
originalmente le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el Municipio certificd que los fondos estan
disponibles. Se acompafia copia de la certificacion del 8 de marzo de 2012.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendrd impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 1447, se hace